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నా (ప్రాచీరేఖమీద తలెత్తిన ఉదయాన్ని 
నేనిప్పుడు నిత్యచ్చెతన్య శీలిని 
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తలిరుం జొంపముల్నె చివుళ్ళు తలలెత్తన్‌ ప్నెకి, (కొంగొత్త కెం 
పుల కోవల్‌ చవులూరు వే జిలుగు పూవుల్‌ (తోవల్నె తీయ తే 
నెలు చిందించినవోట పుప్పాడుల వన్నెల్‌ వెల్లు వాకింటి ముం 
గలకున్‌ వచ్చిన నూత్న చ్నెత రథ మాగన్‌ లేదు జామ్హైననున్‌. 

ఆశగా వసంతము వచ్చినటై వచ్చి, 

మూడువందల దినములు పాడువడ్మ 

హృదయమును లిప్పృలో గికురించి చనిన 
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“ఓయి వసంతుడా నిలువు మొక్క నిమేషముు వాయువేగివ్నై 
పోయెదవేల లోని తలపుల్‌ పలుకాడగ నిమ్ము - నూతన 
చ్భాయల తీర్చికొన్న మన సౌహృద సమ్ముదముల్‌ నవోదయ 
(శ్రీయుత కాంతిమ్మదుచిర జీవన మార్నము లీ మనోజ్ఞ ముల్‌ 
గడచిన యట్సే పీడకలగా మదిలో వెత నించు రాపిడ్డె 
పుడమిని నేట్‌క్లై. దు బుతువుల్‌ గుమిగూడిన అడ్మకట్మలన్‌ 
విడివడివచ్చి మా విమల వీధుల నిల్వకయే గమింతు వ్‌ 
గడసరివోయి, ఏ మహిత కార్యము నావల నుద్దరింతువో 


చటులానలమ్ము లుచ్చ్వాస నిశ్వాసమ్మె 
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దూసిన కత్తుల్నె తొరగు వళ్నాధార 

లవనీ[ధములు బద్బలగుచువచ్చి, 

వెలవెర్టి నగు శరద్వీథీ నిశీధమ్ము 

తనువులంతంత చల్చనగ జేసి, 

"హమంతములు పుష్ప సీమాంతముల దాక 

కజణకు వారిన మంచు తెరలు (కమ్మి, 
తుట్ట తుదకిది యొక చలిపిట్ట పిడుగు 
శిశిరమ్నెవచ్చి (బతుకు కృశించి పోవ 
(పకటితా(ర్హస్మృతి (పతోళికల యందు 
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తరములు సౌహృదమ్ములగు నంచు దలంచుచు నుంటి మింతలో 
పరుగిడి పోదువేమి యట "వచ్చిన వాడవు వచ్చినట్ళుగా 
'మకలు శీర్ష మందు చివురుల్‌ సవరించను లేదు, కొమ్మలన్‌ 
కోకిల పాడలేదు తన గొంతుకనెత్తి, మనోజ్న మరికల్‌ 
రేకుల విప్పలేదిల పరీమళముల్‌ విరజిమ్మి, తేటులున్‌ 

తాకగలేదు [కొత్తపువుదారుల బారులు దీరి తెనెక్ష్వె 


మాకొక నందనోత్సవ సమంచిత నిత్యమనోజ్నో రాగమా 
లాకమనీయ సుందర విలాస విభాసుర కాంతిరేఖ కా 
దా కలకాల మీ నవనుధా మధుమాస విభూతి ఈ 
రాకలు పోకలేటికి నిరంతర మీకడ నుండ గ్తూడదో” 


త్రి 

కాల చపురుష [పబోధము -- 

“పురుషుడ వీవు వెజ్జివయి పోకుము తేకుము వింతభావముల్‌ 
సరుగిడు కాలచ్మక పరివర్తన మియ్యది దీని నాపనె 
వ్వరి తరమౌొను, కాలపరిపాకము లోకము పోక లెప్పుడే 
తెరగున నెవ్వరెవ్వరికి తీరిచి దిద్దునా జీవనాదృతుల్‌ 
తపమదిలేదు లేదు ఫలితార్చము జీవితమందు, కాల చ 
(తపు బుతు ధర్మమందు శిశిరమ్ములు రాక వసంత కాంతుల 
చ్చపు తరితిపు తేనియల జల్ఫులు రావు-సమస్త జీవ లో 
కపు గతులి విధ్శికమము గాదని పోదగు _తోవలేదునున్‌ 
ఒకరి వసంతశోభ మణి యొక్కగరికిన్‌ శిశిరమ్ము లీ బుతు 
(పకర పరి.కమమ్ములు పరస్పర దోహల కార్యముల్‌ (ప్రపం 
చకమునకున్‌ సమానముగ సంపద లింపొనగ్తూర్చు తీర్పులీ 
(పకృతి మహావిధానములు స్వార్భములేని మనోజ్న ధర్మముల్‌ ల 


క్షీ 

మానవుడు 
“సాధనల్నెిన ఈ జెశిర సంపదకున్‌ మధుమాస వ్నెభవా 
పాదిత సత్తప (పధిత భాగ్యములన్‌ ముడివెట్టు సంస్కృతుల్‌ 
స్వాదురస్నార్హ భావ యుగసంధులు సంచిత రాగ సింధువుల్‌ 
గాదిలి తెల్లు పండుగలుగాదులు నిత్య శుభోదయమ్ములున్‌. 
ఆపం బోకుము కాలచ్మకపురుషా అత్యంత లోక్మాశయ 
వ్యాపారో జల సంగహార్జ్య శిశిరవ్యాలోల లీల్మాకమం, 
బాపంబోకుము మైహన్నార్చ రుచిర [ప్రాచుర్య మార్వీక ధా 
రాపూర్మ్మ (పభిలీ వసంత విజయ (పస్టాన హేలాకృతుల్‌ . 


ఏ4 +4వ+ చనం ఆళి 


అక్సోబరు ళి జ్జిం77 


నల సమర్పించిన ఉత్తవు కావ్యాలు:ణ 


గుండెల్లో మంటలూ 
కన్ను లనిండా నీళ్లూ- 


మనోహర కావ్యం నిశాంతం ఇ, నల ఉగాదికానుకగా కవితా రస 

జ్ఞ్బ్ఞల కందింది. ఇతః పూరం మురుగా: ,కధకులుగా, 
నవలా రచయితగా, బహు (గంథకర్షగా స్ముపసిద్దు 
ల్నెన (శీ ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనం కవిగా (పధమ దర్శనం కలిగించి 
ఆశ్చర్యచకితుల్ని చేశారు. (పఖ్యాత కవి విమర్శకులు (శ్రీ గుంటూరు 
శేషేయ దశర్మా-కావ్యతత్త్వ (ప్రదీపిక అనే విపుల పీఠిక సంతరిం 
చారు. ఈ కావ్య సౌగింధికం విపులీకరించారు. 

ఈ కావ్యం చదువుతున్నంత సేపూ ఏదో అవ్యక్ష్తృమభుర 
మైన అన్నికీల గుండెల్నో (పవేశించి కాలుస్తున్నట్టుంటుంది. కాని 
కన్నులు ఆనందవలాహకాలవుతాయి. అమృత వర్సిణులవుతాయి! 
విచ్చితమ్మెన అసందిగ్భ సమ్మేళనం అర్భ్యంకాదు. తర్కానికి అతీత 
మ్నెన కలంలో మన భావుక హృదయం విహరిస్తుంది. గుండెల 
అస్షికీ కంటినీటికీ ఏమిటి సంబంధం? 


కా ట్రా 

(శీ శేషేం్టద చక్కని తాత్త్విక భూమిక చేకూర్చారు. 
వారు-వ్నెదిక సూ్యతాలనుంచి. అధునిక ఆలోచనాధార వరకూ 
ఎన్నో గొప్ప సూక్తుల నుల్లే న్ఫ్‌ఖించి ఈ కావ్యగత తాత్తికాంశకు 
వ్‌ నం చేశారు. కనక “నేనా తాతి క విషయాలను స్మర్హిం 
వ్యాఖ్యా ట్రం స: 
చను. భగవంతుడ్నికూడా వర్మాశమధర్మ పక్టృపాతిగా, (బాహ్మజీకపు 
అంగరక్టృకునిగా మార్చిన వ్నెశ్వనాథీయ ఛాందస మౌఢ్యానికి 
అస్పృశ్యత కల్పిస్తాను. కేవలమొక కవితా రస్నెక భోగిగా నా అను 

భూతిని పలకదలచాను. 


తాత్సి్యిక చర్చ అనేసరికిరసమయహృదయతలంనుంచి-తార్కిక 
మసోతలానికి మీమాంస తన ఉనికిని మార్చుకుంటుంది. విశ్వాసాల 
మౌఢ్యానికి జారితే-అనుభవ మాధుర్యాలను పోకార్చుకుంటుంది. 
అంధకూపాలకు హృదయం జారిపోతుంది. అంతుదొరకని పాతాళా 
లకు పతనమవుతుంది. కనుకనే ఒకడు కవితా హృదయంతోనే, 
స్వాప్నిక (శోణిత క్నోణితలంలో విహరించే భావుకునిగా పలకడమే 
ఉత్తమ ధర్మమనిపిస్తుంది. 


ఇంత, నుంచి కవిత్వం రాసిన (శీ/- సుదర్శనం ఇంతకాలంగా 
రసజ్బ్బల కంటపడకుండా ఎలా తస్పించుకొన్నారో-- ఆశ్చర్యమే! 
“ఆకులందున అణగి మణగీ కవిత కోకిల పలుకవలఠలెనోయ్‌!గి అని 
ఆధునిక సాహిత్య పితామహుడన్న దానికి--కవిత్వాన్న కవి భహిర్హితం 
చేయాలి గాని, తన వ్యక్తిత్వాన్ని కాదనే అర సృంతప్ప--కవి (ప్రజలకు 


దూరంగా అజ్బా తంలో ఉండిపోవాలని కాదు. కాని ఈ కావ్యాన్ని = 


చాలాకాలం (క్రితమే విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారు మెచ్చి, అడిగి 


అకో.బరు 
నూ 


అంకితం తీసుకొన్నారట. అచ్చు వేయించారట కాని శ సుదర్శ 
నానికి ఒకే (పతినిచ్చి మిగిలిన కాపీలన్నీ “'కృష్ణార్పణం” చేసి 
నట్టుంది. [ప్రజలలోకి రాలేదు. (ప్రాయముక్షె (వాలిన పెద్దల 
బుద్భులిలా పెడతలలకు చేరడ మీ దేశానికి సనాతనాచారంకాబోలు! 
“తమర్ని పరోక్ట్మంగా ధనుర్విద్యా గురువుగా ఆరాధించి ఈ విలు 
విద్య నేర్పుకున్నానయ్యా' అని ఒక అమాయకుడం పేా-*'అలాగా ఏద్‌ 
నీ బొటన వేలునరికి నాకు గురుకట్నంసమర్పించు!” అని అలనాడొక 
దుర్మార్ను డడగలేదూ9) అదీ మన గురు పరంపరా సంప 
దాయం! ఇంత కాలానికి (శీమ3 ఇందిరాబేవి ధనరాజ్‌గిర్‌ తమ 
ఇండియన్‌ లాంగ్వేజెస్‌ ఫోరవ్‌) పక్షాన (పచురించి కవితా రసజ్బ్ఞ 
లకు విందు చేశారు. 


ఈ పరిశీలకుడు వ్యక్తిగతంగా శాస్నీయ మానవతావాది; 
ఆఅంకే సంపదాయవాదుల భాషలో నాస్పీకుడని అర్భం. సప్పెగా 
గతి తార్కిక భౌతికవాది. కాని మంచి కవిత్వాన్ని అనుభవించడానికి 
"స్పె రండూ ఎన్నడూ అభ్యంతరం కాలేదు. వాస్తవికవాదీ, ఫ్యూచ 
రిస్తూ, అధివాస్తనికవాది, అస్ఫిత్వవాదీ, ఆదర్శవాదీ-రాసినవాడి 
విశ్వాసాలేవ్నైనప్పటికీ రాయబడినది కళావ్నెభవంతో తనరారితే 
సహృదయులకు అవళ్య మనుభోక్తృవ్యమే! ఒక రచయితనుంచి రస 
న్నాడు కోరుకొనేది అచ్చమ్నైన కవితా హృదయాన్నే కాని వాడి 
విశ్వాసాలనుకాదు. కనుకనే నోరూ వాయీ లేనివాడు ఇతరేతర ఊత 
కోలల బలంతో కవినని మూకాభినయం చేస్తే చెల్లదు. 


“నిశాంతంి అనే ఈ కావ్యం ఏ తాత్త్విక వాదానికి చెందిన 
దనే విచికిత్స కావ్యరసానుభవానికి అవసరమున్నది కాదు. ఇది 
గెడ 6+జంమానశంజ! 06ట్పా” యా 202566. 00 ఒ05(200 2606. 
221 ₹6250మ1మ8్ర్‌ ౦1 560062 2ళటు2] 73109. అనే. నిర్వచనం 
(వకారం) లేక మ్వూ56102] ౦6టూ యా? 

(0060307 71100 56615 7 60%06మ్రు120100 2మెరే 
50] 50626462 10 0010210 20100 ఇమ 00 2ఒసీవం [01032 
1260 126 2ము1 శ్రమల అనే నిర్వచనం పకారం!| వంటి వివికి 
తతో సహృదయునికి (సమేయం ఉండనక్కరలేదు. 

ఖా 

స. (బతుకు సర్వమును లోగానెడు కాల సర్చ 
మొండు ఛాయడ్మైు వెంబడించి వమ్మిశాంతిలని చోదకత్వము 
వహించు; స్ఫూర్తియొండు సూ తమ్మెలాగు 1“ అనగలగడం 
అంతర్భర్భ్శనగల అనుభవ పారమ్యత కేసాధ్యం. కవి హృదయంలోసాగే 
అంతర్మధనానికి ఇట్టి సుందరోక్తు లు అవలీలగా స్వాధీన మవ్దు 
తాయి. కాలసర్ప ముకటి (బతుకునంతా లోబరుచుకుంది.. అడో 

సస్వరూపంతో కనిపించి ప్నెనపడదు. ఉందోలేదో తెలియని నీడలా 
వెంబడిస్తుంది. విశ్రాంతి స 1 అశాంతి. కలిగిస్తుంది. 
అలా మన్ని తనవంలట నడిపించుకుంటూ పోతుంది. ఒక మానసిక 
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ఖొారతి 


స్ఫూర్తి ముక్యుతాడులా లాక్కుపోతుంది. ఇంత చక్కని కవితా 
భావాన్నివిశ్ళే షించి--ఇది భౌతికమా, అది భౌతికమా అన్న తర్కంలో 
చదువరిమనసు (ప్రవేశించగానే రసానంద 'పారవశ్యం యింకిపోతుంది. 
ఆధునిక విజ్ఞానశా్యాస్తృం కాలాన్ని కూడా భౌతిక (పమాణాలలోనికి 
యిముడ్చుకుని నూత్న విజయాలు సాధిస్తున్న స్ఫురణ ఈ భావ 
నానుభూతికి సహకరిస్తుంది. 

సోనీ దృగంచలాలె వెలుగు నీడలవును పవలురేయి మొదలు 
తుదలవును నాకు ఉభయ సంధ్యల మధ్య నిట్మూగుచున్న (బతుకు 
టూయెల, దీనికి స్వాస్ట్య మెట్ళా ౩.౨.౨. ఉభయ సంధ్యలనే 
కొక్కేలకు కాలమనే చేతులు పన్ని నిర్మించిన ఊయెలలో (బతుకు 
ఊగుతోంది. ముందుక్షురికితే పగలు, వెనుకకు జరిగితే రాతి. 
అనవరతం (బతుకు ఊగుతూనే ఉంటోంది. అట్టి జీవునకు 
స్వాస్ట్యం ఎలా దొరుకుతుంది ? దీనినే భౌతికశ్నాస్త పరిధిలో 
| ఫైలు 15 ెడమల0, 00) ౦ న[ఉ[10)'అనేసూ తా 
ర్య ౨ళోనూ అన్వయించుకోవచ్చు. 


* “పోల్చుకోలేదొ? అనుభూతి ము[దితమ్ము కాలరేఖా మన 
శ్చిిత కల్పనమ్ము స్నిగ్సృతను గోలుపోయిన జీవితమిది; విరహిణీ నఖ 
విరచిత (_పేమళలేఖ ! *--అన్న పద్యం చదవగానే మన వాసనా 
భండారమంతా ఒక్కసారి మెరుస్తుంది. కదులుతుంది. మన మనో 
పటలంస్నె పరిచిత పూర్వమ్నెన చిత మొక్కటి సాక్ట్నాత్క 
రిస్తుంది. గరిక పచ్చల తివాసీప్నె ఒక సుందర నారి బోరగిల 
పడుకుంది. చిబుకానికి ఎడమ చేతిని దాపుగా "పెట్టింది. కుడికాలు 

రవంత స్పెకెత్తింది. కుడిచేతి గోళ్ళ తో తామరాకుష్నె (పేమలేఖ 
రాస్తున్నది. ఆమె ఎవరో కాదు. 'పెల్కలాంబరధారిణి శకుంతలే 
దర్శనమిస్తుంది. తరువాతి పద్యంలో--అది శకుంతలా విద్యున్న 
ఖాంకితమ్ము అనకపోయినా ఆమె మూర్తి గాఢంగా చితితమ్నె 
తరుగని కాంతులు వెదజల్బుతుంది 
కళన్సి (ప్రశాంత శరత్పూర్జిమా (ప్రభావ మెడద నించియు 
నీలాల కడలి కేది నిశ్చలత్వమ్ము, తృప్పి? నిర్మిద ఘోష వాంఛ 
"సీయును వాగర్భ ఫలమునెపుడు శారద పూర్ణిమా 
జ్యోత్స ఎను కేడుపార (గోలుతున్న కడలి పారవశ్యపుమాదకత్వంతో 
హాయిగా (పశాంతి పొందడంపోయి అతృషప్టి తో కందళించి పోతోంది. 
అలాగే ఒక పరవశీ భూతభావం హృదయంలో నిండగానే వాగర్జా 
ఫలాలను వాంఛిస్తూ తరంగకిస్తుంది! 


ఆత్మ కపురంపుటారతి య్నై _్జజ్వలించు 

నిన్ను / పేమించి (భమియించి నృత్యమాడ 

(బతుకనెడు నారి కేళమ్ము (వక్కలగుచు 

వలపు వెల్ళువ పారె నీ పదములంటి | 
ఏకాంత సేవా నిరతమ్నెన (పకృతి పూజారిణి- ఆత్మ కపురపు 
టారతిగా వెలిగింది. పరమ పురుషుణ్మి (పేమించి ఏదో (భమా 
స్పద ఆనంద పారావారిలో ఓలలాడి నృత్యం చేసింది. (బతుకనే 
నారికేళం ముక్కల్ని అందలి గుప్తోదకం వెల్టువగా పారింది. ఆ 
పురుషుని పాదాలను పక్సాళనం చేస్తోంది. 


అక్టో ఇరు 


నారికేళంతో (బతు 


కును ఉపమించడం, అందులోనికి జీవాగమన నిర్వమనాలు 
తెలియవని ధ్వనించడం--గొప్ప ఊహ || 

“రుద్దము నిశ్శాపశాఎత సరోవర గత చంద్రబింబము నా 
యాత్మ జాముగడచెె తెల్బవారుచునుండె; విదీర్శ తటిని స్వష్ప 
మొక్కటి చుక్కయ్మె జారిపడును.! న | 

నిశ (పశాంత సరోవరం లాగుంది. అందులో జారిపడిన 
చందబింబం రుద్భమ్మె ఉక్కిరి బిక్కిరవుతోంది. నిశయానువతి! 
యామములు నచట చివరి అంకంలో పడింది నిశ! తెల తెల 
వారుతోంది. కలవరపడుతున్న తటంస్నె నిశాంతంలో ర్మాతికనిన 
కల ఒక్క దీన తారగా జారిపడుతోంది.. అంత చం(దబింబాన్నీ 
శమింగిన, రాతి ఒక్క చిరుచుక్కను మిగుల్బుకుంది. జీవితమూ 
ఆంతే! ఫలవంతమ్మోన ఆనంద పూర్ణ బింబాన్ని కోల్పోయి--వెరి 
కల వంటి ఒక్క చుక్కను చివరికి మిగుల్చుకుంటుంది.. -ఈపద్యం 
ఈ'ఖండికకు _పాణ్యపదమ్మెనది.వెనుక నడచిన రెందు పద్యాలకీ, 
ముందు రాబోయే మూడు ఫద్యాలక్రీ పరచుకొన్న భావనామయ 


ఎవరికి 


శాఖభాసంచయానికి మూలాధారమ్మెనట్నుంది. దేహళీ నిక్టిప ప దీప 
కళికలా భాసిస్తోంది. 
రకరకాల రంగురంగుల పూవుల అసంఖ్యాక పరీమళాను 


భూతులన్నీ ఒక గంధవపూంలో సంలీనమ్నె నట్టు -- ఎన్నో జన్మలు 
కాలఐలో విలీనమవుతున్నాయి. ఈ కాలం "వలాంటిది? తన తోక 
తానే కరచుకొనినట్ను తిరుగుతున్న కాలచ్మకం! అందులో రేఖా 
మ్మాత స్వర్తూపం హృదయంలో ఒదిగి కాలంతో అంతర్నిబిడ 
మ్మెంది. ఈ భావనా మనోహరత్వం సహృదయ మథనంలో అమృత 
నిష్యంద మవుతుంది. 

"స్నెకతము లామె నీహరణ స్మృలములందు 

నిర్మవము నీరస్రమ్ము అగు* నియేతవేళ 

అత్మవీణ నూహాగాన మందుకొనును 

ఆమె రయ కు స్టా యి అంబరమ్ము... 


రమణీయ పులిన స్థలాలలో ఆమె విహరిస్తూ వుంటుంది. 
నిర్హనమూ, నీరవమూ అయ్యే నియత వేళల్ళో ఆమె ) అత్మవీణపె స్నె. 
ఊహోగానం అందుకుంటుంది. ఆమె రాగాలకు అంబరమే చరమ 
స్ట్టాయి. ధ్వని జనన స్టానమూ ఆకాశమే! విలీనమయ్యే సా ఒనమున్నూ్నూ 
అదే. ఆమె రాగాలు తోరస్థా యిని పొందినపుడు అంబరంలో సంలీన 
మవుతాయి. నిర్శనములూ" నీరవములూ అగు స్నెకతములు ఒక 
మహానాదానికి వివశమవుతాయి. ఆమె ఆత్మగానం--అవలీలగా ఆకాశ 
పథాల నందుకో గలిగే శక్తివంతం. ఈ అభివ్యక్తి లౌకిక స్దాయి 
లోనూ పారలౌకిక స్టాయిలోనూ(౨%కం21 జడే వెం వే 
621 167613) ఒకేమారు. రెండు _,విచ్చిత ధ్వని తరంగాలను 
ఉద్బూతం చేస్తుంది. 

శాపమనే ఖండిక నాలుగే పద్యాల సమాహారం. కాని అనవద్య 
కావ్య సురభిళాన్ని వెదజల్బుతుంది. “సిగ చెదరి రాలె పూవులు, 
గగన మలుకపూనె మోము క్షాంతమ్మె__ భూమి గరువపు సెగల 
వేగెన్సు పాగచూరెను సంజ ఎరుపు, (పొద్దును పొడిచెన్‌!”” అనే 


1977 


నల సమ రించిన ఉత్తమ 


ఈ ఎద్యభావమండా  (పొద్వుపాడవడంలోచే పర్యవశిస్తోంది. 
నిశాకాంత ధరింఏన తలపూలు చెదరి, రా_.పోయాయి. ఆమె ముఖం 
లుక పూనినట్టు జేవురిస్తోంది. అలసినట్టున్న భూమి ఉమిసిన 
విపరీత ఉష్టవిచులకు -- గగనం కగ్శిపోయింది. తూర్పు సంజ 
ఎరుపుల ప్పె 
6309160210 తో ర్యాతిని 
కన్నులముందు నిలుపుతుంది. 
“డ్వెన్య మేకాంత భావమ్ము ధర్మనిష్ట 
కలసి నిర్మితమ్నె నట్ట కఠిన సౌధ 


(10) 


క. 


న్‌ 


పాగమబ్బు లలలా డుతున్నాయి. 
టం స గ. 
వర్ణించి, 


ఈ పద్యమంఠరా 
నిశాంతా నృత్నిని 


జ 


మీ అహంత! 
మానవాహంకారం ద్నెన్యంతోటీ, ఐకాంతికత్వంతోటీ, ధర్మనిష్య 
తోటీ నిర్మితమ్మెంది. ఈ మూదు పదార్హాలూ కలబోసి నిర్మించిన 
కఠినసొధంవంటిది అహంకారం. అది ఎలాంటి వార్పుక మేఘ గర్డా 
రావాలకీ చలించదు. ఎలాంటి తుసాను గాలులకూ లొంగదు. ఆఅకుం 
ఠితంగా మానవ హృదయంలో నిలచే ఉంటుంది. ఇలా వ్యవదేశిం 
చడం హృదయ ( దావకమ్నెన సరసాభివ్యక్తి ! 

“రక్తసిక్త మనస్త్యంగత రశి మఖమ్ము పన్చిమ శ్మశానమున 
కప్పబదువేళ ఆవులించెను ముసలియ్మె ఆశలుడిగి గొయ్యికడ నక్క 
వలె కాచుకొన్న కొండ!” అంత పెద్వకొండ సహజంగా ముసలిదే! 
కాని ముసలి నక్కవంటి దనడం అవురూపం. రక్తసిక్తమైన లస్త్త 
మిత సూర్యమండలం పశ్చిమ శ్మశానంలో కప్పబడిపోతోంది. 
సూర్వుని సమాధికడ ఆవులిస్తోంది ముసలి నక్క. ఆశలుడిగి 
సెలవులు నాకుకొంటోంది.ఈ చితణ అపూర్వరమణీయం.ఇలాంటి. ఒ 
తావులలోనే ఒక రవయిత కవిగా ఉబ్బచెంచగలుగులాడు. 

గగన శూన్యాన నేనునన్‌ గవయలేని 

చెరవిడని (పతీక్షా విషాద రుధిరమ్ము 

నలదికొని యుందు, చరమ సంధ్యాతమస్సు 

మృత్యువగుచు నా (పజ్ఞ హరించుదాక! 

ఇక్కడ నేను అనే భావం సూర్యునితో సాదృ్భశమ్న భాసిం 
చడం ఎన్నో ఊహలకు దారులేర్చరుస్తోంది. 

““'ముకురములు కొన్ని, తెయంచు ముత్తియములు కొన్ని, 
శృంగార వేణికల్‌ కొన్ని, తృష్టదీర్చు పానీయములు కొన్ని, తిరి 
నిల్చు ఆది పరువెత్తు (బతుకు తోయమ్ములన్ని!”...ఆదిలో అంతా 
ఏకజల స్వరూపమే! అదే కాలవశాన కొన్ని జలాశయ ముకురాలుగా 
మారింది. కొన్ని ఉదబిందువులు తెలిమంచు ముత్యాలుగా భాసం 
చాయి. శృం గారవేణికలుగా మరికొన్ని తనరారాయి.. తృష ఆఇతీర్చు 
మధుర జలధారలుగా కొన్ని ప్మాత నిబద్దితాలయ్యాయి. కాని అన్నీ 
ఆదిమరూపంలోని జలధినుంచి ఉద్భూతమ్మ నవే! 

సత్యభామ అనే ఖండకావ్యం ఒక అద్భుత మణిదీపం; 

నాలో సత్యము రణమున లీలన్‌ నిర్ని నరకు నవలీలన్‌ గూల్చున్‌; 
కాలము దీపావళియ్మె ఈ లోకము తెల్టనారు హీతమ్మె స్మెతమ్మె! కట 
మానవునిలోని సత్యమే రణరంగంలో సత్యభామగా నిలచి నరకాసురు 
లను అవలీలగా కూల్చగలుగుతుంది. అలాంటి హననం జరిగిన 
రోజున కాలమే దీపావలిగా భాసిస్తుంది. ఈ లోకమే తెల్టగా మెరిసి 


అక్నోబరు 
లు 


కాన్యాలు : 0 
పోతుంది. ఆ మెరవడం ఎలా ఉంటుంది? “హితమ్మై, స్మెతమ్నె ల 
మెరుస్తుంది. అందరికీ హితమ్నె మెరుస్తుంది. లందరినీ అలరించే 


స్మిళమయీ్యా మెరుస్తుంది. ఈ అభివ్యక్షితో కవిత పరాంకోటి 
నందుకుంటుంది. 
“ప్రణయ హేలను నవ్యధవళిమ చిిదుప 


విదుపల్ని అర్హ హృదయమ్ము జేరి హస్త 

సంచలనహేతు నిక్వాణ సరణి స్వాదు 

రసము విరిసి మిన్నేటిప్పె రాతివేగగో 
(ప్రణయ హేలా హేవాకమున (సహసించగా ధవళిమ చెదుప చ్మిదు 
పల్నె విరబారుతుంది. ఆర్వ హృదయంలో జేరుతుంది.. హస్త 
సంచలన హెతువువల్ల స కంకణనిక్యాణం ఉదయించినట్ళు స్వాదురసం 
నిరుస్తుంది. అప్పుడు మిన్నేటిప్నె రాతి వగిపోతుంది. నాలుగు 
చిన్నపాదొల గీతపద్యంలో నలభబ్నె వాక్యాల భావం దట్చించబడింది. 
ఇం(దజా౭కుడు నత్తగుల్లనుంచి 
మనసులో ఊటలూరిస్తుంది. 


అనంతచేలం లాగినట్టు 
““కాలకాసార ముకుళిత కమలనీ విలాసలాస్య మ్మొ; దాడిమీ 

పసవ మోూహముగ్దనేతోచ్చలనమొ; విస్ఫురిత విరహ కల ఊహా 
కృతి నటించు (తకనమ్మొ” అనే పద్యంలో మూడు స్టాయా 
భావాలను తెలిపే మూదు సమాంతర పదచ్చి తాలు అసమోనంగా 
య మ్వున్నాయి. ఒకటి--కాలకాసారంలో కమల ముకుకాల విలాస 
లాస్యం. రెండు-దాడి మీ(ప పసూనాం ముగ్గ ఫనేేలో చృలనం; మూడు 
విస్ఫురిత నిరహకీల ఊప హాకృతిపొంది నటించడం...ఈ మూడూ 
ఒకదానితో ఒకటి అంతన్సం బంధం లేనివిగా కనిపిస్తాయి. కాని అన్నీ 
వత ల సూలానికి నిబద్భమ్మెన  ఊహాకృత్తులే! లదే 
30౦౮వ పుటలో“ ప్రధమ ప 
చర్మదికా కీ రసాగర స్నాపతమ్ము 
నంత కృష్టసాగర మధ్య నిర్శిప్తతరణి!” 


ఈ పునర్హన్మ వ మ ప 
' మానవాహంతకు 


(పధమ జన్మ శారదరా్రీ రమణీయ దృశ్యంలో. ..ఆ స్పెతి చందికా 
క్రీ రసాగర స్నాపితమ్నె భాసించింది. 
అహంతకు అమృతత్వం లభించింది. ఈ పునర్హన్మ వర్ష 


సంభృతమూ అనంతమూ అసు కృష్ట సాగర మధ్యంలో ! అది 
నిర్ణిప్త్రంగా తరణిలా సాగిపోతోంది. తరణి సూర్యుడేకాక్షు పడవ 
కూడా కావడం యిక్కడ ఒక మనోహర చి తానికిఉపాలంభమెంది. 

ఈ వసంత ముహూర్త సమీక్ష మ 

దగ్శ కామ మనంగతానర్శనమ్ము ! 

సత్య సుందర మడ్తె వసో శాంతి కాంతి 1 

రాలి అవతలి గట్టున స్నె పసవమ్మె న 

ఆత్మ బహిరంతరముల, . నిశంతమూర్తి! 
అన్న ఐదు పాదాలూ మొత్తం కావ్యానికే పంచ (పాణాల వంటివి. 
ఒక సంపూర్మత్వాన్ని చేకూర్చే గోపుర కలశ (పతిష్టాపన్‌ కావిం 
చాయి... వాసంతికా ముహూర్తాన్ని సమీక్షిస్తుంకు -- దగ్బమ్మె 
పోయిన కాముని అనంగత్వం దర్శనమిస్తోంది. వసంతం కామ 
సందర్శనానికి కాక్క కామ దహనానికే (పతీకగా నిలుస్తోంది; 
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భారతి 


కుమార సంభవ మాహాత్మ్యంత్‌ ! కనక _అనంగదర్శవమ్నెంది. 
అంటహపే సర్వకామనలు భౌతిక రూపాన్ని త్యజించి, ఆత్మ అనే అనం 
గత్వాన్ని భజిస్తోంది. ఎంత మన హర భావాన్ని ఎంత సంగ 
హంగా అభివ్యక్తం చేయగలిగాడో కవి! ఆ అనంగతాత్మ ఎలా 
ఉంది ? సత్య సుందర -- శాంతి కాంతుల అద్న్వ్వెత స్వరూపంగా 
భాసిస్తోంది. రాతి ఆవలి గట్టు స్పై (ప్రసవించిన ఆత్మ అది. 
ఈ (పసవింవడమూ ఒక గడసరి మాకే! పూవుగా విరియడమూ, 
జీవ స్వరూపంగా అవతరింవడమూ ఈ పదం ద్వారా దర్శన 


పూర్వకంగా అభినందించవలసిందే ! కేవలం స్టారీపులాకమ్మెన 
పరిశీలనకే యింత (గంధం సెరిగింది. దీనినిబ క్షే సహృదయు థి 
కావ్య (పాముఖ్యత నవగాహన చేసుకోగలుగుతారు. 
(గంగా పరిశీలిస్తూ తన రస లుబ్బతను (పదర్శించే వ్యాఖ్యాత 
ఎంత (గంధం రాయవలసి వస్తుందో! ఒక నుదీర్చ తపోదీక్సలో 
కవి హృదయం నుంచి ఉద్నారమ్నెన కావ్యమిది. జీవన సొఫల్యమిది 

| “నిశాంతం” (ప్రతులకు శ్రీ ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనం : 
(పిన్సిపాల్‌, గవర్నమెంట్‌ కాలేజీ అనంతపూర్‌, అనే చిరునామాకు 


కావ్యాన్ని సమ 


మిస్తాయి. ఆత్మ బహిరంతరాల న్నాకమించిన నిశాంతమూర్ని ! ఇమూడు రూపాయలు పంపితే సహృదయులీ కావ్యాన్ని పొందగలరు. 


కనక కావ్యమే నిశాంతమ్మెంది ! 
ఇంత మధుర మంజులమ్మెన కావ్యాన్ని రచించి సహృదయు 
లకు నలలో సమర్పించినందుకు కవినీ, _పచురణకర్తనీ హృదయ 


ఆంధ్మపదేశ్‌ బుక్‌ డి స్పిబ్యూటర్సు 323 ర్మాష్ట్టసరి రోడ్‌, 
సికిందరాబాద్‌ఊనుంచి కూడా కాపీలు పొందగలరు. | 
శీ సనోయనుందల్‌ 





నేత్రము 


కువూరి విజయ సంజీవ 


ఆఅన్యాయాలుచ్చూసి భరించమని కళ్ళు ఇచ్చినవాడు 
న్యాయం చ్చూడాల్సి వస్తే మూసుకొమ్మని 
రప్పలుకూడా ఇచ్చాడు. 
నా శరీరానికే ఒక జత కళ్ళున్నాయి 
అవి ఎపుడూ తెరిచి ఉంటాయి. 
మూసుకునే అవసరమే రావటంలేదు--! ౨ 
అలిసిపోయింది. వ్మిశాంతి కోరుకుంటుంది 
నా న్మేతం, ఇక చూడలేక పోతుంది. 
సాామనో న్మేతం ఎన్నో తప్పులు వెతికి 
లిస్ట్హ రాసిచ్చి నిలదీసింది. 
నా విజ్ఞాన న్మేతం ఆ తప్పులను పట్టుకోవాలని 
శతవిధాల (పయత్నం చేసింది. 
నా అనుభవ న్నేతం “నీకెందుకు ) నోర్మూసుకోరాదూ” 
అని గట్ట్టిగా కసిరి కొట్టింది. 
యథాతదంగా కళ్ళజత, మనో న్మేతం 
తదేకంగా కృషి చేస్తున్నాయి యం[(తాల్జా -- 
ఫలితం శూన్యం |! 
నా బుద్ది ఎ(తం మాతం ఎందుకో నిద్రపోతుంది 
తన కిలాంటి వేమి పట్టనట్ను. 
ఒక్క నా బుద్ది స్మైతమేగాదు, బుద్చితో 
పొటు సర్వ లక్షణాలు 


నిలువలేక పోయానొక్కక్షణం | 
గతమనే పశ్చాత్నాపపు సెగలలో వాడి, కాలి 
నుస్నెపోయి, నిర్మలత బూదిగా వస్తేగాని 
సత్యాన్ని నా అంతర్న్మతం వినిపించలేక పోయింది. 
అపుడు ఆప్యాయంగాకలుసుకున్నాయి రెప్పలు. 
అంతా చీకటి ఆవరించుకుంది. ఎంత (పశాంతంగా 
హాయిగా ఉందీ చీకటి ! 
నిజానికి ఇన్చినాళ్ళున్న చీకటిలో చూడలేని 
కళ్ళు ఇయ్యదియాలు కావేమో 2! 


నాడు చీకటిని భరించి చూడగలిగే 

ఈ నయనాలు విల్లువ్నానవి, 

ఇపుడు నా కళ్ళు పలుకోణాలనించి చూస్తాయి 
పరమార్శాన్ని అన్వేషిస్తాయి. 

ఇక ఏమా తమూ అన్యాయాలను చూడలేను 
చూసినా సహించబోను. అందుకే 

ధర్మ నిరూపణకు; ధ్నెర్యానికి; మానవత్వానికి నాలో 
దాగియున్న శక్తికి రక్తిక్కి యుక్తికి 

పరీక్ష అని మేలుకున్నాను-మరి మేలుకొనే ఉంటాను. 


మాసిసామిమామమాసేనానున. 


అకో. బరు 
ఉం 
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డా. యెొల్లండ రఘుమా రెడ్డి 


దాలసంతువారి ఉ తరరావూయణం 


జ 

జానపద సాహిత్యాన్ని కడుపునిండ చల్చగ నింపుకోని కలకాలం 

_ కాపాడుకుంటున్నవాళ్ళు జానపదులు. వాళ్ళల్హో జానపద 
భిక్నుకులది మరింత (పత్యేకత. ఈ భిక్నుకులవల్స ఇతిహాస పురాణ 
గాధలేగాక్క రాజులకు సంబంధించిన చారి, తికాంశాలుకూడ ఇప్పటికీ 
మిక్కిలి (పచారంలో వున్నాయి. ఇతిహాస పురాణ" గాధలను వాళ్ళు 
తమ (పత్యేక బాణీలో భాషలో అల్ని బతుకుతో ముడేసి ధర్మాన్ని 
(ప్రచారం చేసిండు. పలనాటి, బొబ్బిశివంటి వీరగాధలను చెప్పి 
జాతి పౌరుషాన్ని తెల్పి జాతీయ చ్నెతన్యాన్ని పాదుకొల్పిండు. 
అందువల్బ వీళ్ళు కేవలం భిక్నకులుకారు. సంస్కృతీ సంరక్షకులు, 
ధర్మ పచారకులు, జానపద జీవన వ్వైతాళికులు. 


వెనుకటి దినాలో, జానపద భిక్నుకులు రాజ్యవంశాలను 
అ(శయించి' జీవించింండు ఆ వంశాలు రూపుమాసిపోయిన తర్వాత 
అయా భిక్నకులు ఆయా (పత్యేక జాతులవాళ్ళ ఆదరంలో బతుకు 
సాగించిం్యడు. ఆ పిదప నేటికీ అన్ని జాతుల వాళ్ళను, అన్ని తెగల 
వాళ్ళను అడిగి పొట్ట గడుపుకోవటం దిక్కయింది. ఈ స్మితిలో 
వాళ్ళ పరిస్టితి దుస్పితి పాలయింది. కడప కడప కాడ కడుపు 
ఎండి గత వ్వైభవాన్ని గానం చేస్తున్నా పట్టించుకోకపోవటం 
విచారకరం. ఎవరు పట్టించుకోకపోయినా వాళ్ళు మాతం వాన 
కోయిలోలె పాడుకుంటూ మూసిందో పాసిందో ముత్తెవంత 
పెట్టించుకోక మానరు. 


జానపద భిక్సుకులలో శారదకాం్యడు, వీరముష్మివాళ్ళు, 
పిచ్చుకగుంట్ళు, బీరన్నలవాళ్ళు, దాసర్భు బాలసంతులు, బుడ 
బడకలవాళ్ళు, గం గెగ్పులవాశ్ళే గాక ఇంకా అనేక రకాల 
వాళ్ళుంటరు. సాధారణంగా వాళ్ళందరివి సంచార జీవితాలు. అధిక 
సంఖ్యాకులు వ మతావలం భులు. "గవ వ్షష్ట్యృవ మత 
విజ్బంభణకాలంనుంచే ఇట్టి. జానపద భిక్షకు లెక్కువగా 
రూపొందుట జరిగివుండును. సామాన్య జనానీకానికి వారివారి 
మతాలను మిక్కిలి చేరునగా గొంపోవుటకు చేసిన యోజనలో 

క ల సి 

జానపద భిక్నకుల స్క ఒకటి. 


బాలసంతులు :-= 
బాలెంత తనం లేదా సంతు (సంతానం) నిచ్చువాళ్ళు బాల 


సంతులు: వీళ్ళుశ్నెవ సర్యపదాయకులు.. గురువులు జంగములులీ 


ఇప్పటికీ సంవత్సరానికి జోలెవొక్కంటికి (పతి బాల సంతు 

వానికి ఐదు రూపాయల చొప్పున జంగాలకు గురుదక్టిణ ఇచ్చుకునే 

కట్టడి వుంది. ఒక్క బాలసంతు వాళ్ళే సుమారు ముప్పై 
ప! స్‌ = న! 


అక్టోబరు 


" కుల్హ్లాలు, 
ల్‌ లా 


య! 


రకాల వేషాలతో కనిపిస్తుంటరు. కాటిపాపని వేషం, సాధువేషం, 
మాదపిచ్చోని వేషం, తగరుజోగు “వేషం, వంటివేగాక; తోలు 
బొప్పలాట, బయిరోపు లొల్జాటలు గూడ వీళ్లే వేస్తుంటరు. 
అందులో తాంబూర మిాటుతూ హస్త సామ్ముదికం చెస్పేవేషం 
కూడ వుంది. ఈ వేషగాళ్ళంతా వేరువేరు గో తాలవాళ్ళు. అయి 
నప్పటికీ వీళ్ళదంతా బాలసంతుశాఖనే. వీళ్ళల్నో వీళ్ళు పిల్బ నిచ్చు 
లా రార ధ్యా (0 
కోవటం వంటి వివాహాది సంబంధాలున్నాయి. 


సంతానం లేనివాళ్ళు బాలసంతు వాళ్ళవద్ద పాత అంగీలు, 
అడుక్కోని క౭గిన తమ సంతానానికి 
తొడుగుతుంటరు. బాల సంత్రుల ఆశీర్వాదం ఫకిస్తుందని వాళ్ళ 
విశ్వాసము. సాధారణంగా బాలసంతులు తొలికోడికూసిన యాళ్ళ 
లేస్తి పొద్చుపాడిసేలోపల ఇళ్ళిల్టు దర్శించి, బిచ్చమెత్తుకోని 
పోతుంటరు. అప్పుడే పొలం పనులక్తు సిద్దమయ్యే పలి జనానికి 
బాలసంతు వాళ్ళరాక శుభ్యపదం. వంటింటిలో ఇంకా వంట ఆరం 
భింపక ముందే వచ్చిన ఆ భిక్టుకులకు బిచ్చం పెట్టి, సీలు వంట 
చేయుటలో మునుగుట ఇటీవలి దాక జరిగింది. మోటగొట్టి 
"సేద్యంచేసే దినాలలో పల్ళెజనం తాళలికోడికూయంగనే మేల్కొం 
టుండేది. బాల సంతులకు బట్టబాతలు దానం చేస్తుండేది. నేటికీ 
అచ్చం పల్ళి వాతావరణం వున్న పల్ళెల్నో ఇళ్ళు జరుగుతుంది. 
దాన మడిగి తెచ్చుకున్న బట్టబాతలు ఎప్పుడూ తమ కావడి బద్వకు 
తగిలించుకోని తిరుగుతు సంతు అయిన వాళ్ళకు తిరిగి దానం 
చేయటం బాలసంతు వాళ్ళ పరిపాటి. తమ “కవసరమయ్యే మిగతా 
గుడ్డలను మాసికెలు మాసికెలుగా కలిపి కుట్టి వెనుక వ్వెపున 


బాంతలు, 


'ముందువ్నెపున నేలకానునట్ను జారగట్టుకొనే బొంతను “పేరిణి 


బొంత” అంటుంటరు. బహుశః ఇది శివుడు పేరిణ్ళి తాండవ 
మాడేటస్పుడు ధరించే లేడి చర్మాన్ని తలపింపిజేస్తున్నట్టృనోపిస్త ది. 
ఆ బొంతను ధరించటం వాళ్ళ వేష ధారణలోని (పత్యేకత. పసి 
పిల్ణలకు వాతం, మలబద్బ్వకం, ఉబ్బసం, కడుపునొప్పివంటి ఉదర 
వ్యాధులు వస్తే బాలసంతువాళ్ళచేత వాళ్ళూదే శంఖాన్ని సానరాయి 
మోాదు నూరించ్హి ఆ గంధాన్ని తమ పిల్లలకు నాకిపిస్తుంటరు. 
బాలసంతుల శంఖాన్ని చూస్తే అది అరిగిపోయిన గుర్తులు 
స్పష్టంగా కనపడుతయి. 


వీళ్ళు సీతమ్మ కధను, అందులో ఉత్తర రోమాయణ 
ఘట్నాన్ని విలక్థణమెన బాణీలో కరుణ రసాత్మకంగా పాడుతు 


ఇల్ఫిల్టు తిరుగుతుంటరు. సీతమ్మ అంశే బాలసంతులకు ఎక్కడ 
లేని (యేమ. 


1977 


ల రంతి 


లోకాపవాద భీతివల్శ రాముడు తిరిగి సితమ్మను ' అడివికి 
పంపటం, ఆ అడివిలో దికు లేన్‌ ఆమె గ. సన్టిర్మన స్నవడేనోసలు _ 
అయ్లోట్యలో ని వెదలో మునిగిన లక్ష్య ణ్శావికి తోస్టట్దం, " 





లే న 

వంటేనీ్‌ ఆయన"ఏిగ్త నీవి శివుని వద్చ కావడిబద్వను,  జ్లోలేల్ము 
శలఖం, గంట మున్నగునవి గ 'గ్నెకొని జర్‌ వేషం స్ట ల్‌ 
భాలెంత మరిదులు, అంగికుల్ణలు, హంసల తాట్ళె, కోనీ 


సీతమ్మతలర్శి చెంతకుపోమి చూసీ మనసులోనే ఏడ్భి, 111 బోధను 
మింగుకోని తాను తెచ్చిన గాయు మంధులన్నీ ఆమేకు 'వానం :చేసి 
తిరిగి అయోధ్యకు చేరుకోవటం 'వరటి విశేషాలు బాలసంతుల 
ఉత్తర రొమాయణంలో వున్నయి. ఇట్టు సంతు అయ్యిన సీతమ శ్చను 
కారడవిలో ఆయాన ఫడకుండ లక్ష క్బ్మణుడు జంగమ వేషంతో పోయి 


ఆదుకొన్న విషయమే బాలసంతు, వాళ్ళకు ' సంపదాయమయింది. 


& అందుకే వాళ్ళు అట్టి వేషంతో, అదే థ్యేయంతో, వృత్తిని 
చేపట్టినట్టు వాళ్ళ వలి తెలుస్తు ంది. “ఇపుడు బాలసంతు వాళ్ను 
పొడే దత్త “ర రామాయణాన్ని గురించి పరిశీలింతం. 


ఉత్త తర రామాయణం := క 


"ఆదికవి వాల్మీకి మహర్షి _, రామాయణళి లోకమంతా 
పేరెళ్ళింది. ఎందరో ధచయితలు. "హ్టక్త్కు భాషల్లో డాన్ని అనుస 
రించి "రాసిండు. కొందరు కొన్ని. మార్పులతో కలిపి రాసిష్మడు. 
మనదేశంలో రొమాయణ కథ తెలువని వాడుండడు. పండిత 


వర్షంలో రామ్లాయుణం వాల్మీకీయంగా (పాచుర్యం వహిస్పే, పామర . 


జనంలో. అందలి అనేక ఘట్టాలు. పల్సీయంగా ర్తూవు దిద్ను 
కున్నయి. జానపద, సాహిత్యంలో “రమాయగ్గి సంబీంధ గేయాలు 
పరిశీలిస్ప్తే పళ్ళి గెట్లూరి హృదయం త అంత ' కనిస్తిస్తది. 
సీతారాములు హ్‌ నకు తళ్ళిదం[(డులు. సీతారాముల 'పెండ్శి సూసి 
వీళ్ళు బతుకునింట పచ్చతోరణం కట్టుకుంటరు. వాళ్ళే అడివి 
సోకం ఘాసి వీళ్ళు , గుండె అవిసిపోయేటట్ను ఏడుస్తు. టరు. 
సీతమ్మతల్సి మంటల్ళి దుంకుతుంళు ఎద గుద్దు కోని సద్బుకోని 
సస్న్డు టరు. | 


బ్గాలసంతులు, ఇడున్నై న్నపుల జ్‌ జోలెలు తగిలించుకున్న కొవడీ 
బద్వను భుజాన మోసుకుంట్టు, , ఒక చేత గంట వూపుకుంటు, 
మధ్యమధ్య శంఖం .వూదుకుంటు, “పత్యేకనుయిన తమ బాణీలో 
ఉత్త! రరామాయణం పొడుతుం శు రాతిగుండెకూడ సిమ్మటిస్త్ర ది 
వీళ్ళ రామాయణంలో రాముడు సీతమ్మను తిరిగి అడివికి 'పఠపటానికి 
చాకలివాడు తన భార్య శీలాన్నీ ఛంకిరచి సీతమ్మ పరంగా' రామున్ని 
ఎత్హి పొడుస్తూ నిందించిన పలుకులే కారణం, ల ( 


“ఈ అదన సొకలిహాడు ఆ అదనా 'పొకలివాడ 

బజ్యార్ల లోపల ఈ పట్నంలోషల 

_ఈ వ్మరిరాముడు. ఎడ్ని రాముడు గనక 

ఏలుతున్నడు భార్యను, నేమ ఏలుతానా '' 

నిన్ను అన్నడూ పాని భార్యతో వాడన్నడూ”” 
ఆక్షో బరు 


చం 


.. కుంటది. నూశేరిడు * దింతించినా ' ఛోదనుకుంటది. ; 


అనుట కు మ. 
వల రక్తం ట్ర్‌ప్తాష్షూఖైకృత ఉృత్హ్హర రామ్లాయణంల్లోబుయి 


నఖ ప ఇత ఇకసైట్టాకు కుతి" క. 
| _సంభవించియు రామచేద్యుడుడకట 
తొడమిోద నిడుకొని దోషాచర్యాగోణి' 
యెళ్తుకచని అంక. నేడు. కాల. 
ముంచిన - “యిల్మాలి' నిరచుక క! 
మరలి ల దోగొని వచ్చి మరులు పె 
యెబ్చెర్తికములేక' యేలచునున్నాడు 
చెజటకు విల్కొనికి జక్కినాడు స్‌ 
వగతు రేకాంతలను జెజపట్టి కొన్న | 
బలిమి 'వెడిపిరిచు కొనితెచ్చి “కలియవచ్చు _ 
(ప్రజకు రాజూొను మతమె. “ధర్మంబుగాదె”” 1 
“౧. స (షష్వాశ్వోసము-200) 
అనుచు పురజనులు పలికినట్టు చెవ్పుటు ఇదిగింది. ఇది వాల్మీకీయం. 


రాముడు లక్త క్బ్మణుని పీల్రిసి సీళమ్మను అడివికి 'తీసుకపోయి 
తలపండుగొ ట్శ కనుగుడ్డు తెమ్మని ఖడ్నమిచ్చి చెఫ్పిన విషయం 
సీతమ్మకు అమాధ్యలోనే తెలుస్తుంది. ఆమె లక :ణునితోల 


ఓ నాయనా! మరది లక్ట్మణ్లా ' " 
విశా అన్నయ్య అజ్ఞ లు, ఎల్మినయి . 
| పోదాము పదవయ్య" నా లచ్చుమయ్యా' 


అంటూ రామౌజ్బ తప్పదంటది. ఇదంత (భఖహ్మలాసిన ర రాత అను 
. వాల్యీ! 
రామునికం కే బ్యాలసంతువాళ్ళ రానుని ఆజ్ఞ శూరంగా వుంది, 
ఇది కొందరు పూర్వం .రాజులు వేసే శిక్ట వరీటీదీ. -వా ల్మీక 
రామాయఃొన్ని దృష్టి క్రి "పెట్టు స్టకున్న కంకంటే, తన ఉత్తర రామా 
యణంలో రాముడు లక్ష ర్మణునితో. 


ఆ, 'వాల్మీకుల్‌ వసియించు న్మాశమము 
తాన్‌ డీంచిరమ్మూ వెస్తన్‌” (ష. ఆ-222) 


అంటడే. గొని మరే (శూరత్వం చేయించలేదు. అఆటేగాక ఆ 
రహస్యాన్నికూడ ఆమెకు తెలువనీయలేదు. అందుకే నీతమ్మాత్‌ 
లక్ష్మణుడు *““మాతా గంగాతీరాశ మేక్చానక్తిన్‌ నినునంద 
దోడ్కొని. పొమ్ముంచున్‌, క 


విభుడంపినన్‌--వచ్చితి రథము దెచ్చితి విశ్చేయ్లు*. వరజరు, నం! 

ఏమెరుగక వేడుక పడుతదో కాని (తోవలో "ఇృళ్యక్పనోకు' అద (॥ 
చగా భయపడుతది. లక్మణుడు ఆమెను టు “్రాంతా: 
బడిచి రామౌజ్మ విన్నవిన్నడు. అఫ్వుడామె కన్నీటి వలపోత. మొగుఅ 
వగిలి కుండలపోత పోసిన. కిరుణరసం గంగ పొరా బడిన శే 
అయితే. బాలసంళు వాళ్ళ, పేళమ్మ' అడిపికి తెరెక్కిపోలేదు. - చా? 
పదులోలె కాలినడక సాగిన ది. నడిని నడిసి అలిసి సొలిపి' పోతది 
“మధ్వ మధ్య 

ట్రీ ల్‌ 


వి 1977 


బాలసంతువారి ఉత్తర రామాయణం 


*““ఓ నాయనా ఓ మరదీ లక్ర్మణొ 

ఈ అడివిలోపల వ వ. 

నడిసి నా కాళ్ళకు బ్‌ ల్‌ొచ్చె నాయనా 

ఊపీనా “సితులను న్‌్‌ 

రాళ్ళకు ,తాకిన గోళ్ళకు సిల్టుసిల్నున రగుతమూ 

సిల్టులాయె నాయనా నొనుద్చు మరదీ నాయన్నా నీవూ” 
అంటూ డె [వాన్ని తలుస్తూ (కూర మృగాలు. “తిరిగే “ఇటువంటి 
అడివిలో, ఆరండపడివిలో తిరుగ నా వశము గాదు మరదీ- 
"నా అచ్చుమయ్యా”” అంటూ వలపోస్తుంటది. లక్ట్మణుడేమో ఒక 
వంక అన్నగారి చండశాసనం దలచుకొని, నురోవంక వదినమ్మ వల 
పోత కండ్చార చూస్తూ 

“అయ్యయ్యా ద్నెవమా లోకరక్ట్మకా 

వొదినమ్మా సీతాజానకమ్మా 

పొద్దు వోతుంది అన్నయ్య రామచం[దుడు 

అతి కోపస్తుడు నడువమ్మ లోకమాత” 
అంటూ అడకత్తిలో పోకోలె అయినప్పటికీ అన్నగారి ఆజ్బపాలించక 
తప్పదాయె. పాపం ! అతని పరిస్టితి గమనించి సీతమ్మ- ॥ 

ఉపి అన్న పాణొల కంకి కనమ్యననా 

. పోదాము పదవయ్య లక్ష్మ క్బ్మణా" 

పోదాము పదవయ్య తలపండు కొడ్డువు 

నా ముద్దూ మరదీ --నాయన్న నీవూ” అంటూ అడివి 
నడిసి నడిసి దేవాన్‌ దేవతలను దలుసుకోని ఒకచోట మొద్దుమీద 
తల మోపుతు తెగనరుక మంటుంది. అప్పుడు లక్ట్మణుడు కండ్భు 
రొంపి రొంపి చేసుకోని రాముడిచ్చిన ఖడ్గ మెత్తి -- 


అ గ 


“ఆసెనికల్ణ కొట్టిన సెం్యదహారాలయితయి 
ఆ నడుముల్మ కొట్టే న నడుముకు డాములయితయి 
- కాళ్ళమీద కొట్టిన బంగారు కడియాథయితయి 
అప్పుడు “అయ్యో డ్నెవమా లోక రక్షకా 
లోకమాత సీతమ్మతశ్ని యందే తప్పులులేవు 
న్యారములు లేవు పరమాతా శ భగవంతా”” అంటు 
లక్ట్మణుడేమి తోసక నిలవడుతడు. సీతమ్మ 
““ఇప్పుడన్న ఎల్లిపోదం పదవయ్య 
పర్ణ శాలకు నాయనా "అంటుంటుది. కొని 
రామాజ్ఞ ఏంతటిదో లక క్ధ్కణునికి తెలుసు. కడకో ఉపాయం ఆలో 
వించి లేడినిగొట్టి దాని కనుగుడ్శను దీసి డొల్బల వెట్టుకోని అవి 
వదినమ్మవని సె సెప్ప్తుతానంటూ 'ేత్రమ్మకు మొక్కి వలవల ఏడ్చు 
కుం*యా అయోభ్యకుపోయి అవి రామునికి సూపిన్తడు రామునికోసం 
సీత్ర ఆరాటపడ్డ విషయం, తలపండు గొప్టేటప్పుడు ఆమె గిలగిల 
గొట్టుకొన్న దృశ్యం పేదకుత్తుకతో వివరించి చెప్పినప్పుడు తల 
గిరున తరిగి ఆ రామచం[దుడు-- ' 
“హా నీతా హా సీతా ఎందు వోతివే కుందరదన 
నా (పాణమానా (పాణసవీ ఎందువోతివే జననీ ,.. 
ల్‌. నాయనా తమ్ముడా లక్ట్మణా 


ళ్‌ 


ఆకో బరు 
నూ. 


కేశ 


కోపతాపాన అన్నంత పని చేస్పివా 

హా లక్ష్మణా నా ముద్దుల తమ్మీ 

నా అలర నీవి? అంటూ 
వాపోతడు. దీనివల్శ సీతను రాముడు. శాసించిన విధమంతా కోప 
తాపాననేగాని నిజం కాదని ఇక్కడ తెలుస్తుంది. మళ్ళీ ఇక్కడ 
వాల్మీకి రాముడనే అర్బమవుతది. కోపతాపోన తలపండు గొట్టి 
కనుగుడ్డు తెమ్మన్నట్టి ఆజ్బమౌా[తం వెనుకటి రాజుల అబ్బ 
వంటిదే త్‌ అసలు రామునిది కాదనే చెప్పుకోవాలె. 

వాల్మీకి నాటి వాతావరణం జానపదుల వాతావరణంలో ఇటు 
వంటి మార్పులే చోటు చేసుకుంటుంటయి. 

అయోధ్యలో రాముడొకవంక _ పరితపిస్తు 
సీతమ్మ ఏకాకి అయి దిక్కుతోచక- 
| “ఇటువంటి 'అడివిలో ఓ చిలుక హంసల్నారా 

ఓక కోయిలల్నా రా ఓ పొన్నరుచ్చం లారా 

ఓ గున్న మావిలారా ఓ కల్కి వొనాంతంలారా 

ఓ తల్బుల్హ్లారా ఓ యమ్ములారా వినుండమ్మ 

నా అష్మకష్టాలు నా అరిబాధలు తల్టులార మీరు" 
అంటూ మొరసె పెట్టు న ఆ మొర విన్న పక్ష్నలెల్బ నొసట 
రాసిన్‌ ఫలం నోమినో పోదుతర్నీ అంటూ ఓదార్చినయి. 


(కాని వాల్మీకి రామాయణంలో ఆశమంచెంత వలపోసే 
సీతను మునిసుతలు సూసి వాల్మీకికి చెప్పుతారు. అప్పుడు వాల్మీకి 
ఆమెను సీతగా గుర్తించి తన న. దెచ్చి సుఖంగా వుంచు 
తడు. ) 

అయినా ఆ త్‌ సొద ఆరదు. “నరుడులేని నారాయణుడు 
లేని ఆరండంలో--నా అలతి గాదంటది పొలతి సీతమ్మ. పండ్భు 
ఫలాలు దింటూ, బల్భుకాయలు దింటూ--- 


. నిండు చ్లూలాల్నె వది మానుకింద కూసోని _ 
వొలవొల వాలపోస్తు ఏమంటున్నదమ్మా 
నడుములు కలుకు మంటుందంటది 
గుండె జల్టు జలు మంటుందంటదమ్మా” 


ఇటువంటి స్పి ృతిలో. చుక్కలు చూడవాయె. సూర్యుడు గతిదప్పె 
నాయె. తాలిగాలి కమ్ముకొన్న యాళ్ళ లాలిముద్దుల లవ కుమారున్ని 
గన్నది. కుమారుని సూసుకోని గుండె సెరువ్నె 'రోదిస్తుం కే 
దగ్నెర పట్టపోతున్న వాల్మీకి మునీశ్వరుడది విని ఆమె తానికివచ్చి 
వూరు పేరుఐన్ని అడిగి తెలుసుకుంటడు. వాల్మీకి రామాయణం 
లోని వాల్మీకి సంతానం కాకముందే సీతను చూడటిరి; శ్యశమా 
నికి తోలుకపోవటం, అక్కడనే, ఆమె కుమారులను కనటం జరుగు 
తుంది" బాలసంతు రామాయణంలో సీతమ్మకు" మరింత దిక్కు 
లేకుంటయ్యింది. అడివిలోనే (పసవించటం జరిగింది. ఆదుకునే 
వారులేరు. అడివే దిక్కు. 


౦కే ఇక్కడ 


అడివి దికే సన ఆ సీతమ్మ తలి వొద్బి మానుకు తాళ్ళ 
గావించి అందులో ఏ పిల్చవాన్ని పండవెట్టీ బలుకే కన్నీటి పాబ్నె 
జోలవాడుతు, వచ్చిన మునీశ్వరున్ని జూన యా 


త్న 


1977 


భారతి 


'““ఓ తాతయ్య ఈ అడివిలోపల నాకెవరు దిక్కులేర్లు. 

ఈ పిల్చగాని తాన కావలుండవయ్యా తాతయ్య 

ఆ సమ్మ దానికోయి తానమాడి వొస్తాోి నంటది. సరే 
అంటూ వాల్మీకి తొళ్ళి ఊపుతు నిదపోతదు. స్రీ సతమ్మ బాలెంత 
నీళ్ళు పోనుకోనటానికి స సము. దానికి పోతూ (తోవలో బ్‌ 


*“ఆ కోతులూ కొనెంగలూ 
దుష్పులూ మనువోతులూ 
తమ పిల్గల సంక నెత్తుకొని పోతుంపేి చూసి 
'“ఈ అడివి మృగాలకు లేని బరువు 


నా వొక్కదానికి వొచ్చానా అయ్యో దె వచూి' అంటూ 


వెంటనే తిరిగి వొద్బె మాను ఇెంతకు వొస్పది. వాల్మీకి నిిదపోయిజ 


వుంటడు. అతనికి "ప్పి తన పిల్ణవా న్నెళ్నుక పోదామనుకుంటది. 
కాని నిదలేపితే ఆ నునీశ్వరునికి ఏ కోపమొస్తదో ఏ శాపం 
బెడ్డడో అని భయపడుతూ _మెల్టగా పిల్లవాన్ని తొళ్ళి నుంచి 
సంక నెత్తుకొని సముదానికి పోతది. కొంతసేపటికి వాల్మీకి న్నిద 
లేసి చూస్తే పిల్లవాడు కన్పించడు. అడివి మృగాలెత్నుకపోయి 
తిని వుండ వొచ్చు ననుకుంటడు.  పీతమ్మవసే ఏమి. తిట్టి 
పోస్తదో, ఏ: శాపమిస్తృదో అని తక్ట్మృణమే -- , 

“అప్పుడా మ ఎద రొమ్ము తాకి 

మట్టిబొమ్మను జేసి జీవులు వోసి 

ఆ శ్‌బ్బల ఏసి లాలి లాలి లాలీ 


రార నాయన్న లాలి” _. అంటూ జోగల వాడుతుంటడు. 


అటు సము దంలో పిల్ణనాన్ని కడిగి, 
తిరిగి వొద్దిమాను కాడికి వొస్తది. 
మునీశ్వరున్ని అడుగుతది. జరిగిన సంఘటన గూర్చి ఆయన 
, చెప్పుడు '0డవ కుమారునిగా 'పెంచుకొమ్మని 'సెలవిస్తృడు. 
దీవించి ఆన్నుంచి ఎల్సిపోతడు ఇదంతా అవాల్మీకీయం. బాలసంతు 
వాళ్ళ కల్పన. అయినా సీతమ్మకు ఒక్క కుమారుడే పుట్టటం, 
రెండవ కుమారున్ని వాల్మీకి సృష్మించటం అన్న విషయాలు మనం 
(గహించాలె. కంకంటి పాపరాజు ఉత్తర రామాయణంలో సీతమ్మ 
ఇద్దరు కుమారుల గన్నట్బు, 


తాను జలకమాడి సీతమ శ్ర 


మఠో పిల వాన్ని చూస్తది. 
గ. శ వావీ 


“ధరణీ ప్కుతియు నాటిరాతిరి శభసానంబులన్‌ సద్నహో 
త్కరముల్‌. నిల్వగ వంశ దీసకుల పుత్మశేష్ములన్‌ గాంచెని 
ర్వుర దత్సంభవ వేళం బూలు కురిసెన్‌ (యోసెన్‌ దివిన్‌ 
దుంధుబుల్‌ 
దొరసెన్‌ జల్హనిగాడ్పు నల్గడల సంతోషించి రచ్చోబుషుల్‌”” 
| (స-ఆ-పద్యం-96) 
అని చెప్పుట బాలసంతు వాళ్ళకన్న మూల వాల్మీకాన్ని 
పూర్తిగా ఈ విషయంలో పాటించుట జరిగింది. 
వాల్మీకి వెళ్ళిపోయిన వెనుక వొద్పిమాను తాళ్ళిలో ఏడ్చే 
యలు ళా 
ఆ బాలలను ఊపుతూ -- 


““ఏడ్వకురా ఏడువకురా వ్యరి అలవ్వన్నా 

ఏడ్చితే నిన్నెవరూ ఎత్తుకోరు తనయా 

తోఠతలో లలో అల్జాౌ 

రార రార రార లవన్నా నీవూ 

సిన్న కుశలన్నా నా కుశ వీరా 

ని అవ్వా కౌసల్య క్నెకా సూమ్మితా 

నీ తండి రాముడు జగతీ వీరుడూ 

పినతర్మడి లక్ట్మణా (పేమాతో “పెంచూో అంటూ జోల 
పాటలు లారిపాటలు పాడుతుంటది. అయోధ్యలో పుడితే ఆ 
బాలల వ్నైభోగమే వేరుగా వుండేదని తలపోస్తూ వుంటది. అక్కడ 
లైరగళలో ఉక్కుకోళ్ళ మంచం మీద నిద్రపోయిన లక్ట్మణునికి 
సీతమ్మతలి వొద్చిమానుకింద (వసవించినట్ట, కుమారులగన్నట్ట, 
అష్మకష్టా ల్లనుభవిస్తున్నట్ట కల వడ్నది. 

“అప్పుడా లక్ష్మణస్వామి ఉక్కుకోళ్ళ మంచం నుంచి 

దిగ్గున లేచి అయ్యో రామ రామ 

ఊరి బయటికెళ్ళి ఈశ్వరుని వద్ద కోయి 

, కావడి గట్టు కోని సిలుక తాపెై పే వెట్టు కోని 

"ముందట మున్నూరు జ్‌ ఫోలెలు* 

ఎనుక వెయ్యి నూర్శ్శ జ్‌ నోలెలు, 

నడుమ నాగలోకాల జోలెలు వెట్టుకోని 

బాలంత ఎచ్చాలు బాలలకు సమరులు 

ఎన్నా గురుగులు కుట్టినంగీలు కచ్చుల కుల్టాలు 

తీసుకోని హర హర శంభో” అంటూ సీతాదేవి వున్న సోటి 
కొచ్చి, ఆమె బాధలు సూస్తడు. లోలోపలనే దుఃఖాన్ని మింగుకోని- 

“ఓ త్బి లోకమాతా దానమని వస్తినమ్మా 

దా మీయమ్మ బాలసంతు దాననము 

జంగమయ బిచ్చంబెట్టు తల్శీ బాల సంతులం” 
అని దానమడుగుతడు. బాలసంతులకు బిచ్చం బెట్టలేని అడివిపక్టి 
న్నెతినని ఆ తల్ఫి మదన పడుతుండగానే--బంగారు మొం కెలనిండ 
ముత్యాలు వొస్త్తయి. అవి లక్ట్మణుని జోలెలో పోస్తది. అతడేమో 
తాను దెచ్చిన బాలెంత గాయమందులు కుట్టి నంగీలు కుచ్చుల 
కుల్మాలుు ఎన్న గురుగులు అన్నీ ఆమె కిచ్చి తిరిగి శివునికి తానికొచ్చి 
కావడిబద్ద, గంట, జోలెలు, ఇచ్చేస్త, డుం 

అప్పుడా లోకమాత -- 

ఎన్న గురుగుల ఎన్న ఉగ్గు వట్టించీ 

సిలుక తొళ్ళెల్ట బాలలవేసీ 

జోలపాటలు వాడు తుండేనమ్మా 

శివ జానకమ్మా” అంటూ 
బాలసంతులు చివరికి ఆ తళ్నిని అడివిపాలుజే సే హబ్బ లలా. 

మచం[దుడుగాని భూతర్చిగాన్సి. ఆ వాల్మీకిగాన్సి ఆమెను 

ఆదుకున్నట్టు లేదు. బాలసంతువాళ్ళ సీతమ్మగాధ విషాదాంత 
మయింది. మరింత దయనీయమయింది. 


అక్సోబరు 


కేడి 


1977 * 
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శ్రీ మాదాడి నారాయణరెడ్డి 


(శ్రీ ముదిగొండ ఈళశ్వరచరణ్‌ 


ఆధిలాబాదవమాం౦డలికాలు 


వ్వకృమ్నైన వాక్కు భాష. వాక్కు వ్యక్తమగుటలో ఎనో 
మార్పులు పొందుతుంది. కులాలసుబట్టి, వృత్తులనుబట్టి, 


రాజకీయ సాంఘిక ఆర్భిక విద్యా సంస్కార సితులనుబట్టి, దేశ ఇ 


కాల పాాతములనుబట్టి, శీతవాతాతపములనుబట్టి మార్ప్చులుపరిపరి 
విధాలుగా ఉంటాయి. వేర్వేరు భాషల కలయిక చేతకూడా భొషలో 
కొన్ని (కొత్త పదాలు చేరడం * జరుగుతుంది. ఈ విధంగా ఒక 
భాషయొక్క ఉచ్చారణ విధిలో, పదస్వరూపంలో, వాక్యనిర్మాణంలో 
కలిగిన మార్పులను పరిశీలించి మండలాలవారిగా లేక (ప్రాంతాల 
వారిగా వర్తీ కరించి వాటిని ఆ భోషయొక్క మాండలికాలని చెప్పడం 
పరిషాటి. 


మండలానికి చెందినది మాండలికం, నుండలం అంటే దేశ 
మని శబ్బరత్నాకరం చెబుతున్నది. పూర్వకాలంలో దేశాన్ని మండ 
లాలు నాడులు అని విభజించేవారు. ఇప్పుడు జిల్లాలు తాలూకాలు 
అని విభజిస్తున్నారు. ఈనాడు “జిల్లా” లేక “డిస్టిక్టు అనే పదా 
లకు సమానార్భకంగా మండలం వాడుకలో ఉన్నది. ఒకే భాష 
మాట్టాడే దేశంలో ఒక మండలంలోని వాడుకను ఇతర (ప్రాంతా 
లతో పోల్చి చ్తూచి కనుపించే (పత్యేకతలను అక్కడి మాండలికము 
లని చెప్పవచ్చు. సూలంగా ఇదీ నిర్వచనం. 


ఆదిలాబాద మండలం ఆంధ్మపదేశ్‌ లో బహుశా పెద్దజిల్హా. 
తెలంగాణా ఉత్తర దిశన మహార్మాష్ట్టకు సరిహద్నులో ఉన్నది. 
సుమారు సగభాగానికి తెలుగు దేశంకం కు మహారాష్ట్టతో మే 
సామీష్యం ఎక్కువగా ఉన్నది. ఇంతేకాకుండా తెలగాణలోని ఇతర 
(పాంతాలతో రవాణా సౌకర్యాలు నిన్న మొన్నటివరకు అభివృద్భి 
చెందకపోవడంచేత ఇక్కడ తెలుగుదనంకంకే  మహార్మాప్టీయత 
ఎక్కువగా కనబడుతుంది. 


ఆదిలాబాద జిల్బా కేందసానం. దీనినే “ఏదులాపురం” అని 
కూడా పిలుస్తారు.ఇది మహార్శాష్ట్టకు కేవలం ఏడుమ్నె ళ్ళదూరంలో 
ఉంది. ఇక్కడి సంబంధ బాంధవ్యాలు, రాకపోకలు, వర్తకవాణిజ్యాలు 
సర్వం మహార్మాష్ట్టతో జరుగుతూ ఉంటాయి. ఇక్కడి జనాభాలో 
ఎక్కువమంది మహార్మాష్ట్పనుండి వలస వచ్చినవారు. వీరితో కలసి 
ఇక్కడి తెలుగువారు కూడా తమ నిత్య వ్యవహారంలో, గృహకృత్యా 
లలో మరాళీయే మాట్టాడటం వింకే మహార్మాష్టృయొక్క 
(పభావం ఎంత ఎక్కువగా ఉందో అర్భం అవుతుంది. కట్టూ 
బొటూ, ఆచార వ్యవహారాలు, సంస్కృతీ సంప్రదాయాలు 
తెలుగు మరాఠీల కలోగలుపుగా కనిపిస్తాయి. ఇప్పుడిప్పుడు తెలుగు 
తనం మొగ్గలు వేన్నున్న మండలం ఇది. కాబటి్క్టి ఇక్కడి మాండ 


అక్స్పోబరు 
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లికాలలో తెలుగు మరాఠీలు కలసీ మెలసి సహజీవనం చేస్తుంటాయి. 
ఇదికాక తక్కిన తెలగాణకువలె రాజకీయ కారణాలవల్బ ఉరూ 
పదాలు కూడా సొక్సాత్కరిస్తాయి. 

గె ఆయి: (మ) తల్శి, 


ణి అమ్మాయి : అమ్మశ ఆయి : తళ్ళి తలి. 
౩3 బొయి; (హిం) - సీ న పేరు 


చివర గౌరవార్శంలో 
చేరుతుంది--లకీ శ్రైబాయి. 
ల 


4 తాయి : అక్క : పేరు వివం గౌరవార్శంలో చేరుతుంది; 
మంగతాయి. 

(1) (హిం) పెద్ద తండి భార్య. 

(2) (త్ర వ్వెకృత విశేషం : తగి. 

బారి ; (మ : చిన్న పాప. ముద్దు పిలుపు. 

మావుషి (ము ఏ మౌవ్‌షి : తగ్గి అక్క లేక చెల్బాలు. 
కాకు (హిం. కాక్సీ : చిన్నాయన భార్య. 

వయ్యి : (మ) వయిని : వహిని : వదిన. 

బొప్పడు : అన్న లేక తమ్ముడు. 

(శ. ర. దేశ్య విశేషణం -- మూఢుడు.) 

దాద : (మ) అన్న. 

బొప్ప (ప్పె) : పల్నిెటూరివాడు-అమాయకుడు. 

గురడి కాపులు : రెడ్డు : (గుడాటి భవం కావచ్చు.) 
గూండ్బ్యోళ్ళు : బెస్తవారు. 

జిన్న రోళ్ళు ఏ నకాశివారు. 

బేల్వార్సు (ఉ) : సుతారివారు. 

బారోళ్ళు : తమలపాక్షులు, పూలుమొదల్నినవి అమ్మువారు. 
శల్కం (తు) ; వంశము. 

బుడు (బు) ౦గలు : వేరుశనగకాయలు. 

తొగర్భు (ఉ : తువ్వర్‌) : కందులు. 

మక్కలు : మొక్కజొన్న కంకులు. 

కొల్నోడు : ఊరి కాపరి - మస్కూరి. 

చకడ / రేంగి ; సవారి బండి, (ఒకరు లేక ఇద్బరు 
పయాణం చేయడానికి వీలుగా ఉండే చిన్న బండి.) 

23 దమ్మి : సవారి బండి. (నలుగుర్నెదుగురకు వీల్నెనది.) ,. 
24 కసల(2)౦”: (తె : కచ్చడము) పెద్ద బండి. 


అ ౦0౦ రాల 
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్నై 
120 
13 
శేద్త 
15 
16 
యే 
18 
19. 
20. 
ఐం 
22 


1977 


'26 
27 


26 
29 
30 
౩ 
32 


33 
34 
3ర్‌ 


36 
37 
38 
39 
40 
డ్రై 


50 ధూరి 


ర్‌ 1 
ర్‌జ 


ర్‌3 


అక్నోబరు 


మేరంగ ;: 


క; బండియొక్క తడక గూడు, 
కాండి : కాణి. 
(జొ) దొత్తె లు ; బేరెడి జ్‌ జోళ్ళు. (ఇక్కడ కోన్ని (ప్రాంతా 
లలో కేవఖం నాగలికి ఉపయోగించువానిని బేరెడి జోళ్ళని _ 
బండ్శ కుపయోగించు వానిని దొత్తెలని అంటారు. ) 
జూళ్ళు : గంగిరెడ్పు శ వేయు రంగు రంగుల బట్ట. 
ఇక్కడ మామూలు సవారి బండ్శ్య ఎడ్గమీదకూడా వేస్తా రు. 
సవార్ము 
మ 1 చిన్న వాగు, 

ఏ కోడెదూడ, 

న స (త్రై: ఇతరులు. చాలా విచ్యితంగా మారిన 
పదం. ప ప ప గాళ్ళు 
నుర్కోళ్ళు. 
కొడలి :; కొడవలి. 
బారాయి ; మాటబావి -- మోటబొరు. 
పోవు: (త): (1) చౌక (2) మంచి. 
గ్ర ఇవ్వాళ కూరగాయలు పోపు. 
(2) రెక్సోనా కన్న లక్సు పోవు, 
లొకి ; (3) ఏ తొందర ; నేను లాకి పోవాలె. 
బేటి (ఉ : భేట్‌) : కలుసుకొనుట. 
బర ; (వు) ; అయితే. 
సౌరగ : చక్కగ-సూటిగ. (సౌరుభవం) 
సోవ (గ) :- అంధముగ, 
ఖర : (మ :'నిజము. (ఉర్వూ 'ఖరార్‌' నుండి మరాఠీ 
లోనికి అందుండి తెలుగునకు వచ్చి వుండాలి.) 
ఖరాసి (మ): నిజంగ. 
సోప (మ) : సుళువు. 228) 
ఖి (క) ట్స: (ము ; సంసారము. 
మిలు ; మీరు 
చేద్దాడి ; చేద్దాము. 
చూద్యాడి న చూద్దా ము, 
మేర : వలె. 


ఏ పేరీలు. 


కి “ట్లు 
మూతి :; ముఖము. (సాధారణంగా నిందార్భములో వాడు 


తారు. 'నీ ముఖంలా ఉంది" అనడానికి నీమూతిలా ఉంది) 


; (ఉ) ః ఎక్కువ, 
ధింగాన : (మ)'ల్‌ లొల్ఫి -- అల్టరి. - 


సీద ; (త్ర సాయిత్యం' లుం పప్పు, ఉప్పు, మొదళ్ళి న్‌ 


వంట దినసులు, 
మెండు ; కష్టము, 


"85 


క్షా 


ర్‌4 
ర్‌ర్‌ 
56 
ర్‌7 


“568 


59 


60 
61 


62 
63 
64 
65 


"66 


67 
68 
69 
70 


ళం. 


72 


73 
7డీ 
75 
76 
రో 


“76 


శ 


79 
80 
81 
82 
883 
రడ 


న్‌ 


86 


జవరు శి (ఉ) పద్ద. 
గూసులొట : (తె వ కొట్లాట-జగడము. 
లడ్బె (గ) (8) నిడ్డు + గజలావుగ, 


'కొజ్బ (గ్ర శ (3) ల పొడనవ్నగ, 


(న్ఫె లె9కుట : వెళుకుట. 
నిదానం. : సూటిగ, -. 
కొలాట్కెంి : పల్టీలు. 
సులారి : (మ బరిడి వెనుకకు లేచుట 
మిళాయి లేచుట. 

పల్పోనం (పలుసోనం) ; (3) ; శోభనం. 
వ్యాఆఅభొట్బు _ పూలు పండ్భ్లు. 
శాకర్‌ప్పుడా (మ్స) : పూలు పండ్లు. 

ప్పైెడి ముడుపు (తె : ఓలి యెత్తి యుచ్చుట. 
భార్‌ బీక్‌ : (మృ; ఒక పందుగ,. (దీపావళి తెల్లధార, 
చెల్మిం్యడు. అన్నలకు (కొత్తబట్టలు పెట్టి పండుగ ష్‌ 
కురటారు. “ఆదిలాబొద పండుగో లను గురించి | 
వ్యాసంలో వివరించబడుతుంది) 
చల్మంబరి (తె : పోచమ్మ ((గామదేవత్స పూజ 
జడు : బరువు. 
తానం-బోనం : స్నాఫం భోజనం. 
ఉరుపట : (8); తల్మకింధులగుట! 
రికం (ఉ) : ఖాలీ (సంస్కృత. “ఠెక్స్‌'నురిడి ఉర్నూ 
“రికాం” వచ్చి వుండాలి.) 
హర్‌ కట్‌ (ఊఉ): ఇబ్బంది. 
మాపు (ఉ : మాఫ్‌్‌ : కొలత. 
చిళ్ళెడు-చిట్టాగ : 1 సేరు. 


| 


.'అశ్బైడు-అట్బాగ వ శేతే సేరు. 


మిరు : మృగశిరా నక్ట్మతం. 

లేపు (స గలీబ్స్‌ పరుపు. 

దుస :£ కవ్చుకునే టల (దుశ్శాలువనుండి వచ్చి ఉండ 
వచ్చు.) 

రజాయి : కప్పుకునే పరువు. (బొంత ళ లాంటి) 
పోత : గోనె సంఛి, 

పక్కపాన్న : ప్‌ శక్కన 

మౌసల ; మాదిరి, 

ఫస : సిచ్చి, 

పిస-పిస ; పిచ్చి పిచ్చి 

బింగి--బింగి : పిచ్చి పిచ్చి, 

టికిలీలు : పూర్చ్మీలు. 


1977 


భారతి 


87 గోల్పాడి ; 
పొడవుది.) 
88 శేల (మ) చిన్నకొట్టు. పాన్‌ షాప్‌ లాంటిది. 


గోచి లేకుండా కట్లుకున చీర. (6 మీట్రర 
ళు ట్‌ [ం. 


[ఈ అశేల గురించి దాదాపు 1 సంవత్సరం[కితం ఇక్కడ 
జరిగిన విచ్చితమ్నెన వాస్త్తృవికగాధ. ఆదిలాబాదలోని ఒక పిల్టనాడికి 
మహార్మాష్ట్ట పిల్దను ఇవ్వడానికి మాట్మాడుకున్నారు. ఆస్నిపాస్తుల 
విషయం వచ్చనప్పుడు పిల్ణవాడి వాళ్ళు తమకు ర5--6 'ేలా లున్నా 
యని చెప్పారు. పెండి జరిగిపోయింది. పిల్చి తరవువాళ్ళు 
“మీ శేలాలు చూపండి" అని అడిగారు. పిల్ళవాడి వాళ్ళు బజారుకు 
తీసుకువెళ్ళి వరుసగా ఉన్న తమ _ ేలాలు చూపారు. అప్పుడర్శ 
మెంది. పిల్ల తరఫు వాళ్ళకు తాము మోసపోయామని. మహా 
ర్మాష్టలో అేలా అంశ్రే లారీ అని అర్భం. 5, 6 శఅేలాలంళే 
5, 6 లారీలని వాళ్ళు భావించారు. ఇక్కడ ేలాలకు మంచి గిరాకీ 
ఉంది. ఒక్కొక్క రేలా తయారీకి సుమారుగా రూ .లు 2500/ 
అవుతాయి. ఒక్కొక్కటి నెలకు రూలు 100/-- నుండి 
రూ. $200/-లు వరకు కిరాయ సంపాదిస్తుంది. చాలామంది 
'ఠేలాలు కిరాయల కిస్తారు.] 


89 
90 
91 
92 


మడి, (ఉ) ఏ కొట్లు : దుకాణం. 
గ ళు 
వర్కు (మ.) : కాగితం. 
తుకిడి (మ) : 1వ తరగతి. 
రంజను : కూజా వంటి పెద్వ మట్టిపాత. కాగు. 
(ఇక్కడి రంజనులు చాలా (ప్రసిద్ది. వేసవిలో నీరు నింపితే 
“ఐస్‌ వాటర్‌” లా చల్చగా ఉంటాయి.) 
923 బంబు -- టాకి ; 


(1 ఆయిలు పీపాలు. 

(2) నీళ్ళు కొచుకునే బాయిలర్‌. 
గాది : దుకాణపు గద్నెమీది పరుపు. 

ఖోలి (మయ) : గది. 


ం4 
985 


105 
106 
107 
108 
109 
110 
క. 
112 
113 


క 


115 


స్‌ 


దూర; హద్బు ఎా-అలః 
యాకం : ఎక్కువ. 
బొన్ని (నిగ్రి : బోణి. 
మంటి నూనె; కిరసనాయిలు, 

చుకార (మ) : బాకీ చెల్సించుట. 
ఇసార (మ) : అడ్వాన్సు -- సంచకరి. 
ఊరగాయ ; ఆవకాయ. 


2 సంపాదన. 


గంగెదు ఏ; గంగింద్తు. 
యి య 


అల్మ్బారి (రు) : బాధ -- ఫికరు. 
మస్తు ? ఎక్కువ. 


ఇక్కడి మాండలికాలయొక్క "సేకరణ విరివిగా సాగవలసి 
ఉంది. అకాడెమీవారి “మాండలిక వృత్తి పదకోశంిలో వృత్తులకు 
చెందిన కొన్ని పదాలు మ్మాతమే చోటుచేసుకున్నాయి. ఇదికాక 
ఈ రచయితల గమనికలో 1976 జూన్‌ “*సవంతి సంచికలో 
ఈ బి. బాలస్వామి ఎం. ఏ. గారు “ఏదులాబాద మాండలికము-- 
ఒక పరిశీలని అనే పేరుతో కొన్ని పదాలను పరిశీలించారు. 


ఈ వ్యాసంలో పరిశీలింపబడ్న పదాలు కేవలం జిల్మా కేంద 
స్టానమ్మెన ఆదిలాబాద నగరంలో సేకరించినవి మాాతమే. అందు 
వల్బనే 'ఆదిలాబొద జిల్లా మాండలికములు” అనకుండా 
“ఆదిలాబాద మాండలికములని ఈ వ్యాసాన్ని గుర్తించటం జరి 
గింది. ఆదిలాబాదు ఉట్నూరు, బోత్‌, భ్నెంసా మొదళల్నెన (పదే 


శాలలో చి(తవిచితాళ్నెన (పయోగాలు, పదాలు లభిస్తాయి. 


కేవలం మాండలికాలే కాకుండా 
పబ్బాలు, జానపద గేయాలు సంప్రదాయాలు పరిశీలించవలసిన 


ఇక్కడి పండుగలూ 


[1 ్‌€ 9 
మ లల ల టాటూ. అవసరం ఎంత్నెనా ఉంది. ఆ పరిశీలనలో మరికొన్ని 
వు కాలి న మ. మాండలికాలు లభించవచ్చు. ఈ రచయితలు అందుకు పర్మిశ 
98 ఖాసు : (ఉ. ఖాస్‌) ఏ బాగు. మిస్తువ్నారు. 
9౦ గంజు : పాత. | 
(॥ (1 క స్త 
100 ప్యాల శ చిన్న గిన్నె. ఏది ఏమ్నెనా ఒకటిమా. తం నిజం! వెనుకబడి (పాంతం 
అన్న అపవాదంఉన్నా ఆదిలాబాద మండలం పరిశోధకులకు 
101 మళాలు : దివిటీ. 
చక్కని కాణాచి. ఎంత లోతుకు దిగితే అంత విలువ్నైన ముత్యాలు 
10:2 సున్నితం : సున్నితపు (తాసు. లభిస్తాయి. వ 
103 ఇరపోత : ధాన్యం తూర్పార బట్బ్టుట. 
104 కాజాగిం పున్నమ : ఆశ్వీజ పున్నమ. [మ ; మరాఠి; హిం : హింది; తె; తెనుకు; 
(ఇదొక ముఖ్యమ్మెన పండుగ) ఉ : ఉర్వూ] 
న న న ట్‌ 
అక్టోబరు శత 1977 


శ్రీ కలువకొలను నదానంద 


నగ్నరా త్రి 


“(౮తనంబిక తరువాయి / 


7 


వ్రైచ్చెక్సిన మదపుకేనుగులా గొలుసులు తెంపుకుంటోంది కన్నె 
వయసు ! 
తుంపర వానకు తుత్తరలాడే కరువునేలలా కోరికలు 
ఆవిర్భు (గక్కుతున్నాయి. 
ఆశాాపియ నిిదపోలేదు. 


| 
తొడుగును నేలమీద పారేసి," ఆశలగొడుగుకు అతుకులు 
వేసుకుంటోంది. 


ఊరకున్నదాన్ని ఉసిక్షొల్సి, ఊహల ఊయలలెక్కించ్చి ఊగే 
(తాళ్ళను ఒక్కసారిగా ఉత్పరించి, వెక్కిరించి వెళ్ళిషోయాడు 
చఛపలకుమార్‌. 


పాలగిన్నెను పొయ్యిమీది కెక్కించి, పొయ్యిలో మంటవేస్కి 
పొంగిపోతున్న పాలగిన్నైను దించుకోకుండా. వెళ్ళిపోయాడు చపల 
కువూర్‌. 


పొంగిన పాలంతా పొయ్యిపాలేనా ? 


గుండె గిలిగింతలతో నిండిపోయింది. 
గుండెకు చిల్సిపడింది. 


గిలిగింతలు పట్ల ని 
ము 


పులకింతలతో మేను పరనళంచి పోయింది. పారవశ్యంతో 


పొంగులువారిన మేను (పిదిలిపోళున్నది. 


ఆశలకు అలనవ్వాళ్లు పడిన కళ్ళలో బూచులు గమ్ము 
తున్నాయి. బూచులు కమ్మిన కళ్ళు కొత్త ఆశలకోసం దోబూచు 
లాదుతున్నాయి. 

పాతదీపం దిబ్బలో పారయ్‌! 

కొత్తదీపం వెలిగించుకో |! 


కళ్ళలో (ప్రతిఫలిస్తూ. కిటికీముందు నుంచి కదిలిపోయే 


ఇ 


*..ఎవరు నీవారో,.. తెలుసుకోలేవో... 
పడుచుదనానికి వతాకలా...విలాసానికి కలికితురాయిలొ... 
అల్బరికి ఆఖరి మెట్టులా...మరునితేజిలా...పూలరంగడు ! 


రోజుకోరకం బట్టలు! వేళ్ళనిండా ఉంగరాలు ! జేబునిండా 
కొత్తనోట్ళు |! ఒంటినిండా కంటినిండా 
కొంటె పిలుపులు ! సెదాలపే 


సెంటు వాసనలు | 
న వంకర నవ్వులు |! 


ముఖం మోద వచ్చిఫడిన పూలచెండులా తొలిపలుకు...... 
“నిన్ను చ్తూసినాక నిదలేదు. ర్మాతికి వస్తావ్‌ ౨...” 
* ఆమె గుండె గౌంతుకలోకి వచ్చింది. బుగ్గలు మొగ్గ్శళ్నె 
నాయి. పెదాల మోద నవ్వు బెదురు బెదురుగా తొంగిచూచింది. 
“...ర్మాతికి వస్తావ్‌ 
చచ్చినోడా ! ఎందుకూ 9 వచ్చి నీ బులపాటం తీర్చ. 
టానికా ? 
ఆమ ఒంటో 
న! 


వెళ్ళీ ఏం? 


నరాలన్నీ జివ్వుమన్నాయి. 


అమ్మోో...ఇంకేమన్నా వుందా? 
ఎమవుతుందేమిటీ ? 
వాడు...వాడు... నన్ను కొరుక్కుతినడూ? 

నువ్వు మాతం వాణ్ళి కొరుక్కుతినవూ? వెళ్ళరాదూ 
ఉహు ౯ ...అంతధ్నెర్యం నాకుందా? 
ధర్యం చెయ్యాలి | 

ఏమన్నా అయితే? 

ఏమి కాదులే! 

పరువు? 


పోతే పోయింది వెధవ పరువు ! ఆ పరువేమ్నెనా నీకు 
కూడు పెట్టిందా," గుడ్డ పెట్టి ౦దా? పరువూ పరువ్లా అని 
వ ఆ పాత లేను కట్బ కుని మూలగూర్యుంటావు? 


కోటి ఆశలదీపాలు 1 గుండె చీకటిలో గోరంత కాంతి నింపిపోయే విప్పేసి వెళ్ళిపో ! 
పండుగ దీపాలు ! ఛీీ...నావల్సకాదు...తప్పూ చెయ్యలేను | 
చలా కం 1977 


భారతి 


మనసులో చేస్తే, అది తప్పుకాదా? 


మనసులో చేస్తే భయమేముంది? ఎవరికి తెలున్తుంది ? 

మనస్సులోపశికి ఎవ్వరూ తొంగిచూడలేరు. అవి ఉమ్ము తలుపులు. 

ఆ తలుపులకు గొళ్ళెం పెట్టి, లోపల నేనేమ్మెనో చేసుకుంటాను. 

మనసు మారుమూలల్నో గుట్టుగా కట్టుకున్న వసంత మంట 

పంళలో పరువు పాతకోకను విప్పి పక్కనబెట్టి పూలరంగడిముందు 
| సిగ్గెగ్గులు విడిచి "స్వేచ్చగా నిలబడతాను. 


అంతే చాలు ! 
అంతకంపే యింకేమో చెయ్యలేని షిర్రికి వాజమ్మను | 


ఆమె ఆలోచనలన్సీ అమరజ్యోతులె , మనసులోపలి 
ప్ర ఫరుల్న 


వసంత మంటపం నిండా వెలుగుల్ని నింపాయి. 


, ఆ ఆలోచనలకు ఆంతరాయం రాకుండావుం కే, 
తోనే ఆమె కళ్ళు మూతలుపడి వుండేవి. 


ఆ కలల 


అశాాపియ నిదపోలేదు. 


కోరికల ముళ్ళు గుండెను చీరేస్తూవుం కే, కళ్ళు మూసు 
కుని పడుకుంది. కళ్ళు మూసుకుని, ఒళ్ళంతా కళ్ళు చేసుకుని, 
అంతా గమనించింది. 


తన తర్మి మెటికలు విరుచుకోవటం, తన పక్కన్నుంచి 
లేవటం, దీపం ఆర్పి తారాడుళూవెళ్ళి మొగుడిపక్కన పడుకోవటం 
-..అన్నీ చూచింది. వాళ్ళ గుసగుసలన్నీ ఆమె చెవులో పడ్డాయి. 


॥ గుండె కుతకుత లాడిపోయింది. తర్చిదం,డులమీద రోత 
పుట్తింది. 


లు ॥ 
ఛి! వీళ్ళేం మనుషులు ఇ ఇందరు పిల్ణర్నీ కని యింటి 
నిండా పారేసి, పెద్వపిల్లకు పెళ్ళిచెయ్యకుండా: పొట్టన పెట్టుకుని, 
చెట్టంత కొడుకుని చెత్తకు వొదిలేసి సపెళ్ళీడుకొచ్చిన పిల్టను 
పక్కన పెట్టుకుని, ఈ యిరకాటంలో...ఇందరిలో...ఛీ ఛి ! 


ఈ పాటికి తనకు "పెళ్ళిచేసి ఇద్చరు మనవ్ని ఎత్తుకో 
వలసిన ఈ వయస్సులో...థూ | 


ఆశాప్రియ గుండె బుసలు కొట్టింది. 
ఆమె కళ్ళలో ఆశలన్నీ కరిగిపోయాయి. 


వీళ్ళింతే ! పక్కలో పడుకోవటం తెలుసు వీళ్ళకు ! అన 
లీలగా పిల్ణర్ని కనటం తెలుసు ! బొందిలో [ప్రాణం వున్నంతవరకు 
యిలా పడుకుంటూనే వుంటారు, పిల్గ న! కంటూనే వుంటారు. 
వీళ్ళకిం కేమీ చేతకాదు. కడుపున పుట్టి న బిడ్డ లకు కూడూ గుడ్వా 
యవ్వటం తెలియదు. వాళ్ళకు చదువులూ సోములూ చెప్పించటం 
తెలియదు. వాళ్ళ ముదూ ముచ్చటా చూడటం తెలియదు. 
ఈడొచ్చిన పిల్టలకు పెళ్ళీ "పేరంటాలు చెయ్యటం తేలీయదు. 
, బిడ్మలకోసం బండెడు నిట్మూూర్పులు విడిచి, వాళ్ళ సుఖరి వాళ్ళు 


అక్బోబరు 


క! 


వెతుక్కుంటారు. కూతుళ్ళు ఎలా పోతేనేం, కొడుకులెలా పోతేనేం? 
వాళ్ళ సుఖమే వాళ్ళకు గొస్ప! 

ఆశ్మాపియ' కృంగిపోయింది. ఫ్‌ 

వీళ్ళ స్వభావరి యింతే! వీళ్ళను నమ్ముకుంకే మక 
పట్టుకుని గోదావరి ఈదిన శేజ్షైకో ఇంక పెళ్ళి కావాల్సిన పిలి 


ఒకతి వుందే అని వీళ్ళేమ్నె నా ఆలోచిసు స్నారా?. దానికొక మైగుల్ల 
తెచ్చి ముడెయ్యాలనే ధ్యాస వీళ్ళకుందా 9 దాని మూగ గుండెలో 


ఎన్ని బెంగలున్నాయో పట్టించుకుంటున్నారా ఇ 
ఇ 


కూతురు ముండకు మొగుడెందుకూ ?* తన మొగుడు తన 
కుం శు చాలు! కూతురికి మొగుదు లేకపోయినా 
కిమ్మనకుండా వుండిపోతుందది. కన్నెపిల్లకద్సా కాలు జారితే దాని 
పరువూ పోతుంది, ఇంటిపరువూ పోతుంది. కనుక గుక్కపట్నుకుని 
గుట్టుగా పడుంటుంది. మొగుడూ, పెళ్ళామూ ఎందుకు వూరు 
కోవారీ ల అందుబాటులోవున్న సుభాన్ని అరక్షణమ్మెనా ఎందుకు 
వొదులుకోవాలి ? 

అసలు వీశ్ళిప్పటిక్షెనా పెళ్ళి అంటూ తనకొక కార్యమో, 
కర్మాంతరమో చెయ్యగలరా రి 

చెయ్యలేరు ? 

కట్నం లేకుండా పెళ్ళిచేసుకుంటానని / ఏ నవయువకుట 
ముందుకొస్తాడు ?) కట్నం వొద్దని ఏ కుంటివాడో, కురూపి 
వాడో వచ్చినా, పెళ్ళిచేసి పిల్గను పంపే స్తోమతయినా కవుందా 
వీళ్ళకు | 

తనకు పెళ్ళికాదు. 

ఎప్పటికీ కాదు. 

ఈ యింట్నో ఇలొ పడివుండాల్సిందే... ఎంగిలి మెతుకులు 
తింటూ...కోరికల్ని బలవంతాన లొగి "ప్పెనేసుకుంటూ || 


ఈ జీవితం యిలా వ్యర్శృమ్నెపోవాల్సిందేనా గ్‌ (బతుకులో 
ఏముంచని ఈ (బతుకు (బతకటం 2౩ _ సుఖంలేని (బతుకు 
(బతకటంకం కే చచ్చిపోనటళల నయంకదా ? 


“జౌను ! చచ్చిపోవటమే మేరు!" అనుకుంది ఆశాాఫియ. 
చచ్చిపోతొవా గ 

తప్పకుండా ! 

ఎప్పుడు 2 

ఇవాళో, రేపో... 


ఇంక తొందరగా చస్తావెందుకే, 
కొన్నాళ్ళుండి, చావు! 


పీచ్చిపుల్నమ్మా ! మరి 


ఏం సుఖం వుందని మరికొన్నాళ్ళు బతకటం ల 


1977 


నగ్నరా (తి 


సుఖం లేకేం 
ఎక్కడుంది గ్‌ 
అక్కడే క 
ఎక్కడ గ్‌ 
పూలరంగడి దగ్గర ! 
తప్పు కదూ ౫ 
' సుఖాన్ని పట్టుకుని తప్పంటావేం ? ఎవరి సుఖర్మి వాళ్ళు 
వెతుక్కుంటున్నారు. నీ సుఖం నువ్వు వెతుక్కుంటే తప్పా? 


అయితే చచ్చిపోవద్వంటావా ల 


చచ్చిపోవటంకం కే సుఖాన్ని వెతుక్కోవటం మేలు. ఎప్పటి 
కైనా చావు నిన్ను విడిచిపెట్టదు. నువ్వు సుఖాన్ని విడిచిపెడతావా? 
లే! వెళ్ళు | | 
6. ఇప్పుడేనా ? 
ఇప్పుడే 1... గడిచిపోయిన ర్మాతి తిరిగిరాదు. (పాణం 
వాదులుకోకు ! (పాణం వున్నంతవరకు రాతిని వొదులుకోకు ! 
గుండెమీద చెయ్యి వేసుకుంది ఆశ్నాపియ. 


గుండెదగ్గ రచేరి గుసగుసలాడుతున్నాడు పూలరంగడు. 


గొచ్చేస్తూ రకు “రేపు మళ్ళీ... 
కదూ పూలరంగడు 9 
అలా ఒక వారం...ఒకనెల.. 


స్వర్శ ఎలో తాను తేలిపోయి, ఆతణ్జ్మి తేళ్ళ మత్తుగా తిరి 
అంటూ" బతిమాలుకుంటాడు 

_.. రేపుమళ్ళీ... రేపుమళ్ళీ.. స. 

*మరోనెల...మూడోనెల.. 


బాగా డబ్బున్న వాడు పూలరంగడు. కోరినవన్నీ కొనుక్కో 


కోరకనే డబ్బులిస్తాడేమో! ఇవ్వనీ ! ఇద్చరూ కలిసి ఆనందం 

మ 

.వాణ్మి తాను, తనను వాడూ దోచేసుకుంటూ అన్ని ర్యాతులూ 
హాయిగా. తీయగా... 


ఇదరూ డబ్బు పంచుకుంకు తప్పా. ? 


హాయిగా...తీయగా...తనకు నెల తప్పితే? ... 
పూలరంగడు తనను పెళ్ళి చేసుకుంటొడా? 
వాడితల్ని ముండ మొయ్య; చేసుకోడు. 
చేసుకోకపోతే మాతం నష్కృమేమిటీ ? 
చస్తే పోయింది, కుమారిలాగా. 


వుత్త చెవికం కే తాటాకు చెవి మేలుకదా ! 


పెళ్ళీ "పెడాకులూ లేకుండా చిరంజీవిగా (బతకటం కంటే, 


ఆ ఆ, రి 
పూలరంగడితో ముచ్చటగా మూన్నాళ్ళు గడిపి, గుట్టు రట్ళు 
కాకుండా చచ్చిపోవటం మేలు! 





“రాతికి వస్తావ్‌ ౫ 

ఆమె గుండె బెదిరింది. 

“రాతికి వస్తావ్‌ 9?” 

ఆమె గుండె గొంతు సవరించుకుంది. 
“రాతికి వస్తావ్‌ ౫ 


ఆమె గుండె కేకవేసింది. 'వస్తాను...వస్తాను...వస్తాను!” 


ఆశ్యాపియ పక్కకుపార్శి, కళ్ళుతెరిచి చూచింది. 
పడుకుని వుంది తర్చి - యథ్యాపకారంగా. పిల్లలంతా సన్నగా 
గురకపసెట్టి ని్మదపోతున్నారు. పేద్వవాళ్ళు నిదపోతున్నారో, మేలు 
కునే వున్నారో? | 

ఆమె గుండె గుబగుబలాడింది. 

ఇప్పుడు తానేం చేయాలి? పెకి లేవాలి ...చ ప్పుడు 
కాకుండా తలుపు తెరిచి వీధిలోకి వెళ్ళాలి....మూడిళ్ళకవతల వున్న 
ఆ మేడ దగ్గరికీ వెళ్ళాలి...పూలరంగడు కొండంత ఆశతో కళ్ళు 
జాయలు చేసుకుని ఎదురు చూస్తుంటాడేమో? తానువెళ్ళి తలువు 
'మోద..,టక్‌ ...టక్‌... ఎవరదీ? ...టక్‌ టక్‌ ...ఎవరంటుం కే ?.. 
సమాధానంగా చేతీగాజులు గలగల...పూలరంగడు తలుపు తెరిచి 
ఆశ్చర్యంతో “కోయ్యబారిపోడూ ? -..నువ్వా | -..వొచ్చోవా ! స 
భక టూ ఊనందంతో ఉక్కిరిబిక్కిర్నెపోయి...అమౌాంతంగా... 


పక్కనే 


ఆమె కళ్ళు మెరిశాయి. హృదయం ఉప్పాంగింది. 


1 అక్టేటరు 





విడీ (పతీ వెల స్థల 


యు చందా వివరాలు ఆజా 






౧౨78 పెసలు 
న్యూన్‌ ఏజంటుద్వారా పోస్కద్వారా 


రు స్నైె రు సె 
సంవత్సర చందా 39-00 ఉూ-ళ౦ 
అర్హ సంవత్సరం 19--50 . 20-80 
మూడు మాసములకు  9--75  10--40 
మేనేజరు 
ఆం/భవ/తిః 


భారతి 


చావు అందరికీ వస్తుంది. 


సుఖం అందరికీ రాదు, 


చేతికందిన సుఖాన్ని జీర్మించుకున్న తర్వాత, చావంళకే భయ 
మెందుకు ౨...ధ్నెర్యంగా చవ్చిపోవచ్చు || 


ఆశ్మాపియ మెల్టగా స్నెకి లేచింది. ఊపిరిబిగబట్టి తల్చి 
వ్నెపు చ్తూసింది. వంటింటి వ్నెపు నడుస్తూ తండి సన్నపు 


చూసింది. గ్యాసెడు నీళ్ళు ముంచుకొని గుటగుటా తాగిందిళ 
తిరిగివన్తూ మళ్ళీ చూసింది వాళ్ళిద్చరివ్నైపు. చప్పుడు కాకుండా 
వచ్చి పడుకొంది. 


వీళ్ళు నిజంగానే నిదపోతున్నారా ? 
ఈ లోపల మేలుకోరుగదా? 

మె కాళ్ళలో వణుకు (ప్రారంభమ్నెంది. 
గుండె వేగంగా కొట్టుకోసాగింది 


ర్రి 


మూడిళ కవతల వున్న ఆ మేడలోని పూలరంగడి పేరు 

రహీం. అకిలాలీ పెద్దకొడుకు. అకిలాలీ పెద్ద పెళ్ళాం 
కొడుకు. మొన్నటి ఎలక్ష న్ఫలోనే మొదటిసారిగా వోటువేసిన 
క్లోడెకారు క్మురవాడు. 


రహీం యింటినుండి వేరుపడిపోయి రెండు నెలలవుతోంది. 
ఈరెండు నెలలుగా అతడు ఆ మేడలోనే వుంటున్నాడు. భోజనం 
హోటళ్ళలో చేస్తున్నాడు. అకిలాలీ యిటీవల కొన్నదే ఆ కద్‌! 


అతన్ని యింట్మోంచి అతని తర్మడే స్వయంగా వెళ్ళ 
గొట్బాడు. ఇంట్నోకి రావద్వన్నాడు. నీ బట్టలూ, నీ పరుపూ 
తీసుకుని ఆ ఖాళీగావున్న మేడలోకి వెళ్ళిపో -- అన్నాదు. తొంద 
ర్నోనే పెళ్ళిచేసి నీకోదారి చూపించేస్తాను, అంతవరకూ. నెలకో 
రెండువందలు నేనే పంపిస్తాను ఇక ఈ గుమ్మం తొక్కకు, 
మళ్ళీ నాముఖం చ్లూడకు-అన్నాడు. 


దీనికంతా కారణం నాంచారు. 


ఆర్నెల్ట్స కిందట అకిలాలీ ఐదో పెళ్ళి చేసుకున్నాడు.ఎందుకు 
చేసుకున్నాడు? ఉన్న పెళ్ళాలు చాల్ళేదనా 2 కాదుం అప్పు ఆ 
విధంగా రాబట్టుకోవాల్సి వచ్చింది. ఏది ఎలా జరగాలో అలాగే 
జరగాలి ! అందుకు భిన్నంగా మ్మాతం జరగకూడదు | 


ఆవగింజంత ఆఅస్పికూడాలేని తాగుబోతువాడొకడు అకిలాలీ 
డగ్గర అ. తీర్చలేకపోయాడు. అతడు పుచ్చుకున్నది రెండు 
వందలు. * సంవత్సరం కాగానే వడ్నీ మూడువందలు కలుపుకుని 
మొత్త ౦ ఐదు వందలయింది. మలో సంవత్సరానికల్లా వర్మీ మరో 
ఏడ్రువృందళ్నై_అవ్పు వెయ్యి దాటింది. 


అక్టోబరు 


అకిలాలీ తాగుబోతువాడి పాకమిదికి వెళ్ళి *ఒరే నా అప్పి 
స్నావా చెప్పుతో కొట్ట మన్నావా ఇ అంటూ పిడుగులు దొర్నిం 
లు ను స! 
చాడు. 
“అట్బాగే కా శ్చేసిపోసామోా 1! లంటూ 
కన్నీళ్ళు పెట్టుకున్నాడు తాగుబోతువాడు. 


కాళ్ళుపట్ళు కుని 
ళు 


“ఆయ్‌... నిన్ను కొళ్ళేసి వొదిలేసా ౧_ననుకున్నావా? ఆ పప్పు 


లేం వుడకవ్‌ ...* అంటూ గుమ్మంవ్నైపు చూశాడు అకిలాలీ. 


పదహ్హారేండ్హ పచ్చి పసుపుకొమ్ము గుమ్మంలో నుంచుని 
వుంది. అప్పు తీర్చలేని వాడి గుమ్మంలో అపరంజి బొమ్మ! 

“ఎవ్మరా ఆ 
చూనూ_. 


మ. అనాలి 


పిల్చి ౨” అన్నాదు అకిలాలీ ఓరచ్తూపవులు 
*నా కూతురే సామీ 1 

'"పెళ్ళయిందా ఫొ 

“ఇంకా లేదు 

“పెద్దమనిషయిందా ?” 

'సంవచ్చరం ముందే అయింది. 


అకిలాలీ కాసేపు ఆలోచించాడు. “సరే నాతోరా! అన్నాడు. 
తాగుబోతువాణ్జి తనయింటికి తీసుకు వెళ్ళాడు. 

ఒరే! నా డబ్బివ్వకపోతే చచ్చినా నిన్నాదిరిపెట్టను. 
"వర్నీతోసహా నా బాకీ చెగ్టెస్త్టావా, లేకపోతే మరో ఐదువందలు 
తీసుకుని నీ కూతుర్నిస్తావా ?...ఏదో ఒకటి తేళ్చ్ళేయ్‌ ! 


తేల్చక ఏంచేస్తాచు, ఆఅ తాగుబోతువాడు * అకిలాలీకి తన 


కూతుర్నిచ్చి అప్పు తీర్చేశాడు. 


అకిలాలీ యింట్నో 
నాంచారు |! 


అడుగుపెట్టిన ఆ కొత్త పెళ్ళికూతురే 


ఒకే యిఎట్నో వుంటూ, ఒకర్నొకరు చూసుకుంటూ 


వూరుకోలేక పోయారు నాంచారు, రహీం! వాళ్ళు ముందూ 
వెనుకా చూడలేదు. మంచీ చెడ్నా ఆ లోచించలేదు. నిదకాదొ 
యిద్వరూ కలుసుకునేవారు. మనసులు తనువులు పెనవేసు 
కున్నారు. 


ఇలా నాలుగు నెలలు జరిగాక్క రహస్యం బట్టబయలయింది. 
అర్హ ర్మాతివేళ తన పక్కలోంచి లేచి వెళ్ళి "పెరట్నో బాదంచెట్టు 
కింద -- కళ్టైలమోపుల చాటున -- రహీం కౌగిట్నో కరిగి 
పోతున్న నాంచారును కళ్ళారా చూశాడు అకిలాలీ, 

అవమానంతో కుతకుత లాడి పోయాడతను. 


చిలకలాంటి చిన్న పెళ్ళాం మనసును తాను దోచుకోలేక 
పోయానని తెలుసుకుని సిగ్గుతో చిమిడిపోయాడు. 


1977 


అతడి అవమానమూ, సిగ్నూ కొడుకుమీద కోపంగా 
మారాయి. కొడుకును యింత్మోంని గెంపేశాడు. 


పదహారేళ్ళ పడుచు పెళ్ళాన్ని మురిపించటానికీ, ఆమె 
దృష్మి లో తనకంకే మొనగాడు మకొకడు లేడనిపించుకోటానికి -- 
శహ్యాలూ చూర్చాలూ క్‌ కొనితెచ్చుకున్నాడు. 

గట్టునపడ్న చేపలా గిలగిలలాడిపోయాడు రహీం. ఇ 


నాంచారు లేని (బతుకు ఉప్పులేని చారులా వుందతనికి. 

| 
రంభలాంటి చిన్నదాని చెంగుపట్టుకుని నాలుగు నెలలపాటు 
స్వర్శ లోకాన్ని పరిపాలించిన రహీంకు ఈ ఒంటరితనం నరకంలా 


వుంది. 
ఇక తాను నాంచారును చూడటానికి వీల్ళేదు. 


అమెతో మాట్టాడటానికి వీల్ళేదు. 


రాకుమారిని ఒంటిస్తంభం మేడలో దాచి 
రాక్షసుడి కంట్లో కారం కొట్టడం సాధ్యం కాదు. 


పహరాకొచే 


ఇంట్ళో తం డిలేని సమయం కనిపెట్టి మొన్న వెళ్ళాడు 
రహీం. “మేము ఏం పాపం చేశాము?” ఎందుకు మాకీ శిక్ట్య?.. 
నాంచారు లేకుండా నిమిషమ్మెనా బతకలేకపోతున్నాను... నీకడుపులో 
పుట్టిన పాపానికి ఏ నుయ్యో గొయ్యూ చూసుకుంటాను” 
అని కన్నతల్శి తో చెప్పుకుని కన్నీరు పెట్టుకున్నాడు. ఆమె అతన్ని 
సముదాయించింది. చిన్న సవతిని చెంతకు పిలిచి తాను చాటు 
కెళ్ళింది. 

నాంచారూ, రహీం ఒకర్నొకరు చూస్తూ నుంచున్నారు. 
కళ్ళనీళ్ళు పెట్టుకున్నారు. ఈ ఎడబాటు సహించలేకున్నామని 
ఒకరితోఒకరు చెప్పుకున్నారు. ఒకరి కన్నీళ్ళొకరు తుడుచుకున్నారు. 

అంతలో రానే వచ్చాడు అకిలొలీ |! 

వేదనల్ని వలపోసుకుంటున్న పెద్వకొడుకును, చిన్న పెళ్ళాన్నీ 
మాసి కోపంతో గజగజలాడిపోయాడు 

“తప్పుడు కొడకా | మళ్ళీ ఎందుకొచ్చావ్‌ నాయింటికి ౫” 
అన్నాడు. 

“ఎందుకో తెలియదా ** 

“మౌదర్చోద్‌ ...నాపెళ్ళాంతో నీకేంపని ౫ 

ళన్సి పెళ్ళానూ స 
అడుగు 1 

“పోతావా పోవా *ి అంటూ అకిలాలీ బెల్టు విప్వుకున్నాడు. 


శ 


నా పెళ్ళామది -! == కావాలం కీ దాన్నే 


నా పెళ్ళాన్ని నాతో పంపేయ్‌. పోతాను.” 
బెల్బుతో ఛేళ్ళుమని ఒకదెబ్బ వేశాడు అఆకిలాలీ. 
బెల్టు లాక్కుని వీధిలోకి పరిగెత్నాడు రహీం. 
ఆ బెలు యిపుడు గోడమిోది చిలక్కాయ్యకు వేలాడు 
€ణు జీ 
తోంది. 


అకో. టరు 
రలు 


ఈసారి వెళ్ళినప్పుడు “ఎందుకొచ్చాన్‌ నాయింటికి** అని 
అకిలాలీ మళ్ళీ అరకు ఈ బెల్టుతోనే ఆత్మరక్షణ చేసుకోవాలి... 
అనుకున్నాడు రహీం. 
ఆలోచనలు అతన్ని న్మిదపోనివ్వటం లేదు. 
పరుపుమీద వెల్లకిలా పడుకుని సిగరెట్లు మీద సిగరెట్టు 
ష్‌. ళు న! 
కాల్చుతూ, రింగులు వదులుతాన 
ఆ రింగుల్మో నాంచారు నవ్వుల్నీ, కిటికీ చాటున వెలిగిపోయే 
ఆశాపియ కళ్ళనీ వెతుక్కుంటున్నాడు 
ఇంతలో తలుపుమీద చిన్నగా చప్పుడయింది. 
“టక్‌ ...టక్‌ 
రహీం లేచి కూర్చున్నాడు. “ఎవరదీ?” 
“టక్‌ ...టక్‌ 
“ఎవరంటుం కే? 
సన్నగా చేతిగాజుల గలగల |! 
రహీం కళ్లు 
౮ 
ఎవరు? 
ఎవర్నె వుంటారు 
రోజూ ఆ కిటికీ దగర కూర్చునే పిళ్ళేనా? 
లి 
ఆ పీల్ళేనా? 


మెరిశాయి. 


అంత సులభంగా వచ్చేసిందా ఆ పిల్ణ్య! 


లేచి వెళ్ళి తలుపు తీశాడు రహీం. గుమ్మంలో కనిపించిన 
మనిషినిచూస్తి సంభమాశ్చర్యాలతో కొయ్యబారిపోయాడు. ఆశ్చర్యం 
నుంచి తేరుకుని ఆమె చెయ్యి పట్టుకుని లోపలికి లాక్కున్నాడు. 
డాలున తలుపు మూసి గ్‌ళ్ళిం పేట్టా డు. ఆమెను అమాంతంగా 
కౌగిలించుకుని, చెట్బుమీదికి (పాకిన తీగలా "పెనవేసుకుపోయాడు. 


వచ్చిందెవరు స 

పదహారేళ్ళ పచ్చి పసుపు కొము శ్ర! 

నాంచారు ! 

నాంచారు వచ్చింది | 

రహీం కోసం స్వయంగా నడిచి వచ్చింది. 

మళ్ళీ రెజ్బెల్టి తర్వాత -- 

చీకటిక్కూడా న్నిద నముంచుకొన్నూన్న ఈ మూతో 
జామున -- 

కోరికల పొగరణచటానికి, 

కొరడాలాగా వచ్చింది! 

“నాంచారూ 1 

“రహీం 1” 

“నాంచారూ ! 

“రహీం + 


క$ేం్ర7ో 


“అభ్బా.. 

“హాట్‌...” 

భూమి, ఆకాశం ,కిందు మీదుల్నెనాయి.. గాలీ వానా 
పడుగూ. పేకల్నెనాయి.. గోళాలన్నీ కళ పెళ కాగిపోయాయి. 
సము[ దాలు పోకెత్తి చెలియలి కట్టల్ని ముంచెత్తాయి, 

“నాంచార్తూ! ఎలా వచ్చావు, ఆ కాపలా కుక్క కళ్ళబడ 
కుండా, ఏ 

“ఇంట్యోలేడు. ఎక్కడో తగలబడ్డాడుం 

“నువ్వు పక్కన లేకుంటే బతకలేడే, ఎలా కష. 
నిన్ను ళో 

“నేనే వొదిలించుకున్నాను, 


క్‌ 


బయట జేరానని బొంకులు 
జెప్పి. 
॥ “గుండె ధ్నెర్యం వున్నదానివే ! ... ఇంట్యో 
కదా, ఎలా రాగలిగావు ౫” 


అందరున్నారు 


నాంచారు నవ్వింది, 

“మ అమ్మే పంపింది...” 

ఆ యింటి నిండా వెన్నెలలు విరిశాయి. కోయిలలుపాడాయి. 
కలువలు పూశాయి. రతీమన్మధులు (_పణయపారవశ్యంతో శృంగార 
తాండవం ఆరంభించారు, 


రతీమన్మధులు అలసి సొలసి వ్మిశాంతికోసం జరిగిపోయిన 
తర్వాత చీరంచులో చెదిరిపోయిన సరిగపోగును సవరించుకుంటూ 
కూర్చుంది నాంచారు. 


ఆమె స్పెకి లేవలేదు. వెళ్ళ్లాననలేదు. వెళ్ళు అని రహీం 
అనలేదు, 


“వెళ్ళిపోవాలా అన్నాడు. 

“మళ్ళీ వొచ్చేయ్‌మంది మీ అమ్మి అంది నాంచారు. 
“వొద్దు నాంచారూ!” 

ఇంకేం చేదా ఒమన్నట్ట్ను చూచిందామె. 

“ఈ చీకట్నోనే ఈ వూరొదిలి ఎక్కడిక్నెనా వెళ్ళిపోదాం .. 


ల. ఇన్ని నగలూ వేసుకొచ్చాను! 
, తెలివి వుట్టిపడేలా. 


అంటూ నవ్విం 


రహీం చివాలున స్ప్నెకి లేచాడు. బట్టు ఫ్టైలన్నీ సూట్‌ కేసులో 
'ఫైక్కాడు. పర్సులోవున్న జ లెక్కపెట్టి, పర్సు జేబులో వుంచు 
కున్నాడు, 

ఇంటికి తాళంవేసి యిద్దరూ బయటపడ్డారు. 

వీధిలోంచి సాగిపోతూ ఒక్కక్సృణం అగి మళ్ళీ ముందుకు 
కదిలాడు రహీం. 


/ 


అప్పుడే యింట్మోనుంచి బయటకువచ్చి, తలుపు జ్మాగత్తగా 
దగ %రకువేసి, పూలరంగడీ మేడవ్నెపు నాలుగడుగులువేస్తి ఎదురు 
పడన ఆ యిద్బర్నీ చూసి స్టాణువులా నిలబడిపోయింది ఆశ్యాపియ. 


అక్సోబరు 


రహీం ముందుకు వెళ్ళాడు. అతడివెంట నడుస్నూూన్ను 
చిన్నది తిరిగిచూస్తూూ వెళ్ళింది. ఇద్సరూ మలుపు తిరిగి కనుమరుగ్నా 
పోయారు. 

ఆశ్యాపియ ఆశలన్నీ గాలిలో దీపాల్లా రెపరెవలాడి ఒక్క 
సారిగా గుప్పున ఆరిపోయాయి, 

ఆమె యింటివ్నెపు చూచింది. 

ఇళ్నాక వల్చకాడు! 

మేడవ్నెపు చూచింది. 

మేడొక ఎండమావి! 

వీధినిండా చూపులు బరపింది. 

వీధి ఒక చీకటిదారి ! 

కారువీకటి కనిన గారాబు కూతురులా చీకటిలో నిలబడి 
పోయింది ఆశ్మాపియ. 

అయ్యో! పూలరంగడు వెళ్ళిపోయాడా? పూలరంగడుకూడా 
వెళ్ళిపోయాడా? మచ్చిక్నెన మచ్చల లేడిలా వస్తున్న మచ్చెకంటి 
కోసం ఆగలేనివాడు ఎందుకు రమ్మనాలి ఎండిపోయిన ఆశలకు 
ఎందుకు నీళ్ళు పోయాలి ? 

ఛి! సిగ్గు మాలిన (బతుకు తనది! ఇంత తెగించి వచ్చినా, 
ఇసుమంత సుఖంకూడా చీదరించుకుని వెళ్ళిపోయిందే ! 

పూలరంగడు యిక తిరిగిరాడా? దీపం వెంట వెలుగులా, 
పాటవెంట పల్బవిలా--అతడి నీడలో నీడగా నడిచిపోయిన ఆ చిన్న 
దెవరో?... అదృష్టవంతురాలు! 

ఆశా పీయ నిటూర్చింది. 
ఆ నిటూూర్చులోనే వొదిలేసింది. 

(బతుకులో తనకు మిగిలేవి కలలే ! 

ఉత్తుత్తి కలలు! 


తన ఆశల కొస (పాణార్ని 


కల్సబొల్భి కలలు! 

_..ఆ చిన్నదాని అదృష్టం తనద్నె వుండరాదూ? 
ఏ వూళ్ళోనో తలదాచుకుని-ఒకరి కొకరు తోడునీడగా-జఒకరికొకరు 
(పాణం గా--కమ్మగా కాపురం చేసుకుంటూ -- (బతుకును సాగుచేసి 
బంగారు కలలు పండించుకుంటూ--ఒకరి గుండెల్ళో ఒకరు జొళు 
మరచి నిదపోతూ--పసిడి మూటల్హాంటి పిల్ణళ్ని కని పాలబుగ్గలు 
ముద్దెట్టుకుంటూ--సుఖం గా-సంతోషంగా... 

ఊహలే బరువ్నెనాయి ఆశ్యాపియకు, 


అడుగులో అడుగువేస్తూ యింటివ్నెపు నడిచింది, 


తన కోరికలకు కీళ్ళూడగొట్టి ౩ కళ్ళుపొడిచేస్తి నాలిక 
తెగోసి, చీకటికొట్నో పారేస్కి చాపమీద బోరగిల పడుకుని నిళ్శ 
బంగా ఏడ్చింది. ॥ 


/(2౦కాణ ౦ 


1977 


శైర్భత 


ఇది సంస్కృత భాషలో (వాయబడిన తెలుగు 
(గంధము ఆంధధ్య పభుత్వ (ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తక బాండాగారపు 
పరిశోధన సంస్నృవారు (పకటించినది. ఇ 


వ్యాకరణ 


(పధాన సంపాదకులు -- 

కళా పపూర్చ వడ్శమూడీ గోపాలకృష్ణయ్య. 
సంపాొదకులు--తెయిగు వ్యాఖ్యకర్షలు : 

1. యన్‌. సి, యస్‌. వెంకటాచార్యులు (విశారద) 

2. డాక్టరు అమరేశం రాజేశ్వరశర్మ, ఎవ్‌ఎ.ఏ., పి. హెచ్‌.డి. 

(భాషా వీణ) 

ఇందు 1) సంజ 2) సంధి త్ర స్వాది అజంత 
ద్త) స్వాది హలంత 5) అవ్యయ 6) (స్తీ (ప్రత్యయ 
7) విభక్ష్యర్శ ఈ) సమాస 9) తద్చితాదేశ 10) తద్భవ 
సంస్కృత భవ 11) (పాకృత భవ 12) శారసేనీ భవ 
13) మాగథీభవ 14) సప్పెశాచీభవ 115) చూళికాప్పె శానీభవ 
16) అపష్టభంశభవ _ 17) వ్నైకృత విశేష 18) తిజత్త 
19) కృదంత-[పకరణములు అను 19 (పకరణములు గలవు. 
ఇందలి స్కూతములు 8290. 


ఈ (గంధమునకు ముందు 'అముఖం” 14 పుటలలో 
అమరేశం రాజేశ్వరశర్మగారిది గలదు. ఆ వెనుక 39 పుటలలో 
(వధాన సంపాదకులు గోపాలకృష్మయ్యగౌరి ““స్వరూప--స్వభావ 
మహాగవేషణి* గలదు మూల (గంధమున 207 పుటలు గలవు. 


ఇక (గంధమున గ్రాంథిక భాషయు,  ఆముఖగవేషణలలో 


వ్యావహారిక భాషయు వాడబడీనది. 


ఇది (గంథ స్వరూపము = [గంథ _పచురణ 
(పమాజనము 

(పభుత్వ (ప్రావ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగారమువారు (ప్రచు 
రించు _గంధములన్నియు [గంధకర్త విషయమున, ఆతని కాల 
విషయమున, (గంధసృ విషయనున నిర్వివాదముల్నె యుండవలెను. 
గాని (ప్రస్తుత (గంధము మా్యతమట్చిగిగాదు. 1) (గంధకర్త 
2) (గంధకర్త కాలము... రెండును. సందిగ్శములుగానే 
యుండిపోయినవి. (పధాన సంపాదకుల మహాగవేషణలో స్నెతను 
ప్పె రెండును నిశ్చితములుకాక నిరిచిపోయినవి. చూడుడు. 


(1 గ్రంథకర్త మంచెళ్ల -:వానుదేవక వ 
అయా న్‌! ఈ 
వ్వెకృత చం్మదికకర్త మంచెళ్ళ వాసుదేవకవియని “మంచెళ్ళ 
వంశాంబుధి పూర్మ్శచం(దేణ _ వాసుదేవకవి నా విరచితాయాం 


అకో బరు 
ఓ 


లర్‌ 


చశందిక్‌ 
నో 


న్నైకృత చం(దికాయాం ఏ_ం'"”అని (గంథాంత మందుందుట 
చేతానీకృతి మంచెచ్ళ వాసుదేవకవిది యనుట నిస్పందేహము. కాని 
మహాగవేషణలో నీతని గూర్చి యిట్ను నందిగ్భముగా గలదు: 


1) గంధవహము. అను నలంకార  శ్యాస్త్రము తెలుగున 
రచించిన కవి మంచెళ్ళ వాసుదేవకవి యొకడు గండు. కాని అతడు 
న్నెకృత చంద్రికా కర్తకాడు. 


ప్ర ““వాసుదేవకవి ఒక్కడేనా” అను శీర్చికలో, (పుట 
77) తంజావూరి మహార్మాష్క్టరాజు శరభోజీ కాలము (1664 
--1712) లో నున్న వాసుదేవకవి వ్వైక్సృత చంగదికాకర్హ కాడు. 


అట్టయిన--వ్నెకృతచం్శదికా (గంధకర్త ఎవరు? గవేషణలో 
నిదమిత్సమని తేల్చకుండగనే యున్నది. ఇది సరియ్నెన పద్తతి 

యా మూ యలు 
కాదు. 


(10) వాసుదేవకవి కాలము 


మొదటి వాసుదేవకవి గంధవహకర్ష క్రీ శ 1750 
పాంతము వాడగుటచేతావ్నెకృత చందికాకర్త ౨౨ాతదు కాడు. 
రెండవ వాసుదేవకవి యున్న శహాబీ. 


తంజావూరి మహారాష్ట రాజగు శహాజీ (క్రీశ, 168డ4- 
10/12 (ప్రాంతమున పాలించిన శహాజీ కాడు. ఈ సందర్భమున 
(ప్రధాన సంపాదకుల వాక్యము లివి: * తుజావూరి రాజధానిగా 
పారించిన మహారాష్ట వంశీకులలో శహాజీలు యిద్చరున్నారు. 
మౌాలోజీ ప్యుతుడ్మెన శనాజీ (కీ, శ 1640 (పాంతంలోను, 
ఈ శహాబీ మనుమడద్నెన శహాజీ కీ. శ. 1684 [పాంతంలోనూ 
తంజావూరిని పాలించారు”. (పుట న... 


తంజావూరి మహారాష్ట్రరాజులు 
= ఇద్దరు శహాబీలు - " 


తంజావూరిని పాలించిన మహారాష్ట 
శహాజీలున్నారనునది నిరాధారమ్మ, నిష్ట్రమాణము. అసలు 
తంజావూరి నాయక, మహార్మాష్క్ట రాజుల కత్యంతమ్ముు 
విరుద్దము. (కీ. శ 1640లో మాలోజీ ప్యుతుడు. శహాజీ 
ఉంజావూరిని పాలించుచుఎడెను అనిగదా సె వాక్యము. కాని 
(శ్రీ శ. 1640 లో తంజావూరిని పాలించుచున్నవాడూ ! నాయక 
రాజగు విజయరాఘవుడు గాన్మి మహార్మాష్ట్ట రాజు శహాజీ కాడని, 
“దక్టిణదేశీయాంధ వాజ్మయ చరిితో అను [గంధము తెలుపు 
చున్నది.2 అందు 25 వ పుటలో--తంజావూరు నాయక రాజుల 
వంశ వృక్టమున- 


జులలో యిదరు 
యా 


చరిత 


మ పట 


భారతి 


విజయరాఘవ నాయకుడు _ (1633 - 1673)” అని 
'లదు. ఇందువలన (క్రీ శ, 1640 లో మహార్శాష్ట్ట రాజు 
$ంజావూరిలో .పాఠించుటలేదని నిశ్చితము. 


అసలు తంజావూరు క్రీ శ 1673 తరువాతగాని మహా 
ర్యాష్క్టుల వశము కాలేదని య్యీ(కింది (గ్రంథములు నిర్వివాదముగా 
చాటుచున్నవి. 


క్ర 0006 మజటాడ0ణ మజ్ళణం 01 గజర)02619029. 
బై మజాజ0ంణ 2416 ఏ ౮4020106 1941. 
తి గ జటాడకి5 0% గోజ2)076 1953. 


స్పె మూడు (గంథములు 
(పధోన సంపాదకులకు పరిచితము " కాకపోవచ్చునుగాని, 
సాహిత్య పరిశోధకుల కందకు సుపరిచితములే. ఆంగ్శ్మ (గంథ 
ముల మాట యటుండనిండు. (గంథనమంతయు తెలుగుభాష 
లోనే యున్న దక్షి క్హిణదేశీయాం[ధ వాజ్మయమునుగూడ వీరెణుగరని 
, స్నెవాక్యములు బుజువుచేయుచున్నవి. 


నాంగ్శ భాషలో నుండుటచేత 
తెలుగు 


(కీ. శ 1640 లో శహాజీ తంజావూరును పాఠించుట 
గగనకుసు మమ్మెనపుడు- “శృంగార పదములు” 'అన్న (_గంథముసకు 
నీ (ప్రధాన సంపాదకులు (వాసిన మహార్మాష్ట రాజులనుగూర్చి 
(వాసిన పుటలన్నియు వ్యర్థ మ్మెనవని నిరాఘాటముగా చాట 
వచ్చును. 


(క్రీ ఈ 1640 లో శహాజీ లేడన్నప్పుడు - తంజావూరి 
పాలకుడు శహాజీ 1684-1712 లో పాలించిన శహాజీ యొక్కడే 
అని నిశ్చయమ్నెనపుడు వాసుదేవ కవి ఆ కాలమువాడే యగును. 


"ప్నె శహాజీదయ _ (పతిపాదనమువలన 
కొలము నిర్హారణ కాలేదని సారాంశము. 

(గంథ' | పయోజనము 

ఆంధ వ్వైయాకరణ సంపదాయమునుబట్టి చూచిన -- 

వృత చం,దిక (పమరణ (పయోజన శూన్యమని 'నిర్ణయింప 


వచ్చును. ఇందలి యంశములు -- ఆంధ వ్వైయాకరణ సంప 
దాయమునకు పూర్తిగా విరుద్దుములు వాని వివరణ -- 


[గ౦థ విళిషత 


ఈ గ్రంథ విశిష్టృతనుగూర్చి (ప్రధాన సంపాదకులిట్టు 
(వాసీనారు థి 


(గంథక ర్త 


జు 


“ఏదియ్నెవా ఆంధ వ్యాకరణ చరి(తలోనే కాదు ఆంధ 
వాజ్మయ చర్మితలోనే, భాషా చర్మితలోనే అపూర్వమ్నైన ఒకానొక 
విశిష్టృమ్మె 
చంగదిక పెందగలదనడంలో సందేహము లేదు”, (పుట 84) 


అక్సోబరు 


అసాధారణమైన (ప్రత్యేక స్థానాన్ని యూ వ్వకృత = 


* తెలుగు' భాషకు, సంస్కృత భాషలో (వాయబడిన వ్యాకరణ 
ముఠే (పాచీనములని, (ప్రామాణికములని యభ్మిపాయయ గిలవారగు 
టబే (శధాన సంపాదకులు సంస్కృత భాషలోనున్న వ్నెక్ళత 
చం్మదిక విశిష్పతనుగూర్చి సె రితిగా (వాసియున్నారు. కాని 
తెలుగు భాషకు సంస్కృత భాషలోనే కాక్క తెలుగుబాషలోనే' 
(వాయబడిన వ్యాకరణములున్నవన్న సంగతి వారి కెజుకలేనట్టున్నది. 

ఇవిడ్రిక్షై వాని నుదాహరించుచున్నాను -- 


వ 
జ 


ఆం(ధభాషా భూషణము -- కేతన (శీ శ 1250) 
కావ్యాలంకార చూడామణి--విన్నకోట పెద్వన (క్రీశ 1400) 
ఛందోదర్పణము -- అనంతుడు (శీ. శ, 1435) 


త్స 
4) కవి చింతామణి - తాతం భట్ట 
(అము(దితము) (శీ శ, 1500) 


5) ఆంధ కౌముది-గణ పవరపు వేంకట కవి (క్రీశ ౨650) 
(వేయి చరణముల సీసమాలికాకృతి) 


సె తెలుగు వ్యాకరణములన్నియు కాలనిర్మ్మ యము విషయ 
మ్మైెన వివాదములు లేక నిశ్చితముల్నె నవి. పూర్వలాక్షి ణికులచేతను, 
పూర్వ వ్యాఖ్యాతలచేతను నుదాహృతముల్నె, (పామాణికముల్నె 
యున్నవి. 

వ్వెయాకరణ సార్వభౌముబని వాసిగన్న వర్ములవారు "స్నె 
తెలుగు వ్యాకరణము (ప్రామాణి కత్వము. నంగీకరించిరి. 


. తెలుగునకు సంస్కృత భాషలో వ్యాకరణము లన్నియు 
(గంథకర్త్టృత్వమున నిశ్చితములుగావు, ఆంధ శబ్బ చింతామణి 
నన్నయ కర్ష్భృ కము కాదని యంగీకృతమ్మె నది. * అధర్వణకారి 
కావళి యట్టి దియే. ఇక--వీనిని, "పె తెలుగు. వ్యాకరణ కారులు 
గాన్సి అప్పకవికి పూర్వమున్న (కీ. శ 1656) లకిణ (గ్రంథ 
కర్షలుగాని, వ్యాఖ్యాతలుగాని పేర్కొానలేదుం తేలుగున గూర్చిన 
సంస్కృత వ్యాకరణములలో నిర్వివాదనుగా, నీ కాలమున నీ కవిచే 
రచితమెనదని (గుద్చిచెప్పుట కొక్క తెలుగు భాషా సంస్కృత 
వ్యాకరణము లభ్యము కాలేదు. అన్ని వివాద్యగస్తృములే. 


(క్రీ శ 1656 కు పూర్వము తెలుసును సంస్కృత 
వ్యాకరణ ములున్నవని చూపుటకే యాధారములు నింతవజణకు 
లభ్యముకాలేదు, స 


సంస్కృత భాషలో (వాయబడిన. తెలుగు వ్యాకరణము 
అన్నియు, తెలుగు వ్వెయాకరణ సంఎదాయమునకు విరుద్దృము 
లగుటచేతను, వానినీతరువాత పండితులు పెద్చగా జేయుట 
చేతను-ఆంధ వ్నెయాకరణ సంట(పదాయమున నిట్టి యవ్యవస్థృ 
యేర్పడినది. 


ఇట్టి పరిన్నీ తులలో వె షైకృత చం[(దికా ముదణము ఆంధ 
వ్యాకరణ “దరి తకెట్లు పయుక్తమగువో పాఠకలోక మూపింప 
వచ్చును. 


1977 


వ్వైకృత చ౦ (దిక 


మహాగవేషణలో తెలుగున సంస్కృత వ్యాకరణ విషయమే 
గాని తెలుగు వ్యాకరణ విషయము లేకుండుటచే నింతగా విమ 
ర్మింపవలసి వచ్చినది. కేవలము సంస్కృత భాషలో నున్న వానినే 
తెలుపుటచేత నీ విమర్శనయంతయు పాక్టికమ్మె ఆంధ వ్నెయా 
కరణ సంటపదాయ పద్దతికి విరుద్ధమైనది. 


వికృతి పదము 

వాసుదేవ కవి తన (గంథమునకు సనం. న్న్‌కృత చర్జిదిక అని 

పీరు పెటు జ్ఞటయే -- అది ఆంధ శబ్బ వింతామణి ననుసరించి 
పెట్ట బడినదీని స్పష్టమగుచున్నది. అహోబలుడు వికృతి పదము 
తెలుసు వ్యాకరణములో వాడుకయున్నట్ళు అధర్వణుని “వికృతి 
నివేకము” అను (గంథము నుండి సూూతముల నుదాహరించినాడు. 
ఈ సందర్భమున “వికృతి” పదమునుగూర్చి చర్చించుట యావశ్య 
కము. ఈ పదము అప్పకవికి పూర్వము (కీ. శఈ 1656) 
ఏ తెలుగు వ్యాకరణ (గంధముల యందును గానరాదు. 


వెయు నీ న. దెల్లు మ. యనంగ - 1-రిడ. 


వికృతి న్‌ జలు-- (2-- 127) 

వైకృతములుగావు -- (2-139) 

,అని యీ వికృత వ్నెకృతి పదములను తొలుత (పవేశపెట్టి 
నాడు. ఈ వికృతి పదము ఆం(ధశబ్వచింతామణి బాలసరస్వతీయ 
వ్యాఖ్యయందు గలదు. *బాల సరస్వతి, అప్పకవి, అహోబలపతి 
మువ్వురు సమకాలికులని (పామాణికముగా నిరూపితమ్నెనది. 

“వికృతి 

ఈ శబ్బమునకు భాషాపరముగా 'కవి [పయోగము లేదు. 
కావుననే చిన్నయసూరి బాల వ్యాకరణమున, సంజ్బ్లా పరిచ్చేదమున 
దీనిని చెప్పకా-తత్సమ పరిచ్చేదమున 4ఊ6 సూతమున -- “వికృతి 


యందికారముల యుపోత్త మేత్వంబునకు బహువచనము పరం 
బగునపుడుత్వంబగు” అని దీని నుపయోగించినాడు. సంజ్ఞా 
పరిచ్చేదమున తానీయనిల్‌ తన -- యిచ్చట వికృతి. శబ్బముచే 


సంస్కృత సమేతరంబు (గహింపవలయునని వివరణ చెప్పవలసి 
వచ్చినది. వికృతి పదము (కీ. శ 1656 కు పూర్వము లేదని 
నిశ్చితముగా (గహింపవలిను. 


వైకృత చం,దికాకర్త అహోబలుని ననుసరించియే తన 
(గంథమును (వాసినాడు. చూూడుడీ (కింది సంవాదములు-- 
ముస ళి 





అహోబల పండితీయముకి వ్వైకృత చం్నదిక 





1) కలువ కంటి కటాక్షంపు 
గుంపులు - (పుట 156) 


కటాక్టృంపు గుంపు 

సమా. ౦ సూ 

2) క్యాపది. బాపనది 
(పుట 289) 


బాపత కాపత ఆ 
(స్తీ (పతృయ. /7సూ 


వహ్‌ ఇదం 
అక్ష బరు 


అప్పకవి-- 


లై. 


3) చిగురాకు చిగురుటాకు చిగురుటాకు చిగురాకు 


(పుట 321) సంధి - 19 సూ 

త్ర ధర్మువు, కర్మువు, వర్మువు ధర్మువు ధర్మువులు-అజఏత 
(వుట 415) 31. సూ 

రొ పాలు శబ్బము తదృ్భృవమన్నచో  బాడబ-పాజండు. 
దానియందు శకటరేఫ చూళికా స్పెశాచి--83 సూ 


యుండుట ఎట్ట్లుపొసగును . 
అన్నచో స్‌ది దోషముగా దీని 
యెన్నవలెను. (పుట 432) 


రా కన్నెరికము -- (రికము) రికన్‌ కన్యాది భ్యః 
(పుట 465) తద్శిత 33 సూ 

7) మంట వంట ఇత్యాదులు పండు వండ మండా నా 
జాపవిభక్తికము మంత్యస్య--కృదంత 5సూ 
(వుట 4ర8ిక) 








"స్పై వానిలో “అకారమూ తెలుగున దేశ్యమునకు స్వతస్సిద్ద 
మైన ధ్వని కాగా వ్వైకృత చంగదికా కర్త (ప్రాకృత భాషాభేదమగు 
చూళికా ప్పెశాచిలో నిది యున్నదని చెప్పుట - (పాకృత భాషా 
సంఫపదాయమునకు విరుద్ధము. 

వ్యెకృత చందికా కర్ష అహోబలునేకాక, ఆం(ధకౌముదీ 
కర్ప్వయగు గణపవరపు వెంకట కవిని అనుసరించినాడు. ఈవేంకట 
కవి (కీ. శ. 1674 [పాంతమువాడు. 








"అంధ కాముది వృత చందిక న 


క్రి సీ పా. పరగునింకంగ్భ దంత 
భావార్థ రీతులు తెలుగునం 
గొన్నింటిందెల్పుదుదగ క 
[దున్ని 

కి (పత్యయమగు దుక్కియనంగ కిరస్యాత్‌ దుక్కి. 


కృదంత భాగము. 20సూ. 
దున్నః కిర్‌- 
వృత్తి దున్న ఇత్యస్య పరత: 


నొక్కటా తె. వృ. దున్న ధాతువునకు 
పుట 28 “కిర్‌' ఆదేశమగును. 

2) సీ. పా. ఊహింపణి కినులు. సమాస (పకరణవి్‌ 
యొక్కకుకునులనషప్మియ్మె 3. సూ. ఒక్క శేషే 
చెన్నారు. వృ.షష్మీశేషే ఇతి విహితాయా 
(పుట ర్‌ షృష్మాః స్థానే “ఒక్క"ఇతిస్యాత్‌ , 


దొరయొక్క మానిసి. 
క న న హల 
ఇక నీ (గంధ మాంధ వ్వైయాకరణ సంపదాయమున 
కెట్టు విరుద్యముగా నున్నదో నిరూపించుచున్నాను. 
్పె సంవాదనుల వలన -- వ్వెకృత చందికా కర్త 
మంచెళ్ళ వాసుదేవ కవి -- (కీ. శ 1674 కు తరువాతి వాడని 


1977 


కే సల సై 
“భార త; 


;శ్చెధెషగుచున్సది అవ్వణోళడు (కె. కై షృళతడ ౮1 /౫లా. 


కంజావూ కును పాలీధబన శవోజబీ ు “వషము నిత్తయంవ' చికి శి తయ? 


మ. 


త స ద్శ వ ము! లు 
(గంధృప్రమ్య్యత, చ్చ వ టమితతే యున్నదని 
| మహాగవేషణలో | విట్ళానలధు: " 


శ రత్నాకర కర్ణ . బహుపనపర్మి నం. 
కేవల . దేశిపదాలని' ఫొఏంచిన'. అలవ్నే యు. _శమ్లోలు, కొఫని 


ఏంస్క్టృత  'భవాలో వివిద్ల (ట్రశ్చతభవాకోఆఖి.. వైలసుళో,.. నం అ . 


దొక్కుకున్నాథ్యేనాడో వ్నకృళ్త చర్యాద్తక్లా సర్టుతకర్న నిర్లూ 
ఎంచాడ్లు. (వట 6 థొ: 


'శష్టర్తన్భాకర కారు, వ. (ట1లక).. 


ఈనాటికిని దేశ్య, 'అచ్చ : -తెనుగు, ఛద్భవముంను ఖ్లార్ని 'ేథ్యశమ న 


ఏ...డాకరు. తూమాటి చొ అప్పగొడు . “వెక్ళత పదన్వర్ధూస 


సరూప అన్న ' సిద్యాసిత స్యగతథమ్ను రేదికచిని.... ఆ మేరును... పో 


బట్టియే, ఇది తేబగ్సులో వంిన్కృత, వ్యాకగణముల _వనుపరెంచివది. 


గ్వామి ఆర్యధన్నె యాక్షర్న సయ్యపహయామసారుక్సైన, ప్యాకగణ్రముల 


ననుసరించి. రచిఎచినట్ళు (కనఖడదుు ఇంట్లక్సు, న్‌ వా " 


శో 


కాలేదు గౌన్త దాని (వ న్‌్‌ విరమిరత్తును._ న్స్‌ 


"అృవ్సకని తన 'గంథమీన. (పళ్ళకు ను ' కొలదిగా - 
నిర్లోపించినాడు. .(పాకృత_ వ్యాకకణ స్తూూతముల నుదాహ్హ 
రించి వివరణ్లము ,వాపినాదు,, న్య క్రీిరి వర్ని 


ఇందును 66. 'శద్భవన్లులు గలివు, ,-. 
కీశ 1220-80 (పాళ్శళ్యమ్లువాడగు అడేదము. సూరకవి 

తన "క్తి సంశేయ . .విచ్శదము. తృతీయ. తరంగమ్లున--తద్భవము _ 
లను గూర్చి “ప్రత్యేకముగా హాఫ్‌నొడు. ఈ ఇరంగమునొందు తద్భవ . 


నాం క్ష 


పదలక్టణము మామే గలకు. ఇందు 23డా తద్భవ, వేదములు. 


గలవు. న వధ్తులవారి అల్హధన్నెయోశ్రరతు పాధిజాతమ్భున కీ తద్భవ 1 


(గ్రకరణమున , కాడారము' ము 'విచ్శేదమే.... 


॥ 'మపోగవేషణలో శ సత్తక ణ (గ్రంథములు. ప్పైబ్యా క 

నరికదా--28ి4. చడ్మవములను' నిడ్యూహిచిన క. 

సూరకవిని. ఇదిచి- 66+ ములమ్ష నీధూషించిన వామణేన కవి 
సా చర్యదికకు (ష్వాభోన్మము' విచ్చుట దురూహ్యముగ మేన్నద్‌, 

ఖల తష కొన్నీ శబ్బములు కూడ- సరిగొవు. "| 

శయన" “ఉత్స ఈ న త. 

ట్‌ -చాడ్రబపాప్రాఆండు 1 ఖ్‌ సల్ల 

కుద్దాల-గొత్డ్యలి (టు క. _ న 

క, ఉత్స శబ్మృమ్రుమండి ఊట వచ్చిన చనుట ఖోషి పంప 

దొయమునకు పేరుచ్నము. ' 


క్షీ 


మ, అక్షొాటకు 


శక్త 


జ 


జ్య. 


వచా పాటా శళ్షము చర్య: శల్బముటక్కం ఇతరత్ర కూపము. 








వ మసన జమ్ము) ' ఉనన [కామ (హ్‌ 
శవ. న “వుట “22 సే షుదువ్‌లన ఊట శబ ము బేళయన 
.శద్చవముకోది 





మను 


2. 'హీటండు , అన్మీవదను, సని 'బసూవిడీ 
షు పొడ శుభా 'ట్లర్డా ఇరద 
. కుత బ్సభవమ్ము... టైం. 
సు సద్దలి స్‌ 


కుద్దా లము చగుద్ధ కి ఎకప్లినరళ్నయ. వీచ్యేచము ఖే 


1, వ్చైకృత. చర్మాదికట్లో విచ్చిన *త్షద్భవనన నీళ్లు వకూఅరి. 


కషముగా. పరిశీలన" 'బిధ్లురలఖెకు.₹ మైనో గభుణలో నటి మ! 
జరుగలేదు, కి... 


క్‌ సిటు మతా 


ఖర్చా | 


న మ (పత్త్టయము న, 

(1 'కచ్చకా ధే పః రణము... 

వండిన నామ్మన్ని నోన ఇతర్‌. చ 
ర్భా డూన్‌ శత్యర్షే ఇడి స్యాత్‌.” మిడ్‌; మో 
స శె ప్ప, తృతీయా. సమర్శృమ్మె 
ర్యమునందు ఇడ్మిన్‌ం. అన్గు గ్రత్మయను వచ్చును. శెరవిఢి. ముకక 
ఇడి వత్యమను. = 
వూర్యరూ వము. ఇతడిచ- 


శ బ్షండ్సే యనుట శేదనుటయె' 
" యొండ్రొక' యళ కు గళున చోవడ్తు' థర మూ 


న. ర్ట నం 


మ చెయా 


డగలదు, ౪ 


షభ 
[1 


కరం ద్‌కుగు మ? న! 


స్స్‌ 


న. సీమ్ల్‌ 





యుికన న: సస 
సట; ర్‌ 


"అంథ భాపాథొషతము:. 
- మొడట్‌ మనోడు సక్యాకములి, త్తుజలా. ల స 


శొంటకిటు. వ్రస్మైకాధడువన్నెలాండు, ఏ సఖలాండు, పగ్గతుండు 


న 


ప. చూసినవారు స్త య మ్యూకయలో చ 
- చూపలేటే. | 


ర 
/. 


377 


స పాకాత్య.. కో తమ అడు ను టవ. 


. 


య. న క ల 


"అరలో న న ఇ్లన్తేటాడిని' 


వ్నెకృత'చ౦.(దిక 


దీనికొక హ్లేతువ్లు కనబడుచున్నది. " సూ. ని. లో రెండింటికి ఫూర్జ్యభందు. స్వరూపము 
మొదటి మూడ్లు సో తములలోను ఉదాహరణము (పథమా (పా వ నున్న ప్నె అంధధభాషా భూషణ (వయోగములు చూప 
విభక్తి “డు” (పత్యయమంతమందు. గలవి. అది బిందుపూర్వకము బ=్దు- న పలల 


(శృతి బందు తారకల కవన ఆర్షనున్వారముత 'చూవ ఇట్బే-వీటిండి-వీటిండి-ఆవివేకి, బుద్భిలేనివాడు. 
బడీనవి- వీజిండీ తనరబుచేత నిసీళణింతలు పోజెడు 
ఇచట మూలమందు బిందువున్నట్ళు "ళశేదు కావున ఉదా ఉ. హరి 44-149. 


హరణములలో చూపలేదు. నిఘంటువులలో “ఇండి'యని యరసున్న 


సహితముగానే గలదు. వీజీండియ్మైన మానిసికి-భార., ఉద్యో(3.107) 


“ఇండి. ప్ర. (త. క ఇడి) లేనిది, లేనివొండు, అను అర్భ, మూలమా([తమున-- _ 
ముల నిచ్చును. (ఉదా. ముక్కిండి, వాలి సీగ్గిండి మొ), నామ్నస్పే, లన! “ఇండివ్‌”” అని యుండవలెను. 
7 (నూని, సం1 పుట 505) ల కాని యట్లు లేదు... 
య స త చిన్న్మయసూరి _బాలవ్యాకరణము.. తద్చిత సరిచ్చేదము 
పసా వింపబడలేదు. బి లజ రల ్భ్రదమున 
న వకయలాం స నబి ద “ఇండి” అని అరా కనుస్వార సహితమే చూపియున్నాడు. ) 
(పయోగములు . - ముక్కులోనగు వానికిందర భావద్యోతకంబయి మతు 
అరపంటేత (పాసలో ముందు చూపితిని." బర్భంబునం. దిండి వర్శకంబగు--24 సూ, - 
వెరవిండియ్మె మీనుకుగట్టే; విజ్నానేశ్వరము ఆ. చా.101ప. ,ముక్కిండి = ముక్కులేని వాండని యర్భ్యము. 
“ముక్కిండి' (పాసలో ముందు చూపితిని. ముక్కువాలు,. వెరవు, సిగ్గు-ఇత్యాదులు, (పయ్తోగంబు 
ముక్కిండి జంతకు ముత్తెంపు నత్తేల రామలి. 33. లందెజుంగునది. 








, . . నా జా 
ఆ౦ధ్రగ్రంథవూల ప్రచురణలు 
వండతారాధ్య చభంిత్ర 


డాక్టరు తిమ్మావజ్ఞ్రల కోదండరామయ్యగారువాసిన పీఠకతో అమ్మకానికి సిద్దంగావుంది. వెలడు రిల 


జనుల వురాఅఖయు (పోస్పే4 కట్టు) 
బై ండుచేసిన రంగుల అట్టృతో కీ. శే. కాశీనాథుని నాగేశ్వరగావుగారి '(పస్తావనితో కళా_పవూర్మ నిడుదవోలు 
వేంకటరావుగారి విపుల పీఠికలో అమ్మకానికి సిద్ధంగా ఉంది. ఎల .గ6. 7-5ల 


౨. భంవధ్రత. స. 


క్రీశ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు (వాసిన “" వ్యాఖ్యానముతో బ్నెండుచేసి. అమ్మకమునకు 

సిద్ధమ్లుగా నున్నది. వల రగు. 7-50, 
ఆం(ధపట్రిక ఏటెంట్లద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. (పోష్టీజి అదనం) 

లల చదల లుల ోర వదల లటిల లర ట విచ్చల వలల లలం లలల ంంంంం|[ ప తుల నం. 


ఆం౦ధ్రవ తిక్త గొంధీనగోలొ్‌, ఎజయనాడ-తి 





వ్‌ 
అక్కోబరు | శతి 1977 


భారతి 


ఎడు (ప్రత్యయము 
(శ్రే 5వ నూతము ఎడుమ్‌ పరిమాణే 
వృ. పరిమాణ వాచకాదెడువ్‌స్యాత్‌ 
తూమెడు మూరెడు, బారెడు 


పరిమాణ వాచకముల కం కు ''ఎడువ్‌్‌” అను (పత్యయము 
వచ్చును. తూమెడు మూరెడు బారెడు ఉదాహరణములు,. 


పరిమాణార్శ కమ్మెన ఎడు (పత్యయము ఆ 
అరా గ్‌నుస్వార సహితము. ఎండో 
బాలవ్యాకరణమున ఆ 
“మానార్భంబున 'కేకత్వంబున కెండు వర్మ కంబగు 
తద్చిత. 20 సూ. 


అని ఎండు (పత్యయమర్హానుస్వార సహితముగానే చూపి 
యున్నాడు. 


సూరి అంతకుముందు. సంధి పరిచ్చేదమున -- “ఎండు 
అర్హా జనుస్వార సహితముగా చూపియున్నాడు. 


అంద్వవగాగమంబులం దప్పన పదాది స్వరంబు పరంబగు 
నప్పు డచ్చునకు సంధియగు. 11సూ 
మూర + ఎండు = మూరెండు, 


వీసె + ఎండూవీసెండు... దీనినిగూర్చి తరువాత పూర్తిగా 
తెలిపెదను. . 
లిడు -- 

న్నెకృత క్లీచందికలో మూలమున -- నిరనుస్వారముగనే 
యున్నది. దీనికి హేతువిది : 

“ఏడు (పత్యయము పరిమాణ వావకముగా ఆం(ధశబ్బ 
చింతామణి యందిట్ళు తెలుపబడినది: 

పరిమాణ సంధి 

మూ. సూ, పరిమితా సమస్తానావ్‌. సంధి 5. సూ. 

టీ -- సమస్తానావ్‌) (ఆచావ్‌) సమస్తృమ్నెన ళీ యచ్చు 
లకు 

పరిమితా 
కలదు. ఉదా. బారెండు, పుఖ్చెండు 
గం పసెండేసి. 


= పరిమోణార్భకము పరమ్మెన నిత్యముగా సంధి 
మానెండ్రు తూమెండు, 


బాలసరస్వతీయము. పుట 166. 1063 ము దణ. 


ఇట బాల సరస్వతీయమున 'ఎండు' అరసున్నతో చూప 
బడినది. ఇది (గంధ సంపాదకుల ఏ ,శీవజ్బలవారు నికిపినదే. కాని 
(వాత _పతులందున్నట్సులేదు. చూడ్తుడు-- 


ర్‌0 


_ అప్పకవీయము - 
పరిమాణ నంధి 


మూ.' సూ. 'పరిమితా సమస్తానావ్‌ 


రై 


=, కనిపెడు (వేలెడు కమికెగడు జేనేడు 
మూరెడు చేతెడు బారెడనంగ 

జెసెడు పుడిసెడు చేరెడు దోసెడు 
గంపెడు పుటికెడు గాదె డనంగ 6 


జెంబెడు దుత్తెడు చెరగెడు బిందెడు 
ప్రజ 6 లుడు కుండెడు బానె డన 6గ 
బారెడు చి ఇ్చైడు పడెడు సోలెడు తవ్వె 
డొామాన కుంచెడు తూమెడనం గం 


గీ. దక్కెడన వీసెడన నొక్క చిక్కె డనంగ 
వాపెడన మోసెడన పెద్ద వామెడనంగ 
పరిమితార ౦0బు తుదినిల్బు పట్ల నిటు 
[క గి ర 
(పాణములనెల్ట దజిమి వ్యకములు వెలయు ర5--72 


"ప్పె పద్యముననేగాక అప్పకవీయము ౩3-219. విభాగ 


వళులు-- 

““లీవితోడ దోసిడేసి మాడల 

గం పెడేసి సాము ఖ్రఅని ఎడు (పత్యయము నిరనుస్వారముగానే 
గలదు. వావిళ్ళ 19010 నుండి తరువాతి ము[దణముల-- 
ఎడు నిరనుస్వారముగానే యున్నది. 


అహోబల పండితీయము- 
పరిమితొసమస్తానావ్‌. 


పరిమాణార్చ కే వర్శకేపరే తత్సంబంధి (పాణీన సహ సర్వ 
(ప్రాణానాం నిత్యం “సంధిస్యాత్‌-బారెడు, మూరెడు, పన్ళెడు, 
తూమెడు, గంకెడు ఇత్యాది. ““మానారా ఒన్నిత్యమేకత్వే ఎదుస్సాత్పరి 


మాణకేో (వి. వి వి. సంధి. గ్ర ఇత్యధర్వణీ నక్తం 
ఇందు *ఎడులో అరసున్నలులేవు. (పుట 282) 
అహోబల పండితీయము 
కవిశిరోభూషణ వివృతి 
భా 


శ9. సూ. పరిమితొ సమస్తానావ్‌ు. 
బారండు, మూరిండు, ప ళ్ళెండు, తూమెండుు గంయెడు. 
ఇత్యాది. ““మానార్లా సన్నిత్య మేకత్వే ఎండు” స్యాత్పరిమాణకే. ఇత్య 
ధర్వణోక్త వ్‌. పుట 198 (1972) 
విద్వాన్‌ ఆకెళ్ళ అరుణాచలశ్యాస్పి గారిది. 


హ్నాదరాబాదు అహోబల పండితీయమున ఎడులో లేని 
యరసున్న -- అరుణాచల శాస్తులవారి (గంథములో నుండుటకు 
కారణమున్నది. వారు వర్ములవారి శిష్యులు. 


1977 


వ ర్నులవారే: 


వన్నె కృత 


బాలసరస్వతీయమున -- తప్పక అహోబల పండితీయాదుల లేక 
పోయినను బాల వ్యాకరణము చూచిన హేతువుచేత -- అందు ఎడు 


(పత్యయమున నరసున్న యుంచిరి. గురువుల ననుసరించి, శిష్యులును 


౨రసున్న యుంచిరి. 'అంతే! 


సూర్యరాయాంధ నిఘంటువున -- పరిమాణార్శకమ్మెన 
ఎడు (_పత్యయము చూపబడలేదు. (పుట 503) 

శబ్బరత్నాకరమున -- ఎండు చ్తూపబడినది. ఎండు. దే. అప. 
;రిమాణార్భకము. గ జ 


క. నీనుడువులకే నడగెం 
డ్నెనను దాంటనని సత్యమాడెను రుక్మాం. ౫ ఆ.' 


(పుట 103) 
ఎండు సార బిందుకము. 
నీ నుడువులకే నడుగెం 
డ్నెనను దాంటన నసత్యమాడెడు. రుక్మ. 5-2 


““జైల్రిసి కుచేలుండొక్క కొణిదెండటుకుల్‌ తన కిచ్చినన్‌ 
భాస్కర శతకము. రిప. 

చెడగొటుకింతె గాక పుడిసెండు జలంబది పెంపనేర్చునే. 
భా.శ 20 


ల 


ఎండు శబ్బమున కాప విభక్తికమున-- 
ఎండు ౧ట్టి-౦ట అను రూపములు వచ్చును 
“గాజుగరేతల యొకకాణి దెంటిక్షైన” | 
పండితారాధ్య చర్మిత--దీక్ట 280 పుట. 
ఎడు-ఎంట--అనువానికి (ప్రయోగములు చూపుచున్నాను. 
షై (గంథమున పర్వత (పకరణము పుట. 480 
(వేలెంట నొక్కొాక్క వృక్టంబు 
నల్జెంట నొక్కాక్క నవలత 
వ 


మూరాంటు నొక్కాక మునిపల్ళె 
చేతెంట నొక్కక "సెలయేటు 
బొరెంటు నొక్కొాక్క పర్వతము 
కూగెంట నొక్కాక్క కూటంబు. 
కెరలక (కమ్మరింప నడుగంటనే నిల్చు- 
పాండు. 1--114 


ఇందువలన పరిమాణార్శ్భ కమ్మ్నెన ఎండు (పత్యయమర్హాను 
సర సహితము. 


వ్నెకృత చం(దికాకారుడు చింతామణికి వృత్తి (వాసిన 
'డు. కావున విడిచి పెట్టినాడు. 


3క్చోబరు 


! 


చం (ది క క 
(11 తద్ధికాదేశములు 
సూ. 33. రికన్‌ కన్యాదిభ్య ః 
న్స కన్యాది భ్యోరికస్యాత్‌. కన్నెరికము రెడ్డ రికము. 
తె. వృ. కన్యాది శబ్బములకం మె “కన్‌” (పత్యయము 
వచ్చును. కన్నెరికము. రెడ్నరికము. 


ఇక “రిక” (పత్యయము సాధు రేఫ కాదు. అది శకట రేఫ. 
అిక- 


సీ ప్రాం కన్నాజికము రాయమన్నెటికము కడు 
” పెద్దణ్‌కము నిటుపేదటికము 
పెఅరాచణికము కమ్మజికము ననుపేరు 
లివి తిక (పత్యయ మవుచుందనరు. 
ఆంధకాముది. పుట 27 
గణపవరపు వేంకటకవి. 
విన్నాదులకు' అికవర్శకంబగు. 
విన్నణికము--కన్నెజికము చిన్న. కన్నె చుట్టము 
వొంగ- పేద-మిండ -- లంజె ఇత్యాదులు చిన్నాదులు 
బా. వ్యా. తద్భిత. 3 సూ. 
ఇళ్ళే "పెద్దటికము. 
ఎలజుంగమి చీకటినీ పె 
న్పథికము””. భార. విరా 5-357. 
దీనిని బట్టి - *అికి (పత్యయము - కాని “రికి కాదు. 
నిఘంటువులన్నియు “జిక గానే చూపినవి. 
కన్నెళికము--అన్నింటియందు. శకట రేఫ రూపమేయున్నది. 
రెడ్డజికము. ఇది నిఘంటువులలో లేదు. 
అక (పత్యయము-సాధు రేఫగా నిచ్చుటయే ౦౫ా వ్యాకరణ 
సూ(త పద్బతి సరికాదని తెలుపుచున్నది. 


(1౪7) 6నూ. పౌరుషే బంటిమ్‌ . 


వృ. పురుష సంబంధి పరిమాణ నిహితాదృంటివ్‌ఎ స్యాత్‌ 
మొలబంటి కుత్తుక బంటి- . 
తె. వృ. ఆ పరిమాణము పురుష సంబంధి యోయ్యినచా 
తద్వాచకము కం పె బంటివ్‌ అను పత్యయము వచ్చును. మొఠి 
బంటి కుత్తుక బంటి -- పురుష సంబంధ వ్యతిరిక్త వాచకములకు 
బంటి వచ్చును. 
కుత్తుక బంటి తామరలకునే. విజయవిలాసము (2-76) 


క. బాల శశి హర భొషలకును 
పాలుపుగ మతిలేని మాడి మొలబం ప్న టొ 
మ్ములబంటబ్నె మెడ బంబ్నె” క్‌ 
“చానరస - 5-85 
7. సూ. స్వార్చేకవ్‌. . 
"వృ. కచితే స్వార్జేకవ్‌ స్వాత్‌ నిప్పుక 


1977 


భారతి 


,తె. వృ. కొనిచోట్స కవ్‌ అను 
(పత్యయము వచ్చును. నిప్పుక 

8 నూ. ఉత్‌కమి. 

కమి (పత్యయే పరే అత ఉత్‌స్యాత్‌ నెలంతుక. ఇకారిస్యా ప్ర్‌ర్రి 
కేచిత్‌ వెలందుక. | 

"తె. వృ. కమీ (ప్రత్యయము పరమయినప్పుడు అకొరమునకు 
ఉత్తు వచ్చును. నెలతుక. ఇకారమునకు గూడ వచ్చునని కొంద 
అందురు. వెలందుక -- 


స్వార్దామునం దు, 


ఇది అహోబల పండితీయము నుండి (గహించివది. ప 

““భవేత్కః స్తీ సమానామ్న | ఉత్వం తస్మిన్‌ పరే భవేత్‌ 

(విక. (క్రియాం, అహో ౫౦౨ పుట్ర) అన్యేచ బహవో 

దేశ్య | వర్శకా అర్హ భేదకాః [క్వచి దన్నస్య లోపః 

స్యాత్‌ | క్వచి ద్వర్భాగమో మతః 

(వికృ అజం ౫౨-౫3 కారి. అహో 3.౨౬ పుట) 

నామ్నః = (ప్రాతిపదికమునకు, స్వార్బే = స్వార్భమందు 
కవర్శ్యకః = క (ఫత్యయము స్యాత్‌ అగును. పూర్వసూ తము 
నుండి చ శబ్బాను వృత్నిచే నిది వ్నెకల్చికమననగును. తస్మిన్‌ పరే= 
ఆ క్య్రపత్యయము పరమగుచుండగా -- ఉత్పమపి = ముంచటి 
అకారమునకు ఉకారము సయితము స్యాత్‌-అగును. కొన్ని యెడల 
ఇకారమునకును ఉత్వమగును. 


ఉదా. వెలందుక నాతుక, మొ. 

ఆం్మ్యధవ్యాకరణ సంహితా సర్వస్వము. పుట 1276 

ప్పె అహోబల పండితీయము ననుసరించి యే-సూరి 

“ఉక వర్శ్యంబు చిజుతాదులకు స్వార్భంబునం దగు” 

*- చిజుతుక -- నాతుక -- ఛచిజుత -- నాతి 
నెలంత -- మెలథళం -- పడంతి -- మడంథి -- పొలంతి 
వెలది -- నిప్పు ల ఎమ్ము ఇత్యాదులు చిజుతొాదులు. 
బా. వ్యా, త, 10 సూ. 

అని “ఉక* (పత్యయము విధీంచినాడు. అంతటను బా. వ్యా. 
సంధి 11 వ స్మూభము ననుసరించి అపదాదిస్వరసంధి నిత్యము 
గానగును. 

. “అంద్వవగాగమంబులు దప్ప న పదాది స్వరంబు పరంబగు 
నపుడచ్చునకు సంధియగు. 11 సూ. 

కాబట్టి స్పెని రెండు విధములుగా దీనిని సూ తింప 
నావళ్యకత, లేదు. 

"పుట 101. "31 సూ. బలహోలాభ్యాఘిమిః 

తాభ్యాంపరత ఇమిస్వాత్‌ = బలిమి ఎలిమి. 

“బలిమి అను రూపము కానవచ్చుచున్నది గాని *ఎలిమి అను 
ళూపము కొనరాలేదు. ఎలమి అను రూసమున్నది. అప్పుడది 
౦లటా సూ తమునకు లక్ట్మ్యముకాదు. అప్పుడు ఎల + అమి -- కాని 
(వస్త్నుత నూ(త్వము -ా ఇని స్పష్టముగా విధించుచ్చున్నది జా 1 


సూ. అరిమీ మా మో మతుపః 

వృ. మతు [పత్యయన్య అరివ్‌ ఈవ్‌ఎ కావ్‌ ఇభ్యేతే 
ఆదేశాస్యుః 

సుంకర్కి నేంతరి, తొంటరిండు వన్నెకాండు. 

కాడు శబ్బము. తెలుగు పదములప్నెనే కాదు సంస్కృత 

పదములస్నెని వచ్చును. 
కోపగాండు 
అన్న మీతండి కోపగాం డౌనొ కాదా ? (కాశీ. 4-90) 


విటకాండు -- 


ళా 


““విటకాని పొందుకేకారి పగలు” (ఉ హరిశ్చ ఉ-18) 


బలిమి శబ్బముతోపాటు - భాషలో నెక్కడను గానరాని 
ఎలిమి శబ్బము నిచ్చుటయే ౦0౫ా (గంథము అ(పామాణికత 
కుదాహరణము. 


ప్పెని యిచ్చిన వివరములనుబట్ట యూ (గంధ (పచురణ 
సర్వాత్మనా (వయోజన శూన్యమని బాహాటముగా (వకటింప 
వచ్చును. 


అధోజ్ఞాపికలు 


శ... గంధమున ముఖపష్మ్యతమున ఆం(ధ్మపదేశ్‌ (పభుత్వ 
ఓరియంటల్‌ మూన్యు (సాపు) ల్నెబ్బరీ అండ్‌ రిసెర్చి 
ఇన్సిట్యూటు అని ఆంగ్శ భాషలో నుండుట సరికాదు. 
తెలుగులోనే యుండవలెను. 

2. [గంధము-1960 లో మదరాసు 
వారిచే (పకటితమ్మెనది. 

3. అహోబల పండితీయము- ఆచార్యఖండనల్ని లక్ష్మీ రంజనము 

సంపాదకత్వము-- 1965 వ 

ద్త్తే ఆం(ధకౌముది-- ఆంధ సాహిత్య పరిషత్తు కాకినాడ 
(పచురణము-- 1935. 

5. ఆంధ వ్నైెయాకరణ పారిజాతము -- వర్ముల చినసీతా 
రామస్వామిశాస్తి-1960. 

6. మదరాసు విశ్వ విద్యాలయము వారు-1962లో (ద్ధావిడ 
భాషా సామ్యపద కోశము (౮0%0జుజటి?6 0212 
1706002123) అను (గంథము ఆంగ్శభాషలో (పకటించిరి. 
ఇందు 2000 తెలుగు దేశ్య పదములకు (దావిడ సాజాత్య 
పదములు గలవు. 

"/, సూ. ని. సూర్యారాయా౨ధ నిఘంటువు. తొలి సంపు 

టము, 


విశ్వ విద్యాలయము 


== కళా/వవ్హూర్ల నిడుదవోలు నెంకటరాల్ల 


ఆభకాాకళాశాళాతకో 


అక్బోబరు 


1977 


శ్రీ జి. కమలాకర్‌ 


వెలూరకా మహా విహాం 


మ! 
దేశదిమ్మరితనంలో శిష్యులు వర్షాలకు తడస్కి రోగులు కావడి 
విని చూది తథాగతుడు వ్యధితుడ్డెనాడట. వానాకాలం 
మూడు నెలలు సంచారం మాని తలదాచుకోడానికి (వస్సవాస) అను 
న్నెనవిగా నిర్భయించిన వాటిలో ఒకటి - గుహ గుంఫ్కా గొంఫ, 
లేణ. 


గుహానాసం తాత్కాలికం. కానిఅనుభవం భిక్కుల _ మేధో 
వికాసానికి మెజుగు "పెట్టింది. కొండలు దొలచి భిక్కుగుహ 
(మాళిగ) లేర్పర్పారు. ఆ మాళిగల్మో ధ్యానం (విపస్సా) వేసే 
వారు. రానురాను ఇదే పద్ధతి కొండలు దొలచి మండపాలు, 
చ్చెత్యా ((పార్భనా) లయాలు నిర్మించారు. తోట (ఆరామ్రలు 
పెంచారు. ఆరామాన్న విహారమన్నారు. భిక్కుల సామూహీికా 
నాసం సంఘారామమ్మె నది. 


చ్వెత్యాలయాలన్నీ అళోకుడూ, 'పేత్యుడు దశరథుడూ 
నిర్మింపజేసారంటారు. కాని దక్షిణాపథాన, కోస్తాల్నో బౌద్బ 
క్షేతాలనేకం ఆర్మధ చ్మకవర్నుల నాటివి. వారు అంతః పురజనం, 
సామంతులు సారవాహులు (వర్షకులు) _ న్వైవాహిక బాంధవ్యా 
లున్నవారు, విజయపురి శీ పర్వతేయులు, వ్వైజయంతీపుర చూటు 
హుల నాగసాతకర్మలు, క్చాాతపులూ -- అందరూ స్వతం(తుల్నినా 
అంరాజులనాటి ఆచారం పాటించారు. భౌద్భ్య్మబాహ్మణ్యాల పోషిం 
వారు. క్హేతాల మరమ్మతులూ చేయించారు. 


బౌర్బంలో గొప్ప మార్పు-సాతవాహనులనాటి  గుహావాసం 
ఎంటారు. భిక్కులు సర్వసఎగ పరిత్యాగులు. వారిలో న్మిదాణంగా 
ఉన్న నిర్మాణ కాశల్యాన్ని మేల్కొల్పినది గుహావాసము. నిర్మాణంలో 
వరికి వారే సాటి అయినారు. పల్టపు [పాంతాల్నోనూ,  తదితరం 
నూ ఇటికి, మట్టి రాయి, కంస్క కలపతో కట్టెనవి కాలగర్భాన 
$లసిపోయాయి. కొండలు దొలచి నిర్మించిన ననేకం కనుమరు 
సైనా పురావస్తుశాఖ స ణ్యమా కనిపిస్తున్నాయి. 

వస్సవాస-తాత్కాలికావాసాలు స్టేరావాసాల్ని నాయి. సంఘా 
గొమాలు సంపన్నమ్నెనా సన్యాసులకు వ్యక్తిగతంగా ఆస్పీకాదు. ఈ 
ఖైరావాన దశలో భిక్కుల విద్యా విజ్ఞాన తృష్ట్మ _ పరాకాష్టకు 
కీరొంది, “చతుర్వేదాలు, షడాంగాలు, చతుర్చశ విద్యలు, అష్టాదశ 
)ల్పం, చేషసష్క్టీ కళలూ అధ్యయనం చేశారు... విహారాలు విశ్వ 
)ద్యాలయాళ్నె, దేశీ విదేశీ విజ్ఞానుల గోష్క్టీ కేందాల్నె, మహా 
లోంభ భాండారాల్నినాయి. ఈ ప్రగతి ఆంధ చ్యకవర్నులనాడూ, 
కుశాను కనిశ్కునినాడూ అనేక దేశాలవారిని. (పభావితుం చేసింది. 


అకో. బరు 
లు 


తల్ల. 


చ్నెత్యా (పార నా లయ్క విహార (వసతి) నిర్మాణాలకు 

పౌద్భులు నీరు, గాలి, సూర్యరశ్మి సౌకర్యాలతోపాటు భిక్నాటనకు 
నా! యి 

అనువుగా _ బన్నీలకు సుదూరం, అతి సామీాప్యంగాని న్ఫృలాలు, 
ధ్యానిష్మ్టా భంగంగాని తావులు ఎన్నుకున్నారు. 

వనవాసి (వ్దె జయంతీపుర) నాగసాతకర్తులబటి నాగ 

గా దం న! 
ఖండ-అపరాంత్య కుంతల [ప్రాంతం నేటి కర్నాటక, మహారాాష్మ 
పడమటి కోస్తా పాంతాలు. అశోకుని నాడు ధర్మ రక్టితుడ 
అపరాంతలో అనేకుల బౌద్భుల జేసిన వ్నైనమున్నది. (పకృ. 
సహజమ్మెన పర్వతపంక్తి, సహ్యాది పడమటి కనుమలు, ఈ 
పాంతాల్నో వెలసిన పురాతన బౌద్ద క్షతాలు. భాజా చ్వెత్యాగార 
(కీ. పూ... రెండవ శతాబ్బానిదట. నాన్ను నిర్మాణాల్నో భాజ 
పోలక లితర క్టేతాల్నో ఉన్నవి. భాజా నిర్మాణ కాలానికి సమీ; 
కాలానిది. హీనయాను లారంభించి మహాయానులు తీర్చిదిది 
పూర్తిచేసినది “వేలూరకా మహాచ్మెత్య” జంబూద్వీపంలో సర్యోత్తవ 
మహా విహారంగా (పసిద్ధియ్నెన బౌద్ద క్లేతం-కార్హా గుహీాలయము 
ఛఅఛ జా చా మా. లా 

జంబూద్వీపఎ ఆసీయా అనీ, భారతదేశం అనీ విభిన్నాభిప్రాయా' 
లున్నని, 

హీనయానుల వస్సవాస కుపకరించిన గుహాలయం మహ 
యానులు తీర్చి దిద్వడంలో శిల్పసం పన్నం జేశారు. వెలూరకొ 
విహారనిర్మాణ (పోత్సాహకుడు వ్నెజయంతీపుర వణిబుడు భూత 
పాలసెట్ట్సి అనే వ్నెనమున్నది. 


|| 


కే రే స 


న్‌ 
నేడు కార్హా పరిసరాళో బునావాసాల్తేవు. ఒకప్పుడు. దేశీ 
లా ళా ళా 
విదేశీ భిక్కులు, విద్యార్జ్చులు, యా(తికులు, పండితులు కిటకిట 
లాడిన తావు. పూనా ((పున్య్రా-బొంబయి. (ముంబాయి. రహ 
దారిలో ఉన్న కార్శా క్టేతం పురావస్తుశాఖవారి రక్షిత కేంద్రము. 
దగ్గర 10, 11 మ్నెళ్ళలో భాజా, కొండాన శేతాలున్నాయి. 
సరాసరి (పయూణ సౌకర్యం, భోజన వసతి సౌకర్యాలేర్పరిస్తే 
థి ళ్‌ =, శి 
టూరిన్మ్స్‌ సెంటర్‌గా అభివృద్ధికాగలదు. . 
కార కొండవిగాదకున్న ఒకే దారి ఎకాయెకిని ఎక్కలేనంత 
నిటారుగా ఉన్నది. దార్మో అక్కడక్కడ తినుబండారాలూ. తేనీరు 


దుకాణాఎ దప్ప వేరు సౌకర్యం లేదు. కొండమోదినుండి చూస్తే 
దిగువ లోయ, పర్వతాలూ (పకృతీ మనోహర దృశ్యాలు. 
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కుమారి చలిచం సీత 


నాటి వీరగాథలు; 
బౌన్‌- అవగొహన 


క్పులనాటి వీర చరిత ప్పె కొన్నిఅంశాలను చర్చించువేళ పూజ్యులు, 
పీతృపాదులు (శ్రీయుత నేలనూతల (శీకృష్టమూర్షి గారన్నారు. 


““నీవు మదరాసు వెళ్ళి (పభుత్వ (పాచ్య భాండొగారంలోని 
(పతులను, అందు ,(బౌన్‌ (వాసుకున్న పార్వటీక (౫జ892] 
20165) ను చూడనిదే సమ్మగంగా ఏ అంశమును పరిశీలించుట 
యోగం కాదు” అని. 


తదాదేశాన్ని పురస్కరించుకొని ఆ (పతులలో (బౌన్‌ (వాత 
కొరకు వెదకటం (ప్రారంభించాను. కాగితపు (పతులలో ౨ 1112 
నుండి ౨ 1120 వరకు నాకు కావలసినది లభించలేదు. 
౨ 1121  పీఠికలో- 


“మ్య 1041066 *6%4 య12జ21022 


గజ 01 560760 1612065 5006 61 ₹ఇ10మ[ 76౫6 
60ళ71.6163 2ఒ8జ1050 06 641666 6001])214 వశజం2జ12 10 6 
ప1జ02జ0ర. 000000 ₹మశంయ. 1286661 101 560762 ౮6415 & 
0౫122066 13. 50006 రవ ట665 జంం40 000% ప2ై001082. 

గనక ₹01టు06 15 5001061 01 10. ౪15015 

గ్‌ ఇం100216 9404501105” ₹01 1.9. 305... 
అనీ ఉన్నది. 


తరువాత ౨ 1130 తిరుగవేస్తే నిండుగా (బౌన్‌ (వాత 
కనిపించింది. పీఠికలో పల్నాటి యుద్ధము తేదీ నిరయించునపుడు 
ఆ కాలంలో జంగములు ఒక (పబలమ్మెన శాఖ అను అంశమును 
విస్మరింపరాదను సూచన ఉంది. దీని నెంతమంది పండితులు స్వీక 
రించారా అనే ఆలోచన వచ్చింది. కాని నేను వచ్చినపని పల్నాటి 
వీరగాధస్పె రాజనీతి సంబంధంగా [బౌన్‌ పరిశీలనలో ఏమ్మెనా 
(పత్యేకాంశములున్నవా? అనేది. అది త్వరితంగా పీఠిక దాటి ద్విపద 
భాగంళోకి నా దృష్టిని మరలించింది. రెండవ పేజీ (తిప్పగానే 
మొదటగా దొరగారు, (వాసిన వాక్యం (బహ్మినాయుడుకు 

016 1జర్వే పే?జయేి' తరువాత 

“భామినేనికి విన్నపముచేసి (మొక్కి? అనేచోట 

న సతర 6.860. “తిన్న వాళ 


డో 
= ఆక్క బి5 


వ్‌లి 


ఊపిరాడకుండా చేశాయి. (బహ్మి అనే ( , భామి లీడు 
అనే (స్నీ ఈ వీరగాధలో ఎక్కడాలేరు. మరి ,(బౌన్‌ ఇలా ఎందు 
కనుకున్నాడు? -అన్న సందేహమే ఈ వ్యాసరచనకు దోహదం చేసింది. 
బహ్మి భామి శబ్బాంతముననున్న “త అవి సీ వాచకము 
లని తలపింప జేసీనదే మో అని చదువుకుంటూపోతే మరికొన్నిచోట్న 
అదే (పయోగము, మరికొన్ని అపార్హాలు స్పష్టంగా తెలిశాయి. 
తెలుగులో వున్నవి (గంథస్బృ పాదాలు 
ఇంగ్ష్నీషులో వున్నవి (బౌన్‌ వాక్యాలు 


అందులో మొదటిది : సేర్షకు సంబంధించినది. 
(గంథస్థ పాదాలు 1 
(బౌన్‌ వాక్యాలు . 
1 నాయకులను (బహ్మినాయడు (ప్రీతి ఉచిత సంభాషణల 
నునిచి వేవేగే 
12ర్రూ 220001 జ1ేరే 216 167 600001106005 మిరే 
రేంవటాంరే 101600 10 546004 
2 గురజాలలో నుండు కోడి పోరునకు పొమ్మని యనిపిన వురి 
లోన నేడు నాయుదు పయనమ్మె నలిపోవుచుండుక్‌ 
ఉర ౨120001 (1016 146) 15 07 ర్రం2ై €0 స 
౮౦01 కళై *0 ౮౫42262 6 
3 _బహ్మనాయడు కంబముపాడు దాక గోపు! నాయుని నింక 
గూడంగలేవు * 
&ర్చు 82401 2వ 21ంజర్వే” పజవం 66. 6200200461 
౫702 '02మ0€ 07 00006 యఘు 710 మీలు 8, 


త కాని దుళ్ళకునముల్‌ కనుగొనుము (బహ్మనాయుడు కన్నమ 
నాయుని జూచి “మన మెవ్వరిన్నెన మగుడించ మరచి 
రాముగదా చూడరా (తోవవంకి' క్రి 
౨. . (జర్ర) జ? 61] 0265 2లిడే 500%ి6 610 61 


మశమ506) మజ0మ2ము2 జలే నషం 5జ!రే. సజళ6 ౪76 
06066 ఇమ” 026 01 0 జంట 10 








19877 


10 


మై 


12 


13 


ఆఅకో బరు 
ఉల 


పలనాటి వీరగాధలు' : 


ఊరక మగుడుట యుచితమా చెపుము? సేవ నా ధర్మంబు 
చింతించి చూడ (బహ్మగారికి (మొక్కి పనివినియెదను *1 


15 14 ౩0061102 6 10 260420 ఇగసటుండ! వైం2కి08 
16 బం 146ూ?10 


నాయురారికి (పీతి నదుపంగలేము (స్తీ నాయకంఎబ్నెన చెడు 
నం[డు భూమి*కి 

“ొంల216 2070. 15 10 రన పశంశంటక” గాన 1166065 
+0 116 కెజాం౧655 కొజరుమ1 14 

ప్‌ (బహి శ నాయడు-- 

జ౦00655 క2జ0మ1 జశరయట 15 

-- -ాచీలమ (బహ్మినాయడు 

32ర్వే య112002 978001 శయ 16 





కోడి మేడమునకు (బహ్మన్న అలంకరించుకొని వెళ్ళు వర్మన 
ఉన్నచోట 17 

ఇటు చీర; వడ్నాణము, జడ, బంతిపూలు మొదల్నినవి 
(బహ్మన్న అలంకార వర్శ్యనలో కలవు. వీనినిబట్టి (బౌన్‌ 
(బహ్మిని సీ యశుకొన్నాడా? అను సందేహమునకు తావు 
లేదు. ఏలనన మొట్ట మొదటనే (బహ్మిశాయడని చదువగనే 
142006 140 8జ0మి'. అని (వాసికొన్నాడు. 


6503126102 01 6 12ర్వే” 23 ఫ022220618 
(బహ్మినాయని పుంజు పోరపొమ్మంచు పంపిన *కి 

006 126” ౦౧66266 0600 16 5110 116 సేహైరం 20 
కోడిపుంజులు రెండుకూడ తెప్పించి. ఈ పుంజు నాయుని 
పుంజు (ప్రాణంబు విడువ కట్టుడా మీ నేర్పు కొానంగవచ్చు 
అని రెండు పుంజుల నచట పోరింప * 


నోపే6 20616664 2 6002016 ౦ వేపురేం & 52164 12153 026 
5 0106, 06 ౦0627 18 6 1౭6 924205. 1610 
6 ౩66 14 301 623 క! 10 07 కపైై0115 22 
దొడ్మనాయనివు.త...... శిష్క్టృచార్మి త...... నీవును నెట్ట 
యిన నిజమాడవలయు మాచర్శకడకు మా మానిసియేరాడు 
కావున మీరలే కదలిపోవలయు తే 


01! 04 26 161107 846 60120655 06 6240. 60 





వంగు వెకజంటేం012 24 


శీలమ (బహ్మన (శీపాదయుగము కనుగొను వేడ్కతాకను 
మూయకుండె*క్‌ 

ంపలై మేం 0456 2 814006 €ంళాజరేక 13 46 
(ఇది (వాసీ అలాగే కొట్టి వేయబడింది) 

నటం క?6యజా8 26 


(బౌన్‌ అవగాహన 


ఆ [పతిలో 146వ పేజీ తరువాత అంకే ఈ స్నె ఉదా 
హరణలో చూపించినట్ళు కొట్టే వేశాక (బహ్మనాయుడును వురుషుడు 
అనియే (బౌన్‌ అరం చేసికొన్నట్టు తరువాతి (పయోగాలో 

ఇ వ ళు 
తెలుస్తుంది. 


"రెండవది : 
కధలొని ఆయా పాతల బాంధవ్యము 
1 రమజీయయ్మెన పేరాదేవితోడ అనుచోట సపేరాదేవిగూర్చి 
ఇట్టు (వాసికొన్నాడు: 27 
ఇది సరికాదు. ఏలనన పేరాంబ నలగాముని పుతిక. 


గౌ 6క1 106 6౦140064 1జర్వు ౨౦జముంణ రేజడరమ661 





01 జాయూ211 &ఉ 71601 111 0211220288 


అటు సంధి కొరకున్నె అలరాజు రాగ నలగామరాజును 
నాయకురాలు అనుచోట * 


45060 0%6. 2జ148జు* జ02508జ 222 710 ₹72&5 


01015662 00 జాటా21130 





నరసింగరాజు నలగాము మండలేశుని తమ్ముడు. 
అంతేకాని నాయురాలికి మంతికాడు. 


౩3 బిరుదులు తగజాొచి పృధువీశ్వరుండు బాలుని బిలిపించె 
బాలమలిదేవువంకి _ దేవివారికి వరుసతో నిన్ను యిల్శడ 
యిస్తిని యిల్శ నెరుగ ర 
060 (౮290202 65097766 00 026 00 *1[ 15 
కేజే లోక 12200 0108532 వ 


అలరాజు రాయబారానికి గురజాల వెళ్ళుటకు ఆతని తల్మి 
దర్శడులు సమ్మతింపలేదు.అప్పుడు బహ్మనాయు డుఅలరాజు 
కేద్దేన (పమాదము వాటిల్సిన తన కొడుక్షైన బాలచందుని 
ఇచ్చి వేస్తానని చెప్పాడు. రాయబారానికీ వెళ్ళిన అలరాజు 
విష్మపయోగమువలన మరణిస్తాడు. 

““ఈ బిరుదులన్నియు నిలమీద నేడు 

నాకు చెలికాడును నమ్మినవాడు వ 


నాతోడు నీడతడు నాయుని సుతుడు 
బలువ్వైన బిరుదులు బాలునికిమ్ము”ోకే 


అను నతని కోరికప్నె బాలచం[(దుని కిచ్చు సందర్భమది. 
కన్నమ బాలునికి అతని తండి బిరుదులన్నియు నిచ్చినట్ము 
(న్‌ అర్హ చేసికొన్నాడు. 

ఇదే పొరబాటు మరొకచోట కూడ--- 





4 అలరాజుపగదీర్చ అది నాకు బౌర 3 (బాంచం్యదుడుబిరుదు 
లను స్వీకరించి అలరాజు మరణమునకు (పతీకారముగ్య, 
అతని మరణానికి కొరకుల్నెన వారిప్నె పగతీర్చుదునని చెప్పు 
సందర్భమున) 


ప్రో 1977 


అక్షోబరు 


భారతి 


గ 6 ౮70యుల్ల పైనమం6 036 జర క 7111 276026 
మ ేజటులావ గం 0% ౮బ02222 2లర జటిమణకు 35 


ఇదే సందర్భంలో బాలచర్మదునికే బాలమలిదేవుడని పేరు 


పెట్టి మళిదేవుని సభతో మంత్రిగ పట్టాభిషేకము చేసిరనియు, 
అతని తన్ని వంకిదేవిని (బాలుదు కనుక) రక్టృకురాలిగ నియమించి 
రనియు తలంచాడు. య 


(1) సింహాసనస్కునిగ సాధారణముగ రాజునే చేస్తారు 
కాని మంతినికాదు. 


(11) బాలమలిదేవుడన మాచర్శరాజ్నెన పెదమలిదేవుని 
కనిష్మ సోదరుడు కాని (బహ్మనాయని ప్యుతుడు, 
వంకిదేవరాజులకు ఇల్లడమీయబడ్బ బాలవందుడు 
కాదు. 

(11) రాజమాత వీరవిజ్నలదేవి జీవించియుండగా సింహాస 


నమునకు రక్సకురాలిగ వంకిదేవిని నియమించు అవ 
సరములేదు. 


(17) రకకత్వము రాజు బాలుడ్నెనపుడు ఆవశ్యకముకాని , 


మంతి కూడ బాలుడ్నెనపుడు-అవసరమా ౨ 
కానీ (బౌన్‌ వాక్యము చూడుడు-- 


గౌం యం 745 020066 5212 నేశ్‌&116672* జర. 00266 


హా 6 604120 61 వక2కరేం?జ 25 యినుంలు. షి. 


0060467 725 7 జలడిడరేం?! ఇ₹జవి జం పైంట66. 1 
కై2జూయ820. 36 

బాలచందుని పేరులోను, బాలమరిదేవుని ేరుళోను 
ముందున్న “బాలి శబ్బ సామ్యముచే ఈ పొరపాటు దొర 
గారికి దొర్గలి యుండవచ్చు. 


జయ! శతి చామేం ఇక 06 309 01 ముైయి82 & 
న11జయిు2ణ (015 ం0ల0) 37 
కొన్నిచోట్ళ ఆ యా ప్మాతం సంబంధాలను ఈ విధంగా 
నిర్ణయించాడు (బౌన్‌. (బహ్మినాయడు అనుగురాజు 
శీలమ్ముల ప్యుతుడని తెల్పాడగు. కానీ (బహ్మినాయడు 
గీలమ ట్ర దొడ్వనాయుల ద్వితీయ ప్యుతుదు. దొడ్డనాయుడు 
(య యి 

అనుగురాజుకు మంతి. 


౮2౫2222 జేర 60 118 మం మజడంటులైత22) 8 
అనుగు రాజుకు మ్మెలమదేవి వలన నలగామరాజును, 
భూరమాదేవి వలన కామరాజు, నరసింగరాజు పెరుమాళ్ళ 
రాజు రుట్టిరాజు అను నల్వురు పుతులును, వీర విజ్బల 
,దేవి వలన పెద మలిదేవుడు, పిన మలిదేవుడు, బాల మలి 
దేవుడు అను మువ్వురు ప్వుళులును కలరు. 39 ఇందు 
నలగామరాజు గురజాలను మలిదేవాదులు మాచర్శ్యను పాలిం 





కం 


చిరి. భూోరమాదేవి పతులు నలగాముని పక్టము నందే 
యుండిరి. కనుక నలగామునకు నరసఏంగుడు తమ్ముడు కాని 


మంతి కాగు, ఇది (బౌన్‌ పడిన తికమకకు నిదర్శనము. 


06 టాటుణి 01 ]12రూ 7285 వజలజముంటు 116 
161107 శాశగంళా 61 నిజము 922 - ౮802222 & 
వజౌజవ 3082222 226 67 0074005. 40" 

ఇట నాయురాలు నాగమ్మ శీలమ సాని “తోడి విధవి 
(101107 ₹140ఇ) అనియు (నల) కామరాజును నరసింగ 
రాజును ఆమె భృత్యులవియు తలంచాడు (బౌన్‌. ఈ'తోడి 
విధవి అననేమో దుధూహ్యము. నాగమ్మ నిజముగ సర్వాధి 
కారి (ర్మంశ2060 50౪6176189ృుఅయినను, నలగాముడు నామ 
మ్మాతపవు సార్వభౌముడగును (1102121 ఏం07016180) గాని 
తన మంతిణికి తాను భృత్యుడగు మెట్టు ? 


మూడవది ;- అపొర్ధం చేసికొన్న అంళొాలు 


1 (బహ్మనాయని నని వడివడి నడచి మానుసుల్‌ మూకళల్నె 


మగిడి వచ్చుచును ఎదుర గోపన గాంచి యెందు బోయెదను 
(బహ్మనాయడు కంబముపాడు దాటి * 
06 6556082625 8690 పే? 82జమిున చజశరే 9061 


ము. & 9214 [46౮ కాజ! 823 21626 255641 
౮4౫20 1జు026 2 


ఇట “'మగిడి వచ్చు వారు (బహ్మిచే పంపబడ్న వార్నా 
హరులు కారు. _బహ్మి వెంట కొంతదూరము సాగనంప 
వెళ్ళి వెనుకకు తిరిగివచ్చు జనులు. పెద్దలు, అతిధులు 
గృహమునకు వచ్చి వెళ్ళునపుడు వారివెంట కొంతదూరము 
వెళ్ళి సాగనంపి వచ్చుట దేశీయమ్మెన మర్యాద, 

కాని (బౌన్‌ అవగాహనలో ఈ ఆచారము గుర్నించినట్న్ళ్లు 
వెల్ళడి యగుట లేదు. 


ధర్మమార్హను తప్పి ధరణి పాఠించు పట్ట్టభ్యదునిన్నెన 
పలుచ చేయుదురు న్యాయమౌార్శంబున నవని పాఠింప 
పడుచు న్నెనను పట్టభ్యదు జేయుదురు 43 





112 ౫౦2ము 15 ₹0]1] 60౨రయిం6664 2 001164 020 16 

1. ౦6277156 220 6౫36101 62మ001. కీ4 

(బౌణ్యమున. *వడుచు”. అను పదమునకు నామవాచక్‌ 
(పయోగమున కక్షీ హై * రేజ0501, 021660 ఆడఎడుచు 

2 [121 2 10206 61సు1658 ఇాంి2ము” అనిపడుచు విశేషణ 

వయోగమున .79యిళ్రై 770202 మ పదుచు బుద్ధి 

2 0111030. ఛా ,.. పడుచువాడు' 2 పల్లా” అని ఉన్నది. 

ఇట: “పడుచు '*నామవాచకమే, కాని విశేషణము" కాదు. 

కనుక “పడుచు ' అను పదమునా .- “స్తీ* అని [బౌన్‌ 

నిఘంటువు (పకారము స్వీకరింపవలెన్తు, ,శానీ ్మబౌన్‌ స్పె 


1977, 


౮౩1 


ఆక్సో బరు 


పలనాటి వీరగాధలు ; (న్‌ అవగాహన 


సందర్భమున ఆ అర్వ్ము స్వీకరింపక “పసిబిడ 
లా 2 
భావించినాదు. 


నలగాము రాజ్యము నమ్మితిమ్మె వ నాతి గుణనుల లెస్స 
(న నూ. 
నడవడి కింక (బహ్మనాయని యూళ్ళ _సజలను మనల 
సా 
బవరలబు చేయించు భంగ పెటి చు క్‌ 








24105 & 71665 01 కాజ! జరరే 16 

(బహ్మినాయని వోషనులు, వ్యసనములని [వాసికొన్నాడు 
(వౌన్‌. (బహ్మనాయుడు కోడి పందెము నోడి రాజ్యమును 
వసో ఎళ్ళునపుడు అతని (పజలు అనుకొన్న మాలటులివి; 
నలగాము పాలన (కిందికి తేబడిన మాచర్శి (పజలను 
నాయురాలు అవమాన పరమనని తాత్పర్యము. అంశ 
(పజలన్న మాటలలో నలగాము రాజ్య మునందల దోషములు 
వ్యక్వమగుచున్నవి కాని (బహ్మినాయని దోషములు కాదు. 


నాయురాలికి ప్రీతి నడుపంగలేము స్తీ నాయకంబ్నెన 
చెదు నందు భూమి 47 

“ఫైంరుణ10 బ్రం?1. 15 10జమ5పైశంపంటకో. రమని జ114665 
60 1916 32102655 "జమ 68 

నాయకురాలు నాగమ్మ పాంన నుద్దేశించి చెప్పిన మాటవివి. 
కానీ (బౌన్‌ తంంచినట్ళు (బహ్మి పాలబకు సంబంధించినవి 
కావు. (బహ్మనొయనిని (స్తేగా స్వీకరించుటవలన వొతనాకికి 
దొరలిన (సమాదచమ్ము యుందవచ్చు. 


మనకును, శకలగామ మండలేశునకును విడువక రోషంబు 
వలయుమ నుందు రెండింద్భవారును రేగునుందుదురు శీకి 
0606 15 జం 016 ౧42౫61 సేంళళా6620 07జము మక జట 


జమర. (ఉజరము2 శయ కమణజముజ22జ2 46 60020  లీర606 
-వమిలై 06677661 క2జమ2జ22 206 116 666466 50 


ఇట (బౌన్‌ (వాసుకున్న రెండవ వాక్యనున 'రెండిండ్శి 

థీ ౧ (౧0 
అను పద స్వరూపము ఆ (ప్రతిలో సరిగ నుండక పోవుటచే 
“రెడ్డి గా చదువుకొని యుండవచ్చును. అందువలననే 
“రెడ్డి అని భావించి పూర్వ కధలోని ఏదో అంశమును 
రెడ్మికి నలగామునికి స్నేహమున్నదని వ్యాఖ్యానించాడు. కానీ 
ఈ సందర్భమున ఆ అవగాహన పొసగదు. 


వ్‌ 


పట ణం బొక్కటి పాలింప రాజు లిద్హరు కఠిగిన నిలయేల 


క 

బతుకు క్‌1 

&ీ వం17200 01 170 [2450625 15 21గాజ్వన 1050200655- 
1 52 

ఇరువురు యజమానులను సేవించు భృతుడు కృతార్చుడు 
కాలేడు అని (బౌన్‌ వ్యాఖ్యానము. ఇతడు సేవక వృత్తి 
దృష్ట్యా పరిశీరించినాడే కాని ర్యాష్టృము/(పజల దృష్ట్యా 
ఎక పట్టణమున కిరువురి (ప్రభువుల పాలన అనిష్ప కారక 


మని వెల్టడింపలేదు. 


శం 


“/ 


10 


అనిన శీలమ నాయుడల్బన నన్వి తరువాత శకునంబు తగ 
జెప్పు మనిన క్‌తె 

మ&ీ5 10656 ₹0౫65 నటిజు నెజశరే 9003166 & 5214 90 
న్‌?1జము మాజమింజంం2 +611 906 00016 001615. 54 


ఇట శీలమనాయదు శీలమ (బహ్మన్నతో ఇంకా కొన్ని శకున 
ములను తెలుపుమని అడిగినాడట -- అని (బౌన్‌ - బాల 
గోపన్న కొన్ని శకునములను వివరించిన తర్వాత, తరు 
వాతి (లగ) శకునములను చెప్పమన్నాడు బాలనోపన్నతో 
(బహ్మన్న. 

కానీ శీలమనాయదచు శీలము (బహ్మలను వేర్వేరు వ్యక్తులుగా 
భావించుట పరిశీలకులకు (బౌన్‌ తికమకకు 


పరాకాష్ట 
అనిపింపదా * ౫? న 


చెన్నటి య్నెన పచ్చిక కుంట మీద భాగీరథీ నది పారిన 
భంగి కక్‌ 


1 2600166 25 2 రషై16 ₹౦114 ₹0626 82024 €0 
66500061 0% ము 96 


(ప్రతిలో “కుంటి కుంటిగా నుండుట వలన (బౌన్‌ కుంటి 
వాడు భాగీరథి తన సన్నిధికి వచ్చినట్ను గా వ్యాఖ్యానించి 
యుండవచ్చు. కానీ కొన్నిచోట్స (పతిలోని పాఠము సరిగ 
లేదని సవరించి పండితుల మెప్పు పొందిన (బౌన్‌ జు 
సవరింపలేదు. నిర్హలమ్మెన జలాశయమునకు పుష్క్టలముగ 
గంగ లభించు. పింగళి వారి (విశాలాంధ (పత్రి సె 
సవరణయే బాగున్నది. 


కడి యెత్తవో గోపు కారణం బేమి ....౨.. ం 


కన్నమ 'కేదాసి గార్జ్య లోపలను ఒకనిగా భావించి యొష్పార 
నీవు నాకు (పసాదంబు నాయుండ పెట్టు 5 


ఈ11 2ంవంమవ164 10 6106 26 టం ంఇవ6 641 016 
66666 01 ౨210264. ౨40 (0౦1 ₹0214 621 002. 
102 తాజము[1 మ 2266 016 1645020 6 5416. ఇళ! 
ఆజ 16 ౫౦ 77111 6౦016 16 1$0 6096 +$0 6 6006పి 
క2ై6 58 

భోజనమునకు పూర్వమే గోపన్న “కోడి పందెయు' నకు 
నచ్చుటక్ష _బహ్మన్న అనుమతించి విడియ మిచ్చినాడు. 
[ఈ విషయమ (బౌన్‌ (వాసి తానే కొట్టివేస్‌న వాక్యముల 
వలన విదితము]| క కనుక ఒకసారి అనుమతి పొందిన 
గోపు మరల కోడి పోరుకు రానిస్నేనే తింటాను అని 
అనుటలో అర్భము లేదు (_పసాదము పెట్టుమనుటలో ఉడ్సే 
శము వ్వెష్టృవమును తనకీయుమను ,(ప్రార్హన. 


కొవున పందెంబు గాదు కార్యంబు నూనితివేనియు 





మల్త 
అత్‌. 


భూపతియు రాజ్యంబులోనున్న రాజులందరును (పజలును 


క. శి 


1977 


భారతి 


మిక్కిలి పరిణమింపుదురు. ఏ రీతిగాన్నెవ నీ కోడి పోరు 
వలదన్న 2202226606 బ20 వలదని వలల వరల దలల లల లం అం లల 60 
గం. మజశంయే. 725 సీఠళళాంంము జసైజ కమం & 
ని? తి?జయి22002 61 

పందెము మల్గృభూపతికి గశ్‌లము (బహ్మన్నకు మధ్య -- అని 
బౌన్‌ అర్భము చేసి కొన్నాడు. ఇది తప్పక తికమకయే. 
పల్నాటి వీరులలో నొకడు (బహ్మనతో అతడు గురజాలకు 
వెళ్ళునపుడు పందెము మానుమని అర్జించుచు ' పలికిన 
మాటలివి. (_బహ్మన్న పందెము మానినచో మరిదేవుడు, 
అతని సామంతులు, [ప్రజలు సుఖముగా నుందురని, లేకున్న 
(నలగామువికి మలిదేవునికి) రెండురాజ్యములకు వ్నెరములు 


"పెరిగి సుఖశాంతులుండవను భావముతో చెప్పిన మాటలు.ఇ 


మరి (బౌన్‌ అవగాహన తప్పు (తోవ పట్టటకు కారణ 
నుదియో 9? 


11 తన వాని చంపిన తలవంపులాయెనని (బహ్మనాయుండు 
నాత్మలో గుంది తర్మికి (మొక్కడు తన మదిలోన తలచడు 
చన్నుని తన రాజు గానదు కొడుకు బాలునిమీద కృప యింత 
లేక పళ్ళిమున గుడువడు పగలును రేయి. పలునూరు 
లెంకక్నె పలువరింపుచును €2 

622001 జర 725 0 27020 8001 మం 70766 


$01126 6 01% 521406 15 మంట 6 07 6?656 116 
' కంఠ 06ము2యు 020 మే6 ఇ₹0%164. రయేం268్రిజూర 15 
2106. 63 





లంకన్న విరిగిన తరువాత తన వానిని తానుండగా గల 
గాముడు చంపించినాడను అవమానభారముచే నిత్యముచేయు 
పనులను (బహ్మన్న (పరధ్యానముచ్చే మరచినాడని అర్భము 
చేసికోవలెను; కాని తర్శికి నమస్కరింపనని మనసులో 
చెన్నని తలంపనని, ప్యుతుడ్నెన బాలుని గిమనింపకూడదని 
(బొన్‌ భావించినట్టు (వతిజ్న చేయలేదు. బాలుదు (బౌన్‌ 
భావించినట్టు యువరాజున్ను కాడు. 


ఘనగంగ తావచ్చి కలసిన మడుగు పొంతకు జని వీరపుంగవు 
లెల్బ తమ తను నామగో_తము లుచ్చరించి తానముల్‌ తగ 
చేసి దరియందు నిలిచి నిరిపిరి లింగముల్‌ నియమంబు 
తోడ 04 


060 211 1జం66 1001 028్రంక 10 00.6 +60016 65 





120 


ఇట (పతివీరుడు యుద్ధభూమికి వెడలకపూర్వము న్నానము 
చేస్తి భక్షి పపత్సులతో తనపేర శివలింగమును (పతిష్కించుట 
సందర్భము. కానీ (బౌన్‌ చెప్పినట్ళు తమ ,(పతిమలనే గుడిలో 
నిల్చలేదు. 
13 గోపాలదేవునికి కోర్కెలింప్పెన గొల్బసము[ద గోపాల 
నాయకులు శీ 


అక్సో బరు 


40 


6౦౧౭14 మెజటి,. 06 806 ౧1 60118 నజమిురూుజంు 6? 
గోపాల నాయకుడను గొల్బ సము దపు దేవుడని- (బౌన్‌ 
భానన. ఇందు సంక్షిప్పతా గుణమున్నది కాని అతని అవగాహనలో 
దోషము అస్పష్మ్టముకాదు. ఏలనన గొల్బసము దము (ఊరు)నకు 
చెందిన గోపాల ముఖ్యులు గోపాలదేవుడ్నెన కృష్ణునికి కోర్కెలు 
చెల్ఫించిరనునది సందర్భము. 
14 యెనమంగడు రాజులు యేబదేగురును కక్‌ (యే బాపదేగురు 
అన్నది (పతిలో కొట్టి వేయబడినది) 
16 61216 25025 & 85 62215 0182 మ05 6కి 





'బౌన్‌ యేబదేగురున్సు 65గా (వాసికొన్నాడు. 
౨11901, ఈ ఉ*౦లో (కాస్‌ నంబరు) (వుట 
౩46) మ్యాతము “యెనుబదేగురూను...... '” అని యున్నది. 
కాని బౌన్‌ 85 అని (వాసినచోట స్నె విధముగ “యేబదేగురు' 
అని యున్నది. 


నాల్గవది ; 
అపార్ధమును సవరించుకొన్న అంళము 


(బహ్మనాయుడు గోపును గురణాల కోడిపోరుకు వచ్చుట 
కనుమతించి విడియము ఇచ్చినచోట తాంబూలము మిచ్చు 
టలో భావము నీ విధముగ (వాసికొన్నాడు: 

౨౫. వ. ౦8964 16 +2మసేజము 10 (61; ₹మ10ం 


ఇ₹౦ఇ16 06 2 6150018521 వాయి 2000961302 06 600 
కలైైమం 


946 16 66012764 0 త 82141 6 7111 22%56 2 

కంస 01% ₹1006533102 1 70 

(వాసి కొట్టివేయబడ్నాయి 'బౌన్‌ చేతనే. ఏలనన అట 
తాంబూలమిచ్చుట అతని కోరికను సమ శ్రతించుటకు చిహ్నమే కాని 


తిరస్క్పృతికి కాదు. ఈ విషయము దొర (గహించి చక్కగా దిద్దు 
కున్నారు. 


ఐదవది; చదివేటప్పుడు (దౌన్‌కు 
చీకాకు కలిగిందేమో అనిపించే సందర్భాలు 


క. గొల్బబంట్నను శిరాదేవివెంట అరణముగా తెచ్చిన సందర్భ 
మును (బహ్మనకు బాలగోపన్న గుర్తుచేయు సందర్భమున 
ఎదురుగా (బౌన్‌ 


న. 


మాయన్న బిరుదున్న మహిత శూరుండు నువ్వులు పొడిని 
.గానుగనాడు భంగి చీరలో పోసియు చేర్చి పఏిండంగ కోపించి 
నీజెట్ళు గొబ్బున లేచి నేడు మా ముందర నీ(పతాపంబు 


. కేర్షి/7 


పల్నాటి వీరగాధలు -- (బౌన్‌ అవగాహన 


చూపంగవలయునా?* సోమించి మించి మా తోడ చెయ్యిచ్చి 
మగటిమి మించి., కలువల లే 


ఇలా వాగనవోట 

ఇది ఏమి భాష?? అని (బౌను అనిపించింది. 

&మ 7౦౬ 56062006 ౮౦ ₹70060045 క[ాం%8టు 01 

హ్‌్న్‌్క్‌ 1*0824228్ర6 15 12151172 

ఇ ల్ని 

2 1. స39 8. 434 (పతిలో మొదటనున్న భాగాన్ని 

(బహ్మనాయని ద్నెవకాంశను గూర్చినది) గూర్షి 

“గోరే ం్ర సటాంరయేంటంక? శవ ౧0016 మ్రూళమం101021 400150 

పునశజ066. పంయ 06 6జ2 జముజాజమ--” ఆ 

అని (వాసికొన్నాడు. 

(బహ్మనాయని దేవాంశ సంభూతునిగా వర్షించు భాగము 

ఇతనికి పౌరాణికపు చెత్త అని అనిపిం౨ంది. 

(బౌన్‌ పార్శ్వటీక (02281021 065)ను చదువుతుం కే 
అక్కడక్కడా అతడు అసమ(గ పదాలను పరిష్కరించి సండితు 
లతో చెప్పి వారి మోదమును పొందినట్ళు తెలుస్తుంది. అంతేకాక 
క్రీ శే పింగళి లకీ రన నారు పలనాటి వీరచరి తను (విశా 
లాంధ (పత్రి పరిష్కరింపక పూర్వము కోడిపోరుతో మొదల్నెన 
(1. మం (పతి) (పతిని చూచ్చినట్ళు పీఠికలో చెప్పుకొన్నారు. 73 
కానీ (బౌన్‌ సంస్కరించిన పదాలు స్వీకరించినట్ను చెప్పుకొనలేదు. 
ఈ (కింది ఉదాహరణలు ఆ సందేహాన్ని తీర్చగలవు. (అ) [బౌన్‌ 
చూచిన (పతిలోని పానము (ఆ) (బౌన్‌ సవరణ (ఇ) సింగళివారి 
(పతిలోని పాదము 

1 (అ) నయము లేకంతట నడరగ జూచు 

(ఆ) ననువు 'ననువు లేకంతట నడరంగ ప్రజలు 


“సక 5 ము 60056611004ఉ22628 2014966674 
(ఇ) నయము లేకంతట నడరుచు మా. 





జూచు" ' అన్న పదమునకు బదులుగ “ప్రజలు” న్‌ు పదాన్ని 
(బౌన్‌ సూచించాడు. దానిని మాతము పింగళివారు స్వీకరించారు. 

అటే 

(అ) నబి దగ్గ అనున్న నాగంబు నిద 

(ఆ) నాఖి బదులు నబి అని. ఉన్నదని (బౌన్‌-- 201 107 

జనమే! 

(ఇ) నాభి దగ్గరనున్న నొగంబు న్మ్నిద*క్‌ 

“నబి" అనే పదము 'నాభి'య్నై యుండునని ఊహించిన 
వాడు (బౌన్‌. ఇది ధారాళంగా స్వీకరించారు కీ. శే. పింగళి. 

మరొకచోటు 

(అ) “కెంబట్టు చీరలు... .... 

(ఆ) కంబళి చీరలు......... 





౧15 కంబళి 19[00ార్‌రడ655 206 15 26260 జప 120 
66676 


అక్సో బరు 


(ఇ) కంబళి చీరలు గవిసెనకట్టి 


ఇంకొకచోట 
(అ) ాలాడాచెలువంపు ఒరుగులు తీర్చి 
(ఆ) చాత్తాపయన్లాూ యు. టక్‌ రరనుత్య మామా 


10 మ04ఉ164 06 టొరుగులు ఉ& 2626625 01128114 
111075 -- 6 15 ఇగూంమ2 1 పం116762 7 
(9) ---ాజశాచెలునంపు టొెరుగులు తీర్చి 


మరియొకచోట 
(అ) నలగామ రాజుదా ఫంజాలలోన 
గర్హగా జేశేటి కాళింది భూమి 
(ఆ) ఫంజు అనే దానికి ఎదురుగా 1 బౌన్‌ శొంళ1-22 జు?” 
| “ఫొజీ-ఒక "స్నెన్యము” అని (వాసుకున్నాడు. 
క్‌ (ఇ) పట్టణంబున గల మహౌజుల కెల్టను కర్షగా చేసెను, 
కాళింది విభుని*శి 
“ఫంజు అనే పదాన్ని చదువగనే (బౌన్‌ స్మృతిలో నిలచిన 
మౌజీ అనే శబ్వాన్ని తమ పరిష్కరణలో పింగళివారుపయోగించు. 


వ కున్నారనిపించును. 


ళ్‌ 


త్తే 


'(బౌన్‌ (పధమ పరనాన్నిపూర్తి చేసిన తేదీ29--5--1] 843. 
విశాలాంధ (పతి _పచురణ మార్చి 196]. 9 

ఇందు కొన్ని (బౌన్‌. పండితుని (పధమ పఠనంలో కను 
పించు నీలినీడలు. బహుశా రెండవసారి ఆ (పతినే చదివి ఉంళే 
ఆ దోషములను ; బౌన్‌ సవరించుకొని యుండెడివాడే. 

ఇంతమ్మా తమే చెన్వుకొనవలెను కాని. ఈ వ్యాసము 
(టౌన్‌ దొర పాండెత్యమును త శింపబడినదికాదు. 

పః మాదో ధీమతావ్‌ు అపి 

నో ర నే 


గమనిక:-- 1. ఈ పరిశీలన సమ్మగమని చెప్పజాలను. ఏలనన నా 

ఆసక్తి రాజనీతికి చెందిన అంశములస్పె కనుక నా 
దృష్క్టి నధిగమించిన విషయములు విశేషములింకను 
ఉండవచ్చును. అది భావి పరిశోధకుల విధి. 
విశాలాంధ పతికి ౧. 1130 (పతిలోని భాగ 
మునకు భేదములున్నచోట్స మా(తమే కాగితపు (పతి 
లోని భాగమీయబడినది. తదితర సందర్భములలో 
విశాలాంధ (_పచురణలోని భాగము సూచించడ 
మ్మే నది, 


అథోజాపికలు 
1 పలనాటి వీర చర్మిత, పింగళి లకీ క్ట్హ్మీకాంతము పరిష) హ్రారణ, 
'విశాలాంధ ఎ రకాలల ల విజయవాడ, 1961. 


2 బౌన్‌ పార్శ్వటీకలన్నీ (కొన్ని అక్కడక్కడ సూచించిన 
చోట తప్ప) 0 1130. కాగితపు (పతి పలనాటి వీర 
గాధలు, మదరాసు (పభుత్వ (ప్రాద్య భాండాగారము లోనివే. 


ఫ్‌ 
ళ్‌ 
వో 


1రీ77 


ఉఅఉ౦౦ఎఇఉరాలాఉలు 


థా కిలఆఈతతిలథోలతలిలట కథో ల థల 


10 


యల 
13 
కం 
15 
16 
షే/ 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
బశ 
25 
26 
ణ్‌ 
28 
29 
30౮ 
3౩1 
౩2 
౩383 
3౩4 
35 
36 
37 
38 
౩9 


ఆక్బోబరృ 


భారతి 


గీ 


కనుక పుట సంఖ్య మాతమే ఇచ్చుచున్నాను. ఇట (గ్రహింప 


వలసినది 28 వ పుట తర్వాత ఆ (ప్రతిలో _కమముగ 
పుట సంఖ్యలు గుర్తింపబడలేదు. కనుక వరుసగా లెక్కించి 
నేనే వేసికొన్నాను. 

వీ. చ. పు. 89/పాదములు రి5- 86 

ర్‌ 

వీ. చ. 89-90/109- 111 

6 

వీ. :చ. 90/125 127 

గ 

వీ. చ. 90/132-135 

మ 

వీ. చ. 92/168--170 

9 . 

వీ. చ. 110/681-682 

- 3౩2 

, 33 

, 46 

వీ చ. 14()/150250--1542 

80 

= 108 


/ 
న 


ప. వీ చం 147/1741-1745 
121 

వీ. చ. 152/1874-1882 
127 

వీ. చ. 164/2205-2206 
, 146 

వీ చ ౨78-రి41 
+, 178 
. వీ. చ. 278/549--550 
178 

, 190 


ల ళ్‌ లం ట్‌ లం ళ్‌ ల ఆ 


"న 
సళ క 


ప. వీ. చ. 281/62 1--624 

పు. 191 . 

అదే * 

పు. 190 

పు, 217 

పు, 274 

చూడుడు : వంశ్యకమ పట్టికలు, త్వ 5, 6, పుటలు 
36 -- ౩8 డాక్టర్‌ తంగిరాల సుబ్బారావు, జానపద 


క112118)1181181121181181191181 


డల 


త్త౦ 
త్తే 
త్తం 
త్తం 
ద్వేద్వే 
డ్తేరి 
డ్రి 
ద్వ 
త్వరి 
త్వం 
50 
51 
52 
53 
54 
585 
56 
57/ 
58 
59 
60 
61 
62 


"63 


64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
స 
72 
73 
'/త్త 
75 
76 
(/7/ 
78 
79 


ఈఆతఆ ౯ ఈ బి ఆ 


సాహిత్యము వీరగాధలు, ఆం(ధ(పదేశ్‌ సంగీత నాటక 
అకాడమీ 1975. 

పు. 275 

వీ. చ. 90/124-127 

ఖ్‌ 

వీ. వ. 94/230--233 

... 

వీ చ. 108/641--644 

, 30 

వీ చ 110/681--682 

32 

ప.వీ.చ. 110/690-692 - 

పు. 32 

ప.వీ.చ. 110/700-701 

పు. 3౩౩, 

ప.వీ.చ. 111/704-705 

33 

వీ.చ. 118/917- 918 

ద్తే 
వచ. 124-125/1078-1098 
ర్‌ 
ద 


శ్ర్‌లల్రలల్రలథ కో 


ని 


య్‌ 


0రా 


వీ. 126/1152-1156 

పు. 658 

ప.వీచ. 220/4-10 

పు. 194 

సప 3౩15--316/632--636 
పు. 427 

పు. ఉఐ8 

అదే 

పు. 4ఉ౩36 

అదే 

ప్పెన 59 

వ్‌ 101-102/4ఉ39-473 
20 

వీ చ. పీఠిక. పు వే ౪- రది 11 
. 310 ప. వీ. చ 109/663 

. 4&0; ప. వీ. చ. 115/831 

, 77; పు వీ. చ 136/1416 
౯770 ప. వీ చ 136/1421 

, 71; ప. వీ. చ 134ఉ/1375--76 
1130 కాగితము (పతిచివరిపేజీ, పద్యభాగము 
(క్రింద. 


ఓ 


ఈకథ తళథతలఈత ౯ 


1977 


"మూడు పువ్వ 'లార్షు కాయ. 


జము య్‌ న్‌ నాము పున 


నమ, నమొజ లక్ష్యుసిద్ధికి' బేపట్టిన : || 

చేపట్టనున్న ' అభివృద్ధి కార్యకలాపాలు. శరవేగంతో 
సాసీతున్నాయి ఇ 

కోటి గొంతుల్లో కొత్త పల్లవి (మోగింది 

[ గీతిక. "పజల ౪ అనుపల్లవ సొగింది' 

బలహీన వరాల బతుకు పొలాలు, పంతకానికి 

బడ్జెట్‌ పడ్చు పెంచారు . 

యీ యేటి [1పణొళిక 'పేట్టుబడి. రూ: 3980; 88 కోట్టు 
ఇందునా నాగేటి. 'రైకుక 'పెద్ద'పేరు 

ఎక్కువ దిగుబడి వంగడాలు పాకాయి. ప్రతిచోట 
ఎలుకల నిర్మూలన, ఎరువుల: వాడకం, తెగుళ్ల మూపకం. 
ఎ ఇదంతా (పకృతి. మాద అంతులేని పోరాటం. . / 
మరో -$6,276 హెక్టార్ల భూమి నీటిసౌగు చెరుగవుతుంది 
"సేద్యపు నీటిపారుదల. అభివృద్ధి సంస్ధ ఎన్నో పగలు 
చేపడుతోంది. 

యాయేటి పరిశామల, రంగంలో రూ.8.08 కోట్లు వెచ్చిస్తార 
గత. యేటికన్నా యిది' త్‌(0' లక్షలు మిన్న . 


ప్రగతి చ[క పర భమణం తెనుగునాట. కొత్తవేగం పుంజు 
కుంటుంది. 


' జై (ర్త ౦0+ 
నమాచార . పారనంటంధకాశి 1 
/ అంధ/నధేశ్య్‌వభుత్వం, హైదరాబాద్‌) స 





ఎం జు . తీస్‌. . అక్షోఖిరు 1977. 


కన్నడ నాహిత్వ చరిత్ర- ఒక సమిక్ష 


త 
భ్ర్‌ంషలు భిన్నమ్మెననూ 


భారతీయ సాహిత్యము ఒక్కటే” 
అన్న వాక్యం అక్టృరాలా సార్శకమ్మెనది. భారతీయ భాషా సాహిత్యాల 
మధ్య ఆదాన్మపదానాలు అనాదిగ సాగుతూనే వున్నాయి. జాతియ 
నమ్మెక్యతను (పబోధించే లక శ్‌ంతో కేంద, రాష్ట సాహిత్య 
అకాడమిలు విభిన్న భారతీయ సాహిత్య చర్యితలను (పచురించి 
సాహిత్య ప్రియుల మన్నన లందుకొన్నాయి. 


ఆంగ ధ్యపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ యిదివరకే దక్సిణభారత 
సోహిత్యములు, ఉత్తరభారత సొహిత్యములు, ఉరూ సాహిత్య చర్మిత 
అను మూడు సంపుటాలను (పచురించి, ఆయా సాహిత్యాల సూల 
పచిచశూనికి దోహదం చేసింది. 


విపులమ్మెన సాహిత్య చర్మితలను తెలుగు పాఠకులకు లభింస 
జేయవలెనన్న వుడ్చేశంతో ఆంధప్రదేశ్‌ సాహిత్య అకాడమి యిటీ 
వలనే తమిళసాహిత్యచరి త సంపుటాన్ని వెలువరించింది. (పస్తుతం 
కన్నడ సాహిత్య చరితను (పచురించినారు. ఈ (గంధమును 
రచించినవారు, డాక్టర్‌ ఆర్వీయస్‌. సుందరం. తెలుగు, కన్నడ 
భాషలలో చక్కని పాండిత్యమును సంపాదించుకొన్న డా. సుందరం 
గారు మ్నైనూరు విశ్వవిద్యాలయములో ఆంధ భాషోపన్యాసకులుగ 
పనిచేస్తున్నారు. వీరు తెలుగు, కన్నడ జానపద గేయాలప్నె 
సిద్దాంత వ్యాసమును రచించి మ్నెసూరు విశ్వవిద్యాలయమునుండి 
డాక్ట రేట్‌పట్టా పుచ్చుకొన్నారు. డా. సుందరంగారు తమ కన్నడ 
సాహిత్య చరి తలో--తెలుగు, కన్నడముల బాంధవ్యాన్ని సందర్చాను 
కూలంగా సముచితంగా వివరించి తెలుగువారి కృతజ్నతకు ఆర్భు 
లయ్యారు. 


దాక్షిణాత్య భాషలలో తెలుగు కన్నడముల చుట్టరికము సన్ని 
ఫొతమ్మెనది. శాతవాహనులు, చాళుక్యులు, రాష్ట కూటులు, 
చోళులు, కాకతీయులు, విజయనగర రాజులు మున్నగు వారి కాలము 
నుండి నేటి వరకు 0౮ బాంధవ్యం సాగుతూనే వుంది. 


భాగోళికంగా యిరుగు పొరుగు 
భాషలు. ఈ రెండు భాషల లిపులు దాదాపు ఒకే రీతిగ వున్నాయి. 
తెలుగు సాహిత్యం వ్నెదిక మత(పభావంతో పెరిగింది. కన్నడ 
సాహిత్యం తొలిదశలో జైనమత (ప్రభావంతో పెరిగింది. ఈ రెండు 
భాషలు సంస్కృత, (ప్రాకృతములచే (పభావితమెనవే. 


తెలుగు కన్నడములు 


జ్‌ 
డా. సుందరంగారు. కన్నడ సాహిత్య చరితను (ప్రాచీన 
యుగం, పంప యుగం, బసవ యుగం, కుమారవ్యాస యుగం, 
చిక్కదేవరాయయుగం,ఆధునికయుగం అని (పథోనంగా విభజించారు. 
ఆధునికయుగం తర్వాత కన్నడ సాహిత్య (ష్మకియలలో (వధాన 


అక్వైబరు 


డ్తర్ష 


మ్మెన చంపూ సాహిత్య, వవన సాహిత్యం, షట్పది సాహిత్యం, 
జానపద సాహిత్యం, ఉపసంహారము అను భాగాలను చేర్చినారు. ' 

కన్నడ భాషోత్పత్తికాలం, సాహిత్యోదయకాలం యిదమిత్చం్గగా 
యింతవరకు నిర్మ్మ యింపబడలేదు. హాలునిచే సంకఠలితమ్నెన గాధా 
సప్త శతిలో తెలుసు పదాలున్నాయని తెలుగు భాష్తాభిజ్ఞ్ట లు అంశ 
కన్నడ పద్వాలున్నాయని కన్నడ పండితులు అభి పాయపడుతున్నారు. 
బౌద్దమతం కన్నడ దేశంలో బాగా వ్యాపించి యుండినది. అశోకుని 
శాసన మొకటి, ౦౮నాటికీ బళ్ళారికి ముప్పదిమ్నెళ్ళ దూరములో 
నున్న సిద్దాపురంలో సురక్షితంగా వుంది. 

కన్నడ సాహిత్య చ చరితలో “హల్మడి” శాసనం అతి న. 
మ్నెనది. ఈ శాసనరి (క్రీ. శ. 4ఉర్‌0కి చెందినదని కన్నడభాష్టా 
వేత్తల అభిమతం. ఈ శాసనములోని భాష కన్నడమ్నెనా 
సంస్కృత పదాలే ఎక్కువగా వున్నాయి. ఇది వరకు లభించిన 
తెలుగు శాసనాలలో మొదటిదిగ భావింపబడుతున్న కలమళ్ళ శాసనం 
6వ శతాబ్చికి చెందినది. (మ్‌ శ. అయిదారు. శతబ్బాల వరకు, 
తెలుగు, కన్నడములకు అప్పట్ళో వాడుకలో వుండిన (బ్రహ్మలిపినే 
కొద్ది మార్పులతో తెలుివారు కన్నడిగులు వాడుకొ నేవారని, 
పన్నెండో శతాబ్వం తర్వాత కన్నడ లిపి నుండి తెలుగు లిపి వి( 
వడిందని భాషావేత్తల అభ్మిపాయం. . 

కన్నడములో యిప్పటివరకు అభించిన (గ్రంథాలలో “కవిరాజ 
మార్శ" అతి ప్రాచీనమ్మెనది. మూడు పరిచ్చేదోల అలంకా 
(గంధమిది. “నృపతుంగ దేవానుమతమప్ప కవిరాజ మార్ష దొళ్‌ 
అను అశ్వాసాంత మందలి గద్యననుసరించిచూచిన రాష్ట కూట 
రాజ్నెన నృపతుఃగ అమోఘవర్షుని (శ్రీ. శ దిచ1తం 877) 
కాలమున వెలువడిందని చెప్పవచ్చును. నృపతుంగుని ఆస్నాన క 
య్మెన (శీ విజయుదు 'కచిరాజ మార్తకర్త"యని నిర్మయిఎవ 
బడింది. డా. సుందరం గారు (శీ. శ తిర౦ళో రచింపబడిన 
కడపజిల్లా దానవులపాడు శాసనంలోని, విజయదండనాధుడీ 
విజయుడా అన్న సందేహాన్ని (పకటించినారు. ఇది పలిశీలింవదగిన 
విషయము. ళా 

“కవిరాజ మార్షకర్ష” కన్నడనాడు, నుడి సంస్కృతిని 
గురించి పెక్కు విషయాలను వర్శించినాడు. కన్నడ నాడు కావే 
ను౨డి గోదావరి వరకు గ్యాపించి యుండినట్ళు పేర్కొన్నాడు 
కన్నడం మాటాడే (సదేశాలను వివరిస్తూ 

“కావేరి యింద మాగో 

దావరి వరమిర్బ నాడదా కన్నడ దొళ్‌ 

భావిసిద జనపదం” అన్నాడు. 

“కవిరాజమార్న” కాలానికి, కన్నడిగు ఆదికవియగు పఠీపకఃి 
కాలానికి మధ్య, అసగకవి (శ్రీ శ 853) గుణనంది (శీ. శ 


_.900) గుణవర్మ (క్రీ. ఈ 900) అను కవులుండిరి. = 
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కన్నడ సాహిత్య చరిత -- ఒక సమీక్ష 


పంఫపూర్వ యుగమునకు చెందిన కవులలో ,శివకోట్యూచార్యు ' 
డను జ్నెనకవి (పసిడ్ముడు. ఇతని రచనలలో మేటిది 'వడ్డారాధనె.. 


అత్యంత (ప్రాచీనమ్నెన యా (గంధములో సుకుమార స్వామి 
మొదలు వృషభసేనుని వరకు పందొమ్మిది మంది జ్నైన మునుల 


కథలున్నాయి. “వడ్నారాధనె” కు “ఉపసర్నకావలుల, కధా అన్న 
మరొక పేరున్నది... వ్నెరాగ్యాన్ని, మనోరంజకత్వాన్ని మేళవించి 
రచించిన యా గద్యకృతి సమకాలీన (పజాజీవితానికి అద్బం 


పట్టింది. / ఇ ఇ 

కన్నడ ఆదికవియ్మైెన పంపకవి యుగకర్షగ వెలిగినవాడు. 
పంపయుగం (కీ.శ. 940 నుండి (కీ.శ. 1150 వరకు విస్త 
రించింది. పంపకవి పూర్వీకులు వేంగి మండలమునుండి వలస 
పోయినవారు. ఈతని ముత్తాత తండియ్మైెన మాధవ సోమయాజి 
యజ్నయాగాదులను చేసినవాడు. మాధవ సోమయాజి కొడుకు 
అభిమాన చర్మదుడు. ఇతని కొడుకు కొమరయ్య. కొమరయ్య 
కుమారుడగు భీమపయ్య। మడి కతాన క నంలాంక. న 
పంపమహాకవి. పంసకవితమ్ముడు 'జినవల్ణభుడు' (కీ.శ.941) 
ఇతడు రచించిన శాసనములో కన్నడ ప్రద్యాలతోపాటు: తెలుగు కంద 
పద్యాలు చోటు చేసుకున్నవి. అనాటి. తెలుగు. కన్నడ భాషా 
బాంధవ్యానికి యా శాసనము, నిదర్శనమని చెప్పవ చ్చును. ఈ (గంధ 
కర్త, పంపకవి తండి తాతలు తెలుగువారే అని చెప్పుకున్నా పరవా 
లేదు అంటూ, ఆతని తర్మి అచ్చంగా కన్నడ దేశానికి చెందిన 
ఆడపడుచు అన్నారు ఆమె ధారవాడ జిల్మా కు చెందిన అణ్జి "గెరె 

జోయిన సింధుని మనమరాల్నిన “అబ్బణల్బై అన్నారు. 


పంపకవి చాళక్యరాజ్నెన రెండవ అరికేసరి ఆస్మానమున 
వుండిననాడు. _, అతడు మహామం(తిగనే కాక, మహావీరుడుగ 
అరొకేసరితోపాయి యుద్ధములో పాల్హొన్నట్టు తెళయుచున్నది. ఈ 
విషయములో. పంపకవి తిక్కనామాత్యునికి దీ మ్నెనవాడనవచ్చును. 
పంపకవి రచనలలో (పధానమ్మెనవి “ఆదిపురాణి, “వి కమార్చున 
విజయ” కావ్యాలు. అదిపురాణ జ్నెన తీర్చంకరుల జీవిత గాధలతో 
కూడుకొన్న ధార్మిక కావ్యము. 
కేసరిని అర్హునునికి పోల్చి (వాసిన మహత్కావ్యము “వికమార్చున 
విజయ.” వ్యాస భారతములో కృష్ణుడు (పధాన ప్యాతధారి అయితే, 
పంపభారతములో “అర్బునుడు" నాయకుడ్డెనాడు. పంపకవి తనకు 
(పధానంగా తోచిన పాతలను గురించి చెబుతూ-- 
*“థలదొళ్‌ దుర్యోధనం, నన్ని యొళిన తనయల 
గండినాళ్‌ భీమసేనం 
బలదొళ్‌ మ్మదేశ నత్యున్నతి యొళమర 
సింధూద్భవం, చాపవిద్యా 
బలదొళ్‌ కుంబోద్భవం సాహనద మహమె 
యొళో ఫల్ను ణం -ధర్మదోళ్‌ని 
ఠ్మల చిత్తం ధర్మపుతం మిగిలి వర్షళి నీ 
భారతం లోకపూజ్యం. 


-ఒకర్టీదిరు 


భిన్నంగా , కానవస్తాయి. దుర్యోధనుడిప్నైె 


పంపకవికి ఆ్మశయమిచ్చిన అరి* 


, వద్దను వుండినవాడు. 


శీస్‌ 


(ఛలంలో దుర్యోధనుడు, "స్నేహంలో కర్షుడు, శౌార్యంటో 
భీమసేనుడు, బలంలో మ్శదేశుడుు అత్యున్నతిలో భీష్ముడు, “వ్చాప్ర 
విద్యాబలంలో (దోణుడు, సాహసమటామలో ఫల్నుణుడు, ధర్మంలో 
ధర్మరాజు గొప్పవారు. వీరివల్లనే భారతము లోకపూజ్యమ్నె నద్సి, 


పంపకవి. సృష్టించిన భారత పాతలు మాలమునకు 
పంపకవికి ఎంతో 
అభిమానముంది. ॥ 

పంపకవి సృష్టించిన కర్షుడు త్యాగానికి, ప (పతి 
"రూపంగా వున్నాడు. భారత్తాన్ని శ రసాయనమళల్నైె" కర్ళరసాయన 
మనదగునని చాటినమేటి కవి పంప. 


పంపకవి (పభావం మన నన్నయసప్నై పడినదని పరిశోధకుల 
అభి(పాయము. ఈ వాదము సత్యపూర్మ్శమ్నెనది. మర్రీకొఠత 
విపులపరిశోధనము జరుపుట అవసరము. 


పంపకవితోపాటు పొన్న, రన్న అను కవులనుచేర్చి రళ్న 
(తయముగా శారవించుట జరుగుచున్నది. పొన్న కవి సంస్కృతము 
లోను కన్నడములోను (ప్రగాఢ పాండిత్యమును సంపాదించి 
“ఉభయకవి చ్మకవర్శి” బిరుదుమళదుకొన్నవాడు. క్రీ. శ. 950కి 
చెందిన పొన్నకవి చిత్తూరుజిల్లా పుంగనూరులో జన్మించినట్ళు 
చెప్పుకొన్నాడు. | 
కం. “పుట్టు దొరుపుంగ నూరొడ 

"పుట్టుదు దపరిమిత......... 


పొన్నకవి ర్మాష్టుకూట చకవర్తి అయిన మూడవ కృష ని 


(ఈ శ 986968) ఆస్కానమున వుండినవాడు. ఈతడు తన 


ఆశయ దాతను కీర్తిస్తూ- గ్వవన్నెక రామాభ్యుదయి” కావ్యాన్ని 
రచించాడు. ఈ కావ్య మిదినరకు లభ్య౦ కాలేదు. 
“శాంతిపురాణి యితని జే 'శీపశస్త్న మ్నెనది, 
ఇది జ్నెన తీర్భంకరుల గాథ, రెండేకొక అతని ' రచనలలో 
“జినాక్టరమాలెో అను 39 సం లఘుకృతి యొకటి లభించి 
నది. *దాన చింతామణి" అను పేరు గాంచిన అత్సిమబ్భె _ శాంతి 
పురాణానికి వేయి (పతులు తయారుచేయించి పంచి సెట్టినదటి. 


రత్నతయములో చివరివాడ్నెన శక్తికవిరస్లా చూడ జిన 
మతానుయాయుడే. సంస్కృతి, కన్నడములో గొప్ప పండితుడ్నె న 
రన్నకవి (క్రీశ. 993) కూడ ఒక జ్నెన పురౌణాన్ని, ఒక లౌకిక 
కావ్యాన్ని రచించాడు. “అజితపురాణి అతని ఛార్మి న్బతి. కన్నడ 
సాహిత్యములో ఆణిముత్యము అనిపించుకొన్న “గదాయుద్చి కావ్యము 
యీ కవిని చిరంజీవ మొవర్శింది. రన్నకవి శబ్బా నుశాసన (పభవ 


-.వచో విభవుడూ, అభిమత, జె న్న నేం్యద వచో విభవుడే కాక ఉభయ 


వ పండితుడు కూడ, కళ్యాణ చాళుక్య “రాఖ్నెిన ఆహవమల్బృ 

త్ష్తెలపుని ఆస్థా నములోన్కు అతని కుమూరుడ్మెన నేత్యాశయుని 
“గదాయుద్బ్చ*లోని సాహసభీముడు - రన్నకవికి 
ఆశయమిచ్చిన సత్యా శయుడే. ఈ కావ్యానికి మలొకపేరు 


1977. 


భారతి 


“సాహసభీమవిజయ*. వ్మికమార్చున ,విజయ నాయకుడు అర్జునుడు 
కాగా సాహస భీమవిజయ నాయకుడు భీమసేనుడు. గదాయుద్ద 
కావ్యములో ఆధునిక వవల లక ర్బణాలు, . నాటక లక్ట్మణాలు అందంగా 
మిళితమ్మె వున్నాయి. రసవత్తరమ్నెన సన్నివేశాలన్నో యూ కావ్య 
మున మనల నాకర్షిస్తాయి. వె శరీపాయన సరోవరములో దుర్యో 
ధనుడు దాగివున్నపుడు అర్బునాదులు పలుమార్చుు పిలచినా ఎగతాళి 
చేసినా వెలుపలికి రాలేదు. అప్పుడు భీముడు "నీళ్ళ లో చేపవలె 
యా కొలనులో మునిగి వున్నావుకదా, అక్కటా ! దుర్యోధనుడన్న 
నీ పేరుకే యిది అవమానం. నీ బలమెంతటిదని నిరూపించావు. 
భీ ఛీ నీవు చస్తే ఎంత, (బతికితే ఎంత. ఇదిగో కురుకుల 
మథనోద్భీకరుడ్నెన భీముడు వచ్చినాడు అంటాడు. భీముని 
కంఠీరవ రవమును విని కోపారుణ న్నేతుడ్నెన దుర్యోధనుడు 
నీటిలోకూడా చెమటలు కక్కినాడని, రన్నకవి వర్శించిన తీరు 
(వ్రశన్నృమ్నెనది. 

*““ఆరవముం నిర్మిత కం 

ఠీరవ రవమం నిరస్త ఘనరవమంకో 

పారుణ నేతం కేళ్ళా న 

నీలొళగిర్చుం బెమర్హనురగ పతాకం 


కన్నకివి గదాయుద్భ కావ్యమున, నన్నెచోడ నాచనసోమనల 
రసావేశమేకాక ౨క్కన సాటకీయత రసష్టావితంగా మిళితమ్నె 
యున్నది. 

పంప, పొన్న, రన్న కవులు కన్నడ కవి రత్న్మతయంగా 
విఖ్యాతుల్నె కన్నడ సాహిత్యమును సుసంపన్న మొనర్చారు. 

పంప యుగమున వెలసిన పెక్కురు కవులలో చాముండ 
రాయ, ఒకటవ నాగవర్మ గజాంకుశుడు, చం(దరాజా, దుర్త్శసింహ, 
రెండవ నాగవర్మ (పసిద్భు లు. ఈ యుగానికే చెందిన సందు 
డను కవి పంప రామాయణమును రచించాడు. కవయి(తి “కంతి” 
“కంతి హంపన సమస్యెగళు' అను కావ్యమును రచించింది. 


పంపయుగాన్ని జ్నెనయుగమని కూడ కన్నడ పండితులు 
పేల్కొంటారు. రామాయణ మహాభారతాలేకాక, పెక్కు జ్నెన 
పురాణాలు వెలువడిన కాలమది. తెలుగు-కన్నడ సాహిత్య బాంధవ్యా 
నికి గట్టి పునాదులు వేయబడినదీకాలములోనే అని చెప్పవచ్చును. 


తెలుగు సాహిత్యములో శివకవుల యుగమువలె “బసవ 
యుగము” వీశిష్టృమ్మెనది. దీనినే హరిహర. యుగమని కూడా 
'పేర్కొాంటారు. నిరాభరణ సుందరి వంటి వచన వాబ్మయము 
మొగ్గ వేసినదీకాలములోనే. ఈ యుగ కర్షగ 'పసిద్ముడ్నెన మహ 
నీయుడు బసవణ్మ. బసవనకు ముందే దేవరదానమయ్య (ప్రభుదేవ 
(అల్హమ( ప్రభు) మున్నగువారు వచన రచన చేశారు. (శీ న్వైెష్టవుల 
తేవారములవలె  వీరక్షెవకవుల వచనములు (పజ జొబాహుళ్యమున 
కెంతగానో నచ్చినవి. 

_బసవన (క్రీ శ 1132 - 1160 సాహిత్యయుగ 
(పవర్హకుడేకాక్క వీరశ్శెవ మతోద్దారకుడు, రాజనీతి విశారదుడు 


అక్పోబిరు 


శీటి 


భక్త కవిశేఖరుడు. బాగెవాడి అగ్రహారంలో మాదిరాజు మాదాంబికె 
అను (బాహ్మణ దంపతులకు జన్మించిన బసవన వ్నైదికమతాన్ని 
వదలి శివభక్షి (పధానమ్నెన వీరశ్నెవము నవలంబిరెచాడు. 


బసవ వచనాలు సదాచార స్మృతులు. ఆయన బహుముఖ 
(ప్రతిభ వీటిలో వ్యక్తమవుతున్నది. _కులతత్వాన్ని నిర్మూలింప 
యత్నించి శివభక్తు లందరిదీ ఒకశేు కులమన్నాడు. 


'“సెట్టియందు నా సిరియాళుని ? 
మడివేలందు నా మాచయ్యను ఇ 
మౌాలవాడందు నా కక్కయ్యను 


ఇ మౌాదిగయందు నా చెన్నయ్యను, ? 


_ నేను బాపడనినచో కూడల సంగయ్య వ. 
అన్నాడు. 
*“దయయే ధర్మద మూలవయ్యా” అన్న మానవతావాది 
ఆయన. దేవలోక, మర న (లోకములు వేరు కాదంటూ -- 


సత్యము చెప్పునదే దేవలోకము 
మిథ్వ యనునదే మర్ష ్వలోకీము 
ఆచారమే స్వర్గము, అనాచారమే నరకము” 
అన్నాడు. 


(శమ విలువను గుర్తించమని చెబుతూ “"ాయకవె క్నాలాసి 
ప పనిచేయటమే కైలాసము) అన్నాడు. 


చన కవితలర్మిన భక్త కవయి. తులలో అక్క మహాదేవి 
కఫ కామౌత్తురుద్దె. న కౌళశికుడనే రాజు బలవంతుఎగా 
యూామెను పెళ్ళిచేసుకొంటాడు. తన శివపూజకు మూడు సార్శ 
కం మె ఎక్కువగా విఘ్నమ్మె తే రాజును వదలివేస్తా, ననే షరతుపై 
అతనిని విపాహమాడుతుంది. భర్త 1వచన (భష్కుడయ్యాడు. 
అక్క సర్వసంగ పరిత్యాగియ్నైె కళ్యాణనగరముచేరి అల్హమ (ప్రభువు 
అధ్యక్షుడుగా వుండిన అనుభవ మంటపమున సభ్యురాళ్ని అందరి 
మన్నన లందుకొన్నది. ““ఎన్నదేవ మర్చికార్డున నల్బదె అన్నక్కెళ 
సువదె నన్నమన్న” (నా దేవుడ్నెన మళ్ళికార్డునుని కాక్క అన్నాని 
కాతురతపడుతుందా * నా మనస్సు ?) అన్న శివశరణురాలు అక్క 
మహాదేవి. అక్క వచనాలు ఆమె హృదయాంతరాళమునుండి వెలు 


.వడిన భావ పయోధారలు అనుటలో అతిశయోక్తి ఆవంత్నెనాలేదు. 


బసవ మేనల్ఫుడ్నెన చెన్నబసవన్న పెక్కు వచనాలనేకాక 
“మంతగోప్య, మ్మిశగోప్య' అను శాస్త్ర (గంథాలను రచించాడు. 
సామాజిక పరివర్హనకోసం బసవేశ్వరునితోపాటు కృషి చేసిన సంఘ 
సంస్కర్హ చెన్నబసవన్న. సాహిత్యంలోనేకాక సమాజంలోకూడ 
విష్ణవభావాలు చెలరేగిన కాలమది. 

బసవన యుగములో దేశి, మార్శ సాహిత్యాలకు సమానంగ 
సేవ చేసిన మహాకవి హరిహరుడు. *రగడి ఛంధస్సుకు వూపిరి 
పోసినవాడీకవి. ఈతని *“రగిశి” (రగడ) కావ్యాలలో బసవరాజు 
“దేవర రగశి అత్యంత (శేష్టమెనది. హరిహరుడు గిరిజా కళ్యాణ 


1977 


కన్నడ సాహిత్య చరిత -- ఒక సమీక్ట్న 


మనే మహా (ప్రబంధాన్ని రచించాడు. హరిహరుడు మేనల్బుడ్నెన - _వచనసాహిత్యం తర్వాత కన్నడములో దాససాహిత్యం (ప్రశస్త 
_రాఘవాంక కవి శివకవులలో విఖ్యాతుడు. ఈతని “హరిశ్చందకావ్య” మెనది. దాససాహిత్యానికి మూలపురుషుడుగ (ప్రసిద్మిగన్న మహ 
కన్నడ కావ్యములలో ఉత్తమ (శేణికి చెందినదిగా పేర్కొన, నీయుడు (శీపాదరాయలు (శ్రీ+. 1500). సాళువ నరసింహుడీ 
బడింది. కెరయ పద్మరస, నేమిచంద, రుుదభట్మ, జన్న, మహనీయునికి కనకాభిషేకం చేశాడు. వందలాది కీర్తనలనురచించి, 
అండయ్య అను కవులు గణింపదగినవారు. రుదభట్ళు రచించిన పాడి _పచారము చేసిన వాగ్నేయకారు డీయన. కన్నడ 'సంకీర్ష్వనా 
“జగన్నాథ విజయ” ఆధారంగా ముక్కు తిమ్మన పారిజాతాపహరణ చార్యులలో మొదటివాడుగ పరిగణింపబడిన నరహరితీర్చులు (క్రీశ. 
మందలి కొన్ని ఆశ్వాసాలు రచింపబడినవి. “13-14 శతాబ్బులకు చెందినవాడు. 


(క్రీ. శ. 1250కి చెందిన మల్శికార్డునకవి సూక్తృసుధార్మ కుమారవ్యాసుడు భారతములో పది పర్వములు మ్మాతము 
వమును రచించాడు. [పతక్ష భృంగీశావతర, జ్నెనమస్త్నక విన్యస్తృ రచించాడు. తక్కిన ఎనిమిది పర్వములను రచించి భారతకావ్యాన్ని 
శాతశూల మొదళల్నెన బిరుదములచే భూషితుడ్నెన పాల్కురికి పూరించినవాడు తిమ్మణ్మకవి. ఈకవి కృష్ణదేవరాయల కొలువులో 
సోమనాథుడు (శీ శ. 1260-1320) తెలుగు కన్నడము వుండినవాడు.. 
లతో “దశవిధ పాదోదకవివర, హరగణమాలె, బసవరగశే అను 


ములను య. . మ. వ్‌ వో నై న నై ఇ తాండవ మున్నగు ఉద్నంధములను రచించినాడు. మేధావి, తార్కి 
ో ఉట్టి 

కన్నడముల్‌ పురాణము వెలువడంది. కన్నంగులు బక శివా చార్య కృడ్తూ అయిన వాదిరాజకవి 'హయవదని అంకితముతో సెక్కు 

(తయంగా, భక్తితో స్మరించు శ్రీవతి పండితుడు, మర్శికార్నున కటోవలు: కచించోడు 


పండితుడు, శివలెంక మంచన పండితుడు ముగ్గురూ తెలుగునారే. న 


వ్యాసరాయలు మహాతపస్శంపన్వుడేకాక న్యాయమ్శత, తర 
ల్‌ సెంణన్ను ల్‌ుబ్చు గ్రా 


మన అన్నమయ్య దాదాపు సమకాలీనుడు, కన్నడ సంకీర్హ 

నాచార్యులలో సువిఖ్యాతుడు అయిన పురందరదాసు వేలకొలదికీర్తన 

లను రచించాడు. దండనాయకుడుగా ఉండి, విరక్తుడ్న్వె, ఆది 

“ కేశవస్వామి భక్తుడుగా మారి ఎన్నో కీర్హనలను రచించిన భక్నకవి 

కనకదాసు. ఈయన రచనలో 3200 సాంగత్యాలుగల “మోహన 
“తరంగణి గొప్పది. 


పంప బసవన్నల తర్వాత కన్నడ సాహిత్య యుగకర్హలలో 
మేటివాడు కుమారవ్యాసుడు. హరిదాస సాహిత్యోద మీ కాలమందే 
జరిగింది. శివభక్తి చార (ప్రాధాన్యం తగ్గి విష్ణుభక్తి 'వచారము 
ఎక్కువ్నెంది.. కుమార వ్యాసముని యనిపించుకొన్న యీ భక్తకవి 
(కీశ.12400--30 ,పాంతమువాడని చెప్పవచ్చును. ఈ మహాకవి 
(ప్రభావం దాదాపు అయిదువందల సంవత్సరాలపాటు అవ్య 
టాతంగా కన్నడ సాహిత్యంలో సాగింది. మన పోతన శ్రీరామ “కర్ణాట కవి చూతవనచ్చెతి బిరుదాంకితుడ్నెన లక్ట్మ్మీశ 
చంద కృపా కటాక్ష ముతో భాగవతమును రచించినరీతిగాా కుమార కవి చ్నెమిని భారతమును రచించాడు. ఈ యుగమునకు చెందిన 
వ్యాసకవి గదగులో వేంచేసియున్న వీరనారాయణస్వామి అన్ముగహ వీరశ్నెవ కవులలో “కుమారరామ సాంగత్య” రచించిన నంజుండ 
ముతో తన భారతరచనను పూర్తిచేసినట్ళు తాను 'లిపికారి నని కవి విరుపాక్ష పండితుడు, 'కవికర్స రసాయని కర షడక్షరదేవుడు 
చెవ్చుకొన్నాడు. పంపభారతము. లౌకిక కావ్యమ్నెన కుమారవ్యాస మేటివారు. 
భారతము భగవద్విలాస చ్మితణము. మానవ మనస్తృత్వచి_ తణములో మన వేమన్నను పోలినవాడు సర్పజ్నకవి. కన్నడ, జానపద 
(అద్వితీయుడు కుమార వ్యాసకవి కావ్యకె గురువెనలు (కావ్యము సాహిత్యానికి గాయతి యనదగు *తిపది* ఛందస్సులో వేలకొలది 
నకు గురువు అన్నట్టు) కన్నడ భారతమున రచించి .తరించాడు. పద్యాలు అందించిన (ప్రజాకవి సర్వజ్ఞ్ఞడు కులమతాలే పరిధుల 
మహాకవి డా. కె.లి. పుట్టప్పగారు కావ్యమును (పస్తుతిస్తూ-- న్వధిగమించి మానవ కులమంతా ఒక్క కే అన్నవాడాయన. మందవద 


“కుమార వ్యాసను హాడిదవెందరె లిన మద గజంలా దేశాటనం చేస్తూ (పజలను మంచి వ్వైపుకు 
కలియుగ ద్వాపర వాగువుదు మళ్ళించటానికి ఎఎతో కృషి చేశాడు. 

భారత కణ్మలి కుణివుదు, మ్నైయలి కువ్తూరవ్యాస యుగములో తెలుగు. కన్నడములు మరింత 
మించిన హెశెతళు కాడువుదు" అన్నారు. సన్నిహితమ్మె నాయి. కవిసార్వభౌముడ్నెన శ్రీనాథుడు. (పొఢదేవ 


(కుమారవ్యాసుడు పాడిన కలియుగం ద్వాపర మవుతుంది. రాయల అస్మానమున కనకాభిషేక సత్కార మందుకొన్నాడు. 
భారతం మన కన్నులలో నృత్యం చేస్తుంది. మన శరీరంలో విద్యు. కుమూరన్యాసుని భారతంలో తిక్కన ఛాయలు స్పష్క్టంగావున్నాయి. ' 
త్కాంతులు వెలుస్తాయి) కుమారవ్యాసుని అసలుపేరు నారయణప్ప. మను చరి(తలోని “నిరుపహతి స్పలంబు అను పద్యమ్ము అప్పటికి 
(కీ. శ 1230-1235 (ప్రాంతమున _ జన్మించినాడని మూడు శతాబ్బులకు ముందే వెలసిన మళ్శికార్డున షన్‌డితుని 
పరిశోధకుల అభ్మిపాయము. ఈ యుగానికి చెందిన వీర శ్నెవ కన్నడభాషా కావ్యమ్మెన మొక్తి సుధార్జవమును అన్నివిధాలా పోలి 
కవులలో లక్కణ్మ దండేశ, చామరస పేర్కొనదగినవారు. కుమార యున్నది. కన్నడ జ్నెమిని భారతకర్త వసు చరి.తకారుని అమస 
వాల్మీకి (క్రీ.శ. 1500) రచించిన తొరవె రామాయణము కన్నడ రించాడు. 
రామాయణాలలో అత్యంత జనప్రియ మైనది. (మిగతా 55వ పేజీలో) 


అక్టోబరు శ్తీశ 1977 


శ్రీ ఘటమరాజు అళ్వత్తనారాయణ 


అనాదృత వాజ్యయు ఫీక్షువు: 
క్రీ శే. నెదునూరి గంగాధరంగారు 


ప్రక్సెసాహిత్యం కోసమే తమ జీవితం వినియోగించారు గ౦గా 
ధరంగారు. ఈ పనిలో తెలుగుదేశంలోనే కాదు, భారతగేశ 
మంతటా "పేరుపడ్డారు వారు. 


గంగాధరంగారు కారణ జన్ములు. ఆయనను కన ఆల్టధ 
దేశం--ముఖ్యంగా గోదావరి మండలం-రాజమం(డి గర్విస్తున్నది. 
ఆయనకు ఎంత్నెనా రుణపడి వుంది తెలుగుదేశం. 


నేదునూరి గంగాధరంగారి జానపదగేయ సంకలనాల్నెన 
“మిన్నరు”, “మున్నీరు"ల సర్వస్వత్వాలు పుచ్చుకొన్న వారి జానపద 
గేయ, సాహిత్య సంకలనాలను తమ క్నెవసములో నుంచుకొన్న 
(పకాశకులు ఈ విధంగా కృతజ్నతాభారంతో తలవంచటం నిజంగా 
మెచ్చదగిందే. అయితే తన జీవిత సర్వస్వాన్నీ జానపద సాహిత్య 
సముద్దరణకే అర్చించిన త్యాగశీః. భోలాశంకరుల్నెన నేదునూరి 
గంగాధరంగారికి వారి జీవిత కాలంలోనూ, తర్వాత కూడా న్యాయం 
చేకూర్చలేకపోయిందే ఆం ధదేశం అని కొందరు జానపద సాహి 
త్యాభిమానుల బాధ. 


జానపన సాహిత్యానికి మిగతా భారతీయ భాషలలోవలెనే 
తెలుగుదేశంలోనూ చాలా ఆలస్యంగా మన్ననా నుర్యాదా లభించాయి. 
మిగతా భాషలలోవలెనే తెలుగు జానపద సాహిత్య సేకరణలో, సంర 
క్షృణలో పరిశీలనములో పాశ్చాత్యులే కష్ట్పృపడినారు. 


కాలకమంలో నందిరాజు చలపతిరావుగొర్హు మంగు వంకట 
రంగనాధరావు, అక్కెరాజు ఉమాకాంతం పంతులు, వేటూరి (పభాకర 
శ్యాస్ని మొదలగు మహనీయులు. తెలుగు జానపద సాహిత్యానికి 
ఎంతో "సేవ చేసినారు. కాని నేదునూరి గంగాధరంగారివలె జీవిత 
సర్వస్వాన్ని జానపద సాహిత్య సేవకు ముడుపు కట్టిన మహనీయులు 
వేరొకరు లేరంశే స్వభావోక్తి అనిపించుకుంటుంది. గంగాధరం 
గారి వుణ్యమా అని పల్ళెసీమల సాతపాటలు గుజిలీ పుస్తకముల 
లోనే గాక, పండితులు చదివే ష్మతికలలో కూడా చోటు చేసు 
కొన్నాయి. పిమ్ముఖట పుస్తక ర్తూవంలో కూడా అవతరింప నారం 
భించాయి* అంతవరకూ అనాధృత వాబ్మయంగా పరిగణింపబడుతూ 
వచ్చిన జానపద సాపొత్యం పండితుల, సహృదయుల సెబాసుల 
నందుకొని సమాదృత 'వాబ్మయంగా చెలామణి కాసాగింది. సాగ 
రాం (పాంతంలో జానపద సాహిత్య "సేకరణకు చాలామంది కంక 


కోఇ 
అక్కబరు 


శప 


ణము కట్టుకొన్నా నిదానంగా తెలంగాణంలోనూ, రాయలసీమ 
లోనూ జానపద సాహిత్య సేకరణకు సహృదయులు పూనుకొనసాగి 
నారు. పల్టిపాటల సేకరణ, (పచురణ జరగటమేకాక వాటిస్నె 
పరిశోధనకూడ చేయవలసిన అగత్యము ఏర్పడింది. “తెలుగు జాన 
పద గేయ సాహిత్యము” అనే సిద్దారత వ్యాసమును 
శీ బి.రామరాజుగరు ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయమునుండి తెలుగులో 
పి, హెచ్‌ ది. పట్టృమును పొందుట తెలుగు సాహిత్య చర్మితలో- 
ముఖ్యంగా తెలుగు జానపద సాహిత్య చరితలో ఉల్బేభింపదగిన విష 
యము. అయితే పల్శెసీమలనుండి పట్టణాలకు, విశ్వవిద్యాలయా 
లకు తరలిన తెలుగు జానపద సాహిత్యమునకు పూర్వరంగమును 
సెద్దపరచిన మహనీయుల సేవ అవి స్మరణీయము. 


సమర్పించి 


అటువంటి అవిస్మరణీయ వ్యక్తులలో స్వక్నీయ నేదునూరి 
గంగాధరంగారి పేరు అ్యగగణ్యము. గింగాధరంగారు. తెలుగు జాన 
పచ సాహిత్య సేకరణలో కొన్ని దశాబ్బాలు గడిపినారనీ, కొన్ని వేల 
గేయాలు సేకరించారనీ లెక్కలేనన్ని సామెతలు, పొడుపు కధలూ, 
జానపదవిశేషాలు సం్యగహించారనీ జానసద సాహితీవేత్తలు చాలా 
చోట్ట పేర్కొన్నారు. ఆ పేర్కొన్న వారందరూ జానపద సాహిత్య 
క్ట్య్మేతంలో అగగణ్యులు కావటం మూలాన, నేదునూరితో పత్యక్థృ 
పరిచయం, లాభం పొందిన వారగుట మూలాన వారి మాటలు 
నమ్మితే సత్యానికి వత్తాసు పలికినకే. జానపద సాహిత్య క్టేతంలో 
(కొత్తగా కాలుమోసేవారికి పాతపాటల గంగాధరంగారు ఒక 
“10860662 షేళ్రటులి అయితే వారి సేకరణ విషయ మట్ముంచి, 
(ప్రచురింపబడిన వారి జానపద గేయ సర్మగహాలను కాని, సొమెత 
లను కాని వ్యాససంకలనాలను గాని చూస్తే గంగాధకంగారు 
తెలుగు జానపద సాహిత్యానికి చేసిన అపూర్వమైన "సేవను మనకు 
అర్జం కానంత అర్మిక బిర్శికలతో గందరగోళం చేసే (పయత్నాలు 
జరుగుతున్నాయనీ భాసింపక మానదు. 


గంగాధరంగారు. నాలుగువేల తెలుగు జానపద గేయాలు 
"సేకరించారని (శీ దేవేర్యద సత్యార్చిగారు 1 946లోనే వాశారు. 2 
గంగాధరంగారు. పదివేలకు స్నెచిలుకు గేయాలు సేకరించారని 
ఇటీవల డా. బి. రామరాజుగారు గంగాధరంగారి సప్తమ వర్శంతి 
సభలో పేర్కొన్నారు. (చూ. ఆం(ధష్మతిక 13-3-77 ఆంధ 
ష్యతిక (పలినిధి రిపోర్టు) 


1977 


అనాధృత వాజ్మయ భిక్నువు న 


శీ దేవేం్యద సతా ర్భిగారు వాసిన నాటికీ 
గంగాధరంగారు మరణించేనాటికీ (1970) జానపద గేయముల 
సంఖ్య పదివేల "స్ప్నెచిలుకు అయివుండటం ఆశ్చర్యమేమీ కాదు. 
ముఖ్య సమస్య ఏమిటం పే -- గంగాధరంగారు సేకరించిన పదివేల 
"ప్పెచిలుకు జొనపద గేయాల్మో ఎన్ని వేలు ఇంతవరకూ (పచురింప 
బడినాయి 2 ఎన్ని వేల గేయాలు ఏయే (పెస్సుల్మో, ఎవరెవరి 
వద్ద పడి మూలుగుతున్నాయి? ఎన్ని గేయాలు వేరే మహానుభావుల 
పేరిట (ప్రచురితమయ్యాయి ౨౩ ఇవి మనం ఎదుర్కొనే సమస్వలు 


(1946) 


తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్య అధ్యయనము సాగిస్తూ, 
గంగాధరంగారి 'సేకరణల గూర్చి ఆరా తీద్దానునే కోరిక పొడమింది 
నా పరిశోధనా విషయానికి (4 60జిజ6176 56ూఆం! 026 
కం11-502025 01 తి?జ]) 26 001424 శీంశజమములై $ం 116 
5402 01 న266 ఘూ %22) సంబంధించిన తెలుగు జానపద గేయ 
ల్ని సాధ్యమ్నెనంతగా గాంంచాను. గంగాధరంగారి సంకల 
నాలు 11. మంగళ హారతులు , మొదటి భాగము. 2. మంగళ 
హారతులు రెండవ భాగము. 3. సేలయేరు 4&. మిన్నరు 


సంకలనా 


క్రీ 


(వ మున్నీరు 6. జానపచ గేయ వాబ్మయ వ్యాసావళి న్‌ (తివేణి 


(గంగాధరంగారు నలుగురు సంపాదకులలో ఒకరు) -- వీటిని పరి 
గీలించాను. గంగాధరం గారి బృహత్‌ కార్యము ఇంతటికే పరిమిత 
మయి వుండదని తలంచి వారి కార్యక్టే తమయిన రాజమండికే 
(నవంబరు 1973) వెళ్లాను. గౌతమీ (గంథాలయ గౌరవ కార్య 
దర్శుల్నెన (శీ మహీధర జగన్మోహనరావుగారు నాకు (గంథాలయం 
లోని అమూల్యమైన జానపద (గంథాలను లభ్యము చేసినారు. 


గౌతమీ (గంథాలయావరణములోనే నేదునూరి గంగాధరం 
పరిశోధక మందిరం (సే పేరు సరిగ్మా జ్ఞాపకంలేదు) కూడా వెలసి 
వుండటం ఆడబోయిన తీర్చ మదురయినట్టయినది. నా ఆశ 
రెక్కలు చాచింది. ఆశ్చర్యం కరిగించిన విషయమేమిటం కే --ఆ 
ఆవరణలో ఒకే గది కందుకూరి స్మారక పరిశోధక నుందిరుంగానూ, 
గంగాధరం పరిశోధక మందిరంగాను ఏర్పాటు చేయబడి వుండటం. 
ఏమ్మెతేనేమాయె, పని జరిగితే సరికదా అనుకొని ఆ పరిశోధక 
మందిరం ద్వారాలు తెరిపించాను. (చెన్నకేశవస్వామి గుడి వ్వైకుంఠ 
ద్వారాలు ఏడాదికోమారు తెరిపించినట్ళు) అష్టదిగ్బంధనం చేయ 
బడిన ఆ చిన్న గదిలో దుమ్ము - ధూళి, కంపు, ఆరడుగుల 
అల్మెరా సాక్టాత్కరించాయి. ఆ అల్మెరాలో నాకు కావలసిన 
బొక్కసమూ -- బండారిము దొరకవచ్చు లనే దురాశతో దాని 
తలుపులు తీశాను. (క్షమించాలి-మరో ఇరువురి సాయంతో తీయించ 
గలిగాను అందులో నాకు కనపడిన సంపత్తు ఇది : 


1. డా. బి. రావమరాజుగారి థీసిస్‌ (వారు గంగాధరంగా రికి 
కాంప్టిమెంటరీగా చే(వాలుచేసిపంపినది) 2. సెలయేరు 2. వాస్తు 
శ్యాస్త్తృము గురించి ఒక చిన్న పుస్తకం. ఉత, చాలాకాలం (ందట 
గంగాధరంగారు సామెతల గురించి “పజామతి లో (వాసిన పేపరు 
కటింగులు కొన్ని. ర. డా బి. రామరాజుగారు. నేదునూరి వారి 
సేవలను (పశంసిన్నూూ (వాసిన ఒక ఉత్తరం. 6. (గామాల సేర్ణ 


అక్టోబరు 


ఉపి 


'మతితో గంగాధరంగారి ల్నెబరీని గాలించాను. 


శే. నేదునూరి గంగాధరంగారు 


పట్టిక స పెన్సిలు (వాతలమీద నేదునూరివారు కొడి) 


గ్రారిబిక్కెరిగా 
ఇంకుతో (వాసుకొన్న జానపద గేయాలు. ఇంతే. 


దాదాపు 20-30 ఉండలుగా చుట్టిన పేపరులను విప్పి 
చూశాను. అందులో కొన్ని గంగాధరంగారు (నానుకొన్నవి, మరి 
కొన్ని వారి మతులు సాఫు (పతులను (వాసిన సుబ్బయ్యగారు 
(వ్రాసినవి. సరే వాటినే (వాసుకొందామని ఒక్కటొక్కటిగా నాలు 
'గ్నెదు (వాసుకొన్నాను. వాటిని ఎక్కడో 
వచ్చింది. వెంటనే నావద్వసున్న “మిన్నేరు”, 
వేయగా అవన్నీ వాటిల్నో సాక్షా గెైత్కరించాయి.. పడిన (శమ వ్యర్జ 
మనుకొని, పడబోయే (శమ వ్యర్భము కాకూడదనీ ఆ కాగితాల్యో న్‌ 
(ప్రతి గేయం గంగాధరంగారి _పచురితాల పుస్తృళాల్నో ఉందా లూ 
పర్తిశీలించసాగాను. నూటికి తొంబ్నె తొమ్మిది శేయాలు పుస్త 
కాల్నో కానవచ్చాయి. మిగతావి ఒకటి రెందు చరణాలతో అసమ 
(గంగా కనపడ్డాయి. ఒకటో అరో పూర్తిగా కనపడితే [వాసు 
కొన్నాను. అయితే నాకు నేదునూరి వారి అము[దిత గేయాలను 
అనుకున్నంత పరిమాణంలో అ చూసే సేభాగ్యం కలు గలేదు. మ్నుదిత 
లఎథాల పరిశీలనతోపాటు అము, దిత (గ్రంథాల పరిశీలన కూడా 


చదివినటు జొ పకం 
గు మ్‌. 
మున్నీరు లను తిరగ 


అధిక అ్యపయోజనకరమని భావించిన నాకు నిరాశ ఎదురయ్యింది. 
నేదునూరి గంగాధరంగారి సేకరణ అంతా ఇంతేనా అనిపించి, వారి 
యింటికి వెళ్ళి వారి (శీమతిని, కూతురిని పరామర్శించి, వారి అను 


నాకు ఎటువంటి 
జానపద గేయ కోశమూ దొరకలేదు. 


రుసటిరోజు “మిన్నరు” పుటలు తిరగేస్తుండగా, పుస్తృకం 
నేదునూరివారి రచనల పట్టీ కనిపించింది. “అచ్చునకు సిద్భ 
నవి అను శ్‌ర్షి క [కింద ఫీ పుస్తకముల జాబితా కనపడిందొ 


వాటిలో మున్నీరు 1973 లో అచ్చయింది. సేలయేరు 
(రెండవ కూర్చు) అచ్చయిందో లేదో నాకు తెలియదు. మిగతా 
పన్నెండు [గంథాలూ అచ్చయినట్కులేదు. వాటిలో జానపద కళా 
ఖండ స్వరూపాలు, జానపద కధలూ-- గాధలూ, 
పదాలు -- పద కర్తలు, 


శృంగార పదాలు, 
విజ్ఞానం, జీవధ్చాషా 
నిఘంటువు మొదళ్నినవి జానపద సాహిత్యానికి చెందినవి. ఇవన్నీ 
ఏమయ్యాయో తెలియదు. గంగాధరంగారి (శీమతిని "ఈ విషయం 
అడగ్మా వారు (పాచీన గంధావళి _పకాశకులను ఆ అము[దిత రచ 
నలను తమ కిమ్మని అడగ్మ్నా వారు నిరాకరించినట్ను 
1968లో (వచురింపబడేన “మిన్నేరు” చివరి -పిజీలో * ఇత్వబడిన 
టు అము[దిత (గంథాలపట్టి 1973లో (పచురింప 
న “మున్నీరు" లో కానరాకపోవటం నాకు చాలా ఆశ్చర్యం కలిగిం 
చింది. ఈ అయిదేళ్ళలో “మిన్నేరు”లోని పట్టీలోని (గంథాలు ఏమ్మెనా 
_పకటిం దివుం కే వాటిని వదిరి మిగతావాటిని “మున్నీరు”లో వేయ 
వచ్చును కదా * ఎందుకు వేయలేదు? “మున్నీరు కు సంపాదకత్వ 
బాధ్యతను వహంచ్చి పీఠిక వెలయించిన (శీ పురిపండా అప్పలస్వామి 
రు *ోగంగాధరంగారి సంకలనాలు వెలుగులోకి తేవడంత్రోపాటు 


సంప్రదాయిక 


చెప్పివారు. 


1977 


భారతి 


ఎ ఆలు సేకరించి కుప్పవేసిన పఠ్ళిసాహిత్యం భ్యదపరచడంలో (ప్రధాన 
ప్మాత వహిస్తున్న అద్వేపల్శివారిని అభినందిస్తున్నాను” * అని 
(వాసినారు. గంగాధరంగారి సంకలనాలను వెలుగులోనికి తెచ్చి 
నందులకు మనం అద్బేపళ్ళివారిని అభినందించాల్సిందే. "కాని “వారు 
“'స్సీకరించి కుపొ వేసిన పల్తె సాహిత్వాన్సి భ[దపరచడంలో  పధాన 
ఖ గ్గ ఫ్‌ "౪ ఫంల 
పూ తను” అదేపలివారు ఇంకా ఎంతకాలం నిర్శ్భహించదలుచు 
స్‌ యి న! డు 
కున్నారు ౩? గంగాధరం గారి సంకలనాలను ము[దించేందుకు ఆర్థిక 
మ్నెన ఇబ్బందులు వుంపే “మున్నీరు” కు ఇచ్చినక్కే మిగతా 
(గంథాల _పచురణకు కూడా ఆం(ధ్మపదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ 


ఇ 
ఆర్భిక సహాయము ఇస్తుంది కదా? అద్బేపగ్శివారు అకాడెమీని 


అడగలేదా ! 


“శిథిలావస్థలో వున్నటు వంటివి అచ్చుకాని రచనలను 
త్వరలో సంగీత అకాడమీ, ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు ముదించ 
ట్రానికీ పూనుకోగలదని (శీ రాజు చెప్పారు.” * గంగాధరంగారి 
సేవలను ఉగ్నడించిన డ్లా. బి. రామరాజుగొరు చెప్పిన మాటలు 
నేదునూరి గారి సంకలనాలకు వర్షించునా లేక మరి ఇతరతా 
లభించిన రచనలకు అన్వయించునా ౨ నేదునూరి గంగాధరంగారి 
జానపద గేయ సంకలనాలు అసూర్యంపశ్యలుగా ఎక్కడెక్కడ 
ఉన్నాయో గాలించి, పట్టితెచ్చి వాటిని ఓఫికగా, సమర్శ్యవంతంగా 
“ఎడిట్‌” చేయించి, (పకటించటం ఆం(ధ(పదేశ్‌ సాహిత్య అకాడెమీ 


చేపడితే బాగుంటుందని భావిస్తున్నాను. 
స్పెనోబ్ల శ 
/ నేదునూరి వారి సేకరణలలో అము. దితమ్మెనవి లభించగల 


వనే "పేరాసతో రాజమర్మడికి పోయిన నాకు నిరాశ కలిగింది. కాని 
అక్కడీ మ్మితుం సహకారం వలన నాకు పెన్నిధిలాగా గంగాధరం 
గారి అము[దిత (గ్రంథాలు రెండు చూడటానికి లభించాయి. ఒక 
మహానుభావుడు తమ యింటినుంచి నాకు రెండు ఉద ంథాము 
(అము, దితాలు) తెప్పించి, యిచ్చాడు. ఒకటి. తమ కూతురు 


యవ్‌ు. ఏ. 'డిసర్చేషనుకు సమర్పించిన పుస్తృకమన్నారు. 
అ పుస్తకం సుమారు 600 పుటలున్నది. పెక్కు జానపద 


గేయాల, కధాగేయాల ఉదాహరణలతో కూడి వివరణాత్మకమ్మెన 
వ్యాససంపుటి. అది ఎక్సర్‌ స్నెజు పుస్తృకాల (గధనము కావున దాన్ని 
ఏ పరిశోధకుడు '“డిసర్జేషను అం కే నమ్మడు. రెండవ పుస్తకము 
జానపద గేయాల, కథాగేయాల సంకలనం. పుస్తకం పేరు పస్తీల 
కథల పాటలు” (నీల కథాపాటలు) అని పేర్కొనబడి వున్నది. 
(శీరామజననము (37 "పేజీలు) కుచేలో పాఖ్యానము (19 పేజీలు 
సుందరకాండము (107 పేజీలు) సోమ్మపభ పెండ్శి (36 పేజీలు) 
మొదళల్నెన 48 కథాగేయాల సంకలన మీ పుస్తకం. మొత్తము 
పుటల సంఖ్య 582. నా విషయానికి సంబంధించిన సామి 
లేనందున ఆ పుస్తకము వారి కిచ్చివేయడము జరిగింది. నేదునూరి 
వారి సేకరణలను పరిశీలించిన సునిశిత బుద్భులకు ఈ రెండు 
(గంథాలు గంగాధరంగారి కష్ణ్టార్హితములని తెలుస్తుంది. ఈ రెండు 


పుస్తకముల (వాత్మపతులు. సిద్ధము. చేసినవారు గంగాధరంగారి 
మ్మితులయిన (శీ సుబ్బయ్యగారు. వారి వాతను నేను పోల్చుకో 
గలిగాను. గంగాధరంగారు తమ చేతితో పుస్తకములపేర్చు, విష 
యాను [కమణిక మ్యాతమే (వాశారని నేను తెలుసుకొన్నాను. 
ఈ రెండు ఈ (గ్రంథాలు తెలుగు జానపద సాహిత్యానికి అమూల్య 
మ్నైన అలంకరణాలు. అయితే ఇవి ఏ మహానుభావుని పేరుతో 
ఎప్పుడు 'పచురింపబడుతాయో వాటిని భ్యతపరిచిన, హోరికే ఎరుక! 


ఇలా గంగాధరంగా రి సేకరణలు ఇంకా ఎంతమంది దగ్శరఉన్నాయో? 


గంగాధరంగారి  సేకరణలలో కొన్నింటిని ీమిన్నేరు, 
“మున్నీరు” (గంథర్లూపంలో అద్బేపల్సివారు ప్రకటించారు. వాటికి 
పంపాదకత్వమును నిర్వహించిన పురిపండా అప్పలస్వామిగారు 
ప్నె రెండింటిని “ఎడిట్‌ చేసేముందు. గంగాధరంగారి ఇతర 
(గంథాలను (ముదితముల్నెన వాటిని) చూసివుం కే బాగుండేది. 
మంగళహారతులు (మొదటి, రెండు భాగములు) జానపద గేయ 
సాహిత్య వ్యాసావళీ వీటిలోని పాటలు కొన్ని “మిన్నేరు”, “మున్నీరు” 
లలో వునరుక్తమయ్యాయి. అంతెందుకు 'మిన్నేరులోని కొన్ని 
'గేయటూలే మరలా “'మున్నీరు"లో ము దితమయ్యాయి. 


ముఖ్యమైన, విశిష్టృమ్మాన పదాలకు అర్మవివరణ, జానపద 
విశేషాలు తెలియజెయ్యటం మొదలగు సంపాదకీయ కర్షవ్యం 
ఈ రెండింటిలోనూ పాఠింపబడలేదు. జానపదగేయ సంకలనాలు 
మ్యుదించటం. సులభం. కాని సరియ్మెన, శ్యాస్నీయ పద్బతిలో 
(ప్రచురించటం మనమింకా నేర్వవలసిన విద్య. 


“అనాదృత వాబ్మయ భిక్నువు అయిన (శీ నేదునూరి గంగా 
ధరంగారు ఊరూరూ, పళ్ళి పల్టి తిరిగి మాధుకరీ వృత్తి చేత 
సంపాదించిన పంచభక్ష్య పరమాన్నాలు తిని, (తాగి, తేన్చినాము 
నునముః కాని ఆ మహానుభావుడు పడిన కడగండ్ను మనము 
పట్టించుకోలేదు. వారి సేకరణలను, వారి పేరుతోనే సరియ్మెన 
రీతిలో (పచురిస్పే, మనము వారిపట్ట కొంతవరక్షెనా కృతజ్ఞత 
(పదర్శించిన వారమవుతాము. 


అధభధోజూపికలు 
లా 


క. (పకాశకుల విజ్ఞ సి, మున్నీరు. 
ఈ = ల! 


2. పుట 181. వెశం66 మూ ౦0016. నజ982మ. ౨4011801: 
కకం. మజమేం26! కరే&. (1946) 


3. పుట 13. మున్నీరు. [ప్రాచీన (గంథావళి. రాజమండి, 
4. జానపద కవి గంగాధరం సప్పృమ వర్శ్భంతి సభ 
ఆంధ పష్యతిక 13-3-77 (ఆం(ధపశతిక (పతిని 
రిపోర్టు). 


త్తోల్తోళ్త త్త రళ్త ళల యోటోడోడోడోడోడోడోయోడోడోడోంు. 


అక్టోబరు 


ర్ట 
లై 


మ్‌్ర77 


(శ్రీ మల్లంపల్లి ఆదిత్గళర్మ 


విష్ణుకుండినులు - వెంగిదెళము 


క్రీ శ. 6, 7 శతాబ్బాలలో ఆం(ధదేశాన్ని పరిపారించిన రాజ 

వంశం విష్కుకుండిన రాజవంశం. వీరి చరితము గరించి 
కాలాన్ముకమణిక గురించి, వంశవృక్షాన్ని గురించి చర్చించని చర్మిత 
పరిశోధకుడులేడు. ఎవరు ఏ విషయాన్ని చర్చనీయాంశ విషయంగా 
తీసుకున్నా, విష్కుకుండినుల 8ి త్హామశాసనాల్కు ఒక శిలాశాసనం; 
తదితర సమకాలీన చార్మితక వస్తుసామ్మ గి వారికి ముఖ్యాధారాలు. 
ఇన్ని ఉన్నా, విష్టుకుండినుల చర్మిత ఇదమిత్యమని తేలలేదు. 
చార్మితక పరిశోధకులు ఎవరికి తోచినట్టు వారు విష్కుకుండినులు 
చార్మి తక వస్తుుసామ(గిని ఉపయోగించుకుని వారి చరిత, వంశ 
వృక్షం, కాలాను[ కమణికలను నిర్ణయించారు. 


విష్ణుకుండినుల చర్మితన్సి చారి తక వస్తుసావగిని కూలం 
కషంగా పరిశీలించి పుస్తకరూపంలో వెలువరించినవారు. శాసన 
చార్మితక పరిశోధకా గేసర చ్మకవర్హులు డాక్టరు నేలటూరు వేంకట 
రమణయ్యగాలొకరు; డాక్టరు శంకర నారాయణన్‌ గారిం కొకరు. 
వీరి పరిశోధనలలో కూడ ఏకాభ్మిపాయం కుదరలేదు. సీ వేంకట 
రమణయ్యగారు పుస్తకం రచించేనాటికి (శీ శంకరనారాయణన్‌ గారి 
పరిశోధన పూర్తికాలేదు. (శీ వేంకట రమణయ్యగారు సూలంగా 
చర్చించిన విషయాలని అసందిగ్షం గా వదరఠివేయడంకాని, ఇంతవరకు 
సందేహాస్పదాలుగా ఉన్న వాటిని గూర్చి పూర్తిగా చర్చించకపోవడం 
కాని (శీ శంకరనారాయణన్‌ గారి పుస్తకంలో గోవరమౌతుంది. 
అందువల ఈ వ్యాసానికి మూలం డాక్టరు నేలటూరు వేంకట 
రమణయ్యగారి పరిశోధనా ఫలితంగా వెలువరించిన “విష్టుకుండి 
నులు”అన్న పుస్తకం. వారందులో ఇచ్చిన వంశ,కాలాను[కమణికలు 
యథాతధంగా అనుసరిస్తుున్నాను : 


ఇం[దవర్మ 
| 
మాధవవర్మ (1) 


గోవిందవర్మ (1) 


మాధవవర్మ (10 
(రేవా సరితృలిలయశోవిభూషణుడు) 





| 
దేవవర శ్రి వ్మికమేం్యదవర శై (1) 


కో 
అం్పబరు 


త్‌ 1 





దేవవర్మ వ్యికమేం[ దవర్మ (4) 
| | 
, 
మాధవవర్మ (111) | | 
((తికూట మలయాధిపతి) ఇం దభట్టారకవర్మ గోవిందవర్మ(గ1) 
(అనేక చాతుర్చంత మాధవవర్మ 
న సమర విజయాధి (తివరనగర 
పతి, చ, కవర్షి యువతి 
న్‌ (తాధిపతి) హృదయ నంద 
నుడ్కు దశశథ 
సకల ధరజణీతల 
నరపతి) 


మంచణ భట రకుడు 
యు 


ఇక (పస్తుత విషయం గురించి (పస్తావిస్తాను. విష్కు 
కుండినుల పరిపాలనారంభకాలంనించిి కనీసం దెండవ మాధవవర్మ 
కాలంనుంచి, వేంగి దేశం వారి యథీనంలోనే ఉందని చర్మితకారుల 
యభ్మిప్రాయం. కాని విష్టుకుండినుల శాసనాలు, సమకాలీన రాజ 
వంశాల శిలా తామ శాసనాలని పునఃపరిశీలిస్త్తే ఈ అభ్మిపాయం 
గురించి సందేహిరచవలసి వస్తుంది. ఈ చార్మితక వస్తుసామ్మగి 
పునః పరిశోధనా ఫలితమే ఈ వ్యాసం. ఇందులో చెప్పబడిన అభి 
(పాయాలలోని సత్యాసత్యాలను చార్మితక పరిశోధకులు నిర్జ 
యించాలి. విష్టకుండినుల, శాలంకాయనుల, పల్ణవుల తామ 
శాసనాలేకాక సమకాలీన రాజవంశాల శిలా తామ శాసనాలలో 
కొన్నింటిని గురించి మాతమే ఇందులో చర్చించడమ్మెంది. 


రెండవ మాధవవర్మ (కీ. ఈ 4ఉడ4ర- -ఉ8ి2్ట్ట రాజ్యము 
రేవా సరిత్సలియ వలయ యశోభూషణమని ఆతని సంతతివోరిచ్చిన 
త్మామ శాసనాలలో * చెప్పబడింది. దీనినిబట్టి మాధవవర్మ రాజ్యం 
“దక్సిణమున కుంతలమునుండీ ఉత్తరమున రేవా పర్యంతము, 
తూర్పున అజంతా ఎల్నోరాల నుండీ పశ్చిమమున సము ద 
పర్యంతము” వ్యాప్తి చెందింది. ఈ రాజ్య విస్త రణలో వాకాటక 
(పభువు రెండవ పృథ్వీసేనుదు మాధవవర్మకు లోబడి తనకుమార్తె 
నిచ్చి సంధి చేసుకున్నాడు. ఈ దంపతుల కుదయించినవాదు 
“విష్కుకుండి వాకాటక వంశద్వయాలంకృత జను శ్రడు” **పర్రమ 
సౌగతుడు,”” '““మహాకవి” మొదటి వికమేం. దవర్మ 


1977 


భారతి 


రెండవ మాధవవర్మకి వి(కమేందథర్మ కాక మహారాజ 
దేవవర్మ మరొక తనయుడు. ఏ,కారణం వల్లనో మొదటి వ్మిక 
మేం దవర్మ, దేవవర్మలను గురించీ విషు కుండి త్తామశాసనా 
లలో చెప్పబడలేదు. _ వారు ' రాజ్యపరిపారసేచేసి ఉండరే మోనని 
సందేహం కలుగుతుంది. మొదటి వ్మికమేందవర్మ కుమారుడు 
ఇం(దభట్మారకవర్మ -- దేవవర్మ కుమారుడు మూడవ మాధవ 
వర్మ. - 

ఈపూరు రెండవ తా,మశాసనం 2 'పకారం మూడవ 
మాధవవర్మ (శీ. శ 482-529) రాజ్యం [తికూటమలయా 
వని _పాంత భూభాగం. _తికూటమన్నది నాసిక (ప్రాంతంలోని 
సహ్యాద్రి అని మలయావని యన్న పేరు తూర్పు గోదావరిజిల్హా 
పశ్చిమ (పాంతపు పర్వత ,శేణికి చెల్టుతుందని, పండితుల అభి 
(ప్రాయం. కనుక ఈతని రాజ్యం “ పూర్వదిగ్భాగమున మలయ 
(పాంతమునుండి పశ్చిమమున (తికూటము వరకు వ్యాపించిన 
భూభాగమంతయు ఆతని (మూడవ మాదవవర్మ) యేలుబడి 
(క్రిందనుండె” నని. డాక్టరు నేలటూరు వేంకటరమణయ్యగారు 
నిర్జీయించారు. తె రేవాసరిత్సలిల పర్యంతం రాజ్యమేలిన రెండవ 


మాధవవర్మ రాజ్యానికి తన మనుమడ్శెన మూడవ మాధవవర్మ 
వారసుడ్నెనాడు. 
రెండవ మాధవవర్మ మనుమడు, వ్మికమేం[ద వర్మ 


కుమారుడు, ఇం దభటారకవర్మ((కీ.ఈ.529-.556)తన 27వ 
రాజ్యవత్సరంలో ఇచ్చిన తా_మశాసనం గ విశాఖపట్టణం జిల్మా 
లోని రామతీర్థ 0లో దొరికింది. ఈ శాసనంలో దానంచేయబడిన 
(గామం -పరుహిడక _గామం-స్ట్రక్కి ర్మాష్ట్ట ౦లోనిది. ఈ ప్ర ప్పక్కి 
ర్మాష్ట్టం విశాఖప టణంజిల్టా (ప్రాంతమని చరిత కారులు నిర్ణ 
యించారు. తీరాంధంలో దొరికిన మొదటి శాసనం (కాలాను కమ 
బికననుసరించి) ఇదే, ఇంద భట్టారకవర్మ అనేక చతుర్వంత 
సమర సంఘట్టృణ విజయోపలబ్బుడ్నె సమస్త దాయాదులను 
నిర్మించి చ్మకవర్షి క్ట తాధిపతియ్మెనవాడు. 

"ప్పెచెస్పీన ట్‌ చకా లల. విషయం పరిశీలిస్తే కొన్ని 
చార్మితక విషయాలు ఊహించవచ్చు. రెండవ మాధవవర్మ గతించిన 
తరువాత _ ఆతని రాజ్యానికి (తికూట మలయాధిపతియ్మైె) 
మూడవ మాధవవర్మ వారసుడ్నెనాడు. కాన్ని ఇం[దభట్మారక 
వర్మ అనేక చతుర్శ్చంత యుద్దాలలో దాయాదులని ఓడించి; 
బాహు బల వీర్య సంపన్నుడు, చ్మకవర్షి సమో పేతుడ్నెన ' రెండవ 
మాధవవర్మ రాజ్యాన్ని ఆక్రమించుకుని చ(కవర్షి క్లే తాధిపతి అయి 
నాడు. ఈతడు ఓడించిన దాయాదులలో మూడవ మాధవవర్మ 
ముఖ్యుడు కావచ్చు. అతనివద్న నుండే ఇం(దభట్యారకవర్మ చక 
వర్తి క్సేతాన్ని చేజిక్కంచుకున్నాడు. చ్యకవర్తి క్టే్యతాధిపతి 
అయినప్పటికి ఆతడు దాన్ని నిలబెట్టుకోలేకపోయాడు. మూడవ 
మాధవవర్మ నుంఛి ఆ(కమిఐ౨చిన (తికూట మలయావని (ప్రాంత 
భూమిలో (తికూట (ప్రాంతాన్ని పోగొట్టుకుని ఉండవచ్చు. మాళవ 
రాజ్యాధిపతి మౌఖరి ఈశానవర్మ ళన ఆం(ధాధిషతిని ఓడించి 
తరుమగొాట్మానని తన హరహ శాసనంలో 5 ఛెప్పుకున్నాడు. "ఈశాన 


అక్కోబరు 


గ్‌ఖి 


వర్మ చేతిలో ఓడిపోయిన ఆం(ధాధిపతి ఇం దభట్యారకవర్మ అని 
చరిత కారుల అభిప్రాయం. (తికూట (పాంతంపోగా ఆతనికి 
మిగిలినది మలయావని మ్మాతమే. ఈ మలయావనిలో వేంగిదేశం 
చేరియుండలేదు. -వఇతడిచ్చిన రామతీర్చ _శాసనంలోని ఫ్టృక్కి 
రాష్టం మధ్యమ కళింగార్ల తంకానీ,:_ వేంగి ,భూభాగంలోనిది 
కాదని చెప్పాలి. కాబట్టి ఇం[దభట్టారకవర్మ నాటికి వేంగి విష్కు 
కుండినుల యధికారంలో లేదని సందేహించవలసి వస్తుంది. 

ఈ ఊహకు మరొక నిదర్శనం పిష్మ పురాధిపలి రణ 
దుర్త్వయ వంశస్కుడ్నెన పృథ్వీమహారాజు తాండివాడ, 6 గొల్బపర్శి 7 
త్మామశాసనాలు. ఈతని తండి వ్మికమేం్యదుడు, పితామహుడు 
రణదుర్హియుడు. ఈ రణదుర్హయుని పిరాపుర రాజ్యంలో వేంగి 
అంతర్చాగమని చెప్పడానికి శాసనాధారాలు లేవు. అంతేకాదు. ఒక 
(పక్క వేంగిని పరిపాలించిన కడపటి శాలంకాయన (పభువులు 
నందివర్మ, స్కందవర్మ 8 పేర్ణకు, పల్ఫవరాజు నందివర్మ ఉద 
యేందిరం త్మామశాసనంలో 8 చెప్పబడిన మైదటి సింహవర్మ 
కుమారుడు స్కృందవర్మ, మనుమడు నందివర్మ "పేర్ణకు; మరొక 
(పక్క రణదుర్హయుని కుమారుడు వికమేం(దునికి, విష్కుకుండి 
ఇం(దభట్దారకవర్మ తండి మ కమేం[ద వర్మలకు నామసామ్యం 
ఉండటంవల్ట్ర, శాలంకాయనులక్ను పల్మవులకును; రణదుర్హయు 
లకు, -విష్ణకుండినులకు, రాజకీయ సంబంధాలుండి ఉండవచ్చు 
నవడం అసంబద్ధం కాదేమో. తీరాంధంలో మొట్టృమొదట విష్ము 
కుండినులు జయించినది వేంగి (పాంతభూమిని కాదు - పిష్మపుర 
రాజ్యాన్ని. 

విష్టకుండి ఇంయ్య్రదభట్నా రన అతనికుమారుడు 
రెండవ ని(కమేంద భట్టారకవర్మ (క్రీశ , ర556-- 570) 
రాజ్యపాలన చేశాడు. ఇంతవరకు దొరికిన ఈతని త్మామశాసనాలు 
మూడు ; | 
11) చిక్కుళ్ళ త్నామ కొసనం *; 

ఇది ఈతని 10వ రాజ్యవర్షంలో ఇచ్చినది. ఈ శాసనం 
నతృపాటి. (విషయం) లోని రావిరేవ్వ (గామాన్ని (బాహ్మణులకు 
దానంచేసినట్ళు తెలుపుతుంది. ఈ “నతృపాటి” నతవాడి సీమకు 
పూర్వనామం. ఈసీమ కృషా్ణృాజిల్లా నందిగామ తాలూకా (ప్రాంత 
మని చరితకారులు నిర్ధయించారు. ' పల్లవరాజు మొదటిసింహవర్మ 
(శ్రీ.శఉ36-461) ఇచ్చిన వెసంతనామ[గామం _ నాడత్తపాటి 
లోనిది. 1! నాదత్తపాడు. నతవాడికి (పాచీన నామమని చెప్పవచ్చు. 
మొదటి సింహవర్మ తమ్ముడు యువమహారాజు. విష్టుగోపవర్శ్మ 
తనయుడు రెండవ సింహవర్మ (కీ.శ. 460-485 రమాంమి) 
ఇచ్చిన మాంగడూరు (గామ దానశాసనంలో*2 చెప్పబడిన (గామం 
మాంగడూరు వేంగో ర్యాష్ట్టంలోనిది. _వేంగో రాాష్టృమే వేంగి. 
మాంగడూరు నేటి మాంగల్కు అని చరితకారులు నిర్ధయించారు. 
మాంగల్నుకూడ నతవాడి విషయంలోనిదని తూర్పు చాళుక్య పభువు 
దానార్మ్యవుని మాంగల్ళు తా_మశాసనం 13వల్బ తెలుస్తుంది. శాలం 
కాయనులు రకూరమి (కీ.శ. 475-680 వరకు వేంగిని పరిపా 


1977 


ష్కుకుం డినులు -- వేంగిదేశము 


లించారని 
పరిశీలిసే (క్రీశ 


తన న నిర్ణయించారు... స్పై విషయాలు 
, తర౦ తత. వేంగి పల్హవరాజుల ఎలుబడిలోకి 
వచ్చి ఉండవచ్చునన్న సందేహం కలుగుతుంది 
(2) తుమ్మలగూడెపు రెండవ జాసనం** ; 

చిక్కుళ్ళ రెండవ _ వికమేంద 
చట్టాగకుని 10వ రాజ్య వర్షంలో ఇచ్చినడద్నెతే ఈ త్మామ 
శాసనం ఆతని 11వ రాజ్యవతృ్సరంలో ఇచ్చినది ఈ 11వ 
సంవత్సరల శకవర్షం 4868 (కీ. + 566) నకు సరియ్మెందని 
ఈ శాసనంలో చెప్పబడివుంది. విష్కుకుండినుల తామ ఇజ్ఞాశాసనా 
లన్నిటెలోను శకవర్షం చెప్పబడిన శాసనం ఇదొక్కటే. ఇదే దీని 
(పాముఖ్యత. 

ఈ శాసనంలో దానం చేయబడిన పం ఇరుణ్న రు. ఇది 
ఏ విషయంలో ఏ ర్మాష్టంలో, ఏ సీనులో ఉన న్నది చెప్పబడలేదు. 


తామ శాసనం 


ఈ శాసనానికి ఆబ్బ ప్పి పృధ్వీమూలుడు. "స్పె చెప్పిన శకవత్స 
రంలో వల్చవ రాజ రసింహునీ ఓడించి అధః పతనమ్నెన తన, 


(పభువు 'రాజ్యలక్ష్మిని నిలబెట్మానని చెప్పుకొన్నాడు, పృథ్వీ 
మూలుడు. అనేక వతుర్చంత సమరాలతో పాలా “న్నట్టు, ఇంగ దాధి 
రాజు (ఇయ్టదభట్టారకవర్మ) సె చండిట్తి ఎ వచ్చినవారి ప్నె విజయం 
సాధించినట్టు, తాను దానమిచ్చిన 5 గోదావరి జిల్లా తామ శాసనంలో!క్‌ 
చెప్పుకున్నాడు. ఈ శాసనంలో దానమిచ్చిన 4 (గాతూలు 
తాజుపాక విషయంలోనివి. ఈతని కుమారుడు హరివర్మ ఇచ్చిన 
కట్టు చెరువు తామ శాసనంలో 16 ఇచ్చిన గుణపాశపురం కూడ 
లాజుపాక విషయంలోనిదే. ఈ తాణుపాక విషయం, తూర్పు 
గోదావరిజిల్లా రాజోలు, అమలాపురం తాలూకాలలో కొంత (ప్రాంత 
మని చరిత కారులు నిర్ణయించారు. ఇం(దభట్మారకవర్మ 
రాజ్యంలో వేంగి చేరలేదని ఇదివరకు చెప్పుకున్నాం. ఈతని 
సామంతుడ్న్వెన పృథ్వీమూలుని రాజ్య ఇందభట్టారకవర్మ రాజ్య 
భాగమ్మెన మలయావనిలో (వేంగి మినహా) అంతర్భాగమని సందే 
హించవలఅసి వస్తుంది. 

(9) తూండి[గామ దాన భాననం*' 

రెండవ వ్మికమేంద భట్టారకవర్మ తన 1డవ రాజ్య 
వర్షంలో ఇచ్చినది. ఇంతవరకు లభ్యమ్నైన ఈతని కడపటి శాసనం 
ఇదే. దీనినిజట్టి తుమ్మలగూడెపు రెండవ శాసనం ఆధారంగా 
ఈతని రాజ్య పరిపాలనా కాలం (క్రీ. శ 556 మొదలు (క్రీ. శ. 

570 అని చర్మితకారులు నిర్జయించారు. 

ఒ... కొండవ వ్మికమేంద భట్క్టారకుని తరువాత కాలాన్ముకమణిక 
ననుసరించి దొరికిన తర్వాతి శాసనం నాల్గవ మాధవవర్మ పాల 
మూరు త్యామశాసనం. 8 ఈ శాసనం ఫాల్నుణమాసం పౌర్ష్మ 
మాస్యనాడు సంభవించిన చం(ద్శగహణ పుణ్యకాలంలో ఇవ్వబడినది. 
ఈ మాసంలో చం్యద్యగహణం (క్రీశ. 594 లో భారతదేశంలో 
దృగ్నో చరమ్మెందని (శీ కొమ్మ ఖాజు లక్మణరావుగారు. నిర్శయిం 
చారు. ఈ శాసనం నాల్లవ మాధవవర్మ తరివ సంవత్సరంలో 
ఇవ్వబడినది. ఈతనిదే తన 37వ సంవత్సరంనాటి ఈపూరు 


అఆకో.బరు 
ల 


ద్‌వ్‌ 


(మొదటిది) శాననం *9 మరొక్కటి. ఈపూరు. శాసనంలో 
ఈతనికి (తివరనగర భవనగత యువతీ హృదయ నందనుడని, అగ్ని 
హోమ సహ్మసయాజి అన్మి హిరణ్యగర్భ (పసూతుడని మొవల్నెన 
బిరుదావళులు చెప్పబడ్డాయి. చ్వీరైవ సంవత్సరంలో దానమిచ్చిన 
పాలమూరు తామశాసనంలో సస్పె బిరుదావళులేగాక '““దశశత సకల 
ధరణీతల నరపతి, త. *”డన్నవి కూడ చేర్చబడ్డాయి. 
దశశత సకల ధరణీతలమన్నది వేంగీ సహ్మసమని--నా పితృపాదులు 
(శీ సోమశేఖర శర్మగారు నిర్ణయించారు. ఈతని సె రెండు 
శాసనాలూ, నాల్లవ మాధవవర్మ స్కంధావారాలలో విడిదిచేసిన సమ 
యంలో దానమివ్వడం గమనించదగిన విషయం. _ ఈ పూరు 
శాస్తనం (శీ మాధవవర్మకూడా వాడగామంలో విజయ స్కంధా 
వారంలోఉన్నప్పుదు (బాహ్మణులకు గుద్దవాదివిషయంలోని విలెంబలి 
(గామౌన్ని దానంచేశాడు. అప్పుడు మాధవవర్మ పల్గవులప్నె దండ 
యాతా సంరంభంలో ఉన్నాడా ” కావచ్చునని వేల్పూరు శిలా 


శాసనం 28 సమాధానం చెబుతుంది. శాసనం బాగా అరిగిపోయి 


నప్పటికి, నస సూనో మ్మాన్‌ధవ వర్మణ్‌ ణో. పల్ళివ 
కుల: హసఫాలశన (6వల్నె న్యు; అనే మాటలనుబట్టి నాల్గవ మాధవ 
వర్మ పల్సవులప్నె దండయాా తా సంరంభంఠలో పన్నాడనీ ఊపించ 


డానికి ఆస్కారం ఉంది. 

పాలమూరు త్మామశాసనం మాధవవర్మ పూర్వదిగ్విజిగీషుడ్నె 
గోదావరి దాటిపోయే సమయంలో గుద్దాది విషయంలో దళియవావి 
తీరంలో ఉన్న పులంబూరునాము (గామాన్ని గౌతమ సగో తుడు, 
ర్ముదశర్మ మనుమడు, దామశర్మ పుుతుడ్నెన శివశర్మకు దాన 
మిచ్చాడు. 

గుద్దాది విషయం గురింవి (_పస్తావించడం ఇక్కడ అప 
స్పుతంకాదు. ,ప్రావీన అర్వాచీన శాసనాలలో చెప్పబడిన (గ్రామా 
లనిబట్టి (గుద్ద వారద్వయం ఉన్నటు గోచరిస్తుంది. కృష్ణాజిల్లా 
గుడివాడ, బందరు తాలూకా శాసనాలలో చెప్పబడిన గుద్దాది 
వీషయమొకటి, గోదావరి మండలంలోని రామచం[దపురం తాలూకా 
లోని శాసనాలలో క్షానవచ్చే గుద్దాది విషయమింకొకటి. 21 స్నె 
చెప్పిన నాల్గవ నూధవవర్మ ఈపూరు తా్మశాసనంలో చెప్ప 
బడిన “విషయం” మొదటిది. పాలమూరు త్నామశాసనంలోనిది 
రెండవది. ( 

ఇక (ప్రస్తుత విషయం. వేంగి సహ్మసం విష్కు కుండి 
రాజుల ఏలుబడిలోనేఉం కే నాల్గవ మాధవనర్మ వేంగిని ఆనయ్లించి 
గర్వంగా “*దశశత సకల ధరణితల నరపతి”' అనే బిరుదు వజొంచే 
వాడుకాదు కదా. అంతేకాదు తన 3/వ రాజ్యవర్షంల్‌' దానం ఇచ్చిన 
ఈపూరు తామ శాసనంలో లేని బిరుదు ఉరివ సంవత్సరంలో 
దానమిచ్చిన పొలమూరు శాసనంలో కనబడడంవల్శ _ రెండవ 
వి్నికమేం్యదవర్మ తరువాత వేంగి సహ్మస్రాన్ని నాల్ల్నవ మాధవవర్మ 
తిరిగి జయించాడన్నది స్పష్టమవుతుంది. అంటే రెండవ విక 
మేందవర్మ కడపటి రాజ్య సంవత్సరం (క్రీ శ 570 నుంచి 
నాల్గవ మాధవవర్మ పాలమూరు శాసనకాలం (క్రీ. శ. 594ఊవరకు 
వేంగిదేశ చర్మిత గురించి తెరియదు. కాని ఊహకతీతమ్మెనరికాదు, 


1977 


భారతి 


విష్టుకుండి రెండవ వ్మికమేంద భట్మారకవర్మ చర్మిత 
మరొకసారి పునరావృతం చేసుకుందాం. ఈతని తండి ఇంద 
భట్టారకవర్మ పిఠా పురరాజ్యాన్ని త వేంగి ఏ రాజు 
వంశపు అధీనంలో ఉంది? లేదా వ్నికమేంద భట్టారకవర్మ 
చిక్కుళ్ళ తామశాసనకాలం నాటికి ఆతడు ఆ భూభాగాన్ని' ఎవరి 
వద్వనించి స్వాధీనం చేసుకున్నాడు ? 570 తర్వాత ఎవరి వశ 
మ్నెంది * చిక్కుళ్ళ శాసనకాలం నాటికి వేంగి పల్లవుల పరిపాలన 
(క్రింద ఉండి ఉంటుందని మరుసటి సంవత్సరం "ఇచ్చిన ఈతని 
తుమ్మలగూడెం. రెండవ త్మామశాసనం చెబుతుంది. (శ్రీ శ 4804 
వరకు వేంగ పల్లవరాజు యువమహారాజు విష్కుగోపవర శ కుమారుడు 
రెండవ సింహవర్మ ఆధీనంలో ఉందనే నిర్ణయానికి వచ్చాం. ఆ 
తర్వాతకూడ వేంగి (శ్రీశ. 566) వరకు వారి ఏలుబడిలోనే ఈ 
భూభాగం ఉన్నదనడం అసంగతం కాదేమో. విష్కుకుండి 
వ్మికమేంద భట్యారకవర్మ రెండవ తుమ్మలగూడెం శాసనంలో చెప్ప 
బడిన పల్టవసింహుడు యువమహారాజ విష్టుగోపవర్మ సంతతి 
వాడ్నెన మూడవ సింహవర్మగాని, అతని కుమారుడు సింహవిష్టువు 
గాని కావచ్చు. 22 పల్ణవులతో జరిగినయుద్ధంలో విష్టుకుండినులు 
ఓడి, వారితో సంబంధ బాంధవ్యాలు చేసుకుని సంధిచేసీకొని ఉండ 
వచ్చు. పల్టవుల చర్మిత (వ్రాసిన 23 దూ బాయి పండితుడు పల్త సవం 
విష్యూకుండీ గుహాలయ వాస్తునిర్మాణ సారూప్యాదులను గురించి 
చర్చించారు. ఈ రెండు రాజవంశజులు నిర్మించిన గుహాలయాలు. 
ఒకే వాస్తుశిల్బ్ప రీతులలో ఉండడంవల్ల నిష్కుకుంిడినులనాటి 
మొగ్మలాజపురం, ఉండవర్శి గుహాలయాలనిచూచి పల్లవులు తమిళ 
దేశంలో గుహాలయాలు నిర్మించిఉంటారని, పల్లవ మూడవ 
సింహవర్మ కుమారుడు సింహవిష్టువు విష్టుకుండి రెండవ 
విికమేం్యద భట్యారకవర్మతో చేసిన వివాహసంబంధం ఫలితంగా 
ఉగయించినవాడే సింహవిష్కువు కుమారుడు మహేం[ద వి్శికముడనే 
అభిప్రాయం వెలిబున్చారు. గుంటూరుజిల్లా చేజర్శ కపోతేశ్వరాలయ 
శిలా శాసనులో పల్టవుల గో_తమయిన భారద్వాజగోోత (ప్రస్తావన 
మహేంటద వికమునిపేరు చెప్పబడటం గమనార్హం. 


ద్యుబాయిగారి అభ్మిపాయం ఏదయినా విషు ఇకుండినులు 
పల్ణవులతో చేసిన యుద్దంవల్బ వారి బర్మపాభనాలు 'కుంటుపడ్నా 
యని అభ్మిపాయం కటుతుకన, క్రీ శ. 566 లోని శెండప్‌ 
వ్మికమేం[దభట్నారకుని తరవాత శాసనం ఆతని 14వ సంవత్స 
రంలోని తూండి.గామ. శాసనం. ఇదే అతని కడపటి శాసన. 
పల్ణవరాజులతోటి యుద్దం తరువాత విష్కుకుండినుల సామంతులు 
(పబలుల్నె. వారిని తూర్పుగోదావరి విశాఖజిల్హా (ప్రాంతం 
వరకు తరిమి వేంగిని ఆకమించి ఉంటారు. ఈ కారణంవల్టనే 
నాల్ల వవర్మ (క్రీ శ. 594లో వేంగిని తిరిగి ఆకమించుకుని 
““దశశత సకల ధరణితల నరపతి” అని బిరుదు పెట్టుకున్నాడు. 
రెండవ వికమేంథదునికి, నాల్వవ మాధవవర్మకి మధ్య కాలంలోవేంగి 
ఎవరి ఆధీనంలో ఉన్నదని సందేహం. దీనికి సమాధానంగా సమ 
కారీన రాజవంశ చార్మితవ వస్తుసామగిని ఆధారంగా తీసుకుందాం. 


కో బరు 


వ్‌కీ 


బాదామి చాళుక్య (పభువు రెండవ పులకేశివల్హ్బభుడు, ఆతని 
తమ్ముడు కుబ్బవిష్కువర్శనుడు తమ శిలా తామ శాసనాలలో 
తాము వేంగిని దుర్హయులని తరుమగొట్టి ఆ(కమించుకున్నామని 
చెప్పుకున్నారు. తీరాంధంలో పరిపాలించిన తాండివాడ పృథ్వీ 
మహారాజు దుర్మయవంశస్సుదు. ఆతని కడపటి శాసనం తలి వ 
సంవత్సరంనా నాటిది. కుబ్బ స్టైవీష్సూ ఇవర్చనుడు దుర్త్హయుల నోడించి 
వేంగి నాకమించి (కీ. న్‌ 6బ్తేడ రః తూర్పు చాళుక్య రాజ్య 
వంశ స్టాపకుడయ్యాడు. అం కే పృథ్వీ మహారాజు 49వ రాజ్య 
వర్షం కీ. శ. 624 గాని, అంతకుముందుగాని అవుతుంది. 
(శ్రీ, శ. 624 నుంచి &9 సంవత్సరాలు మినహాయిస్తే ఆతని 
మొదటి రాజ్య సంవత్సరం (శీ. శ. 575 నాటికి సరిపోతుంది. 
రెండవ వ్మికమేం(దభట్యారకుడి కడపటి రాజ్యవర్షం శాసనాధారాల 
(పకారం 570 అయినప్పటిక్సి తర్వాత కృ, 5 సంవత్సరాలు 
రాజ్య పరిపాలనచేసి, సృథ్వీ మహారాజుతో జరిగిన యుద్భంలో 
మరణిరి ఎిఉంటాడనడం అసమంజసం కాదేమో. తరువాత వేంగిలో 
రణదుర్హయుల పరిపాలనకి తాత్కాలికంగా అంతరాయం కలిగించిన 
వాడు విష్కుకుండి నాల్లవ మాధవవర్మ. వేంగిశి జయించి, రణ 
దుర్శ్మయ రాజ్యాన్నికూడా స్వాధీనం చేసుకోవాలన్న (_పయత్నంలో 
వీరమరణం పొందినవాడు నాల్లవ మాధవవర్మ. ఈతని 
మరణంతో తీరాంధంలో విష్కుకుండి వంశజుల శకం అంతరిం 
చింది. 30 సంవత్సరాల తర్వాత దాదాపు 350 సంవత్సరాలు 
కోటి దివ్వెల వెలుగ్నె (పకాశించిన తూర్పు చాళుక్య రాజవంశానికి 
నాందీ (ప్రస్తావన చేశాడు రెండవ పులకేశి వల్ణభుని తమ్ముడు 
కుబ్బ విష్టువర్శనుడు. 


లన 
విఫలుడ్న్వె 


శ్‌ శ్‌ శ్‌ 
ఇక తీరాంధంలో గుహాలయాలని గురించి ఒక్కమాట. 
ఇవి. ఉండవర్శి, మొగ్య్లలాజపురం గుంటుపర్థి సంకారం 


మొదల్నెనవి. సంకారం బౌద్దారామం. గుంటుపళ్ళిమహా మేఘవాహన 
బిరుదాంకితుడు కళింగ మహీషక దేశాధిపతి, అయిన భఖారవేలుడి 
కాలంనాటివని అక్కడ దొరకిన శిలా శాసన పలకాలవల్ట _ తెలు 
స్తుంది. అదే కాలపు శాసన లిపిలో దొరకిన శిలా శాసనాంలో 
ఈ గుహాలయ (ప్రాంతపు (ప్రాచీననానుం నాగ +, ఇక ఉండ 
బి మొగ్మ్యలాజపురం గుహాలయాలు పల్టవ రాజుల వాస్తునిర్మాణ 
మని, విష్కుకుండినుల కాలపునాటివని, చర్మిత కారులు భిన్నాభొ 
(ప్రాయాలు వ్యక్త చేశారు. న. శాసనం తరువాత చార్మిత 
కాధారాలనుబట్టి పరిశీలిస్తే వేంగిని పరిపాఠించిన మొదటి రాజ 
వంశం శాలంకాయన రోజవరశక: 


1. 
శెల 
మ. 


గుంటుపల్చిలో శాలం కాయన రాజులలో కడపటి రాజ్ళెన 
నందివర్మ శిలాశాసనం బయల్పడినట్టు తెలుస్తోంది. దీనినిబటి 
ర్‌ం జావ రు 
పరిశీరిస్త్తే ఉండవర్శి, మొగ్మలాజపురం గుహాలయాల 
శాలం కాయనుల  కాలంనాడే జరిగి ఉండవచ్చునని, 
మెరుగులు దిద్నినవారు నారిని జయించిన 
నని అనుమానిం చవలసి వస్తుంది. 


నిర్మాణం 
వాటికి 

పల్లవరాజులు కావచ్చు 
ళా 


1977 


విష్టుకుం డినులు -- 


అథోజ్ఞాపి 


1 వం టయ ఎప 0. 8437 మకర! 0.138 
మ 01407 .193-98.. ఉ౨.6. న్‌ షం.8., క్‌ఏజాజ0 
701 12 మెం 6. (1965). 

2 1 హ్‌ 3... 887-389. 

9. “విష్టు కుండినులు” -- డాక్టరు నేలటూరు వేంకటరమ 


అయ్యగారు పుటలు 3౦౮--31. 

ఉఓ ర శ్‌ ఎస్‌ ఒం. 1088-36. 

5. ౦౦0045 1501010040 10ర010జయి. 1. 
6. 51, 0.228-80. | 


ళకీ ఇ 


పల్త ఒవులు ఆ చాళుక్యులు ” ఆ 


కలు 
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డౌ. నే. వేంకటరమ 
ణయ్యగారు, వుటలు రా. 1బి3; 0. వవ! 

7 మక ఎదర, గం. 3. 

8 చ రర) 07; టిబూజట్ప 
లౌ తా 2. న; 701. 9.92. 

య మా రు 99. 1424 

10. తు గాం. గ) పట. 1903-98. 





మీర. 1924; 


కన్నడ సాహిత్య చరిత - ఒ క్‌ 


(47వ పేజీ ఈరువాయి, 

“భావంబెక్కడలేక వృత్త నియమాపాయంబు జింతింపకెందే 
వర్షించిపదార్శవం+ చనలచేదీపించి”అన్నరామ రాజభూషణునిపలుకులు. 
“పారదే పదార్భమం వరయతిగె, భంగ మంతారదె, నిజాన్వయ 
'(శ్రియగశే దూషణంిగా కన్నడ జ్నెమిని భారతంలో రూపొందాయి. 
పిడపర్తి బసవన, సోమనాధులు కన్నడ దీక్షా బోధను, 
పరం రు తెనుగుచేశారు. బెంగళూరు నగర నిర్మాత 
లెలుగువాడ్నెన కం నా (క్రీశ , 15193-- 69) లేదా అతని 
నునమడు “గంగా గౌరీ విలాసము” ను రచించినట్ళు తెలుస్తున్నది. 
ఆంధ సాహిత్య చర్మితలో (ప్రశస్తి కెక్కిన రాయలయుగం 
వలె కన్నడ సాహిత్య చరితలో చిక్కదేవరా్యయయుగం (క్రీ శ 
1700-1500) విశిష్టృమ్నెనది. మ్నెసూరు రాజకుటుంబాల 
తోబడెయర్భుు, వారిలో చిక్కదేవరాయలు విఖ్యాతులు. చిక్కదేవరాయ 
సంగీత సాహిత్యాలలో అభిరుచి గల్సినవాడు. “రసికజన కర్ణరసాయ 
నీకృత విస్తరం” బిరుదాంకితుదు. అతని రచనలలో '*చిక్కదేవరాజు 
బిన్నపి “గీతగోపాల'” పేర్కొ నిదగినవి. తిరుమలార్య,సింగరార్య, చిక్కు 
పాధ్యాయ మొదళల్నెన కవులు, శృం గారమ్మ, హోన్నమ్మ మున్నగు 
కవయి(తులు వుండేవారు. ఈ యుగానికి చెందిన కవులలో “రామా 
శ్వమేధి కర్త ముద్దణ మేటివాడు. దంపతుల మధ్య సంభాషణా 
రూపములో కావ్యమును సాగించినముద్చణకవి వృత్తిరీత్యా వ్యాయామ 
నిక్టకుడు. చిక్కదేవరాయల కుమారుడ్నెన మూకరసు తెలుగులో 
రచనలు చేసినట్ళుతెలున్నున్నది. కళాలె వీరరాజు గీర్వాణాంయ్యధ 

కర్ణ్యాటకాది నానాభాషా కావ్యరచనా చతురుడు. 
10వ శతాబి వ భన పె ఆంగ సళభాష్మాపభావం 
ఎక్కువ్నెంది. బసప్పుశ్యాస్ని, కెంపు నారాయణ, వెంకటాచార్య 
మొదలగునారు పెక్కుఅనువాదాలు చేశారు. ఆధునిక కన్నడ కవిత్వానికి 
(పాణం పోసినవారిలో శీ బి.యం.. శీకంఠయ్య, పంజీ మంగేశరాయ, 


వేంగిదేశము 


11. ర౮య్రైంలా 1206 050్టటంమ5 0 టం &. ౨. ఉంళఓ. 
మ5ంయిు ఇ01 0. 286 £ 0 ల మె చెజంంం20. 

12. త. లర. &00. ₹01. 1 32 1585-56. 

13 మై టు. తయ. ₹01. 1, 257 క. 


14 జాజపి 701. 42, మెం6 (౧965) 

15. వింయంిజా 62266లా ₹0]1. 1 జా ల ప. 334 

16. ౮0936 1406 1050104005 మ టం మ. 607! 
కెళంంయిు. ₹01. 1, ఓ మా. మె ₹ెజంం5ంజ0... 

17. ఊ&.6.4.న, మెం. 8. 

18. తజ 701271 1ం.8. 701. *ఓ1%ఓ పం 302-315. 

10. ౨, ఎద, మం. 20., 9. 38-37. 

“20 మ, 701. ఎంద 0. 125. 

21. (ప్రాచీనాయ్యధ చార్మితక భూగోళము -- (శీ కుందూరి 
ఈశ్వరదత్తు, పుట 130. 

22. వేలూర్‌పాశం త్యామశాసనం; ద, భారత శాసనములు 

(01.1) సం. 2., పుట 8503. 

06 ౨౭112725 30. 85 -- (6 ల. 40౫60411 


నసమిాక్ష 
గోవిందప్ప, డి.వి.గుండప్ప, రత్నాలేయబేం[దె, మాస్పి వెంకకేశ 
అయ్యంగార్‌ ఆద్యులు. నవలాకర్తలలో డా.శివరామ కారంత్‌, అ.న. 
కృష్ణరాయ, గోకాల్‌, దేవుదునరసింహశా( స్త్రి, త.రా.సు. టి.ఆర్‌. 
సుబ్బరావు, కృష్ణమూర్తి ఫురాణిక్‌, నిరంజన, బీచి, యు.ఆర్‌. 
అనంతమూర్తి, ఎస్‌+ ఎల్‌. బ్నెరప్ప, (శీకృష్ట ఆలనహళ్శిి 
రచయ్యి. కలలో (తివేణి, ఎం.కె.ఇందిర మున్నగువారు (పసిద్దులు, 
ఆధునిక కన్నడ నాటకకర్తలలో టి. పి. కైలాసం, ఆద్వ 
రంగాచార్య, గిరీస్‌ కర్నాడ్‌, లంకేశ్‌. 'వ్యాస రచయితలలో (శీరంగ, 
ఎ.ఎన్‌.మూర్తిరాయ, గొరూరు రామస్వామి అయ్యంగార్‌, కన్నూరి 
ఎస్‌వి రంగణ్మ్య, వి. సీతారామయ్య మొదలగువారు గణనీయులు. 
డా. కె.వి. పుట్టృప్ప్ర డా. బేం్యదే. వివిధ (ప్మకియలలో ఆరితేరిన 
వారేకాక జ్ఞానపీఠ బహుమతి నందుకొన్న మేధావులు. 

(గంథం చివరిభాగంలో డా. సుందరంగారు విభిన్న సాహిత్య 
(వ్యకియల వ్వెశిష్క్ట్యాన్ని విపులీకరించి _వాశారు. ఉపసంహారములో 
తెలుగువార్నె న స. లగు (స: టి. యస్‌. వెంక, 
జయ్య, టి. యస్‌. శ్యామ రామ, నంజనగూడు!! (శీకంఠశ్యా సి, వికకేసరి 
సీతారామశ్యాస్పి , దేవుడు తరాస్సు కెచయస్‌ జానకిరామయ్యో: 5-సుబ్బ 
రామప్ప!పేర వ్కానదగిననారు. .ఎందరోకన్నడపండి తులకు తెలుగుజోధిం 
చిన (శ్రీమాన్‌ రాళ్ళపళ్ళి అనంత కృష్టృశర్మగారు కన్నడములో రచిం 
చినీ గానకలె, 'సాహిత్యమత్ను జీవనకలె' అందరి" పశంసనందుకొన్నారు. 

కన్నడ సాహిత్య చరితను విపులముగ రచించి,"తెలుగువారి కుపక 
రించిన డా.ఆర్వీయస్‌ సుందరంగారిని మనసార అభినందిస్తున్నాను. 
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₹ కన్నడ సాహిత్య చరి.తారవయిత డా ఆర్వీయస్‌ సుందరం. 
ఇ142క4క4 పుటలు. (వచురణ: ఆంయధ్యపదేశ్‌ సాపాత్య అకా 
డమి, కళాభవన్‌, హ్నైదరాబాదు-500004 వెల-ర్తూ. 5. 


ట్రీ జానదముధ్ధి హాముమచ్చాన్రి 


నిను రుగుతగ్‌క్న 


ఆనో బరు 
న! 


స్‌5 


1977 


శ్రీ నిడుదవోలు ' సుంద రేళ్వరరావు 


సగోళగి మఠములు - ఆంధుదెళశవుం 


టి గౌరీనాథ శివులు 
లోకేశ శివులు (దిలోచన శివులు 
నీశాన శివులు మహేశ్వర శివులు 
పాశమోచన శివుల్వరమాత్మ శివులు 
శాశ్వత శివులు గణేశ్వర శివులు 
విశ్వేశ శివులును విమలొత్మ శివులు 








(తిపురాంతక శివులు (దినయన శివులు 
ద్విపడ్నెత్యహరి శివు ల్చ్పేవేశ శివులు 
నురులింగ శివులును నుగాక్ట్య శివులు 
హర శివులును బరమానింద శివులు 
ధర్మ శివులును విద్యాధర శివులు 
నిర్మల నివులును నిష్కల శివులు 
మొదలుగాగల కవ ముఖ్య్యలందణును 
నిది యేమి మతములో నెజుంగంగరాదు 
బసవయ్య తోయంపు భక్తుల జూచి 
వసుధదారును లింగవంతుల మనుచు 
దొడంగి (పసాదంబు. గుడుచుచున్నారు 
నడరంగ మాకించుక్నెనను నిడరు” 


అని కల్యాణపురమందలి బోయలు బిజ్నలునితో 
బెట్టుకొనిరట || 


మొర 


(బసవ పురాణము (1926) పు. 229.) 


బిజ్బలుదు పశ్చిమ చాళుక్యుల కడ సామంతుడుగ నుండి 
(క్రీ శ. 12167 వరకును కల్యాణపుర (ప్రాంతమును పారించినాడు. 
ఇతని కడనే బస వేశ్వరుడు దండనాయకుడు.. దీనికి వాబ్మయూధా 
రకే కాని సమకాలీన శాసనాధారము లేదు. ఏమ్నెననేమి సె 
ద్విపదల యదుదాహృతుళల్నెన శివ శబ్బధారులెవరు? వారికి తెలుగు 
దేశముతో నెట్టి సంబంధము కలదు ౫ అను (పశ్నలకు సనూాధాన 
(పయత్నమే ఈ వ్యాసోడ్బేశము. పాల్కురికి సోమనాధుడు కాకతీయ 
(పతాపరుదుని (1295-1323) కాలముువాడు. _ (వెంకట 
రమణయ్య పు.107) కావున సోమన తన (గంధములలో నెక్కించిన 
చార్మితక విషయము. లన్నియు వంతకు పూర్వవిషయములేయని 
వేరుగా చెప్పనవసరములేదు. 


2. కాకతీయులు తొలుత జ్నెనమతాభిమానము కనబరచి 
నన్ను, తరువాత 'తరువాత శ్నేవమునందే ఆదరణమును చూపిరి. 


త్‌క 


మొదటి (పోలరాజు (1075) కాలిముఖ రామేశ్వర పండితుని 
ఉత్తమ శిష్యుడు. (హనుమకొండ 35. వ. బి. శా.) కువూరు 
డ్చేన రెండవ బేతరాజును (1090) నీతని శిష్యుడే (కాజీపేట 
15. వ. జొ శా ర్ముదదేవుడు (1150-1195) తాను 
జయించిన [పదేశములందు తనసేర రు. దేశ్వరాలయములమ నిర్మించె 
ననియు, హనుముకొండలోని సహ్మసస్తృంభ రు( దేశ్వరాలయ మీతదు 
కట్టించెననియు తెలియుచున్నది. (ద్శ్నపా.చ. 597) మహాదేవరాజు 
(1195-1198) '“గౌరీభర్నుః (పసాదా దధిగత నియత (ప్రాజ్య 
రాజ్య” పదస్కుడు. (పముఖ శివసిద్దాన్న (పవర్హకుడ్శెన (ధువేశ్వర 
మునీశ్వర శిష్యుడు (వరంగల్నుకోట ఊ7.వ. జి. శ్రా. 
మహదేవరాజు కాలము వరకు కాలాముఖ శ్నెివమే తెలంగాణా 
(ప్రాంతమున (పచారములో నుఎడెడిది. శ్రీశ్నెల (పసిద్ప మూ 
కార్డున శిలామఠమున చెందిన కాలముఖ తపోధనుళల్నెన రామేశ్వర 
పండితుడు 'లకులేశ్వరాగమ మహాసిద్దాంత సారామృతమూును (గోరిన 
వాడు. గణపతిదేవుని కాలమున వీరి (ప్రభావము సన్నగిగ్నినది. వీరి 
స్టానమును గోఠగిమర సం్యపదాయమువారు సంపాదించిరి. 


. (శ్రీ. శ. 1261 మార్చి 25న తేది కాకతి రుదాంబ 
గణపతిదేవుని దీక్నాగురువ్నైన విశ్వేశ్వర శివునకు మందారం (నేటి 
మందడం. గుంటూరు తాలూకా, జిల్లా) అను (గామమును, 
కృష్ణానదికి దక్షిణ తీరముననున్న లంకభూములను దానముచేసెను. 
దీనికే “మాల్కాపుర శాసనోమని పేరు. (౮తఉమయన. 17. 1930), 
1డ్త7--164 కా. సం. అ. 71,క్‌81, న. న మెం. ౩95).2 
అందు విశ్వేశ్వర శివునిగూర్చియేగాక, గోళగి గురుపరంపర మఠ 
స్థాపన, దాని స్వభావము మొదళల్నెన అపూర్వ విషయములున్నవి. 
కావుననే ఆం(ధదేశ చరి తకారుల కేగాక యావద్భారత వర్ష చర్మిత 


కోవిదులకు సుపరిచితము. 
ఫాం 


కాసన సారాంశము: కాకతి గణపతి దీక్నాగురువు, గౌడ 
రాడోల్బసత్పూర్వ గామ శిఖామణి, విద్యామండపవర్షి, శాంతుడు, 
శుచ్చి శ్నైవరహస్య వేది ధర్మశివుని శిష్యుడ్నెన విశ్వేశ్వర శంభువు 
నకు గణపతి దేవుడు వాగ్శృత్త్యము. చేసిన మందర [గామమును, 
రుుదమదేవి తాను దానము. చేసిన వెల్లపూడి (గామముతోబాటు 
విశ్వేశ్వర దేశికునకు (కీ. శ. 1261లో అష్మ్రృస్వామ్య సహితముగా 
దానము చేసెను. వెల్ల పూడి, మందరమును కలిపి గోళగి మఠముగా 
విశ్వేశ్వర దేవుడు ఏర్పరచెను. 


(చూ. (ప్రధాన శాసనము--అనుబంధము) 


గ్ర? 


గోళ గి మఠ ము 


భాంసన వివరణము 


4ఉ మాల్కావుర శాసనములోని 
వ్యాఖ్యాసా పేక్ట ములు, 

డహల మండలము : ఇది భాగీరథీ నర్మదా నదుల 
మధ్య మండలము. అనగా నేటి జబ్బల్‌్‌ పూర్‌ పరిసర (ప్రాంతము. 


తెలుగుదేశము నేలిన తూర్పు మ వంశీయుడు గుణగ విజయా 
దిత్యుని (6884-- 888) మహాసేనాని దీనిని జయించినట్ళు-- 


అనేక విషయములు 


““కిరణిపురము డహల నిరుతంబు దజినాడు 

నచలపురము సొచ్చె నచలితుండు”” అని 
చాళుక్య భీముని ధర్మవరశాసనముకి చెప్పుచున్నది. అననీ సుమారు 
వేయి సంవత్పఠముల (కింద మనకు డహలతో పరిచయము కలదు. 
దీనిని కాలచూరి చేది వంశస్కులు పరిపారిందచుండెడివారు. వీరి 
రాజధాని తివురి.* (నేటి తివూర్‌ జబల్‌పూర్‌ జిల్లా). ఈ రాజు 
అలో రెండవ కోకల్టుని గంగయదేవుని కాలమున కాలచురి-చేది 
రాజ్యము మహోన్నతన్నీ తికి వచ్చెను. గంగయదేవుడు 1019 నాటికే 
రాజ్యమునకు వచ్చి ఉత్కళమును జయించి “ తికళింగాధిపతి యను 
బిరుదము పొందెను. ఇతని తనయుడు కరుడు (1034-42) 
రాజ్యమునకు వచ్చి రాఢడామండలము (నేటి పశ్చిమ బెంగాల్‌)ను 
గూడ జయించెను అక్కడ పాలవంశీయులు పరిపాలన మొనర్చు 
చుండిరి. వారిలో వ్మిగహపాలునికి తన కూతుర్నెన యౌవన్మశ్ర్రీని 
ఇచ్చి వివాహము చేసెను. కాలచురి--చేది వంళస్సు లలో యశః కర్మ 
దేవుడు (1073-1123) ఆం(ధదేశమునకు వచ్చి తూర్పు 
చాళుక్య (పభువ్నైన 7వ విజయాదిత్యుని (1061-1076) 
ఓడించి యాతని వస్తుచయము నెల్ల కొల్టగొని యాభూషణము 
లతో దక్టవాటి భీమేశ్వరు నర్చించితినని యశఃకర్థ్మదేవుడు కన 
(పతాపమును జెప్పుకొ నెను. 


అం(ధాధీశమరం[ధ దోర్విలసితం స్వచ్చంద ముచ్చిందతా 
యేన్గాభ్యర్చ్యత భూరిభిః స భగవాన్‌ భీమేశ్వరో భూషణ్నెః| = 
యస్యావర్మయదాత్త నృత్యలహరీ (భూవ్శూ గోదావరీ 

గాయం త్యున్మదహంసనాద మధుర్షెః (సోతస్వర్శెః సప్పభిః॥ 


(ఖ్నెరా త్మామశాసనము. ౫1. 2౬1. పు. 205. వెంకట 
కృషాళరావు 169) 

(యశః కర్షదేవుని యశమును, సప్తగోదావరి యందలి మద 
హంసలు మధురనాదము చేయుచుండ, తరంగములు నృత్యము 


చేసినవి) 


ఈ విజయాదిత్యుడు ఆం ధమహాభారత (శోత రాజరాజ 
నరేందుని సవతి తమ్ముడు. 


'తివురి కాలచుర్యులు మన పొరుగువార్నెన కల్యాణి చాళుక్యు 
లకు బంధువులు. ఉత్తరమున కాలఛుర్యులు, పడమట కల్యాణి 
చాళుక్యులును వేంగీ చాళుక్యులకు (సక్కలోని బల్సెమువలె నుండిరి, 


అకో బర$ 
ఠం 


లు-ఆ౦(ధదేశము 


ఈ విధముగా పద్కి పదకొండు పం[డెండవ శతా బ్బ ము 
లలో ఆంగధులకు చేది కాలచుర్యులతోడను, కాలచుర్యులకు పళ్చీమ 
బంగ్లా దేశములోని రాఢామండలముతోను వం చయయ? 


ర్‌. దుర్వాసోన్వయము 


శాసనములోని మొదటి గురువ్నెన సద్భావ శంభువు దుర్వా 
సోన్వయమునకు చెందినపొడు. దుర్వాస మహాముని అపరర్నుదుడు, 
మునీల్యద సార్వభౌముడు, (కోధసిక్త తపోనియతుడు. (ప్రొల్కురికి 
సోమన. పం. చ. దీక్నా 106). శర్వాంశ సంభవుడు. (తిక్కన 
ఆను ర్‌-383) శివుడు (తిపుర నాయకులను జయించిన 
బాణమును తన అంకమున నిడికొనిన్న నది బాలుడయినది. ఆబాలుడే 
దుర్వాసుడు. (సం. భా 13. 145. 3, తిక్కన ఆను ర5-389) 
కొవుననే దుర్వాసుడు శర్వాంశ సంభవు డయినాడు. కలి 
యుగము (ప్రవేశింపగనే శివధర్మము విచ్చిన్నమ్మెనదనియు, నిఖిల 
శ్నెవ శాస్తోపనిషత్సారమును భూలోకమున (పచారము చేయుటకు 
దుర్వాస మహామునిని ఆజ్బాపించినట్టు తంతాలోకమను (గంథము 
(౧. 5. ౨-29) (తత్వప్రకాశ-2, క్రొ చెప్పుచున్నది. ఆ మునిక్షి 
(శ్యయంబక, ఆమర్ష్చక, (శ్రీనాధులను మువ్వురు మానస ప్యుతు 
లుదయించిరనియు ;వారు. కమముగా అద్యయ, ద్వయ, ద్వయాద్వయ 
మతములను , వ్యాఖ్యానించిరనియుు మఠముల నేర్చ 
రచిరనియు ఆ [గంథమునందే కలదు. దుర్వాసుడే ఆమర్వక మఠ 
మూలపురుషుడని తాంటతిక (గంధములలో నున్నదట. (17.5, 380) 
కర్ణాట దేశములో అలూపరాజయిన దత్నపేంద్ర (శీమారుడు 
ముదుకెరె సోమేశ్వరాలయములో వేయించిన శాసనములో తన 
గురువ్నైన గగన జివుడు “శీమతు దుర్వాసను మునీంద్ర వంశ తిలక 
య సంతతి సంజాతరప్ప [శీమత గగన శివాచార్యూడని పేర్కొన 


,బడినాదు. (51. 11. మెం. 184. వల 31) (క్రీ శ 1212లో 


విమల శివుని శిష్యుడ్నెన శాంతశివుడు దుర్వాసుని అపరావతారమని 
కాలచురి (త్నెలోక్యమల్నుని (మూట ౨14069. వెళ28801 
11-369-374) శాసనమున గలదు. ఈ శాసన రచయిత 
విశ్వేశ్వర పండితుడట. 


దీనినిబట్టి తేలన దేమనగా మా. శా. లో చెప్పబడిన 
దుర్వాసుడు (ప్రాచీనకాలపు శ్చైెవమహా మునీశ్వరు డనియుు ఆతని 
మానసిక సంతతివారు (త్యయంబిక్క ఆమర్వక్క (శీనాధులనియు 
వారు ఒక్కొక్కరిపేర మళములను స్మాపించుకొని శ్నెవమతము 
(ప్రచారము గొవింవిరనియు స్పష్టముగా తెలియుచున్నద్ధి. 


(0, సద్భావళంభు 


మా. శాసనములోని గురుపరంపరలో మొదటివాడు. ఈతని 
కేరు దహళ మండములోని కాలచురి చేది వంశమువారు వేయించిన 
శాసనములలోగానిి గురుపరంపరలఠతోగాని కానరాదు. కాని వి. ఎస్‌. 
పాఠక్‌ గారు కాలచురి (ప్రధమ యువరాజ దేవునిచే (915-945) 


* 1077 


భారతి 


భూరి దానములు గొన్న (పభావ శివుడే సద్భావ శంభువని గట్టిగా 
నమ్మిరి. (వవి46-4 7) కాని ఈ నమ్మకమును వి. వి, మిరాశీ 
గారు (తోసిపుచ్చిరి.కి 

మిరాశీగారి అభ్మిపాయ మెట్టున్నను మా. శాసనములో-- 


“ఆ స్న్మెనిస్పృహచేతసే గళచురి క్న్మాపాల చూడామణి 

(గ్మామాణాం యువరాజ దేవనృపతి ర్చిక్సాం (తిలక్టీం దదౌ 
లి లు లు 

కృత్వాస 'శ్నేవముని రద్భుత శీలమూర్షి 

(శీగోములకీ మఠముదార ముదాత్తచిత్త: 

,త స్యాకరస్య నృపదేశిక మౌక్షికానాం 

వృత్తిం చకార సకలా మపితాం తిలక్టీం”” 


అని స్పష్టముగా చెప్పబడి యుండుటచేత కాలచురి క్చ్మాపాల 
చూడమణియ్మ్నెన యువరాజ దేవునిచేత మూడులక్షల (గామము 
లను భిక్టృగా (గ్రహించి [శీగోములకీ మఠమును సద్బావ శంభువు 
కట్టించెననునది సత్యమైన విషయమే. ఈ దానమును చేసినవాదు 
కాలచురి [ప్రధమ యువరాజదేవుడు (915-945). ఈతని 
గురి, చం(దెహి శాసనములు (012౧8. 127 01 వు2ఐమ! 
20. డ్వత్త్య యువరాజ దేవుడు చేసిన భూరిధానము సమర్శించు 
చున్నవి. చం,దేహి శాసనములోని--- 


“తతో మధుమతి పతేకృత మహాతపస్యాంచయ 

(పభవశివ ఇత్యభూత్సకల శ్నెవ చూడామణి : 

అనేక నృపవందితః స యువరాజ దేవేన 

యస్త్పృ పోధనపతిః కృతచరణపూత గోలగ్నిక ౪” 
యను శ్నోకమును ఈ గోలగ్ని లేదా గోములక లేదా గోళగి మఠ 
మును స్మ్టాపించుటకు అనంతధనము నిచ్చినటుల 


““సత్యోపకార భవదుత్తమ కీర్తి హేతోర్య గాహ 
యన్మఠళ మనంత ధన పతిష్మాం ” 


అను గుర్షి శాసనములోని వాక్యము (_పబల నిదర్శనములుగానున్నవి. 
కాని శాసన్మగహీత (సభావ శివుడుకాని సద్భావ శివుడు కాదు. 
(పధమ యువరాజ దేవుని _పసక్తి 300 సంవత్సరముల తర్వాత 
,.మా. శాసనములో నుండుటచేతను, (తిపురి నేలిన కాలచురి 
రాజులు 1212లో అంతరించిపోవుట చేతను (పభావశివునికి 
మారుగా సద్భావ శివుని మాల్కాపుర శాసనకర్త జ్నాపకమును 
బట్టి (వాసియుండును. ఈ ఊహ బలపడునంతవరకు సద్బావ 
శంభువు (కీ. శ. 945 కాలము వాడని, దహల మండలము 
నేలిన | తిపురి కాలచురి రాజుల రాజగురువని స్పష్టమగుచున్నది. 
ఇతడే గోళగి మఠశాఖకు (పథమ గురువు. మా. శాసనములో 
నీతనిని “శ్నేవానాం (పధమాయి అన్ని విశేషించి చెప్పుటకు గూడ 
కారణమిదియే. 


. సద్భావ శంభువు దుర్వాసోన్న్వయ సంభవుడని మా. శా. 
చెప్పినను నీతడే మఠమువాడో తెల్పలేదు. ఆయినను (పభావ 
శివుడే. సద్భావ శంభు వ్నెనచో (ప్రభావ శివుడు 


అక్షోబరు 


మధుమతేయ  మఠయినకు చెందినవాడు. ఈ మఠము నేటి 
మధ్యప్రదేశ్‌ జబ్బలపూర్‌ కి సమిపఫముననున్న “తెరాహి” అను (ప్రదేశ 
మునకు దక్సిణముగా నొక మ్నెలుదూరములో మహోవా అను 
(గౌమము. ఈ మఠము, మత్తమయూర, ఆమర్చక మఠములు - 
గుహావాసీ లేదా కదంబ గుహావాసీ మఠమునుండి వేరయినవి. 


గుహావాసి ; బిక్ష్రానట; 


గుహావాసి గురించి కూడ చి(తమ్మెన కథ ఏర్పడినది. 
దారువన విహార సందర్భమున శివుడు గుహావాసిగా నవతరించి 
బిక్నానట రూపమున ముని పత్నుల హృదయములను మరులుగొల్పె 
నట. బిక్నానట మూర్తియే గుహావాసి. శివుని లీలలలో బిక్నాటన 
మొక లీలగదా ! (పం. చ. వాద 621 -- 625 ) (హరవి. 
5. 4ఉ-56). గుహావాసి పండితారాధ్య చరి తలోని గణమాలికలో 
"పేర్కానబడియున్నాడు. హాస్క గుహావాస్క హరమహామాయ 
(మహిమ--7 5), అకులీశ్వర గుహావాస (మహిమ-82)19 సపెద్బ 
పెద్ద మఠాధి పతులు భిక్సార్భమ్మె వెడలుటు, గొప్పగొప్పవారు 
ఆయా మరాధిపతులకు భూరి బిక్ట నిడుట నేడు మనము 
చ్తూచుచునే యున్నాము. బహుశ ః: ఈ సంపదాయమునకు 
శివుని భిక్సాటనమునకేమ్మెన సంబంధము కలదేమో! యువరాజ 
దేవుడిచ్చినది భిక్ట్యయే గదా! తమిళ దేశమున లక్ష్యాధ్యాయి, 
తెలుగుదేశమున భిక్టావృత్తి మఠములవారు గోళగి మఠమునకు 
సంబంధించిన వారగుటచే నీయూహ సమంజసముగనే , కన్పట్ను 
చున్నది. గుహావాసి (కీ.శ. 675 [ప్రాంతమువాడని వి.ఎస్‌. పాఠక్‌ 
గారు లెక్కగట్టినారు. (7. ఏ. ౨. 31) 


7. సోమళంభువు ; 


ఇతడు మా. శా. గురు పరంపరలో రెండవవాడు. సద్భావ 
శంభువు పేరు వలెనే ఈతని నామము గూడ కాలమురి గురు పరం 
పరలో కనబడదు. సకలాగమ సింధుసేతు వనదగిన పద్ధతి నాక 
దానిని రచించినట్టున్నది. దానికి సోమశంభు పద్దతి యని చెప్ప 
వచ్చును. పాల్కురికి సోమనాధుడు తన సోమనాథ భాష్యములో 
సోమశంభా 





“నిజమూరా గురోర్మూర్నౌ 
హస్తకే సలిలేనలే 
వితాదౌ స్ఫృండి లే లింగే 
ఠా 
ఏవ మష్ట్ట విధార్చనం”” 
(శివలింగ ధారణ మాహత్మ్య్యం 4& ప్రకర ణం) 
అని ఒకే ఒక శ్వోకమును నుద్చరించినాడు, . 


చోళ మహాచ్యకవర్తి మొదటి రాజరాజు (9385-1014) 
గురువగు ఈశాన శివుని శిష్యుడు విమల శివుడు. రాజేయ దచోళుని 
(1012-44) రాజగురువు సర్వశివుడు. ఈ విమలశివుని శిష్యుడు 


,క్షే9్ర7/ 


గోళగి మఠ ములు-ఆ౦(ధదేశము 


సర్వశివుని శిష్ఫుడే. సోమశంభువని కర్మ (కియాకాండ యను 
గంధము తెల్పుచున్నది. (౧7న ౨ 38). శివభూషణ (గంథము 
-ఫద్దతి (వాసిన సోమశంభుని పేల్కొన్నదని, అభించుచున్న సోమ 
శంభు పద్దతి రచన కాలము 1095 అని వి. ఎస్‌. పాఠక్‌ 
(వాసియున్నారు కాని వాని ఆకరముళలు స్పష్టముగా విశదీకరించ 
లేదు. (౫న ౨ 38, 40). “అఘోర శివాచార్యులు (వాసిన 
(కియా కమోద్యోతము సె నిర్మలమణి గురువు లఘుు[పభ యను 
వ్యాఖ్య (వాసినాడు, అందు సోమశంభు పద్దతి ఎక్కువగా కొని 
యాడబడినదట. (చూ. అ ఘోరశివాచార్యులు. (ఆం. బా. భూ. 
సర్వస్వము. సం. క్రై. ఇందు విమలశివ, ధర్మశివ, విశ్శేఘ్వారశివులు 
'పేర్కాన బడినందున 14వ శతాబ్సి తరువాత (వాయబడిన 
(గంధమ్మెయుండును. సాయణ మాధవుని సర్వదర్శన సం[గహ 
ములో గూడ, సోమశంభు పద్దతి నుండి శ్యోకములు రెండుద్ధ 
రింపబడినవి.* ఏమ్నెననేమి తెలుగు దేశ పరిశోధకుల కిది కంట 


బడకుండనున్నది. ““రివలెంక మంచన పండితు డీ సోమశంభువు 
మనుమడటి*' అని వేటూరి (పభాకర శ్యాస్తిగారు (వాయగా 


(పీఠిక. బస. పు. 75) చిలుకూరి నారాయణరావుగారు. పండితా 
రాధ్య చరిత ఉషోద్దాతములో కన్నడ (గంథములలో శివలెంక 
మంచణను గురించిన ౫ (కింది విషయములు తెలియవస్తు 
న్నవి. ఈతని తాత సోమశంభు దేశికుడు. తం[డి కామితాద్యఖిల 
శివకధిత తం తావళికి (పేమతో వృత్తి దీపికల నుత్తరించి సోమ 
ధరసమయమును ధరణిలో నిలిపిన సకలాగమాచార్యుడు” (పు.72) 
అని (వాసిరి. శివలెంక మంచణ కాశీక్సతవాసి. 


““శివలెంక మంచయ్య (శీ కాశిలోన 
దతిలి విశ్వేశ్వర స్మానంబునందు” 


అని బ, పు. (6. 197వ పుట) లో గలదు. 
సోమశంభు డచ్చటి వాడ్నె యుండవచ్చును. 


కావున తొత 


కాలచురి చేది రాజులలో రెండవ కొక్కొల్ణ దేవుడు (పబోధ 
శివుసకు వారణొశి యందొక మఠమును నేర్చరుచుటకు దానము 
చేసినట్టు గుర్మి శిలాశాసనము చెప్పుచున్నది. అది (కీ.శ. 1000 
(పాంతము. సోమశంభువు ఆ మఠమునకు చెందినవాడేమో ! 


8. వామళంభు : 


ఇతని పేరు కాలచురి చేదిరాజగు (పధమ కర్ణ దేవుని 
(1041-73) శాసనమున గలదు. ఇందు కర్షదేవుడు “పరమ 
మాహేశ్వర శీ వామదేవ పదాను ధ్యాతి అని చెప్పుకొన్నాడు. కర్ణ 
దేవుని తరువాతి వారును అకు చెప్పుకొనుచు వచ్చిరి. కాని కాలచురి 
రాజగురు పరం పరలో వామశంభు లేడు. (కీ. శ 1261 
నాటి మాల్కాపుర శాసనములో ఆనాటికి గూడ వామశంభువును 
కాలచురి రాజులు పూజించుచున్నట్మ చెప్పుట చరితకు విరుద్ద 
ముగా నున్నది. కాలచురి రాజ్యము 1212 తోనే అంతరించినది. 
ఇతని మఠములో వేనకు వేలు శిష్యులు గలరట ! 


అక్కోబరు 


ర్‌ఖి 


9. క్తి ళంభు, కీర్తి శంభు :' 


మా. శా.లో “ఇత్చం కాలేయాతి అని చెప్పుటచే కొంత 
కాలము జరిగిపోయినట్ను తరువాత శక్తిశంిభ్రు అతని శిష్యుడు 
కీర్షిశంభు గురు పరం పరలో చేరిరి. ఇక్కడ- నుండి కాలచురి 
జయసింహూుని జబల్‌పూర్‌ శాసనముతో మా. శా. సంవదించు 
చున్నది. జయసింహుని గురువు విమల శివుడు. జబలపూర్‌ 63, 
64& శాసనములలో ముఖ్యముగా 64 లో విమల శివ గురువు 
యొక్క పూర్వ గురు (ప్రశంస, కావింపబడినది. దీని కాలము 
26-11-1174. ఇందు పురుష శివుడు, శక్తి శివుడు, కీర్తి 
శివుడు పేర్కొనబడినారు. కీర్తి శివుని నిర్యాణాంతరము కాబోలు 
ఆతని శిష్యుడు విమల శివుడు. కీర్తీశ్వరుని పేర దేవాలయమును 
నిర్మించెను. (0౮ 11 మూజవమ? 639, 6ఓ శక్తి శివుదు కాలచురి 
గయాకర్మునికి (1123-53), క్షీర్మిశివుడు నరసింహ దేవునికి 
(1) 53-63) రాజగురువులు. 


10. విమలళివ : 


ఈ విమలశివుడు కాలచురి జయసింహానికి (1163-88) 
రాజగురువని తెలిసినది. (కీ. ఈ 5-9-1212 లాటి చాండాల్న 
(త్నెలోక్యమల్నుని శాసనమున శాంత శివుడు విమల శివుని శిష్యుడు. 
ఇతనికి నాద శివుడను తమ్ముడుగూడ గలడట. దీనినిబట్టి విమల 
శివుడు 'జయసింహుని తరువాత లేడనుట స్పష్టము. అనగా 
1188 నాటికి ఇతడు కేరళ దేశీయుడని మా. శా. చెప్పు 
చున్నది. ఇంతటితో కాలచురి. గురు ' పరంపర ముగియుచున్నది. 
(క్రీ. శ. 1212 వాటి శాంతశివుడు కాలచురిరాజ్య పతనాంతరము 
తెలుగు దేశమునకు వచ్చెనాయని సంశయము కలుగుచున్నది. ఇతని 
పేరుతో నున్న శాసనములు కొన్ని (తిపురాంతకమున గలవు. 


((తిపురాంతకము. మార్కాపురం తా. కర్నూలు జి.) 


11. ధర్మ ళవ: 
ఆం|ధదేశమున గోళగి మఠస్థాపన 


చేది కాలచురి రాజ్య మస్తృమించినది. అయినను ధర్మ శివా 
చార్యుడు మా. శా. పకారము విమల శివునికి శిష్యుడు. కాలచురి 
గురు పరంపరలో ధర్మ శివుని పేరు లేదు. అది విమల్‌శివ్వ శాంత 
శివులతో నాగిపోయినది. మ. శా. గూడ నీతనిని తగురితిని (వశం 
సించలేదు. అయినను ఆర్య ధదేశమున గోళగి మఠసాపనకు నీతడే 
పధముడని చెప్పవచ్చును. కీ. శ. 1234లో తూర్పు గోదావరి 
జిల్లా . రామచంటదపురం తాలూకా దాక్ష్సారామ దేవాలయమున 
శీ గణపతి కా ... ణార్చితః ... (శీమా =. బిమల శివస్యాం(ఘి 
ద్వయారాధకో ధర్మ ధర్మశివో మునీశ్వర వర లోకేషు ... వర్మ్యతే 
ధఢర్మశివ్శపాదా:దీపం (శీ భమ శంభువేేతి *” (5 21. 701 7 1056) 
అని యున్నది.]2 


లు 


19077 


భారతి 


ఈ (దాక్నారామపు శాసనములో ““గణపతిక్న్య్మా...... ణార్చిత” అని 
ం. [క 
యుండుచే నీతడు గణపతి దేవునకు రాజగురువ్నై యుండెనా యను 
ఊహ _ పొడముచున్నది. మారేమండ రామారావుగారు “16 
ఫ2606107 01 116 కంలో (05టటు€1ం05 01 మయమా2జ0682 
ఇ₹01 క 241 286 198. మం. 31) అని అన్నారు. గణపతి 
దేవుని సేనాని విరియాల ర్ముదనృపతి (కీ.శ. 2-10-1245) 
లో చేయించిన వరంగల్నుకోట” శఎభునిగుడిలోని దీపదానశాసనములో 


'*““విమలశిర భరణకమల ద్వంద సమారాధనా గత మహిమా 
నీ (గి? వం! ] శ మౌక్తికమణినా ధర్మశివ దేశిక వరేణ 
(శీమద్భర్మశివాయ పాదకమల ధ్యానోల్బ సన్మానస 8” 

[వ. బి. శా. నెం. 65] 


దీనినిబట్టి ధర్మశివుడు కాకతి గణపతి దేవుని రాజధాని 
యిీగు వరంగల్ళు నందే. యుండెడివాడని స్పష్టమగుచున్నది. 
మరియు నీ శివాచోర్యుడు విరియాల రుదునికేగాక గణపతి దేవుని 
చెళ్ళెలు, నతవాటి ర్ముదుని భార్యయగు మ్నెలమదేవికి గూడ గురు 
వని, ఖమ్మంజిల్లా, ఎల్బెందు తాలూకా కోటగడ్నలోని బయ్యారం 
చెణువు దగ్శరనున్న శాసనము చెప్పుచున్నది (4౨౮62 / 1965 
వం. 197). మ్నెలమ్మ శివాలయము నొకదానినికట్చించి గురువ్నెన 
ధర్మ శివాచార్యునికి కొంత భూదాన మొసగినది. దీనికి తేది లేదు. 
ఈ మ్నెలమ ధర్మకీర్తి మెల సమ్ముదమను గొప్ప తటాకముకు 
కోటగడ్న (ఖమ శం జిల్లా ఎల్బెందు తా.) వద్చ తర్వించినది. 
దీని వలన నీమెకు “ధర్మకీర్ని' యని బిరుదము వచ్చియుండును. 
(౨త 701 1. 74. 


(కీ శ 1247లో ధర్మశివాచార్యులు కర్నూలుజిల్లా 
(తిపురాంతకములో (తిపురాంత కేశ్వరఆలయపు చీకటి మిద్బె దక్షిణపు 


న! 


వ్నెపున నొక శాసనము వేయించినాడు. “స్వస్ని శీ శకవరుషంబులు 
౧౧౬౯  అగునేంటి స్పృవంగ సంవత్సరమున నవలక్టృడాహల (తిపురి 
(శీ గోళగిరి బిమళ శివాచార్యులు (శీపాద పద్మారాధకుల్నెన (శీమతు 
ధర్మశివాచార్యులు శీ (తిపురాంతక శీ మహాదేవరకు భండారువు 
మఠము సేయించిరి “మంగళ మహ (శీ (శీ శీ” 
ప (నమ: 701 ౫. 315) 

ఇదియే ఆం(ధదేశమున (పథమముగా వెలసిన గోళగి మఠ 
మనియు, ధర్మశివా చార్యుల కాకతీయుల కాలమున వచ్చిన (పథమ 
గోళగిమఠ శివాచార్యులనియు , గణపతి దేవునిచే గురువుగా మొదట 
"సేవింపబడిన వాడనియు నిశ్చయముగా చెప్పవచ్చును. 


ఈ మఠమును ధర్మశివాచార్యుల శిష్యుడ్నెన విశ్వేశ్వర శివ 
దేశికుడు (క్రీ. శ. 1253లో దర్శించి (అనగా 6 సం! తరువాత) 
(తివురాంత కేశ్వరునికి కొంత సువర్శదానము చేసినాడు. 


(తిపురాంతకములో గోళగీ మఠము. వెలిసిన 15 సంవత్స 
రముల తరువాత మందడను గోళగిమళము పుట్సినదీ. 


ఆక్కోఓరు 


(కీ. శ. 1254లో విశ్వేశ్వర దేశికుని శిష్యుడును కాయన్వ్య 
రాజు జన్నిగదేవుని | 1258--69| రాజగురువున్నెన శాంతళశివుడు 
ఈ (తిపురాంతక'మఠమునకు చెందినవాడే. (511 70] ₹ 845) 
ఈ దేవునికి మధ్యగోపురము శాంతశివదేవుని ఆజ్నస్నె కట్టబడినది. 
(క్రీ. శ. 1263లో ఈ శాంతిపూర్మ్మదేశికులు (శాంతిశివ, శాంతి 
శంభు) (_తలక్ట్మగామ గోళగిరి మహానుఠ శ్నెవ స్నామాజ్య పట్ట 
భద, (శీన్నురాజ గురుచరణ సరసీరుహ భూషితుడని చెప్పబడి 
నోడు. ఇతడు అభినవ గణపాపురము కట్చించెను. [నోక! 400] 
శీ. శ 1271లో కాయస్తృరాజు (తిపురాలతక మహారాజు (తిపు 
రాంతక దేవర దివ్యపాద సద్మారాధకుల్నిన (త్యయంబక శివాచార్యు 
అకు నెల్ళ్లూరు. జిల్లా దర్శి తాలూకాలోని ఆలవులపాడు అను 
గామమును దొనము చేసెను. (కీ. శ 1271లోని శ్రీకంఠ 
శివుడు [246/1905] [188/1905] (కీ. ఈ 1290లో 
అంబిదేవ  మహారాజువలన _ దానమును పొందిన నందశివుడు 
ప్పె (త్యయంబ శివాచార్యుని శిష్యుడు. (కీ శ 1272లో అంబ 
దేవ మహారాజు [1274-92] ““'మం(తపుష్ప పెట్టిడి పూజా 
రులు--నందశివులు, కొమారశివులు, రుుదశివులు, సూరెరాశి, (తపు 
రాంతక శివులు, (బహ్మశివులు, వీరశివులు, మ్నెలశివులు, గంగసాని 
(తిపురాంతక శివులకు”” దానధర్మము లొనరించినాడు. [న్‌ 20 
4ఉ32. 168/1905] (క్రీ శ 1313లో పతాపర్ముదుని 
కాలమున చంద్రభూషణ శివాచార్యులు పస్తుతింపటడినాడు. 


ఈ విధముగా ధర్మశివాచార్యునిచే స్ట్టాపితమ్నెన (తిపురాంత 
కములోని గోళగిమఠము (కీ. శ. 1247 నుండి 1313 వరకు 
వర్చిర్శినది. పాల్కురికి సోమన తొలికృతి అనుభవసార కృతిపతి 
గోడగి (తిపురారి ఈ గోఠగి మఠమునకు చెందినవాడ్మె వీరశ్నెవు 
డిగా మారియుండును. అవచి తిప్పయసెట్చి [హరవిలాస కృతి 
పతికి ““తిపురాంతక దేవమనో విపుల కృపావర్శితా భివృద్ని'' యుండ 
వలెనని (శీనాథుని (పార్ణన. | హర. పీఠిక 36] 


గోళగిమఠము - (తిపురాంతకము. (మార్కాపురం తా. 

కర్నూలు జిల్లా). 

ధర్మశివా చార్యుడు (ధర్మశంభువు) 
(1234-1252) 

విశ్వేశ్వర శివాచార్యుడు 


| (1253) 
శాంతశివ ,(శాంత శంభు, శాంతిపూర్చ్మ దేశిక) 
వటట 1054 
(శ్రీకంఠశివ 1270 
(త్యయంబకశివ 19070 
నందశివ 
చం్యదభూషణశివ 1313. 


1977 


గోళగిమరములు-ఆ౦(ధదేశము 


(తిపురాంతకము (శ్రీశైలము యొక్క తూర్చువాకిలి. పొల్కురికి 
సోమన తన తొలికృతి అనుభవసారమును ఈ(తిపురాంతక వాస్తృవ్యు 
డ్నెన గోడగి నారయ ప్యుతుడు గోడగి (తివురారికి వినిపించినాడు. 
బసవ వురాణావ తారికలోని భక్నానీకములో నీ (తిపురారియేగాక 
(తిపురాంతకమునకు తూర్పు దెసను సోపానములు కట్టించిన 
రంటొల మళల్నినాధుడును నున్నారు. ఈ రెంటాల మర్శినాధుడు 
కాయస్టృ రాజ్నెన అంబదేవుని [1290-91] నీలగంగవర శాసన 
ములో (పస్తుతింపబడినాడు. | సోమశేఖరశర్మ తారణ మాఘ 
“భారతి 1 య! 270-278] ఏతత్‌ (తిపురాంత్ధక క్షేత 
మహిమను సోమనాధుడు పం.చ లో | పర్వ. (ప. పుటలు 530-- 
532] వర్జ్మించినాడు. రావిపాటి తిపురాంతకుడను కని ఈ (తిపు 
రాంతక దేవునిపేర నొక ఉదాహరణమును రచిందినాడు.!క్‌ 


11. విశ్వేశ్వర ళంభువు 


మందడము!! -- వెల్ల పూడి గోళగిమఠము. (గుంటూరు 


జి.తా.) మా. శాసనములో నీతనివర్శన యిట్యున్నది: 
“గౌఢరాఢ మండలములోని “పూర్వ (గామవాసియు,*8ి 


వేదవేదియు, గణపతి క్న్మ్మాపాల దీక్నాగురువున్నెన విశ్వేశ్వరశంభువు 
ధర్మశంభువునకు గలిగెను. శ్నివాగమాంభోనిధి, విద్యావల్టీవలయ 
కలనా కల్పతరువు, దాంతుడు, మహాశాంతుడున్నె రఐడవధూర్నృటి 
వలె (ప్రకాశించుచున్నాడు. అట్టి శంభువుకు చోళ మాళవ, కాల 
చురి రాజులు శిష్యులు. గణప్యధీశ గురుతా సింహాసనా ధ్యాసిని 
య్మెన నీతనివలన గౌడదేశీయులెందరో తమ యభీష్ట్రనుల నెర 
వేర్చుకొనిరి. తాపసులు ధనమును బొందిరి. రాజులు పౌశ విముక్తు 
ల్నెరి. పింగజులూ కిరీటి, గణపతి క్న్మాపాల దీక్ట్నాగురువు, విద్యా 
మంటపసవర్షి, ముత్యపు కుండలములచే తాకబడిన భుజాగములు 
కలవాడు. అప్పుడే వికసించిన తామరపువ్వువలె నగుమొగము కల 
వాడు. అట్టి శివమూర్తిని చూచినవారి కన్నులే కన్నులు.” 

శాసనోక్ష్మపకారము. విశ్వేశ్వరశంభువు మహా తేజో విరా 
జితుడ్నె, చోళ, మాళవ, కాలచురి, * కాకతీయ రాజులకు దీక్షా 
గురువ్నె రాజగురుష్న్వె మహోన్నతపదవి నలంకరించినవాడు గాని, 
సామాన్య గురువుమాతము కొదని తెలియుచున్నది. గణపతిదేవుడు 
గురువుగారికి వెలనాడు కం[డవాటిలోని మందడ్మగామమును అన్ని 
ఆయములతోను ఇచ్చుటకు వాగ్చత్తము చేయగా నాతని ప్యుతిక 
రు(దదేవి తదనుజ్న, తో వెలగపూడియను మరియొక (గామముతో 
కలిపి అష్క్టస్వామ్యములతోడను, పంటలతోను,  కృష్టలోగల 
లంకలతోను చేర్చి దానము చేసెను. ఆ దానమును పరిగహించి 
విశ్వేశ్వర శంభువు గోళగి మఠము నేర్పాటు చేసెను. 


120. గోళగిమఠము- 
స్వరూప స్యభావములు 


మఠమనగా*తి “సన్యాసుల గృ్యహామనిిెక్‌ంఉ2జ9001%)7, 66278100 
అని (బౌను. [తెలుగూఇంగ్లీషు నిఘంటువు] నేడు 0007616 


అకో. టరు 
ట్‌ 


" [డా. సలటూరి 


ఉక 


అనగా బాలబా౭కలు చదువుకొను (క్నెస్తవ మతగురువులు నడిపెడు 
పాఠశాల అయినను కళాశాలలవంటివి [లయోలా] లేకపోలేదు. బోధ 
కులు వారి మతాచారముల ననుసరించి నిష్మాగరిష్ముల్నె, (బహ్మ 
చారుల్ల్నై మునులవోలెనుండుట మనకు తెలిసిన విషయమే. అటులనే 
పూర్వకాలమున శ్నెవమఠములు వేదవిద్యా బోధనశాలల్నె యుండెడివి. 
ఇవిగాక (బాహ్మణ మఠము లుండేడివి. వానిని ఘటికాస్ట్టానము 
లనెడివారు. శ్నెవమఠములును (బాహ్మణాధ్వర్యము[ కింద నడప 
బడినను అందు (ప్రత్యేకముగా పాశుపత కాలముఖ కాపాలికాది శ్చెవ 
సమయములను బోధించెడీవారు. (కీ. శ. 1058 నాటి చాళుక్య 
చ్మకవర్షి యాహవమల్మృ సోమేశ్వరుని కాలమునాటి. నాగతాది శాన 
నము నందఛటి ఘటికాస్టాన నిర్వహణ మెట్టుండెనో : తెలిపిరి. 
వేంకటరమణయ్యగొరు విష్కుకుండినులు, 
పుట. &6] 


విశ్వేశ్వరశంభువ స్ట్టాపించిన గోళగి మఠము గూడ విశ్వ విద్యా 
లయముతో సాటి వచ్చునదియె. దీనికి విశ్వేశ్వర గోళకి యనిపేరు. 
తన సపేరనొక దేవాలయము, తన పేరుతో గోళగిమఠము, 
విశ్వజిన్మాగహారము, స్మతము, [(ససూతిశాల, ఆరోగ్యశాల ఏర్పరచి 
ఆయా విభాగములలో పని చేయువారికి తగిన (గాసవాసములు 
కల్పించినాడు. దీనిని మనము నేడు (౫౦91660141 మటు!) 
నవచ్చును. 


మఠము 


1. వేదా అధ్యాపకులు- వేదశాఖ 
బుగ్వేదం-1, యజుర్‌ా--1, సామా-1. 3గురు 


(0011686 2010856013) 


2. పద, వాక్య, (పమాణ, సాహిత్య, ఆగను (16001276) 
[వ్యాఖ్యాన భట్యారకులు ] వ్యాఖ్యాతలు ర్‌గురు 


౩. వ్నెద్యుడు-. (20+81012మ క్‌ 
4. కాయస్సుడు (502100) - కై. 
65. విద్యార్భులు 


విశ్వేళశ్వం దేవాలయము; (గౌలయిిి16) 


ళ్‌ 
లీ 


1 నాట్యకత్తెలు (౨200029) 10 
2. సంగీత గాయినులు (146) వెటరం1ం14205) గెడ్డ 
౩. మర్చలకాండు (07200633) 9 
త. కాశ్మీర దేశీయ గాయకుడు ([25మియా మళకం2ప) 2. 
స్మృతము: (₹ం6118 10480) [ధర్మస్యతము] 
చాహ్మణ పాచకులు (074010. 606!) ణి 
1977 


భారతి 


(బాహ్మతి "సీవకులు | 06266063] 6 


పరిచారకులు [నం7293] త్తే 


గొమ రక్షకులు (901164 
జివీరముష్టులు -- 20. 
వీరభ్యదులు -- 10. 


పంబాణం వారు 


సువర్శకార -- కంసాలి (60163011) 
త్మామకొార -- (౮093టవయి[ి) 

వంశాయ -- మేదరి 

పాషాణ -- 

కుంభకార -- కుము శ్రి 

స్మృపతి -- వాస్తుశాస్తృజ్బ్ఞుడు (ఉూం166010) 
శిల్పి -- (నం010602) 

నపిత -- మంగలి (522౨0) 


' స్పెవారి కందరికి జీవననునక్షె తగు యేర్పాటులు కావించు 
టయే గాక్క 60౮0 మంది (దావిడ (బాహ్మణులకును, తన దేశము 
నుండి తన (గామము నుండి వచ్చిన సామవేద పారగులు (శీవత్స 
గో తులున్నె న గౌడ (బాహ్మణులకు, కొంత భూధానము చేసెను. 
వీరు ఈ మఠమునకు సంబంధించిన ఆదాయ వ్యయములను 
(వాయుచుండవలెను. వారు తోటలు పెంచుకొనుటకు అదనముగా 
గూడా భూమి నొసంగెను. 


స్మతము నడపుటకేగాక వి విద్యార్డులకు, కాలానన (కాలముఖ) 
శ్నివులకు, పాశుపతు (పతులకు, శివశాసనులకు, తుదకు చండాలు 
రకు పర్యంతము, సర్వకాలము అన్న వస్తాది దానములకును 
నేర్పాటు చేసిన న్నెష్క్టిక శీలి. శుద్దశ్చేవమఠము నందలి విద్యార్డు 
లకు గొడ నీతడు కొంత ఏర్పాటు గావించెను. 


ఆరోగ్య కాల (1021008 000), 
(నూతి కాల (1౫146౮4౮ ౧౦౧౪౮౦) 


శ్నెవ. గురువులు సర్వశ్యాస్త పారగులు. ఆయుర్వేదము 
గూడ నభ్యసించెడి వారని వేరుగా చెప్పనక్కరలేదు. విశ్వేశ్యర 
శంభువు యెంత దయామయుడో ! 22 ఆరోగ్యశాలే గాక వమా 
శాలను గూడ నొక కేళ్యిదమాగ నేర్పాటు చేసినాడు. (సీ లకు 
ప్యుతులు “లేనీపక్షమున 'తమ పనులు నితరులచే చేయించుకొని 
క్ట (తారామాదులను స 


శాసనములో చెప్పిన (ప్రకారము విశ్వేశ్వర 'జీశకుడు సమ 
లోష్ట్ట. కాంచనుడ్యో' కశాంతుడు' శుచి. శ్నెవా రహస్యవేద, ఎల్లర 


అక్సోబరు 


న్‌ 


యందును భూతదయగలవాడు. సమస్తవిద్యా సుకృతావగాహనుడు" 
గణపతి దేవుని విద్యామండ పవర్షి. ఆచార్య భోగము (కింద తాను 
నిష్కముల నూరింటిని (నిష్కము : ఇరువది చిన్నముల యెత్తు 
బంగారు ముదిక -- (భౌను) (గహించెడివాడు ఈ దానధర్మము 
లను శాశ్వత మొనర్చుటకు సూర్య్య్రగహణ పుణ్యకాలమున కృష్ణానదీ 
యందు కృతావగాహుడ్నె, దాన్నగహీతలను అట్ను చేయుడని కోరి 
యుండును. 


(కీ. శ 1262 లో కోట గణపతి దేవరాజు 
దేవులకు దాన మొనర్చినట్ళు మందడమున నున్న నొక 
చెప్పుచున్నది (511 2 399. 1269). 


రాచగురు 
శాసనము 


[క్రీశ 1282 లో భారద్వాజ గో తుడును విశ్వేశ్వర 
దేశికుని ధాన్యాధిపతియ్నె న వొట్టరువు కొమ్మన (పెగడ కొడుకు 
మల్ళియ తమ్ము రక్టించినదాత రొచగురు. దేవర పుణ్యమునకుగాను 
దానముచేసెను. ] ఈ కాశీశ్వర శివాచారి తలిదం( డులు' సోమసాని 


విద్యా శివులు (దిశ. వద 454 1282, 


19. 


విశ్వేశ్వర దేశికుని తరువాత నీ శివాచారి మఠాధిపతిచ్ను 
యుండును. (శీవత్స గో_తుల్నెన రాచగురు దేవరకు కొడుకు 
ననియు, విశ్వేశ్వరాయ (పధక పరిషత్తునకు సంబంధించిన 
వాడనియు. (న12 2030454 క్రీ శ 12820) శాననము 
చెప్పుచున్నది. ఇతని పుణ్యము కొరకు భృత్యుడ్డెన మాయిదేవభట్ళు 
దీపము కొరకు 50 గొ,రెలను దానము చేసెను. 


కాశీళ్వర శివాచారి : 


గుంటూ మనమ 


భట్ట పోలులో నాక గోళగి మఠనుండియుండు ననుటకు 
గురు పరంపర కొంత కనిపించుచున్నది. అచ్చట భోగీశ్వర 
మహాదేవుని దేవాలయ మానాడున్నట్ను తెలియు చున్నది. 


పరివూర్ణ శివ మహాముని : 

(భట్టిపోలు. రేపల్సె తా) (కీ. శ 1243 లో రాచగురు 
విశ్వేశ్వర దేవుని శిష్యుడు, తర్మడి సుకృతార్శము ఎనిమిది దీపములు 
పెట్టు టకు కావలసిన నెయ్యినిచ్చుటకు గొ(౮లను, ఆవులనుదానమూీ 
చేసినాడు. (293 /1936-7. 24. 3601). (క్రీ.శ 1252లో 
తన తంగ డిరాచగురు విశ్వేశ్వర శివమహాముని సుకృతార్చ ము(గురువు) 
దండ సానికిచ్చిన పన్నస (301/1936-37 1. & 301) ఆ 
సంవత్సరముననే మరికొంత భూదానము _(294/1936-_7) 
(క్రీ శఈ1271 ర్యుదనుదేవి పరిపాలనా కాలమున రాచగురుదేవుని 
శిష్యుడు ఉత్తమ శివుడు. ద్వీవద్వయమును భోగీశ్వర_ దేవునికి 
సమర్పించినాడు. "(367/1 936 - 37) (20 ఎ 1897. 
నషుళ్వు 86): | 


219877 


గోళగిముఠములు-ఆ౦(ధదేశ్యము 


'సదాళివ : 
(1258) కంభంపాడు. పల్నాడుతా. శాంతీశ్వరగురుదేవుని 
విష్యుడు. 
వేంగీశ్వర దేవుని స్మానాపతి (301/1930--31) 
ఈ ₹౯ాన 


(కీ. శ. 1127 సత్తెనపల్సి వెల్ళంటూరు (తికోటీశ్వర 
దేవాలయ స్మానాపతి (6/1908). అచ్చటనే కీ. శ. 1148 లో 
రాక దానములో (గహీత. (7/1908). 


శివ: 


అభోజూాపికలు 
చా 


౩ ఈ వ్యాస రచనకు పా. బి. జి. ఎల్‌. స్వామిగారి 
0౦ (01411 నంషంం1 01 నజాగుమూ (0. షప 
ఊళ్ల. 75 - క - 167.209) విషయ వివుల విజ్ఞాన తేజో 
మయమ్మెన వ్యాస ముద్చోధకమ్నెనది. వారికి నాకృతజ్నత. 


2 గుంటూరు తాలూకా మాల్కాపుర పొలములలోని విశ్వేశ్వర 
దేవాలయమునకు ముందు పడియున్న నందిస్తృంభముమీదను 
(క్రిందను చెక్కబడినది. కావున మాల్కాపుర శాసనమని దీనికి 
"పేరిడియుందురు. నేటికి 65 సంవత్సరములముందు వెలు 
వడిన చిలుకూరి వీరభ్యచరావుగారి 'ఆం(ధులచరి[తి ద్వితీయ 
భాగమున దీని (ప్రశంస విశేషముగా గలదు. మాల్కాపురమను 
గామము పేరితో ఆం(ధదేశముననే గాక ఉత్తర భారతమున 
గూడ గలవు. మధ్యప్రదేశ్‌ అకోలానుండి భూసావాల్‌ 
వెళ్ళు ర్నాలుమార్మమున గలదు. 


౩3 భారతి. విభవ చెత. విశేష వివరములకు చూ. 
మశ విడ 0మ1* 40602102. 01. 112. 34-35. 


4 “కళింగ దేశములో నిందుపురంబుంబోలె నొప్పుం ,దిపురీ 
నగరంబు* (కేయూ: 1-49) దీని విషయమ్నె చూ. 
వేధం వేంక[టాయశా(స్పిగారి పీఠిక. 


5-ఈః దుర్వాసోన్న్వయము గల శాసనము 
3. ౨. వళకడంయు. మం. 141. ఉ ౨ 6 ౨ /19066 
నమోదు అయినది. దాని వివరములు తెలియవు. 


6 దుర్వాసుడు (శ్రీ కృష్టనిర్యాణమునకు కారకుల్నెన వారిలో 
నొకదు. దుర్వాసుని పాయస కధను పాల్కురికి సోమన 
(దిక్నా 106), తిక్కన (ఆను 5-371--383 ) 
భిన్నరీతులలో వాసియున్నారు. 


అకోబరు 
ప. 


రుక్కిజీ కృష్ణులు అభ్యాగతుడ్నెౌన దుర్వాసునికి భక్తి 
పెంపార పాయసమును వండిబెట్టగా నాతడా పాయసమును 
నీశ్వరార్పణచేసి, తాను భుజించి  త్మ్యత్పసాదావశిష్ట్టమును 
“గొవింద కడుపార గుడిచి చిక్కినది 
పూసికో సర్వాంగముల నంచు నొసంగ 
నాసక్తి గుడిచి భుక్నావశిష్ట్టంబు 
నజికాళ్ళం దక్క సర్వాంగంబులందు 
నెళిం బూసికొనుటయు” (దీక్షా. 107) 


అది చూసి దుర్వాసుడు కోపో.దిక్తుడ్నె 


“అచ్చోట నీకు 
నెజణనుగా నొక బోయ నిశిత బాణోప 
హతి మరణయబు నీ కయ్యెడ మనుచు శై 


శపించినాడు. ఇది పాల్కురికి సోమన కథనము. దీని కత్యంత 
విరుద్దముగాతిక్కన భారతములోనిట్నున్నది: దుర్వాసుడు కృష్ణువితో-- 


క. నాయంగంబుల నెల్టం 

బాయస మతిభక్తి బూసి పాదతలమునం 

బూయవు గావునం గలుగు న 

పాయం బఅకాల నీకు నవిలంఘ్యంబ్నై శ 
(ఆను. 5. 3౩77) 
అని దుర్వాసుడు. చెప్పుటచే శీ కృష్ణుడే దుర్వాసునికి 
పాయసము నొడలంటబూసి పాదతలమున బూయళలేదని 
అద్బానివలన (శీకృష్కుడు శాపోపహతుడె నట్టు భారతమున 
నున్నది. (సం. భా. 13-14ఉకా-14) భారతములో 
నున్నదానికం కే పం,చరి(తలోని (కమమే సమంజసముగా 
నున్నట్లు కనబడుతున్నది. _ పండితులు చర్చింతురుగాక! 


'శెవులు శివ్యపసాదమును భుజించిన వెనుక చేతులను 
కడుగుకొనరనియు, అవశేషము లేకుండ తలకు బూసుకొనిన 
పసుపుల నాగయ  యోగినిని తాము చూవినామనియు? 
మరియు ముదిగొండ శంకరారాధ్యులు[ హ్నైదర్వాబ్లాదు కవాడి 
గూడ మఠగూడ నట్ళు చేసెడివారని మా నాదునగారు 
వేంకటరావుగారు చెప్పుచున్నారు. 

7 కాశ్మీర శ్నెవ దార్శనికుడ్డైన సోమానందుడు (కీ.4.900) 
తన “శివదృష్న్టి” యను (గంథమునందు దుర్వాసుడే మూల 
పురుషుడని చెప్పబడినది. (నంజుండారాధ్య--2) 


8 10420001 2150 206606 06 ₹167 €మేజ1 నజమ0మ272- 
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భారత్తి 


ఖైలూ) 15 1రం204021 ₹100 ాజ002785172 ర6902మ66 
పం జంటకు. నయము 6ం05 రౌలీ656 170 ౨20065 
226 01% 53203౨09 10 యసరే25?2 జంరే నటెదు2- 
౩4 జంరే 106 5274 ంయేజూ28 220 06 9071 
౪0 జా?6 ఇవనముం66 076 జర 006 ౨2006 


(పాఠక్‌గారి పుస్తకముస్నె నిచ్చిన అభిపాయములో) 


రాయిబహద్బ్చరు హీరాలాల్‌ గారు ౮80౫3 (ర 1027. 
₹. 138. ము. ౨. 707 708) లో మధ్య పదేశ్‌ తోని 
గోళగి మఠమును గూర్చి ఇట్బు తెలిపినారు: వారి వ్యాస 


సారాంశము 


'“చేదిదేశములో గోళగి మఠమనునది లేదు. ఉన్న దేవళము చేంసత్త ఇ 
(చౌషష్ట్ర) జోగిని దేవాలయము మ్మాతమే. ఇది భేడాఘాట్‌ 
వద్ద ఉన్నది. (మధ్య పదేశ్‌.) ఇందు 64 సంఖ్యకం కే 
కలవు. ఇదిగో ళాకారముగా 
( మ ంయి21 0101561 ) నుండుటచే దీనికీపేరు వచ్చి యుం 
డును.' ఈ దేవళను గుం డని గుట్టసప్నె కట్టబడి యుండుటచే 
దీనికి *గోళగిరి మఠమని మ. యుతదునుు “ఈ గోళగిరి” 
పదమే 'గోళగి'య్మె యుండును. 


యెక్కువ సీ (పతిమలు 


(గోళా-గాం నేపాళ భూమింలాతి జన్మభూమిత్వే నేతిగోళా. 
లాఆదానే నేపాళ భూమిని జన్మభూమిగా స్వీకరించునది. గురు 
బాల (పబోధిక.) నేపాల దేశము పాశుపతి శ్నెవమునకు జన్మ 
భూమి. ఈ మఠము పేరులో నేద్నెన అంతరార్శమున్నదేమో | 


10 ఈ రెండు పేరులు శ్నెవమత చర్మితకు చాల విలువ్నెనవి, 
పండితారాధ్య చర్మిత (ఆంధ (గంథమాల. 1939) కు 
విశేష పర్మిశమ _ కోర్చిబ్బహత్తమమ్నెన ఉపోద్దాతమున్ను 
సంజ్ఞా ఆచ్చికపద పట్టికలను కూర్చిన చిలుకూరి నారా 
యణరావుగారు ఏల జారవిడిచిరో ! 


11 విజ్ఞానా కల నామ్మెకే ద్వితీయః (పలయా కలః! 

తృతీయా సకలః శా(స్తాను (గాహ్యస్నిధో మతః | 

త్మతాధీ మలమ్మాతేణ యుక్ష్యేన్యో మలకర్మభిః | 

కలాది భూమి పర్యంత త చ్న్వెస్తు సకలోయుత:ః॥ 
(శ్నెవదర్శన 19, 20 శ్నోకములు 


కఫ 90215 “౮29 ౨6 $28020 28 06 )అముకలైి ౧1 16 


శంేయ0006 01 (012కఘముతటుడ 1 తఇయు26రేంండి 
(జమయిుజుతన కజం - 2092) 
కలి *భీమశంభువే అని భీమేశ్వరస్వామికి శంభుశబ్బమును జేర్చి 
నాడు. ఇళ్ళు హలాయుదుడు (8వ శతాబ్చ్రి అభిదాన 


రత్నమాల (నిఘంటువు) లో విష్ణు నామములను జెప్పు 


శ్‌ 


అక్వ్పైబరు 


ళ్‌ 


నప్పుడు “శంభు” అను పర్యాయపదమును జేర్చినాడు. 
(శివ.ప. ప్‌ర్ర్వి “ర హలాయుధుని కధ 
పురాణములో _ (చతుర్వాశ్వాసము - పు. 122-127) 
నర్జితమ్మెనది. 


ఈ బసవ 


“అవిరళంబ్నె నెల్నెనతండు. వాలించు 
నవపురంబులుగూడ శివభక్త వితతి 


అ ళికథి 646 


కైలాసమునకు. జక్కనం గొనిపోయెోో అనియు, పండితా 


రాధ్య చరి(తమున-- 


శివపురికేగండే భువినరుల్‌ సొగడ 
" నవపురంబులు. దాను న వి హలాయుదుండు 


(స్పెద్విపదలలో “నవపురంబులు అనుటకు బదులు “నవ 
పురంబును* అని యుండవలె (వు: రా, &ఈ10 పు) 


ఇతని జన్మభూమి దక్షిణ రాఢా మండలను ((వళ్చిను 
బెంగాల్‌ ) లోని నవ్యగామము. (నవ్‌గామ) ఆధునిక విభాగము 
ననుసరించి హుగ్మీజిల్హా ఖుర్‌షుత్‌ పరగణాలో జేరినది. వంగదేశ 
మును వదలి దక్సిణదేశమందలి మాన్యఖేటము (మల్‌ఖేడ్‌) ను 
పరిపాలించుచున్న ర్మాష్టృకూట కృష్ట్ణరాజు (756-775) 
నాస్ట్టానము న్మాశయింది సన్మానము నందినాడు. (శివ పం...*ర్ర 


హలాయుధ స్తవము చివర 


ద్విజో దక్సిణ రాధియో నవ్మగామ వినిర్శతః 
యి లి 
హలాయుధ బుధః శంభోరిమాం స్తుతి మరీరవత్‌. 


నర్మదానదీతీరమున స్ముపసిద్దమ్నెన ఓంకార క్టేతమ్మెన 
అమరేశ్వర మందిరముననే ఈ హలాయుధ స్న్పోతము శిలపై 
లిఖితమ్నెనది. (2% 701007 (శివ. పం. పు. లవ) 


14ఉ నేనూహించిన పాఠము. 


బక్షి 


15. ,తిపురాంత కోదాహరణము. పరిష్కర్న: 


నిడుదవోలు, వేంకటరావు. 


కళ్శాపపూర్మ్మ 

ఖా; 
పశ్చిమబెంగాల్‌ హుగ్నీజిల్భాలో ఆరావ్‌బాగ్‌కు 7 మ్నెళ్ళు 
పశ్చిమముగా తారకేశ్వరీనది మోది బిటాగర్‌ మందారన్‌ 
అనుఊరు కలదు. ఇది [దక్సిణరాఢా మండలములోనిదే. 
(ముజుందారు 189 వయా. 212). నేటి మందడ 
(గామమునకు మూలరూపము మందార .గామమేమో. 
విశ్వేశ్వరు డీపేరు పెట్సియుండవచ్చును. 


1 


1977 


18 


గోళగి మఠ ములు-ఆ ౦ ధదేశము 


విశ్వేశ్వరశంభువు నాటికి మ్త్తూడవ , రాజరాజు చోళుడు 
(1216-46), మూడవ రాజేందచోళుడు (1246 
--67), మాళ్వ పరమార దేవపాలుడు (1218-36), 
జ్నెతుగి (1239-43), రెండవ జయవర్మ (1256-- 
60), పరిపాఠించుచుండిరి. కాలచురి రాజులెవ్వరో చెప్పుట 
కష్కము (సర్కార్‌--158) 

విశ్వేశ్వర శంభువు గౌడరా(డోల్బ సత్పూర్వగామ శిఖామణి 
యనియి, (శీ గౌడచూడామణి యనియు, దాన్ననహీతలలో 
(బాహ్మణులు కొందరు గౌఢ దక్టిణ రాఢీయ పూర్వ గామ 
సముద్భవులనియు శాసనములో చెప్పబడినది. 


దక్సిణరాఢా మండలమునుండి అనేక శ్నెవ బాహ్మణులు 
ఆం(ధదేశమునకు రాక పూర్వము తమిళ కర్ణాట [పాంతము 
లకు వచ్చిరి. (కీ.శ. 1021--23 సంవత్సరముల నడుమ 
చోళ మహాచ్యకవర్షియ్నెన (పథమ రాజేందచోళుడు 
సవ్మిత గంగానదీ జలమును దెచ్చి తన దేశమును పునీత 
మొనర్చుటకు నుత్తరభారత దిగ్విజయయా,త చేసెను. 
తూర్చుచాళుక్యులకు బంధువులగుటచే తీరాంధ (ప్రాంతము 
నుండి ఉత్కళమునుదాటి పశ్చిమ బంగాళ దేశములోని 
అనేక చిన్న చిన్న రాజ్యములను జయించెను. అందులో 
దక్సిణ రాఢ (పదేశమొకటి. అచ్చటనున్న సర్వశివుని తన 
దేశమునకు గొనిపోయి అతనివద్ద దీక్టగొనియెను. రెండవ 
రాజాధిరాజు (1163-79) గురువు ఉమాపతి శివాచారి 
(జానశివ) మూడవ కులోత్తుంగుని గురువ్నైెన సోమేశ్వరుని 
శిష్యుడు శ కంఠశంభు దక్షిణ రాఢా మండలనునుండి 
వచ్చినవారే వేలొక గురువు గంగోలి ఈశ్వరశివాచారు (ఎంరి. 
105/1934)  దక్సిణ రాడీయుడే.. ఇతని కాలము 
(క్రీ. ఈ. 1235. ఇది తెలుగుదేశనున గణపతిదేవుని రాజ్య 
పాలనము జరుగుతున్న కాలము. విశ్వేశ్వర శివుడే (ప్రధమ 
గౌడ (బాహ్మణశివగురువని చెప్పవచ్చును. మరియు మా.శా. 
కాలము నాటికి అనేక గౌడ (బాహ్మణులు తన స్వ్మగామ 
మైన నవ్శగామమునుండి వచ్చియుందురు. వీరిది (శ్రీవత్స 
గో(_తము. బహుశః విశ్వేశ్వర శివునీది అదే. కాని పూర్వ 
(గామవాసులువాత్స్య గ్మోతులని (మజుందారు 480) (వాసి 
యున్నారు. వాత్స్య గ్మోతులే తెలుగు దేశమున (శీవత్స 
గో తులేమో. [శీనాథుని హరవిలాసములో 'రాఢా' (పీఠిక. 
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2ర్రి "పేర్కొనబడినది. అనువాదమ్మెన (పబోద _౦దో 


దయమనులో (జంటకవులది) 


“దక్సిణ రాఢా ర్మాష్మ్టాగతుండగు నహూంకారుడు”' (2-5) 
““గౌడదేశ రాఢూవర పట్ట్టృణంబునంగడాని మదీయ గృహంబు”” 
(2-12) అని యున్నది. భారతవర్న పండిత పరీక్టృలకు 
శాణోపలకమ్నెన నవద్వీప వా దక్థిణ రాఢా మండ 
లఅములోనిదే. దక్సిణ రాఢ నేటి పశ్చిమ బెంగాల్‌ హవురా, 
హుగ్శీ బర్జాాను జిల్లాలే. నవ్మ్శగామను నౌగావ్‌ హుగ్గీ 
జిల్హాలోనిది. పూర్వ్యగామ మోాజిల్లాలలో నేద్నెన నొక 
జిల్లాలోనిద్నె యుండును. (ముజుందారు 13) 


ఆదిర్యేష్లాం తే పరి(వాజక 
కాదయ ఃతేషానిలయ ః--ఇతిమఠ ః--అమరము. 


క్తపణ 
లు 


వ 


౧0 క్రీశ. 1258లో వరంగల్ళుజిల్భా, పార్కాల్‌ తాలూకా 


21. 


కంతాత్మకూరులోని శాసనమున వీరముష్టులు (గామ రక్త 
అభ (4 అక 

కులుగా వర్శింపబడిరి. విరభయుమ్ములు ఎవ్వరు విన్నాను 

వానిం బొడిచి తల గొజిగి పీలటు సేయకుండిరేని వారు 


వీరముష్ములు గారు” (14 70 0. 75). 


(క్రీ శ. 1215 లో పిలలమ్మరి. భేతిరెడ్ని పెండ్యము 
ఎఅకసానమ్మ ఎఅక మఠమును స్టాపించి, స్మతము "పెట్టి 


విద్యార్భులకు, గానవాసస్సులకు భూధానము గావించె 
(నల్మొండజిల్హా పిల్లలమృ్మరి. తె. శా. మొ. సం, 36.37) 


22. అశోకుని శిలాశాసనము 21లో (శ్రీపూ. 272-732) 


రెండురకముల్నెన చికిత్సశాల లుండెడివి. 1. మనుష్యులకు 
2 పక్సలకు. వీరరాజేం[దచోళు డు (1063- 
70) తిరుముక్కడల్‌ ( చెంగల్పట్టు జిల్లా) లోను 
1౫౩౮౫౫. 220) హొయసల వీరరామనాధ దేవుడు 
(1255 - 95) (1200౪ 9 న్కు ఆరోగ్యశాలలు. 
నెలకొల్పి యున్నారు. (నమ &3[1) బలిగాన్‌ (కర్ణాట 

_ కము) కోడియ మఠమునందలి యొక శాసనములో*ోనానా 
దేశ భిక్సుక జన నివార్య అన్నదాన స్టానముం నానా నాధ 
రోగి జనరోథ ఖ్నెషజ్య స్టానముంి అని యున్నది. 
(91? 222). 


(సశేషము), 


1977 


క లగూ 


మనుచరిత విమర్శావేశము 


ఆంధ కవితా పితామహుడగు అల్జృసాని "పెద్ధనా మాత్యుడు 
స్వారోచిష మనుసంభవ అశ్వాసాంత గద్యమున తనను గూర్చి 
““పంకజాక్నృ పాదాంబు జాధీన మానసేందిందిర...”” యని చెప్పు 
కొనుటనుబట్టి, విష్టుభక్నుడని తెలియుచున్నది. పెద్వన పూర్వు 
లందరును శివకేశవుల యందు సమాన భక్తి కలవారు. శఠకోప 
యతి వలన పెద్దన వ్వెష్టవమును స్వీకరించెనని తెలియుచున్నది. 
కొందరు పెద్వన వ్వైష్టృవమును స్వీకరించెననుటను వ్యతిరేకించిరి. 
కాని పెద్దన వ్నైష్మృవమునుస్వీకరించెననుటను మనుచర్మి తమునందలోి 
ఆశ్వాసాంత గద్యమే స్పిరపరచుచున్నది. పెద్నన న్నెష్టువమును 
స్వీకరించినను శివద్వేషికాడు. శివభక్తి పెద్వన యందు జీర్మించి 
పోయినది. విష్టుభక్తుడుగ మను చరితమును (వాయుచున్నను 
ఆయనలోని శివభక్తి తత్పరత _అంతర్శీనముగ ఈ కావ్యము 
నరోదు దర్శనమిచ్చుచున్నది. దానిని పరిశీరింయమటయే ఈ వ్యాసో 
ద్చేశము. 


వరణా తరంగజీ దరవికస్వర నూత్న 
కమల కషాయ గంధము వహించి 
(పత్యూష పవనాంకురములు స్పెకొను వేళ 
వామన స్పుతి పరత్వమున లేచి 
సచ్చా(తుడగుచు న్చిచలునేగి యయ్యేట 
నఘమర్షణ స్నాన మాచరించి 
సాంధ్యకృత్యము దీర్చి సావ్మితి జసియించి 
'స్నెకత స్పృలి/ర్మ సాక్టి కెజగి 
ఫల సమిత్కుశ కుసుమాది బహు పదార్భ్య 
తతియు నుదికిన మడుగు దోవతులు గొంచు 
(బహ్మ చారులు వెంటరా (బాహ్మణుండు 


వచ్చునింటికిం (బజ తన్ను మెచ్చి చూడ. న. 


ఇది (ప్రవరుని (పాతః సంధ్యా కృత్యము. (పవరుడు శిష్య 
లతో గూడి (పాతః కాలమున వరణొ నదియందు అఘమర్శ్నణ 
స్నానమాచరించునని చెప్పబడినది. ఇట అఘమర్షణ నస్నానమవగా 
పాపములను నశింపజేయు స్నానమను సామాన్యార్దము (గహింప 
రాదు. అఘమర్శణ స్నానము "శెవాగమ విహిత కార్యము. 


“అ స్పేణ మనన్నితం తోయం నామనాస్నాగ మానయన్‌ 
ఇడ యాన్నర్హతం తేన దగ్శ మేనో విచిన్నయేత్‌!! 
బహిర్శ తం *పిజ ళయా భావయన్‌ దక్టిణకరే 
ధృత్వా జలం త్యత పాప పురుషం భావయేత్తతః!! 
వామభాగే వ్యజశిలాం ధ్యాత్వాత్మ్యత కి పేజ్బలం 
చ్తూర్చితం భావయే త్పాపనర మిత్యఘమర్నణం”” 

38, ౩9, 40 శో. 3స. కారణోత్త్యరాగమము. 


అక్పిబరు 


66 


తల 


[అస్త మం[తములచే మం(తింపబడిన జలమును ఎడమ 
ముక్కు కొననుజేర్చి ఇడయను నాడిచే నా జలములోనం (బవేశించు 
నట్ళును, అద్వానిచే లోని పాపము కాలిపోయినట్టును భావించి, 
తరువాత పింగంఛయను కుడిముక్కునాడిచే నాజలము వెలుపరికివచ్చి 
కుడిచేతియందున్నట్ను భావించి అందు పాపపురుషు డున్నట్ళు 
ధ్యానించి, ఎడమ(ప్రక్కన వ్యజశిల యున్నట్ళు భావించి యా 
జలమునందువ్నైెచ్చి పాపపురుషుడు చూర్థ్యమయ్యెనని యెంచవలయు. 
ఇదియె అఘమర్శణ మగును.] 1 


ఇంతటి విశిష్పతగల అఘమర్షణ స్నానమును శిష్య సమే 
తముగ (ప్రవరునిచే చేయించుట పెద్వనకుగల శ్నెవాగమ పరిజ్ఞాన 
ఫరితమే. ఈ నితణమంతయు అమూలకమే, 


““మృదుస్వభావః సద్వృత్తో వేదవేదాంగ పారగః 
సదాజతిధి (ప్రయో ర్మాతా వాగతానాం సమా[శయ: 
-- సంస్కృత మార్కండేయ పురాణము. 


“*అతి సుకుమారమూర్షిి పవరాఖ్యడు దాత్తుడువేదపారగుం 
డతిధి జనార్భనాభి రతుడ్న్నె చరియించుము ,.. 4. 
-ా ఆంధ మార్కండేయ పురాణము. 


(పవరుని పాతచి తణము నందేకాదు. జొషధసిద్భుని ప్యాత 
చ్మితణమునందును పెద నార్యుని ఇ వాగమజా నము (పస్యుట 
యి రా ల 
మగుచున్నది. 
మడిచిన యొంటి కెంజడ మూయ మువ్వన్నా 
మెగము తోలు కిరీటముగ ధరించి 
కకపాల కేదార కటక ము[(దిత పాణిం 
ఏజుచ లాతాముతోం గూర్చి పట్టి 


య్నెణేయమ్నెన యొడ్డాణంబు లవణిచే 
నక్కళించిన పొట్ట మక్కళించి 

యారకూట చ్చ్భాయ నవఘళింపగ జాలు 
బడుగు దేహంబున భస్మమలది 

మిట్ట యురమున నిదుయోగ పళ్ళె మెణయ. 

జెవుల రుదాక్ట్మ పోగులు చవుకళింప. 

గావి కుబుసంబు జలకుండికయును బూని 


చేరేం దద్నేహ మౌషధ సిద్భుడొకడు. 1.569 


ముడువబడిన ఎటఅని జడలలో పులితోలు కిరీటము 
పంచ లోహములతో చేయబడిన చేతి కడియము, కక్టపాలు యోగ 
దండము, ఆడలేడి తోలితో చేయబడిన నదుముకట్టు, ఇత్తడి 
వలె మాసిన పసుపురంగు దేహమంతటను విభాతి పూత, చెవులకు 
రుదాక్ట పోగులు, కావిరంగు చొక్కా, కమండలము ఇదీ (ప్రవరుని 


ఇల్చు చేరిన జాషధ సిద్దుని స్వరూపము. ముమ్మూర్డ్హులా శ్షెవ 
జంగముని స్యురణకు దెచ్చునగి. 
19077 


కలగూోోరగ౦ ప 


శివలింగ రృనము చేయువారి బాహ్య చిహ్నములు పదింటిలో 
మొదటిది భస్మర్ను దాక్ట్మ ధారణము. ఈ భస్మధారణము '(తివిధము, 
ఉద్యూ ఛనము, అవకుంఠనమృు తిపుండము అని. పొడి విభూతిని 
శరీరమంతట పూసికొనుట ఉద్యూూళనము. 

. “తేషాం బాహ్య చిహ్నాని దశసన్ని బృహస్పతే 

(పధనుం భస్మ ర్నుదాక్స్న విజ్న దారణ మీరితం!! 

ఉదూళనం తతః కార్యమవ "ుణ్య న మేవచ 

(తివుల్న ం చేతి వతం (తివిధం భస్మధారణ! 

పజ్యుభి (రృహ్మభి రార్వాపి మూల మన్నే ణ వోల్పీనః 

సమ్మన్న సం నిర్మలం భస్మతేన లిమ్పేత్సు సంయుత :!2 

13, ఉర, ఉర శ్చో. ఉప. చం దజ్నానాగమము. 


జౌషధ సిద్బుని భస్మధారణ పద్దతి ఉదూకనము, రుదా 
కలు ధరించినాడు. సంస్కృత మార్కండేయ పురాణమున 
'“అతిధి వచ్చెనని మాతమే యుండగా మారన తన మార్కండేయ 
పురాణానువాదమున ్‌జ్రాషధ సిద్దు” డనెను. 
సిద్దుడు పెద్దనార్యుని చేతిలో రూపొందినది శివభక్తుని రూపము. 
దీనికి మరికొన్ని ఉపబలకములు నున్నవి. 
““రసలింగమునిదు వ్యటువ (పేపసజ్న లోని దంతపుబరణిలో 
ముంచిన పాదలేపమును (ప్రవరుని పాదములకు పూసె (1-- 78)” 
నని చెప్పబడినది. ఇదియును అమూలకమే. _ శివదీక్నా పరునకు 
విధింపబడిన షట్కాాల రింగార్చనమునకు ఆటంకము కలుగకుండ 
లింగమును సజ్బయందిడుకొని సంచరించు జాషధసిద్భుడు రివ 
లింగార్చన పరుడేయని తెలిసికొనగలము. మరియొక విషయము, 


““పాదలేపమన _ పేరంగల్ను దివ్యాషధంపు రసంబీశ్వర 
సత్భృపం గలిగ” నని (1-74) జాషధసిద్భుని వచనము. 
ఈశ్వరభక్నుడగువానికి (పతివస్తువును ఈశ్వర (ప్రసాదమే కదా! 
అప్నే జాొషధసిద్భునకు పాదలేపమును. 

“మం(తౌషధి (వభావేణ మ్మిపాజ (పతిహతా గతిః 

యోజనానాం సహ్మసం హి దివార్చేన పజామ్యహవ్‌ు” 

-- సంస్కృత మార్కండేయ పురాణము. 


“ఏనొక సిద్భ్ముడన్విను మహీసుర శేఖర ధ్మాతియంతయు 
నా నుగంబాదలేపమనుమందు (పభావమునన్‌ జరించితిన్‌. పే 
-ా ఆంధ మార్కండేయ పురాణము. 


ఈ వ ఈశ్వర సత్కృృపను పాదలేపము కలిగినదని, 
తస్టలింగము 'నీడు, ఫజ్బలోని- దంతపు, బరణినుండి తీసియిచ్చుటయు, 
ధరించిన వేషమును జొషధసిద్దుని న చెప్పక 
లా | . స్ట త న. 

ఇక (పకృతి వర్శినమునందును భు కృనబడునది 
శివన్నరా వమేః 

సీ చండీళ తౌంఢవోత్సవ సంభ్బీత, క 


హస్తా గ దీప నిభస్త్టి వ, 3-17 


ఆ జాషధ, 
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అనునట్టున్నదట సంధ్య, శివతాండవ సమయమున రతి 
యను (స్తీ హస్తాగములపట్టిన దీపకాంతుల సమూహమో 
యనునట్నున్నదట. ఇట సంధ్యయందు శివస్వరూప ధ్యానము. 

' సాంధ్యనటన చ చండచండీశ పదహతిం 
దరణి చ చ్మకమొరగి శరధి (గుంగ 
దోరగల్ళు వడియె భూరథధేతర భాగ 
చ్మకమనగ నపుడు శశియు దోయె. 5-35 
చందోదయమ్మెనది. సంధ్యా తాండవ మొనర్చు శివుని 

తీ్యవపాద ఘట్టనముచే భూరూపమగు రధ మోరగిలబడగా, అ 
రభమునకొక చ్మకమగు సూర్యుడు సముద్రమున బడి. మునుగగా 
'ప్నెకిలేచిన. రెండవ చ్మకమనునట్ను చందుడుదయించెను. 
చం(దోదయ సమయమందును ఈశ్వరుని సంధ్యా తాండవ 
మూర్తియే' పెద్వన కనులకు కనబడునది. 


““అనలాక్షు ఘనజటొ వనవాటి కెవ్వాడు 


వన్నెవెట్టు ననార్హంపుం బువ్వ 1-18 


ధూర్శటి ఘినజటా వనవాటికి వన్నెవెట్టు బుతు సంబం 
ధములేని పూవట చం దుడు. బుతు సంబంధి పుష్ప మ్మెనచో 
ఆ బుతువునందు నూూతమే వన్నెలు చిందును. బుతు సంబంధి 
కానిదనుటచే అన్ని బుతువుళలయందును వన్నెలు, చిందుననీ 
భావము. . 

సంధ్యయందు, చందోదయ మందును మ్యాతమే కాదు. 
కటికి చీకటి యందును కనుపించునది 'పెద్దనతు ఈశ్వర స్వరూ 
పమే. 


““మృగనాభి పంకంబు మెయినిండ నలదిన జ్‌ 
మాయా కిరాతుమ్నై చాయందెగడి” ౩-19 


రోదసీ ర కటికి చీకటి యున్నదట. నల్టని కస్తూ 
రిని శరీరము నిండ ఫూసికొనిన మాయాకిరాతుని (కిరాకార్చు నీయ 
ఘట్టృమునందలి ఈశ (రుని) _ మేని కాంతిని తెగడి యున్నదట 
ఆ కటికి చీకటి. 


హిమాలయముతు న యందు పెద స్పనార్యుని 
(పవరునకు జ్న పికి వచ్చినది హీమాలయమునకు ఈశ్వటేనితోగల 
సంబంధమే. 


““పుచ్చడీక-తనలబు పోబెట్టి గిరికన్య 
పతి గొల్ప నాయాస పడిన చోట 
, వలరాచ రాచ వాడలి కాక్ను కను వెచ్చం 


గరగిన యల కవికరపుం జోటు” బ--9 
“పసపు నిగ్గులు తేజు పాప జన్నిద మొప్పం . 
(బమథాధిపత్తి యింటి పె అింగో ల! 


పార్వతీదేవి సిగ్గరి తనమును విడచి పతిని (శివున్ని కొలువ 
నాయాసపడిన చోటటీ ! ఫాలాక్టువి కంటి మంటకు మన్మథుడు 
కరగిప్తోయిన కనికరఫు చోటట ! పచ్చని కాంతుల నీను. సర్ష్వయ 


1977 


భారతి 


జో పవీత మొప్పు చుండు (ప్రమథాధిపతీ ఈ తుషారాని కారణ 
ముననే యింటి పళ్ళెజిం గెనట. 


స 


హిమవన్నగమున 'కేగినది (పవరుడుకాడు. [ప్రవరుని రూప 
మున సెద్వనార్యుని ఆత్మయే. అటులకానీచో ఈ భావనీరాజనము 


నకు సాఫల్యమేమి గ | 


సంథ్యయందు, చం్యదునియందు, కటిక చీకటిలో, హిమ 
వన్నగ దర్శనమున మాతమే కాదు. చం(దోపాలంభ సందర్భము 
వను పెద్దనకు ఈశ్వర స శరణమే. 

“తతిపుర సంహార మొనరించునపుడు హరుడు 

బండికల్చుగ నీ మేను గండివేసె 


నదియు సెలవాటి తెగటాఅనవ్నెతి చంది” ౩-40 


,. 'తిపురాసుర సంహార కాలమున శివుడు తన రధ చ్యకముగ 
చేసికొననెంచి నీ శరీరమును బెజ్బము. చేయగా ఆ గాయము సెల 
వేసి చావవ్నెతివి కదా చందా | 


(పకృతి వర్శనముననే కాదు. వివిధ విషయములందును 
పెద్పనకు ఈశ్వరాంశ 'సందర్శనమే. రక్కసుని రూవమున నున్న 
ఇందీవరాక్టడు''గిరీశ గళమూల హాలాహల కాలకాంతితో మేనజికంబు 
లాడు. తనమేటి (తిశూలము పూని యుద్బతిన్‌” స్వరోచిని 
తాకెనట (4-96). శివుని కంఠమూలమునందున్న కాలకూట 
కాంతితో మేనజికము లాడుచున్నదట రక్కసుని (తిశూలము. ఇక 
వేట సమయమున స్వరోచి కంటబడిన * అడవి పంది 


“కఠిన కం 'ఠకేకాల కంఠమూలము వాసీ 
వెసవచ్చు నుజ్మ్య్యల కేళమనగ” (6-88) ఉన్నదట. 
న! యలు 


శివుని కం ఠమూలమున నుండక బయటకువచ్చు హాలాహలమా 
యనునట్టున్నదట ఆ అడవిపంది. సర్వవిషయములందును సర్వే 
శ్వరుని సందర్శించిన ధన్యుడు పెడ్వన. 

(శీ వేంకకేశ్వర భక్తుడగు (శీకృష్టృదేవరాయలను శివుడు 
రక్టింపవలెనని 

““ఉల్లమునందు నక్కటికమూనుట మీకులమందుగంటి మం 

చల్చనమేల మాడు నచలాత్మజ మాటకు లేతనవ్వు సం 

ధిల్బం గిరీటిం బాశుపత దివ్య శరాథ్యుని జేయు శాంబర్‌ 

భిల్ళుడు కృష్ణరాయల కభిష్ట శుభ (పతిపాది గావుతన్‌ ” 

(1-2) 

అని కోరుట పెద్దన ఆత్మీయతయేగాని రాయల అభీష్టము 
కొదు. కృత్యాదియందే కాదు. ఆశ్వాసాద్యుఎత పద్యములందును 
ఈశ్వర (పసక్తి కనజడుచున్నది. 

శీ వెంకటేశ పదప 

ద్మావేశిత సదయ హృదయ ! హరనిటల నటు 

తావక పరిభావి మహః " 


(పొవ్చత నిఖిలాశ ! కృష్టరాయ మహిళా! కః, 


అక్సోబరు 


హరుని లలాటము నందు నర్హించు అగ్నిని పరిభవించు 
(పతాపాన్నిచేత ఆవరింపబడిన దిక్కులు గలవాడా $ అని రాయలను 
గూర్చిన సంబోధన. రాయల (పతాపాగ్నిని వర్మ్మింప నెంచినంతలో 
హరుని లలాటాగ్ని పెద్దన కన్నుఅకు కనబడినది. 


““వరపంచారామ. రామామణీ గేయామేయ జయాంకి” 
(6--124) 
అని కూడ రాయలు వర్చింప బడినాదడు. పంచారామములయందలి 


(స్త్రీ రత్నములచే గానము చేయబడదగిన జయములు కలవాడా ! 


అని. అమరారామము ,కుమారారా మము, సోమారామ ము,కీ రోరామము, 
దాక్సారామముూ అనునవి పవ్మిత శివళ్సే (తములు. కృష్ణరాయల 
కీర్షిని కొనియాడ జేయుటకు పెద్దనకు స్పురించినది పంచారామ 
ములలోని రామామణులేగాని వేలొకరు కారు. ఇది పెద్దనార్యుని 
పూర్వాాశమ సంస్కార వాసనా ఫలితమేగాని వేలొండు కొడు. 

“పెద్దన కొవించిన పూర్వాంధ కవిస్తుతి యిట్సున్నది : 

వ్యాస రచిత భారతాసమ్నూయ మాంధ భా 

షగ నొనర్చి జగతిం బౌగడు గనిన 

నన్నపార్యుం దిక్కనను గృత్మకతు శంభు 

దొసు న్నెజ సుకవి ధలతు భక్తి 18 

- భారతము ' నొంథ్రీకరించిన నన్నయన్సు తిక్కనను, శంభు 
దాసుడగు వ్మాజనను భక్తితో తలంతు ననుచున్నాడు. అవిరరజపే 
హోమ తత్పరుడనని చెప్పికొనిన నన్నయకు గాని, “హరహరనాధ 
పాద నిరంతర స్మరణ తత్పర భావము కల్మినాత్మ సమో్మోదము. 
బొందుదు” ననిన తిక్కనకు గాలి ఆయీ విశేషణములనుప 
యోగింపక్క '“శివపదాబ్హ సంతతధ్యాన సంసక్త చిత్తుడ”నని 
చెప్పికొనిన ఎృఅనకు మాాతము శంభుదాసుడను విశేషణము తగి 
అించుటకు పెద్దన దృష్టిలో నున్న ఎ(అనార్యుని శివభక్తి 
తత్పరతయే కారణము కాని మరియొకటి కాదు. అట్లగుటకు 
'పెద్పనకుగల శ్నివ మతాభిమానమే కారణము. 

[ “ఈశ్వరార్చన కళాశీలుడు” (గంథ రచనా మూలమున 
ఈ వ్యాసరచనకు (పేరణ కలిగించిన డా. కొరపాటి. (శీరామ 
మూర్షిగారికి ఈ వ్యాసమును భక్తి పూర్వకముగ సమర్చించు 
చున్నాడను -- జూ. వెం. రావు. ] 





క. ఈశ్వరార్చన_ కళాశీలుడు. పుటలు 30, 31: 
పుటలు 17-18. 


తీ జూలూలి బెంకడేళ్వా౮ రాత్ర 


శ్‌ కైక 


ఒక యజ్ఞాత లక్షణ _(పబంధము 
“రసమంజరి” 


ఇది మా (పపితామహుడగు రామయ్యగారు స్యహస్తాన 
శిఖించుకొనుచు, సంధొనీంచుకొనిన తొళపత భోండాగారమునుండి 
నాకు లభించినది. దీవి ముఖష్మతముస్నె “రౌ్టదినాము సంవత్పర 


స్తే 


1877 


కలగూరగ౦ప 


షై గత శుదపంచమీలు” అని త్యదచనా కాలమున న్జది గాని మీరౌ,ది 
యే శకమునకు సరిపోవునో చెప్పుటకు 'వీలులేదు. 


ఈ కృతిభానుదత్సుని రసమంజరి కనుసరణము. కవి చ్మక 
నర్తియ్మెన భానుదత్తుడు శా. శ. 1220-- 80 వడుమ వెలసిన 
సంస్కృత కవి. అతని రసమంజరికి రసతరంగిణి అలంకార తిలక 
ముల కన్న గొప్ప "పేరున్నదనుటకు నిప్పటివరక్తు దానికి వెలువడిన 
యనువాదములు మరియు వ్యాఖ్యలే నిదర్శనము. 


రాయల రసమంజరి దాని కనువాదముగునో లేదో తెలియదు 
గాని దాని నిజమ్నెన యనువాదములు పదునారవ శతాబ్సీ యుత్త 
రార్టమున. వెలసిన గణపవరపు _వేంకటకవితో నారజథమ్మె నవి. 
అతని పిమ్మట నెల్ళూరివీరరాఘవ కవి, 'శీమన్నారాయణయ్య, గుడి 
పాటి కోదండపతి, తాడూరి లకీ క్ట్మీనరసింహారావు; అమరవాది నీల 
కంఠయజ్వ, తాడేపగ్శి సాంబమూర్షి యనువారు (కమముగా నను 
వదించుచు వచ్చిరని ఆర్యధపతాప ష్‌ యశోభూషణ పీఠిక 
సాహిత్య కుసుమాంజలి వలన దెలియును, స్నెవాదేగాక వింజమూరి 
శివరామారావుగారు గూడ న్‌కటి రచింవినటుల దెలియుము. * 


పస్తుతము నాకు య న (గ్రంథము సాహిత్య కుసు 
మాంజలి గీలంచినవారి దోసిలిలోనికిగాని, యముతర కవి చరి; (తకారుల 
దృషిిలోనికి గాని రాలేదు. 


ఈ కవి తన (గంధావతారికయందు-- 
' మకరక్షికుండల కేయూర మహితహార 
భాసురుండగు మదన గోపొలదేవు 
డమిత కృపతోడ కలలో మదంకితముగ 
వితత శంగార కవిత గావిరంపుమనిన-- 


వ. మహా పసాదంబని సంతుషాాంతరంగుండన్న తదనంతరంబ 


చ. ధరపయి పాలవాయికులధన్యుడు వెంగయరంగనాధుడీ 
శ్వర కరుణాధురంధరుడు సర్పకళాపతిభాన్నితుందు ము 
ఖ్య రస కవిత్వతత్వ నిధియంచును నెప్పుడు సత్మవీశ్వరుల్‌ 
దరచుగ నెన్నగా మిగుల ద్నెవకట్లాక్టము గలి ెంప్లునన్‌. 


తే. తనర కవిత యొనర్చును ధరణి వెలయు 

నఖిల కవిజన కర్శరసాయనముగ 

రసవివేకులు దీని పరామృశించఛి 

యాదరింపగవలయు నిర్వా సజులగుచు 

అనియు నాశ్వాసాంత గద్యములందు 

“ఇది (శీ మదనగోపాల వరలబ్బాఖిల కవిత్వ తత్వాప స్పృంబనూూత 
కుత్సస గో[త పవ్మిత పాలవారు వెంంభట్బార్య రంగనాధ (పజీతం 
*బ్బెన రసమ౦జరీ కావ్య౦బున ౦దుి” అనియు 
జెప్పకొని యున్నాడు. ఈ యవతారికా శ్వాసాం 
తములనుబట్టి జూడ వీరి యింటిపేరు ' పాలవాయివారు. కుత్చస 
గోతులు. ఆపస్త ంబ స్యూతులు. .తండీపేరు' వెంగభట్ళు. తనపేరు 


అక్టోబరు 


6ళ 


రంగనాధుడు. వీరు శో(తియులు గావచ్చును. ఇతడు మదనగోపౌలి 
వరమున కవితాతత్వము నెరిగినవాడని తెలియును. / 


_ఈ మదనగోపొలుని నివాసము కృత్యాది మరియ్గు షష్మ్ట్మ్య్యం 
తములనుబట్ట్చి గుచ్చాాదియని దెలియును. ఆ పద్యము లని: 


(శీలక్టీ శై కువకుంభసీవ విలసచ్చ బంగార కాశ్మీర వ 
(తాళిన్‌ (వాయుచు నొక్క (కేవ మురళీహస్తంబు నిర్మించి య 
బ్బాలన్‌ గేలియొనర్చి వేడుక్షలచే భాసిల్టు గుచ్చాది గో 
పాలస్వామి ననంత యుక్తీమడిచే భావించి "సీవించెదన్‌. 
శరణాగత రక్ట్మకునకు 
పర వీరభయంకరునకు _పవ్యక్తునక్రన్‌ 
గురుసుతపాలున కంగజ 
న్‌ గురునకు గుచ్చా.ది మదన గోపాలునకున్‌ 


గుచ్చమనగా * గుత్తి. గినుక నీ గుచ్చాది గుత్తీ కొండకు 
సంస్కృృతీకరణము. అది నేడు జిల్లాలో నున్నది. కనుక 


నీకవియునా (పాంతపువాడే కావలెను. | 


1౯ 

ఇందు (పధమోల్మాసమున స్వీయతదంతర్భావమ్నె న ధీరా 
థీరాది భేదములు) పరకీయ తదంతర్భావమ్మె న విదగ్భాది భేదములు 
మరియు సామాన్య లక్ట్మణములున్నవి. 


ద్వితీయోల్మ్టాసమున అష్మ్టవిధ నాయికలు వారికి సహాయ 
లగు దూతికలు చెప్పబడినారు. ఈతడు “పవత్స త్పతిక” యను 
నవమ నాయిక నంగీకరించి యామె లక్మ్మణము నిట్ళు వివరించెను :; 


ఆ౦ధపతిక 
నో నో 


/ 


స లడా ఎవలరయులు 
విడి ప్రతి: 80 పెసలు 


న్యూస్‌ ఏజంటుద్యోరా పోస్టుద్వారా 








ర పు టు తు పు తు పు కు తు తులు ఎతు తు ఎతు ను ఎకు తు తుము ఎ తము ఎతు ఎతు ను ఎను ఎను ఎతు తము ము.తముఎతు ను ఎయు. 


రూ. స్పై ర్మూ పై. 
నంవత్సరచందా 108-900 1156-20 
అర్భనంవత్సరచందా కీ 0 57-60 
మూడు మాసాలు 17-00 28-80 
నెల చందా. 9.00 9-60 
రరర లలల లలల లర ఆఆ పర ఆ ఆఆఆఅ 5ఇఆఇఉయఆ-ల్యంఅఅలఅల్‌ 
1977 


భారతి 


““పస్నానం వలయ్మె కృతం ప్రయసల్నె ర్యశ్నె రజ(సంగతం 
ధృత్వానక్టృబ మౌసితం వ్యవసితం చిత్తేన గంతుం పురా 
న్య కె త బి ఒడ్న అశ 

యాతుం నిశ్చిత వేతసి (పయత మేస్సర్మ్వెస్సమం 'పస్పితం 
గ౦తవ్యే సతి జీఏతం (పియసుహృత్సా్వార్దః కిముతృంజ్యతే!” 

దీనికీతని యనువాద మిట్ళున్నది : | 
వలయము లుంగరంబులును వజపు మేఖల ధ్నెర్యమక్షులన్‌ 
వలనుగ నీదు చిత్తమును వారకమున్ను [పయాణ యత్నముల్‌ 
దలకొన, నాయకుండు గమనంబున కిప్పుడు నుద్యమింపుమో 
చలమరి జీవనా నిలమ! సఖ్యమదేటికి వీడెదిప్పుడున్‌ | 


తృతీయోల్జాసమున శృంగార నాయకులు మరియు వారికి 
కాగల సహాయులను గుణించియున్నది. 


1 ఈతడు కృత్యాదినిట్ళు 'పతిజ్బ నొనర్చినాడు ప 
,పొసగ ననంతమే కృతులు బుద్ద్ధికొలందిని జెప్పవచ్చుగా 
నసమతరాకృతిన్‌ వెలయునట్ను రసాన్విత కావ్య మార్గమిం 
పెసగగ గాంచి గూర్చుటకు నెంతటి వానికిన్నెనగాని సా 
ధ్వసము జనించు నెట్టయిన '(పౌధిమ మీరగజేయు నయ్యెడన్‌ 

ఖ్‌ ళు ఖ్‌ 
మంజుపద లీలగల రస 
మంజరియను నాట్య రమణి మహిరాణింపన్‌ 
గౌొంజక నాడించెద కవి 
పుంజను త్యదసవిలాస భూతిగనంగన్‌. 
మన సాహిత్యమున శాస్త్మగంథ రచన రెండువిధములుగా 
సాగ్గినథి. అందొకటి వూర్వకవి కావ్యములు పరిశీలించి లక టథమేు 
లుడ్డ్య రించుట. రెండవది యేక నాయ్యకపరముగా లక్ట్మ్య్యములు రచిం 
క ఇందీ కవి చేండవ మార్గ మునే యనుసరించి నటే పద్యము 
వలన దెలియును. య 
( ఈ రసమంజరి పద్యము 
1... లారసి యర్శంబు సేయు నప్పుడు సుకవుల్‌ వ్‌ 
౪... నేళథుపున కష పరముగ 
కూరిమి నర్భంబు "సీయ కొమరగు మిగులన్‌. 
ఇది భాన్తుదత్తుని ల కనుసరఖిమని మొదట జెప్పితి్స. 
దాన్గిని కవియే -- గ 
సదమల భావ విత్సరస సర్వ కవీంద మనోద్వి వ. || 
)... పొదవ రసాభిలాషమున_నుండుటక్షె కవిభాను మిశస * 
1, మ్మద కృతియ్మె నయట్టే రసమంజరి మంజుల ై 
' మృదుతర రీతి నత్య్‌ధిక హృద్యముగా' నొనరింతు నెంతయున్స్‌ శ 
అనో తెలిపెను. అలంతేగొక- 9, స్య నత 
| ఇందు మదీయ్ల గపౌఢిమ _ 
= కందందు రచింతు కల్పనాకృతిగా "సీర 


శ్‌ 


న్‌ & 
ఇంలో క్ష 
ళ్‌ 
న 
(=. ౯ 
7 


. 


శ 

గ 

+ , పొంద నుదాహరణంభులు సైటట "ప 
_ | "కుందనమున జాతీ సంవ గూర్చిన భంగిన్‌.” + 


౮ 
శ్లో 
అభ న క. అతా క నో ఆ 


అక్నోబరు ఇ గెల 


క. 


అని తాను దీనియందు స్వీయకల్ప నోదాహరణము గూడ 
గూర్చినట్టు జెప్పెను. అట్టి వానిలో కవి మదీయనుని యిచ్చిన 
యుదాహరణము లొందు రండు జొపుదును. 
వృత్తనసురత గోపనకు లక్ష సము -- 
నా వూ 


పెదవి (వణంబిదేమి సతి? పెంపుడుచిల్క ఫలంబు కాముడా! 
కుదురు మెటుంగు చన్నుగవ కొప్పడ జీరవిదేమి దెల్బవే! 


ఇసదయుడ కేళికా విపిన శాఖిని పూవులుగోయుచుండన 


య్యదనున కేతకీ (పసవమం కె తటిల్టున, నేమిసేయుదున్‌ 
వర్తమాన సురత గోపనకు లక్ట్యము-- 


కారణ మొప్పగా (ప్రియుని కౌగిట జేర్చ విదేమి చిత్రమే 
వారిజ నేతి ఘర్మజల భారముచే! అదిగాక చిల్మమా 
చారురతి (_పసంగముల సాటి నెలంతలతోడ జాటగా 
భారపు సీగ్గుచే! మరియు. [పత్యహము పడకింటి లోపలన్‌ 
గూరుకు రాదదేమా? పతికోపము జేసిన జేయనీ సఖీ! 


నాకు లభించిన య,(పతి సమ్మ్రగమ్మెనను తాళపతములు 
శిధిలన్మ్నెనందువలన: యెడనెడ కొన్ని యక్ష్మృరములు మరియు పద 
ములు లోపించినవి. 


నేను భానుదత్తుని ““రసమంజరి*ని జూడలేదు కనుక 
జిజ్ఞాసువు లెవర్నెన నున్నయెడల నీ యుదాహరణములను మూల 
(పతితో పోల్చి చూచి గుణాగుణములు నిర్శయింతురని, దీని సమ్మగ 
మ్మెన (పతిని సంపాదించి కవి తన (పతిజ్నను నిర్వహించుట 
యందెంతవరకు కృతకృత్యుడ్నె నది, యేయే నూతన లక్షణములు 
(వవేశపెట్టినది పాఠక లోకమున" దెలిపెదరని యకృతి పరిచయ 
మును జేసితిని. 


ఖీ 6నిలవాయి లి. గ౮యూ ర్తి 


ముగిసిన జక ₹ళకం0 


ఆరవ లోకసభ ఎన్నికలలో, (ఎబలన తిరస్కరించబడ్న 
(శీమతిఇందిరాగాంధీ రాజకీయ భవిష్యత్తు'ప్పె ఎన్నో ఊహాగానాలు 
జరుగుతున్నాయి. (శీమతిగాంధీ కనీసం తక్కువమెజారిటీతో నెగ్గ 
గలరని భావించిన విదేశీ పరిశిలకులకు ఆమె ఓటమి ఒక విస శై 
యంగా తోచింది. “ళ్నెవ్స్‌ ష్మతికి జనతాపక్టృం విభిన్నపక్షాల 
కలగాపులగమని, అది చాలారోజులు పదవిలో వుండటం సంశయ 
మనీ (వాస్తూ-తమ సంన్ఫను బళిష్టృపరచ్చి (పజల మన్ననలను 
పొంది, (శీమతిగా ధి తిరిగీ “అధికారంలోనికి రావచ్చునన్సి అభిప్రాయం 
వెళ్ళబుచ్చింది. కానీ అమెరికాష్మ తికలలో మరికొందరు పరిశీలకులు 
(శీమసతిగాంధీ ఎంతవరకు తమ (ప్రభావాన్ని కాంగెసు సంసృృస్నె 
చూపగలరని సంశయిస్తున్నారు. కాసె _నాన్సియల్‌ "మై న్స్‌” కథనం 
కారం, కాం గెసులోని వలు దేశంలో కాంటగెస్సు ప్ప 
_వజలికు ఏర్పడిన తిరస్కారభావానికి, (శీమతిగాంధీని స్నెతికంగా 
బాధ్యురాలనుచేస్కి , ఆమెను కాంటగెస్సునుండి తొలగించవచ్చని ఒక 


1977 


కలగూరగ౦ప 


అభిపాయం. ఏ విషయమూరాబోయే సంఘటనలే నిర్ణయిం చగలవు. 
కాన్సీ ఒక దశాబ్వఎస్పెన దేశాన్ని పరిపాలించి, (పజలమన్ననలను 
బడసి దేశవిదేశాలలో ఖ్యాతిగాంచిన (పధాని ఒక సామాన్య అభ్యర్థి 
వలె ఓడిపోవటం, అటు (పజల రాజకీయ చెతన్యానికి నిదర్శనంగాను, 
ఇటు (ప్రధాని వ్యక్తి గత విధానాల స్పె ఒక తీర్పుగానూ రంల 
వసు ది, 


మొట్టమొదట (ప్రధానిగా ఎన్నుకోబడ్డ ప్పుడు (శ్రీమతి 


గాంధీగారిని గురించి (పజలకు అంత ఎక్కువగా తెలియదు. 


మొరార్శీ విరుద్దంగా ఆమె గెల్బినప్పుడుు ఆమెను “నె హూ 
కూతురుగా'”,“*_పధమ మహిళా (పధానిగా” అభివర్శించారు. ఆమె 
(పధానిగా వర్తించిన తొలి సంవత్సరాలు, ఆమెను పార్శమెంటుల్లో 
ఒకమంచి వక్తగాకూడా గుర్షింపుకు తేలేకపోయాయి. ( శీలోహియా 
వారిని “'మూగబొమ్మగా' అభివర్మ్మించిన సమయంక్రూడా. లేక 
పోలేదు. అప్పటిలో త్మీవంగా పరిణమించిన ఆహారసమస్య, విదేశ 
మారకవు [దవ్య సమస్యలను ఆమె పరిష్కరించలేక పోయింది. 
ముఖ్యంగా అమెరికా ఒత్తిడికి లోన్నె, రూపాయి మారకపువిలువను 
తగ్గించడం, పియల్‌. 4రి౦(కింద అమెరికా సహాయం పొందటం 
వంటి చర్యలు, వారిని దక్షిణపక్టృపు వారినుండి వేరుచేసింది. 


కాన్కీ నాల్నవ సాధారణ ఎన్నికలలో పెద్ద మెజారిటీతో 
నెగ్గడం, 19069 ర్మాష్టపతి ఎన్నికలలో ఈ తనకంటే అనుభవజ్న్ఞ్ఞ 
ల్ని "న్‌ కాం్యగెస్సు నాయకులను రాజకీయచతురతతో ఓడింద 
కాం(గెస్సు విభజన, దాని వెన్నంటివొచ్చిన రాజకీయ సంఘటనలను 
ధృడంగా ఎదుర్కొనడంతో, (శీమతిగాంధీ' (పజల దృష్క్టిలో 
పూజ్యురాల్నినాధు. తమ సిద్దాంతాలను పురోగమన దృక్పధంతో 
రూపొందించి, బ్యాంకుల జాతీయకరణ, రాజభరణాల రదు 
మున్నగు చర్యలతో, తమపార్చీకి ఒక ఉత్తేజాన్ని సమక్యూర్చారు. 
తర్వాత జరిపిన మధ్యంతర ఎన్నికలలో ఘనవిజయాన్ని సాధించి, 
అప్పట్లో ఎదుర్నెన బంగ్బాదేశ్‌ సమస్యను, సముచితరాజకీయ చాక 
చక్యంతో పరిష్కరించి, రాబోయేతరాలకు ఒక ఆదర్శం నెలకొల్పారు. 


కానీ, దేశంలో అప్పటినుండే ఒక రాజకీయ న్నెతిక పతనం 
(పారంభమ్మెంంది. తెలిసో తెలీకో (ప్రధాని అధికారాన్ని కేం దీకృతం 
చేయనారంభించారు. ర్యాష్మ్టాల అధికారాలు మూలబడ్డాయి. (పతి 
చిన్న 'విషయానికి ర్మాష్ట్ర ముఖ్యమం తులు ఢిల్మీకి పరుగులెత్తడం 
(పారంభించారు. ఫెడరల్‌ రాజ్యాంగవ్యవస్ప 'కేవలం నామమ్మాత 
మ్న ౦ది. దుర్చల (ప్రతిపక్షాలు, అధికారదాహఎతో వర్షించే రాజకీయ 
నాయకులు ఈ [కియకు దోహదమ్నె నారు. 


పరిపాఖనవర్శం (పజలకుచేసిన వాగ్చానాలను నిలబెట్టు లేక 
పోయింది. 'వజలలో నానాటికి అశాంతిరెచ్చిపోయింది. (_పజాస్వామ్య 
వ్యవస్టృ ఒక కఠిన పరీక్టృకు గురిఅయింది. ఈలోగా జె.పి 
ఉద్యమం బయళ్సేరింది. దానిముఖ్యోద్దేశ్యమేమ్మెనా, అది రాజకీయ 
వ్యవస్మృను ఎంత గందరగోళపరచినా, (షజలనది (పభావితం చేసిం 
దన్నమాట తధ్యం. గుజరాత్‌ ఉద్యమం (ప్రజల ఆ్మగహానికి మచ్చు 
తునక్షెంది. 


౪ 


అక్టోబరు 


ఈ ఉద్యమాన్ని _ పటిష్టంగా ఎదిరించి, (పజల 
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మెప్పును పొందే ధ్నెర్యం పరిపాలనావర్రానికి లోపించింది. (పజల, 
(పభుత్వపుమధ్య “అగాధం” ఏర్పడింది. "అనేక సమస్యలకు అధికార 
యుక్తమ్నెన ॥ పరిష్కారాలు చూపించారేగానీ, '_పజాభ్మిపాయ 
యుక్తమ్నెన పరిష్కారాలు చూపించలేకపోయారు. ఆం(ధఆందోళన 
దీనికి ఒక తార్కాణం. 


ఇది ఇలా వుండగా, జనతా (ఫ్రంట్‌ గుజరాత్‌ ఎన్నికలలో, 
దిగ్విజయాన్నిపాంది, కాం గెస్సు వ్యతిరేక (పభంజనానికి నాందీ 
పలికింది. అదే సమయింలో అలహాబాద్‌ హ్మెౌకోర్చు తీర్పు (పతి 
పక్షాలను మరింత ఉత్తేజపరచింది. ఆ సమయానికి తగ్గట్మ 
ఒక షోదాతో (ప్రధాని పవర్తిఐచకపోవడం శోచనీయం. " అత్యవసర 
పరిస్టితి, రాజ్యంగ సవరణలు, అధికార పార్టీ నిజాయితివి 
సంశయింపజేపోయి. అత్యవసర పరిస్కితి వలన దేశంలో సుస్తీ న్టారత, 
ఏర్పడినా, "స్వేచ్చా స్వాళంత్యం లోపీంచడంతో (పజల (పభుత్వపు 
మధ్య అవగాహన, సహకారంబదులు భయం, ద్వేషం పులును 
కొన్నాయి. షతికా స్వాతంత్యం పోవడంతో విరివిగా జరుగుతున్న 
అధికార దుర్వినియోగం (పజల సుందు, పరిపాలకుల ముందు, 
పష్మతికలు తేలకపోయాయి. వారసత్వపు రాచరికంవలె, (శీ సంజయ్‌ 
రాజకీయాలలో రావడం, (పధాని ఆ చర్యలను' సమర్షి ర్బిం చడం, 


“- హేయమ్నెనది. ఈచర్య కాం గెస్సుప్నె పజలకుగల అభిమానాన్ని 


హరించేటట్టు చేసింది. 
ఎన్నికల ఫలితాలు (సజల తీర్పును చెప్పాయి. ఒక శకం 
అంచరించింది. (శీమతి గాంధీ పతనాన్ని అనుసరించి; మనం 
కొన్ని సిద్దాంతాలను రూపొందించవొచ్చు. 
అ) విశ్చంఖల అధీకారం -- ముఖ్యంగా రాజకీయాలలో -- వ్యక్తి 
పతనానికి మూలహేతువు. 
స్వేచ్చ, స్వాతంత్యం లోపించినపుడు, 
నియోగం తప్పదు. 
ఇ) _ (పజాభిపాయాన్ని తిరస్కరించి, ఏ పాలనవర్శ్నము చాల్తొ 
కాలం మనజాలదు. 


అధికార దుర్వి 


'శమశిక్టణ అన్నది (పజలలో ఉదృవించా లేగొన్ని బలనం 
తంగా రుద్దబడరాదు. 
డా. యురలీధలి 


పాబాజ్‌ జౌలియాగారి సమాధి: 
కొన్ని బారి తకాంళాలు 


దాక్నారామము ఒకనాటి జననాధపురం. కొంతకాలం పెద 
డొకిరేమిగా వ్యవహరించబడి (కమేణా దాక్సారామమ్మెంది. నేటి 
దాక్టారామము శ్నెవులకు మాత్రమేకాక, ముసి క్‌లకు సె రతం దర్శ 
నీయమ్నెన (ప్రాచీన పుణ్యస్థలం. రెండు అతి (ప్రాచీనమ్నెన మశీ 
దులు, షాబాజ్‌ జౌలియాగారనే (ప్రసిద్ద ముస్టిం (పవక సమాధీ ఈ 
(గామంలో వున్నాయి. షాబాజ్‌ జౌలియాగారి సమాధికల (పాంతము, 


1977 


భారతి 


దాని (ఫక్కనేవున్న నేటి వెలంపాలెం మశీదు(శాసనాలలో వెలుంబలిగా 
పేర్కొనబడ్డ సమీప (సాంతం నేటి' వెలంపాలెం) రాజమండి “వేణు 
గోపాలస్వామి ఆలయంవలె, ముస్మివ్‌ పాలకుల మత విబృంభణకు 
గురియ్మై మశీదులుగా మార్చబడిన దేవాలయాలు. అందుకు బుజువు 
లుగా మశీదులలోని హ్నెందవ దేవాలయ శిల్పరీతికి చెందిన 
స్థృంభాలు, చెక్కబడిన రాళ్ళు చూపరులకు కనపడతాయి. 
ఏ సుల్నొన్‌ దండయాత ఫలితంగా (గామంలోని దేవాలయాలు 
శిధిలమ్మె మశీదులుగా రూపొందాయి? అన్న (ప్రశ్నకు జవాబుగా 
శాసన వరమ్మెన ఆధారాలేవీ కనపడవు కాన్మి షాబాజ్‌ జౌలియాగారి 
గురించి స్థానికులు పరంపరగా చెప్పుకునే వృత్తాంతంవలన తెలుసుకో 
దగిన 'చార్మితకాంశాలు వున్నాయి. గత శతాబ్బంలో (పచురించబడిన 
“ఇకటోం6 0450060617 08 మజయోడ5. 2709164600 : జవ 
6ంతిత?271 *”లో షాబాజ్‌ జౌలియాగారి వృత్తాంతాన్ని వుదహరించ 
బడింది. 


స్టానికులు చెపుతున్న కధనం నేటికీ (పచారంలో వుంది. 


షాబాజ్‌ జొలియా నాగోర్‌మీర్‌ సాహెబ్‌గారి సమకాలి 
కుడు. 500 ఏళ్ళ్యకితం, మదీనావద్వ గర్జెజ్‌లో జన్మించి, శిష్య 
బృందంతో దాక్షారామం చేరుకున్నారు. కాశీలో వ్యాసమహర్శికి ఒక 
యుంట్మోనూ భిక్ట లభించనళ్షే, జౌలియాగారి శిష్యబృందానికి 
భిక లభించనందువల్మృ ఆకలికి ఓపలేక, శ్నెవమకఠానికి చెందిన ఒక 
గోవును వథించి, గోమాంసాన్ని భుజించారు. శ్నెవులకీ, నవాబులకీ 
మధ్య ఘర్షణ జరిగింది. జౌలియాగారు, శ్చేవమరాధిపతీ సవాళ్ళు 
వేసుకున్నారు. శివలింగాన్ని ఒక చెరువులోనికి విసిరి మళ్ళీ స్పెకి 
తెచ్చినవారే వుఠాధిపతులుగా వుండాలని తీర్మానించుకున్నారు 


శివమఠాధిపతి ఎంతగా (ప్రార్భించినా చెరువులోకి విసిరిన 
లింగం స్పెకి రానేలేదు. జొలియాగారు తమ మహళ్తుతో శివ 
అింగాన్ని ప్పెకి తెప్పించి విజయం సాధించి, శ్నెవమళఠాన్ని తనవశం 
చేసుకుని, దాన్ని మశీదుగా మార్చుచేశారు, జౌలియాగారికి వారసు 
లుగా _ చెప్పబడుతున్నవారు. నేటికీ దాక్నారామంలో వున్నారు. 
జొరియాగారు, మఠాధిపతీ పందేలు వేసుకున్న చెరువు “లింగాల 
చెరువు అని వ్యవహరించబడుతూ వుంది. 


. మహత్స్తులనేవి (0620103) (ప్రాచీన కాలంలోనూ 
ఈ'వా౫టి61616 నళులూి యుగంలోనూ కూడా జరిగి వుండలేదని 
డాక్టర్‌ కోవూర్‌ (పసంగాల సారాంశం. 


జొలియాగారు శివలింగాన్ని తమ:మహత్తును (పదర్శించి 
నీళ్ళలోంచి స్పెకి తెస్పించారా? పండితయ్య శ్నెవమత భక్తునిగా 
మానవాతీత శక్నుల్ని (పదర్శించారా? ఒక యోగి మం(తజలం 
చర్శినంత మా(తాన కాళ్ళు చేతులు తెగిన సారంగధరుడు యధా 
పూర్వస్పితిని పొందాడా? వంటి (పశ్నలకు సమాథానం చెప్పడం 
కీష్టృమేే' ఆయా కాలాల్నోో ఆయా మపహ్హళత్తుఅను మహాపురుషులకు 
అంటకట్టబడిన  మహత్తులను, 'యధాతధంగాకాక్క వారి 


అక్పోబరు 
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అభిమానుల అతిశయోక్షులు గాకూడా భావించాలి మనం. జొళయా 
గారి కధనంవలన తేలిన చారి తకాంశాలు. ( 


1. 19వ శతాబ్బం చివరిభాగంలో జరిగిన కధాకాలం 
500 ఏళ్ళ్యకితం అని చెప్పడంవల్ణ జౌ.యాగారు 14-15 
శతాబ్బాల మధ్యకాలంలో దాక్తారామం చేరుకుని వుండవచ్చు. 
అప్పటికీ పురాతన గామంలో (పసిద్ద భిమేశ్వరాలయుఎ కాక మరి 
కొన్ని శ్నెవమరాలు, ఆలయాలు వుండేవి. 


ఏ. జౌలియాగారి కధనం వలన ఆనాడు శ్నెవులక్తీ 
నవాబులకీ మధ్య మతవరమ్మెన ఘర్సణలు జరుగుతూ వుండేవని, 
కొన్ని సందర్భాలలో ముస్మివ్‌ఎలే అధిపత్యం వహించి శ్నెవమళథార్ని 

ఇ కమించుకుని వుండవచ్చును. 


౩. మరపు మసకల వెనుక దాగిన కాలగతికేసి, మనోనేత్రం 
తెరచిచ్తూస్తే-- 

మతఫరంగా ఆనాడు జరిగిన రక్షృపాతాలు, (శూరహత్యలు 
సాక్షాత్కరిస్తాయి మనకు, మధ్యయుగపు నవాబుల దండయ్యాతల 
గురించి శీ నేలటూరి వెంకటరమణ య్యగారు “నాళ్ళు సగిలెను. 
వీళ్ళు పగిలెను. వూళ్ళు తగలెను. పురములు బెగసెను” అని తమ 
కవితలో చెప్పడం జరిగింది. బౌద్భులు జ్నెనుగ్ని, శ్నెవులు బౌద్ధ 
మతస్సుల్ని, శ్చేవుర్ని నవాబులు ఒకరి నొకరు హింసించుకున్న 
ఘట్యాలు, ఒకరి వసదుల్ని మలొకరు ఆ కమించుకున్న సన్నివేశాలు 
చర్మితలో లేకపోలేదు. ఆ,విధంగానే బౌద్దారావూలు శ్నెవారామా 
లుగా మార్పు చెందినట్టుగానె శివాలయాలు మనీదుల్నె నాయి. 
(పన్నుత కాలంలో ఈ (గామంలో హిందూ--మున్మిం సోదరుల 
ఐక్యత అవిచ్చిన్నంగా సాగుతోంది. (పతి ఏడాదీ జాలియాగారి దర 
గాలో వుతృ్సవాలు జరుగుతాయి. ఆ వుత్చవాలలో ముస్టిం సోదరు 
లతోబాటు, హిందువులుస్నెతం వుత్సాహంగ పాల్గొనడం 
చూస్తుంటే ఒకనాటి శిధిల శ్నివమఠం సుమా అన్న భావన, 
హిందువుల్న్వమనస్సు మారుమూలల్నో ఏ కొంచెంగాన్నెనా దాగి వున్న 
దేమో అనిపిస్తుంది. 


ఏమ్మెనా జొలియాగారి దరగా, నేటి హీిందూ--ముస్మిం 
సోదరుల మత సామరస్యానికి ఒక నిదర్శనంగా కనపడుతుందీనాడు. 


లీ ని. 


నరనింనవాం 


అ చ్చ తనుగు 


“కగచజయుగటడణతదనపబమయరల 
వ స హళంతు హల్వర్గ ః' అను చింతామణి స్తూతముస్నైె జనవరి 
నెల “భారతిలో శ్రి పీ. వి. కృష్ణమాచార్యులుగారు. వెలిబుచ్చిన 
“ఆనాటికి అచ్చతెనుగు పదములలో “హికార మున్నట్టు నన్నపార్యుని 
భారత భాగమున ఒక పదమ్మెనను లభింపదు. 'ఆం(థశబ్బ చింతా 
మణిలో “'హికొరము తెనుగు వర్మ్మముగా (వక్షిప్పుమూ ! అనాటికోషా” 
కార ఘటితములు అచ్శతెనుగు పదము లేన్నెనా కలవా ?* సండిత్తులు 


1977 


కలగూరగ౦ప 


ఈ' సందేహమును తీర్చవలయునని (సార న” అను అభ్మిపాయము 
నకు సమాధానముగన్నో లేక తత్సందేహ నివృత్నె కిగనో (శీ వంతరాం 
రామకృష్ణారావుగారు స్మ్‌పియల్‌ నెల 'భారతి లో (వ్రాసిన 
“సమాధాన _పయత్నమూును చదివాను. ““సలస్క ఎతసమేతరంబయిన 
యాభాష యచ్చయనంబడు'” బాలవ్యాకలణకారుని యాచ్చిక 
పరిచ్చేదమందలి (పధమసూ(తమునక్షు పండితులు చేసిన వివరణ 
(వకారము ఆవ్బికములనగా సంస్కృతభవములు, పాకృతభవములు, 
'పాకృత సమములు, దేశ్యములు. వీనికే తెనుగు, అచ్చతెనుగు, 
వికృతి యని నామాంతరములు. ఈదృష్టితో ఆలోవిస్నే ,శీ 
నంతరాం రామకృషాారావుగారి (పయత్నం ఫలించింది 


కొని శ్హీ పి. వి. కృష్టమాచార్యులుగారి సందేహములోని 
“అచ్చతెనుగు అను పదమున కర్చం నా కర్చ కాలేదు. వారి యి 
సందేహమును చదివినపుడు నా బుద్శి _ భాషాక్యాస్త దృష్టిలో ఆలో 
చించింది. (శీ వంతరాం రామకృష్ణారావుగారు వ్యాకరణశ్నాస్త 
దృష్టితో సాధించారు. సప్నె సందేహములోని ఆచార్యులవారిదృష్క్టి 
వ్యాకరణ శా(స్తరీతిలోనిదే. అయితే ఇంకా సందేహానికీ తొవులేదో 
ఇకప్నెనా యభిపాయాన్ని (వాస్నాను. 


నా దృష్టి లో 'తెనుగుకు “అ అచ్చతెనుగు' కు భేదముంది. 
అనాటి తెనుగనగా స్పెన బాలవ్యాకరణకో రుడు వివరించిన యాచ్చి 
కము. కాని అచ్చతెనుగనగా నాటికీ క్టేతంలో స్వతస్సిద్దంగా తయా 
ర్నెన దేశ్య (గామ్యములు. అదే సంస్కృత, ,ప్రాకృహముల పొత్తు 
సంభవించని కాలములోని ౦వాగడ్నసప్నె వ్యవహరింపబడిన భాష. 
ఆధునిక భాషా శాస్త్రవేత్తల దృష్న్టిలోని మూల్నదొవిడం నుండి 
శశేవ శతాబ్బంనాటికీ మాగాటిసప్పె పరిణతి పొందిన స్వచ్భమెన 
(పాంతీయము. 


“తెనుగు , “అచ్చ' తెనుగు పదాలకీ విధంగా భేదం చెప్పు 
కున్నప్పుడు అచ్చతెనుగు పదాలలో '“హ”"కారమున్నదా అని ప్రశ్నించు 
కుందాము. మూల దావిడమే యా భాషకూ మూలమ్మె తే దీనిలో 
కూడ *హ హికారమున్నదని చెప్పక తప్పదు. ; ఆందుకు కారణమ్ము 
తమిళ కన్నడ వర్మ సమామ్నాయాలలో “హికారం కన్పించడమే. 
అయితే. యిక్కడ మరలా మగొక సందేహము కలుగుతుంది. 
తెనుగుకంటు తమిళ కన్నడము లంత ముందుగా వాజ్మయావస్మ్య 
పొందినప్పటికీ అప్పటికే వాటిప్పె కూడ సంస్కృత (పాకృతముల 
(పభోవముపడి యుండవచ్చుగదా జ్‌ ఆధునిక చార్మితక పరికోధనల 
దృష్హ్యా యూ దేశంలోని (దొవిడజాతి. మొదట ఉత్తర భారత 
డేశంలో నివసించి, తరువాత ఆర్యజాతిచే దక్సిణోదికి తరుమబడుట 
నిజమ్నెతే, ఆర్య భాషల (పభావం (దొవీడ "భాషలపె న్ని తప్పకుండా 
పడివు౨డాలి. ఇంక మూల్మ దావిడమం కే ఆర్యుల దండయా[తలకు 


పూర్వం భారతబేశమంతటిలోను  (దవిడ జాతిలో స్వతిస్సి 
దంగా తయార్శెన భాష. ఆ భాషకు పూర్తి లిపి ఉండక 


పోనచ్చుకాని యుచ్చారణలో “హికారముండి యుండవచ్చు. '' హెయ్‌ 
స్టా. మొదలగు ఫశువులనడిలించే శభ్బాలుండి యుండెడివన 
నికి ఆస్కారముంది. "కేవలం వాచ్యంగా వన్న శబ్బాలు సంస్కృ 


ఆక్సోబల్‌ 


న్‌ మున్నది 


కావ్‌ 


తాదుల (సభావం వలన రిపిని కూడా పోందియుండవచ్చును. ఆర్య 
భాషలలో ఆయాధ్వనులకు లిఫ్తి కనిపించడమే (ద్రవిడ భాషలలోని 
“హికారాదులు వర్ష సమాచ్నూయంలో ' "స్ట్యానం పొరదడావికి 
'హేతువు. ఆ విధంగా తమ్ముబోలిన ధ్వనులు ఆర్య భాషలందు 
కనిపించక _దవిడ భాషలందలి కొన్ని ధ్వనులు వర్మ సమామ్నాయ 
ములో (పవేశింపలేకపోఖునవి. ఉదాహరణకు చేప తేప నున్నగు 
పదాలలో మనం నిజంగా మనం పరఠికే ధ్వని “ఏ” కారముకాదు. 
*“ఏి కారమునకు 'ఆ'కారమునకు మధ్యగా ఉంటుందాధ్యని. అట్ట్స్‌ 
ధ్వనికి ఆర్య భాషలలో లిపి సదుపాయం లేకపోవడంతో (దవిడ 
భాషలందుకూడ లేకుండ పోయిఐది. ' ఇంతేకొక ఆర్య, భాషలలో 
తమ్ముబోలు ధ్వనులు లేక “లు అనే (దవిడ లిపిని కలిగిన ధ్వని 
పూర్తిగా మరుగు పడిపోగా తమిళంలో'మి లోగ ఉండి కింద 
తోకవంటి గీత కల లిపిని కఠిగినధ్వని _కమంగా తప్పుకుంటున్నది. 
విటిని బట్టి (దవిడభాషా పండితులసప్పె ఆర్య భొషలకుగల (ప్రభా 
వం మనకర్లో ఓేమవుతుంది. అది [ద్రవిడ భానలస్నె పనిచేసి కొంత 
లిపి సంస్కరణ జరగడానికి తోడ్పడింది. తద్వారా (దవిడ భాష' 
లలో పెద్దగా ఉపయోగంలో లేని ధ్వనులను *“హికారాదులను వర్మ 
సమామ్నాయములలో సాన మేర్ప్చరచుకొన్నవి. ఎన్నో మకఠుగున 
పడిన అచ్చతెనుగు పదములలో యా “హికారమునుపయోగిం పబడిన 
పదములుకూడ ఉండవచ్చు. అందుకే మనకా పదములు దొరకడం 
మృగ్యమయింది. అంత మ్మాతాన అచ్చ్‌ తెను!ఏలో 'హ'”కారోచ్చా 
రణ లేదనడానికి వీలులేదు. అంళకే అచ్చ'తెనుగులోనే 'హికారి 
ఏ విధంగా ఆలోచించినా ఆచ్చ్భికవర్శ సముదాయములలో 
“హికారముండుట నిర్భాధకము. అది (పక్సిషము కాదు 


శ్రీ చింత లవూడ వెల డేళ్యర్లు 


ల 


తెలుగుతో కొన్ని అక్షరములు 
అవసరమా |! 

భాషా విషయములో తొందరపాటు తగదు. ఏడ్నెనా సంస్క 
రణ రావలసి యున్నయెడల అది (పజలనుండియే రావలయును. 
(గ్రాంధిక భాష (పాబల్య మున్నంతవరకు తెలుగుల్లో అన్నీ అక్టృర, 
ములు వాడబడుచుండెడివి. కాని వ్యానములు, కధలు నవలలు, 
పద్యకావ్యములుకూడ ,గామ్య భాషలో (వాయడము మోొకలునప్పటి 
నుంచి కొన్ని ఆక్ట్మరముల వాడుక 'తప్పిపోయి ఆ ధ్వనికోసము (పత్యా 
మ్నాయ అకరములు ఉపయోగించుట సర్వసాధారణ మ్మెనది. 


మొట్టమొదట తెలుగులిపి నుంచి వ్వైదొలగినది అరసున్న. 

ఈ అరసున్న (పొముఖ్యము పూర్వకవులందరు గుర్తించినా ఇప్పుడు 
జై వాడేపొరులేరు. వాడేవారు లేరంకే. ఏయే పదాలళో అర 
సున్న నాడవలెనో, ఏయే. పదాలలో అక్కరలేదో చాలొమరది రచ 
యత్రలక్షు తెలియకపోవడము. ఒక కారణమై యుండున్లు, ఈ అర 
సున్న తెలుగు దేశీయ పదములలళోనే కనిపించును * కాని “సంస్కృత 


19774 


భా 


సంబంధమ్మెన తత్సమములలో కాని, తధృవములలోకాని కనిపించదు. 
అసలు సంస్కృత వాజబ్మయములో అరసున్న లేనేలేదు. ఇంచుమించు 
పూర్జానుస్వారము కూడ లేదనే చెప్పవచ్చును. తెలుగులో సంభవ 
మని (వాస్తే సంస్కృతములో “సమ్బవమని (వాస్తారు. అలాగే 
“ఆంధులని" తెలుగులో రాస్తే “అన్నులని' సంస్కృతములో 
'వాస్తారు. పూర్వము తెలుగులో కూడా పూర్జ్చానుస్వారము, వాడు 
కలో ఉండెడిది కాదు. తమిళములోకూడా పూర్జానుస్వారము వాడుక 
సంస్క్టృతములోవలెనే “తంబి” అని (వాయుటకు బదులు “తమి” 
అంటీ 'తవ్‌బి లని (వాస్తారు. అందువల్స తెలుగు లిపిలోఅర్జాము 
స్వారము పూర్తిగా తీసివేయ వచ్చును. 


పూర్జ్మానుస్వారము బహుళ (పచారములో ఉన్నది కనుక 
దానిని తప్పక స్వీకరించి ఉపయోగించుట మంచిది. తెలుగుభాషలో 
ద్విత్తము [వాయడముకం ము పూర్మానుస్వారము ఉపయోగించుట 
తేలిక కనుక యూ అక్ట్మరమును తప్పక మన భాషలో ఉంచుట 
(ప్రస్తుత పరిస్కితులలో ఎంత్నెనా అవసరము. ఇక విసర్న విష 
యము. విసర్న సంస్కృత భాషలో (పముఖస్నానము వహించి 
యున్నందువలనున్ను, మన భాషలో సంస్కృత పదములు అధిక 
శాతము ఉండడంవల్టను విసర్నను మాతము విసర్నించలేము. 
“దుఃఖము అనేమాట తెలుగులో ఉన్నది, అది విసర్న ఉపయోగించి 
అయినా వాయాలి లేదా “దుహ్హ్యము]” అనేనా (వాయాలి.అటువంటి 
చోట్ట విసర్న ఉపయోగించడమే తేలిక గనుక మన భాషలో విసర్న 
కూడా ఉంచవలెను. 


మన భాషలో అచ్చులు ఏ అ,ఆొ,ఇ్బథ,ఉ, ఊబు,బూ, 
అ, భాఎ ఏ, ఐ, ఒ, ఓ, జా, అం, అః. వానిలోశి బ్రాజ్రాల 
వాడకము ఎప్పటినించో మానివేయబడినది. అక్కడక్కడ కప్పము 
జ్ర 
పదములలో పూర్వము వాడబడేది. ఇప్పుడు ఆ మాటను 
హా అలా చెలామణి తహ వ. ఇప్పుడు 
చాలా మందికి ఆ మాట ఏమిటో, దాన్ని 


మొదల 


ము*అని వ 
ము “అని (వాస్తే 


క్డుప్ప 
న్బైల్హ్టా! 
ప్ప 


ఎలా ఉచ్చరించాలో తెలియదు. అందుచేత మన లిపినుంచి ౮్రా, త్రూ 
అనే రెండు అక్ట్యరములను తీసివేయవచ్చును. 


ఇక బు, బూ అక్హ్మరముల విషయము. ఇవి వేరే అక్మృరముల 
ఉపయోగము పూర్తిగా తగ్గిపోయినది. “బుషి",అని [వాయవలసి 
వస్తే “రుషిఅని రాస్తున్నారు. కాని ద్విత్హాక్ట్మరములలో ఇది ఇంకా 
ఉపయోగములో ఉన్నది. కృస్తుడు, వృ్యతుడు వగ్నెరా పదము 
లలో బుకారము ఉపయోగములో ఉన్నదనే చెప్పవచ్చును. అయితే 
విడి అక్షరములుగా బు, బూ లను ఉపయోగించడములేదు కనుక 
ఆ రెండు (పత్యేకాక్ట రములుగా. విడిచిపెట్టవచ్చును. 


ఐ జా అక్ట్యరములకు బదులు కొంతమంది “అయ్యి అవు 
అనే ద్వక్థృరములను వాడుచున్నారు. కానీ ఐ జౌలు ఇంకా వాడుక 


వో 
ఆక్క్‌బరు 


జాత 


5తి 


నుంవి పూర్తిగా తొలగిపోనందున వాటిని ప్రస్తుతము రిపిలో 
ఉంచుటళే మంచిదనిపించుతుంది. | 


యు 


ఇక హల్లుల విషయము .-క్కఖుగ్యఘ,బజుచుచుఛ, 


౬. 
జు జరు, ఇట, ఠ్క డ్య, ఢ, ణ,తుధ,ద, “నృప్కఫ, 


బృభ్యమ య, ర,ల,వ,ు శృష్య 3, హక అ. 


దా ఇవా చ్లా ౧... 

వీటిలో చు జ లు ఇప్పుడు వాడుకలోలేవు. చాప, జళల్సెడ 

వంటి పదములలో యూ అక్టృరములు ఉపయోగించినను, వాటేర్వని 

ఇచ, జ లకు తేడాగా ఉన్నను, అవి ఇప్పుడు నిరుపయోగములయిన 

అక్త్మృరములుగా యున్నవి. వాటిని తొలగించినను (పమాదములేదు 

నిజంగా పరిశీగించి చూడగా అవి వాటంత కే మన _ (పస్నుత 

భాషలోనుంచి తొలగిపోయినవి. _వాడుకలోనుంచి పూర్తిగా తగ్గి 
పోయినవి. 


జ జులు కూడా వాడుకలో లేవుకాని అప్పుడప్పుడు కొన్నిపద 
ములు జనము వగ్న్వె రాలు (వాయడములో అప్పుడప్పుడు ద్విత్త్త 
ములుగా ఉపయోగిం చబడుచున్నవి. కాని వాటి (పత్యేకోపయోగము 
కనబదుటలేదు. _ ద్విత్తములుగా మాృాతమే ఉపయోగింపబడే 
యా రెండు అక్సరములను నున లిపిలోనుండి తొలగించుటకు 
ఆక్సేపణ ఉండకూడదు. 


ఇక శ్వష్క స 
ఒకే ధ్వని కలవి, ఉత్తర జేళములో " శి అను అక్ట్యరమును 
పలుకుతారు. స్ప్నెగాశ స _ ధ్వనుల బేధము చాలామంధి 
రచయితలు పాటించడములేదు. కాని యా మూడు అక్టృరములు 
యింకా (పచారములోయున్నవి కనుక వాటిని తొలగించే (పసక్తి 
(ప్రస్తుతము లేదు. 


అక్టృ రములు కొంచము పొచ్చు తగ్గు గా 
ళు షిగా 


బండి అ అక్షరము ఇప్పుడు అమలులోనేలేదు. “కాకరప్మలు'” 
ఆని రాయవలసినచోట “కాకరష్మరు' అని రాస్తున్నారు. కొంత 
మందికి బండి అ ఎక్కడ వాడాలో మామూలు ర ఎక్కడ 
వాడాలో తెలియకపోవచ్చును. కాని ఈ అక్షరము యొక్క అవ 
సరము ఇప్పుడెవరికి అవసరము లేదనే అనవచ్చును. 


కాలానుగుణంగా లిపిలో మార్పులు రావడం సహజం. పూర్వ 
ఉన్న లిపి ఇప్పుడు మనం చదవడం చాలా కష 
మౌతుంది. అలాగే కాలం తెచ్చే మార్పులు మనం గమనింవి ఆవ 
సరమ్నెన అక్ట్మరాలను అంటే వాడుకలో లేనివి తీసివేస్తే మనభాష 
నవీనమ్నె స సుబోధమ్మె యుంటుంది. అనవసర అక్షరాలను చిన్న 
పిల్ణలకు బోధించడం తప్పుతుంది. అరవములోను, ఇంగ్మీస షులోను 
ఉన్న అక్బ్మరాలను బట్బ్టి చూస్తే మన భాషలోయున్న అక్మరముల 
సంఖ్య చాలో ఎక్కువ. మన "భాషలోజన్న ధ్వనులన్నీ ఆ భాషలో 
లేవన్నది నిజమైనా (పస్తుతపరిస్మితులలోఅనవసరమ్మెన అక్షరము 
లను బోధించడము హరి.0 చతగ్నదీ కాదు. 


మ 


శాసనాలో 
ళం 


1977 


ట్‌ 


కలగూరగ౦ప 


| మార్చు సహజం. (పచారంలో మార్పువచ్చినప్పుడు అది 
గెమనించి మార్పు అనుమతించడమే వివేకము. ఆచార (పకా 
రము వెడదామని నూర్పు _పజల్మోవచ్చినా అనుకోవడము విజ్ఞత 
కాదు. మార్చును చేయవలసివచ్చినప్పుడు అది సమాజానికి ఉప 
యోగమో, కాదో, విచారణచేసి మా ర్పును అనుసరించడమే 
మంచిది. 


అయితే దీనికి అభ్యంతరము కొంతమంది చెప్పవచ్చును. 
పురాణ కవులు, (పబంధ కవులు 'వాసిన కావ్యములు కొంతకాలా 
నికి అర్జముకాక పోవచ్చుననేది. ఆ అభ్యంతరము అన్ని భాషల 
తోను ఉన్నదే. పూర్వము (వాసిన ఇంగ్శీషు లిపిక్కి ఇప్పటి లిపికి 
తేడాలు ఉన్నవి. అయినా అప్పటివారు (వాసినవి ఇంకా శృదువుతోనే 
ఉన్నారు, అలాగే మన భాష విషయమూను. 


తీ ౧౮గివాబొో రాయమూర్తి 


లేఖలు 


వచన పద్యం = వచన కవిత్యం = 
అల 
ఫద్య వచనం 

“భారతి” (ఏపిల్‌ 1977) లో (శీ సోమసుందర్‌ గారు “ఒక 
టన్ను ముడిఖనిజంలో ఐద్ముగాముల బంగారం, తరం తరం-- 
సమాలోచనలు”లో “వచనపద్యం, చనకవిత్వల” అనువాటి గురించి 
వెలబుచ్చిన అభిప్రాయాల స్నె ఇలా (వాస్తున్నాను: 

(శీ సోమసుందర్‌గారు *వచన పద్యం, వచన కవిత్వం'లను 
దాదాపు పర్యాయపడాలుగా వాడినారు. ఇది సరికాదు. “వచనపద్యం, 
వచనకవిత్వం”లు వేర్వేరు సాహిత్య (ష్మకియలు. ఆ నూటకు వస్తే 
““పద్యవచనం” అనే మూడవ దినుసుకూడా ఉంది. ఈమూడింటి 
స్వరూపస్వభావాలు వివరిస్తాను. 

వచనం చదువుతూంటే పద్యం చదువుతున్నామా అనే 
స్పృహ కలిగించే రచన ““వచనపద్యం””. 

వచనం కవితామయంగా ఉంళశే ఆరచన చనకవిత్వం”. 

పద్యాన్ని (ఛందోవాక్యాన్ని) వచనరూపంలో[ వాస్తే ఆరవనన 

“పద్య పహనథ, 


వచన పదం 


చార్జెన్‌ బోద్దేరు నామకరణంచేసిన *₹615 110176 (ఇంగ్నీ 
షులో 166 176156 ) (పాత 'ప్మియయే. పేరు మాతం కొత్తది. 
ళీ సోమసుందర్‌ గారు "పేర్కొన్న (ఫెంచి రచయిత షాటూ 
(బియా కంళె చాలా పూర్వమే జోషిండు బెల్నె అనే ఫెంచి 
రచయిత కవితామయ వచనం (వాసినాడు. ₹025 11076 ను 
(శీ సోమసుందర్‌ గారు ముక్త ఛందస్సు అన్నారు. ఇది ౫౯6౭6 
ల:56 యే కాని ౨664 6286 కాదు కాబట్టి నేను దీన్ని 


శ 


అకో బరు 


శాన్‌ 


“స్వేచ్చా ఛందం” అంటాను. . “పవి(తబ్బెబిలు” పూర్వ పక 
రణంలోని “నం10మ0మ5 నొం%జ్రొఅనేది వచన పద్యం... (బాహ్మణ 
ములు కొన్ని ఉపనిషత్తులు వచన పద్యాలు కళ్ళి ఉన్నాయి. 
అథర్వ వేదంలోని ఉచ్చాటనలు వచన పద్య స్పృహను కల్తిస్తాయి. 
బసవేశ్వరుని కన్నడ “*వచననులు” (వాటిపేరే వచనములు, “వచన 
దళ్శి నామామృత తుంబి, నయనదళ్శి నిమ్మ మూరుతి తుంది” 
అని ఒక వచనమే ఉంది) పద్యాలే, అంటే వచన పద్యాలు. పదు 
నెనిమిదవ శతొబ్బంలో మాక్సర్‌సన్‌ (ప్రకటించిన “*ఓసియన్‌ి” 
వచన పద్యం. పందొమ్మిదవ శతాబ్బంలో ఆస్కార్‌ వ్వైల్డు 
౨065. 10 2086 (వాసినాదు. ఇది, (01056-2060%2 అనేది) 
మన “వచన పద్యం"కు సరిపోతుంది. ₹056-00605కూ 266 
+ 65౩6కూ భేదమేమం క, మొదటిది పాదబద్ధృత లేకుండ్కొ రెండ 
వది పాదబద్దత కలిగీ వాయబడుతాయి. ఈ 056-060 అనే 
(వ్యకియ పదునెనిమిదవ _శతాబ్బపు ఆఅళివరు గోల్నుస్మిత్తు 
“యా ౨180! వ166అోఅనే వ్యాసం (ఇది చదవని ఆంగ్షభాషా విదు 
డుండడనుకొంటాను) 3౫౯056-0062 టాగూరు. ““గీతాంజలి”” 
ఆంగ్లానువాదం వవనపద్యం. మూలం బెంగాలీ, పాటలు. పాటలు 
అని ఏవి ఉన్నాయో, అవి వచన పద్యాలే. వీనిని *పదములు”” అని 
'పాచీనకాలంలో పిల్చ్ళేవారు. చండీదాసు, విద్యాపతి, అన్నమాచార్యుల 
పదములు వచన పద్యాలు. గీతలు, కృతులు వచన పద్యాలు కాక 
పోవచ్చును. (ప్రాచీనుడ్డెన కృష్ణమాచార్యుల “సింహగిరి నరహరి 
వచనములు” వచనపద్యాలు. తెలుగుభోషలో మొట్టమొదటి డాక్టృ 
రేటు అయిన [శీ చిలుకూరు నారాయణరావు రచన “శీకృష్ణ 
జననం” వచనపద్యం. 

నం[2 01 నం10002 ; 


00 72000062 1126 బం ఒజ0020 16 ళా శేంచమర 
06 : $ం ఇయ 1 5జర్సే నజణా ౮6 ము ₹మీం0 99 5011 
107602? 


ఇటువంటివి 106 ఉన్నాయి 


(55140. ; “1 276 560610 916 72115 ౮ క21011ట24, 
0 లా 76006 66501206. 06 త?6 46 0502106664 
శ 06 2115; 2మి6ే 106 701606 01 16 60016 19 0224 6 
076. కొలీ6 వటాంజరు 725 26000766 మింగ 165 12066 
6 1211 012 7205. గలం 1015016 90001 676 105 10261 
1ం2రే; 206 1055 శమన 0166 10 కం ఇరు 


056006మి. (గ11రలికు ఏ లం జ౫ం1554వ 
6166, 6 001 01 18 1025626 యజ98్రైం64. కాం 2 ౧ 
01 57661 ౪౯26615 12 +0 జ 640 01 5210 $02205” 


బసవేశ్వరుని వచనం 


“నరెకన్నెగె తెరగల్లక్కె శరీరగూడ వాగదమున్న హల్ళు 
హోగి బెన్నుబాగి అన్యరిగె హంగాగదమున్న కాలుమేలె కయ్యనూరి 
కి ఇ కి ఆశ 
కోలహిడియదమున్న ముప్పిం దొప్పవళియదమున్న మృత్యుముట్టద 
మున్న పూజిసు వమ్మకూడల సంగమ దేవర.” 
ఈ భాషరానివారు అయిననూ, _ దీన్ని గట్టిగా చదివితే 


పద్యాన్ని తలదన్నా నట్ళుంటుంది. 


1977 


భారతి 


ఏ భాషలో ఐనా, నిజమైన వచన పద్యాలు తక్కువ 
సంఖ్యతో ఉంటాయి. వచన పద్యాలని చెలామణిలో ఉన్న ఆధునిక 
తెలుగు రవనలు వ్యాకరణం తప్పిన వాక్యాల సముదయాలో వచన 
వాక్యాలను విరుగగొట్టి రకరకపు పొడుగులుగల పాదములలో 
(నవాయబడ్నవిగనో కన్పిస్తాయి. 


వచన కవిత్వం 


రసం, ధ్వని, భావం అలంకారం, రీతి, చమత్కారం, 
జాచిత్యం మొదల్నెన కావ్యగుణాలు కల్సిన ఏ గద్య అయినా వచన 
కవిత్వం అవుతుంది. సంస్కృతంలో గద్యం, వచనం వేర్వేరు. 
మొదటిదే కవిత్వాని కర్ణమయిందని నిర్వచనాలబట్స్వి తెలుస్తుంది. 
తెలుగులో గద్యం, వచనం సమానార్శకాలు. వచనం అనేదానికే 
మర్యాద హెచ్చుగా ఉంది. వచనం వచనం మాదిరే ఉండి కవితాం 
శాలు కల్సి వుండే వచన కవిత్వం. బాణుని “కాదంబరి”, దండి 
“దశకుమార చరితము” వచన కవిత్వాలు. తెలుగులో పానుగంటి 
““స్తాక్టి”” మున్నంగి శర్మ, రచనలు వచన కవిత్వాలు. (శీ శివలెంక 
శంభు (పసాదుగారి “తెలుగు. వెలుగులు), ళీ తిరుమల రామ 
చందగారి “రేఖా చిితాలుి' వచన కవితామయాలు. ఇంగ్బీషులో 
జెరగిమీకేలర్‌, థామన్‌బౌను, డీక్వెన్సీ, వాల్చరు పాటర్‌ జాన్‌ 
రస్కిను వచన రచనలు కవిత్వం గలవి. తెలుగులో (ప్రాచీన కవులు 
వచనాన్ని పత్యేక ఫలితా ల కోసం (పయోగించినారు.. పోతన 
““భాగవతం”” లో గజేందమోక్ట్య 09, గంగావతరణ ఘట్నాల్నోనూ, 
పింగళి సూరన “కళాపూర్మోదయ””లో సరస్వతీ చతుర్ముఖ విలాస 
ఘట్టంలోనూ అనంతుని *భోజరాజీయం”లో కొన్ని ఘట్టా 
ల్లోనూ, ఈ సరణి కనబడుతుంది. చిన్నయసూరి “నీతిచం[ దిక'”లో 
(వాసన వచనం, (పాచీనుల ఛలదోర్తూప పద్యాల యొక్క ఖండా 
న్వయ రూపపద్దతే అని నాదొక నిగమనం కలదు. ఉదాహరణకు 
““భోజరాజీయం”” లో మొదటి పద్యమే తీసికోండి. 


చ. “ధనఠహితు9డు. పుతసముదాయనమేతుడు. ఉపాయశూన్య 
వర్హనుడు, అరయంగ నాద్విజుడు, తతచ్చియభామయు బుద్ది 
హీన, జీవన మొనరింపభేధు. ఇలువాడ నెజుంగదు.. 
భాండ శుద్భిలేదు. అనిశము పోరుచుండు. తదుషాత్త 
పురాకృత కర్మమో యనన్‌.” 


ఇందు “అరయంగ నాద్విజుడు,””  “తదుఫాత్త పురాకృత 
కర్మమో యనన్‌్స్‌* అనువాటిని వాక్యఫారంభాల్మో వేసికొం మేదాలు, 
పద్యమంతా నేడు మనం (వాసే (గాంథీక వచనం అవుతుంది. 
తిక్కన కవిత్వంలో ఇట్టి పద్యాలు ఎచ్చటచూస్తే అచ్చట కనబడ 
తాయి. వచనం నాసే (పతిభవేటు. పద్యం[వాసే (వతిభవేలు. 


పద్య వచనం 

““పద్యవచనా” నికే “వృత్తగంధి” అని అధిటారు.' 
ఛందోబద్ధ నాక్యాలను పాదబద్బృత లేకుండా (వాస్తే “వృత్తగంధి 
అవుతుంది. (పాచీన తెలుగు కవుల్లు వచనం (వాసేటస్పుడు ఛందో 


ఖిన్తో౬ రు 


కో 


బడ్భ వాక్యాలను ఇచ్చటచ్చట ఇరికిస్తూ ఫోయినారు.. ఇదొక చమ 
త్కారం అన్నెనా అనుకోవలె, చాపల్యం 'అన్నెనా అనుకోవళె. 
నన్నయ, తిక్కన, ,శీనాదాది కవుల వచనాల్నో పద్యభాగాలు చూడ 
గలం. 
నన్నయ : 

“అక్కథకుండు. శౌనకాది మహామునులకుంజెప్పె నాది 


యుగంబున గశ్యపి* - ఇది వచనం. నిజాఖికిది సీనపద్యపాదం. 


స్‌ '“అక్కథకు:డు శౌనకాది మసహామును 


లకుంజె'ప్పె నాది యుగంబునం గ...... |] 
(తీ నిడురవోలు. వేంకటరావు “వచన వాబ్మయము 

నుండి (గహింపబడినది ) | . 

(శీనాధుని “భీమేశ్వర పురాణము” లోని వచనాల్నో సీస 
ఫద్యపు ముక్కలున్నాయనిి (శీ _ బండి నాగరాజుగారి పరిశోధనా 
ఫలితం (చూ. పింగల ఆవ్యధప(తిక), శీ గిడుగు పిడుగు (గాంథిక 
భాషావాదులస్నె వేసిన బహిరంగ థేఖ్రా వ్యజాయుధం “*పాం 
దెనుంగు కమ్మ” వచన రూపంగా (వాయబడ్డ్న పద్యం. అది వచ 
నంగా (వాయబడినందువల్ణనే హడలు పుట్టించేదిగా ఉంది. 
ఉదాహరణ కొక పంక్తి, . 

వచనం : ““సిరిందాల్చు జేండొగింజిన్ని చూడ్కులం. జాచు 
తెనుంగు చదువుల రచ్చతీర్చరులారం (గిందనుంగ్నె వాలు చేసిన 
నేనయాి', 
ఇది సీసపద్యం. 
సీ, “సిరిందాల్చు తేండాగింజిన్ని చూడ్కులం జూచు 

తెనుంగు చదువుల రచ్చతీర్పర్లులారం 

(గించనుం్మె వాలు చేసిన నేనయా” 

గిడుగు వచనం (వాయడానికెవధిక్షతే రాదన్నాడ ఆ 
చిన్నయపూరి “నీతి చం(దికొ లో వద్యమ్ముక్కలు కన్చడతాయి. 
ఉదాహరణ : *ీవలదని వాకొనకుండగ, మూకుటనోళులు (గమ్మ 
వచ్చునే”, ఇంధు మొదటి భాగం కందం. దెండవ భాగం ఉత్పల 
లేక చంపకమాల. ఇంగ్బీషులో డికెన్సు నవలల్నో చాలాచోట్టృ ఛంటో 
బద్ధ వాక్యాలు కన్పడతాయి. 

వచనం వచనంలాగే ఉండి కవితా గుణం కలిగి ఉండవలెనే 
కాని, పద్యం వచన రూపంగా (వాయబడి, అీవచనం” కవితా 
మయం అనిపించుకోవలెనని తాప్యతయపడటం, కవితా పియుల స్పె 
మాయచేయడమే అని ,కొందరి విమర్శకుల అభ్మిపాయం,. కవిత్వరీ 
అంతా మాయయే ఆయెమణథి |! 

కవిత్వాన్ని అల్నే విధానంలో ఇంకొకఫణితి సూచిస్తూ ఈ 
వ్యాసం ముగిస్తాను, / 

ఛందస్సులో ఉన్న పద్యం, పద్యరూపంలోనే (వ్రాయబడి 
ఉంటుంది. దాన్ని చదివితే (ఇంకే అర్భనంథంగా చదివితే) 
వచనం చదువుతున్నామూ అనిపిస్తుంది, ఉడాహరణకు, తిక్కన 
ఛ్మిత విచ్శిత ఛంటో విన్యాసాలు చేసిన “(న్నీ పర్వము”ళోని ఈ 
సీస పద్యం ఆలకించండి. భీముడు గాంధారితో అన్నమాటలు-- 


. 2977 


“"కలగూరగ౦ప_ 


“కలపోసి చూడంగ ధర్మమయ్యె వధర్మ్నె. 
యనే (బాణ భయఐఎబు న. 
నటు సేసితిం గృపయార స్నెరింపుము 
నీదు ప్లుతడు లావు నేర్పుంగలండు 
గావున నమ్మెయిగాని యోర్వంగ రా. 
దది యట్ళులుండె ధర్మాత్ముజునకుం 
బాడితో వచ్చెనే ఫరిభవంబతనిచే 
దౌపది యేక వ్యస్తృయు రజస్వ 
ఆ. లయును గాదెయపుడు దయమాలి కొలువున 
కీడ్చి తేరంబంచి యేఘి యనియె 
నతడు వినవె యూరులప్పుణ్య కాంతకు. 
జూపు కొటుంగవే విశుద్ధ చరిత" ' 


టంత 


ఈ పద్యం గట్టిగా అర్భవంతంగా చదవండి. 'వదనంవలెనే 
ఉంటుంది కాని పద్యంవలికాదు "వచనాన్ని పద్యంవలె తోపింపడానిక్లి 
సాధారణ కవి (తిప్పలు పడతాడు, పడ్యాన్ని వచనంనలె, ధ్వనింప 
జేస్తాడు తిక్కనలాంటి మహాకవి. ఇట్టి పోకడలు పింగళి 
సూరన కవిత్వంలో కలవు. ఈ కవితా సంవిధానానికే "పేరుపెట్ట 
వలెనో సహృదయులాలోచించండి. ““పద్యవదనం” కూ, దీనికీ 
భేదం ఇదీ : పద్యంను వచన స్వరూపంగా వాస్తే పద్యవచనం 
అవుతుంది. పద్యంను వచన స్వభావంగా ధ్వనింపజేస్పే, _ తిక్కన 
పద్యంలోని (ష్మక్రియ అవుతుంది. నేను దీనిని *వచన ఛందల” 
అంటాను. 

ఖ్‌ వర్దేశయి తిరుబుఅలరాథ్ర 


“ీకులాలు.డు = రజకు.(డు” 

1077వ సంవచ్సరం ఏపిల్‌ “భారతి'లోని నా అేఖను 
విమర్శిస్తూ ఈ నెల (ఆగష్ము) “భారతిలో (పచురింపబడిన 
(శీ యం, వి. రఘణయ్యగారి లేఖ చదివాను. 

నా లేఖలో ““అంతేకాదు, ఆపదాలు (కులాలుండు, రజకుండు) 
(నాతకూ, ఉచ్చారణకూ సులభమ్నె నవి అని (వాసొను. “కుమ్మరి, 
ఛాకలి ఫదాలకం మె ఆ పదాలు సులభమ్మెనవి అని నా ఉద్బేశం 
కాదు. (శీ రమణయ్యగారు రెండవ తరగతి తెలుంగు వాచకం శ్తూచి 
ఉన్నా, నా లేఖలోని వాక్యాలను సరవగాహనతో పఠించిఉన్నా నా వాదం 
వితండవాదమని అనలేరు. 

తెండవ తరగతి తెలుంగువాచకము చూడండి. అందులో 
“సరయుక్నా కృరములు -- సంఖ్యా పదములు” అను పాఠమున్నది. 
ఆ పాఠములో- ' సంవత్సరము, "స్నేహము, (సీలు: (తిమూర్చుులు, 
చతుర్వేదనులు, పంచపాండవులు, షట్కాాలములు' మొదలగు 
పదములున్నవి. ఈ పాఠము దాటి మరి మూండు పాఠములకు గాని 


గలుగుననుటి' విర్వివాథాంశము కొదా? ఇది వితండవాదమో, నిర్వి 
వాదమో--విజ్ఞ్ఞలు నిర, యింకురు గాక! ఇంత చిన్న విషయానికి 
పండిన పం ండితుల్నె న శే రమణభయ్యగారు తలబద్బ లు వై కన 
ఆలోచించుట మరింత 'హాస్యాస్పదము. 
ఇంక నా లేఖలోని చివరి ' వాక్యమును నో 

“ఆంధబాలభాలికలకు. భవిష్యత్‌లో ఆ ఫదాల అవుసరం ఉంది'-. 
అను నా వాక్యంలోని. భావం,, కుమ్మరి, చాకలి అను పదాళకుబదులు 
“కులాల, రజక పదాలు భవిష్యత్తులో సాంఘిక ప్రాముఖ్యత పొంద 
బడి భాషళో చోటు చేసుకుంటవి అనేకదా! ఈ విషయమునే 
రమణయ్యగారు మలొకనిధంగా చెప్పారు. అంతమాతంచేత తామే 
సర్వన్నాలని భావించడం రమణయ్య గారి వే ల 
భావింపక తప్పదు. 

| వలల వలల్‌ న మారుమూల పదాలు తెలుంగు వాచ్తక్షన్లు 
అందు చొప్పించి, పపిపిల్ణల మనసులు నొప్పింపరాదని శీ ను 
ణయ్యగారి భావము. ఐతే మనము నూట్టాడుతున్న మౌటలు 
నిఘంటువులలోనివి కావా? నిఘంటువులలో థేని పదాల నెన్నుకొని 
ఎవర్నెనా పార్భకమ్నెన భాషను మాట్టాడగలరా? 


ఆలీ వొయల నత్యనారాయితి 


వాఠకులకి మనవి 


ఆగస్ను 77. “భారతి'తో (పకటించిన క (కొవ్విడి లక్ష క్న్మన్న 
వ్యాసంలో పారబాటు దొరిరింది. దానిని ఈ (కిందివిధంగా సవ 
రించుకొని చదువగలరని మనవి. 

22వ పుట మొదటికాలంలోని రెండో పేరా “వీరి (వమధా 

0”" మొదలుకొని మూడోపేరా సాంతం, రెండోకాలంలోని యుగ 

వం అన్న " శీర్చిక్షకింద 3వ పేరాగా చేర్చి చదువుకోవాలి. 
పొరపాటు దొరిలినందుకు చింతిసు ఒన్నాము. 

_ నవాద కుడు 


సవరణ 
॥1181111181811811811$1181181క/ (| 
ఆగస్టు 77 7'భారతిలో ఆం(ధదేశ చరితభూగోళ సర్వస్వం 
మూడో సంపుటం (గంథవిమర్శలో మహా మహోపాధ్యాయ పరవస్తు 
రంగాగార్యులవారి జన్మస్ట్య లం విశాఖపట్ట ణం కాదని,ఇవారి శాకుంళ 
లానువాదం పూర్తిగా లభ్యేంకా లేదని వాశాను. ల్‌ 


ఈ నడుమ జం. (ప. సాహిత్య అకాడమీవారు వెలువరించి 
వైతాళికులు. రెండోభాగంలో [శీ ఫురిపంఢా అప్షలస్వామిగార 


స్పై రంగాచార్యులవారిని గూర్చి (వాన్తూ -వాధు విశాఖసట్ట్యణంల్‌ 
జన్మించారని, శాకుంతలాసువాదం సమ్మగ (వాత్మఫతి వారివధ్య 


“వృత్తులు అను పొఠమురాదు. “వృత్తులు” పాఠమునందు. 'కులా ఉందని తెలిపారు. శీ అప్పలస్వామిగారికి కృతబ్ఞ త తెల్పుతు, “భారతి 
లుడు, రజకుడు అను పదములున్నవి. అవ్పటికే సంయుక్నాక్ట్యర పాఠకులకు క్నమార్చణ కోరుళూ సవరించి చదువుకోవలసింద్య। 
ములు,” సంభఖ్యాపచములు  (వాయగకిగి చదువగలిగిన విద్యార్శి (వెక్యష్న స్సున్నాను 
స్పై. “క్సులాల్ళ రజక శబ్బములు మల్లభశ్ణుగా వాయగలిగి, ఉచ్చరించ ॥ శీ ముందరధేళ్యలొరా ల్లు 
“టటాటిటి పిటపిట. బ్‌ 
ఆక్షోభరు స్థా స్త్ర్రగ్లాళా 


గ్రంథవిమర్శలు 


మూడు కవితా తోరణాలు 
శే చైతన్య శేత్రనం 

= [యువకవుల కవితా సంకలనము. (కౌన్‌ 1/16.4రిపుటలు. 
వెల రు 3/-- (పతులకు : (శ్రీనివాస బుక్‌ డిపో; సిద్దిపేట; మెదకు 
జిల్బా-502103. ] 

॥ "ఇది సాహితీ వికాస మండలి (సిద్చి పేట) వారి (పచురణము. 
బదు 29 మంది 'వాసిన కవితా సుమాలు మాలగా కూర్చబడి ఇ 
ఉన్నవి. అక్ట్యరాభ్యాసం వారు మధ్యతరగతివారు, స్నె తరగతి 
కవుల రచనలుగా ఉన్నవి. అచ్చు ముచ్చటదీరటం రచయితకు 
మొట్టమొదట అత్యంత అవసరం; ఇది కవితా పథయానంలో 

. వీరు' ఎత్తిన కేతనం. దీనిని ఇంకా చ్నెతన్యవంతంగా చేనుకొంళకే 
భాఘ్లాదేవికి మంచి ఆభరణాలే కూర్చగలరు.. 

(శీ కుందుర్తి పరిచయఎగా (వాసిన దానిలో రచన ఏ కొద్చి 
మందికీనా? అందరికీనా?--అని (పశ్నవేసి మంచి (పత్యుత్తరమే 
ఇచ్చినోరు. పూర్వం చదువుకొన్నది కొద్నిమంది -- [వాసినవారు 
ఇంకా కొద్ది; అంటే అభిరుచులు పరిమితం. అందులో అర్హత 
ఉన్నవే మనగలిగినవి. నేడు అది మారినది. వివిధ లభిరుచులవారు 
చదువుకొన్నారు; వారికి తగిన నచ్చిన (వాతలు వస్తున్నవి. దీనికి 
ము దణ విధానం చాలా సహాయపడుతున్నది. అచ్చు అయినది 
'వతిదీ పతివారికి రుచించదు. నాలుకకొకరుచి, బ్యురకొక బుద్చి 
కదా! కాబ్మే ఎన్నో _ప్మకియలు బయటికి వస్తున్నవి. కుందుర్తి 
అన్నట్ను-మంచో చెడో కాలమే నిర్ణయిస్తుంది. కన్నీళ్ళు చెమటలు 
కార్మికులు అనే పడికట్టరాళ్ళ కవిత్వం కాల్మపభావమే! నిజం. 
ఇంతకూ ఇప్పటి మన చదువు ౩౩3 శాతమే అందరూ చదువు 
కొంశ్సే ఈ (పచురణ (ప్రవాహం ఎట్టు ౦టుందో. 

. ఇందు కొందరు రచయితలు నుడీకారానికి సొంపు వెలయింప 
జేసుకొని ఉన్నారు. అష్క్టుకాలవారి అనుభూతి; చేవూరి నారాయణ 
పునాదిరాళ్ళు బాగున్నవి. కొన్నిటిలో భాష. ఉన్నది, భావం, తక్కువ. 
మొత్త ౦మీద చదివి, (పోత్సహింపవలసిన సంకలనం. 
ం “నిప్పురవ్వలు : 

2. (కర్తా చిగుళ్ళు. , (కౌన్‌ 1/16. 55 .పేజీలుు వెల, 
రు. 2/ (ప్రతులకు : 'ప్వాదరాబాదు అభ్యుదయ రచయితల సంఘం, 
ముఖ్యా మార్స్‌, హ్నైదరాబాదు-500029. ] 

| గఅవేశమయన్నంతగా ఆదర్శంలేని కవితల పోకడలు ఇవి. శ్మశా 
నంలోగాక (పజలలో విష్ణవమున్నది. ఇది మావో మాటలకు ఒక 
మల్లి గ్ధ్‌ంపుగా నున్నది. 'వబంధాల మలయా నిలాలవలెనే నవయువ 
కవులకు దోపిడీలు, కరువు మగ పడికట్టురాళ్ళు ఊతపదాలు 
అయినవిగదా! అయినా వాటిని చె 'ప్పేపద్వ తిల భిన్నత రామణీయ 
కత ఉం పఠనయోగ్యంగ్లానే ఉంటుంది, లేకుం కే అస్తిపంజరాల 
గలిగలలే” “ఈ గుణం లేనందున పాడిందే పాడే పాచిసళ్ళ దాస్తరులు 


న నోటి 
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అక్టోబరు 


అవుతారు. ఎక్కువమంది ఈ ముఠావారే. (మన్నించండి) 

_ ఇజాల్లు వద్దనే వీరిదీ ఒక ఇజం కాదా? నాస్తికవాదమూ 
ఒకమతమే గదా! ఏమిటీ ఈ అర్భంలేని నినాదాలు. మన కులాలు 
లేని దేశాలలో ఇంకొక రకం కులాలు ఉన్నవిగదా. 

ఈ రచ యితిలో, ఉదేక్సానికి తగిన భాష్య ఉన్నది, నడక 

త్నువ త “తిరుగబడ్మ జలాన్ని తిరుగబడ్మ జనాన్ని అద్ను 

"పెట్టజాలవు+ అన్నది మంది సూక్తి. మంటల రవ్వలు సరే 
మంటల గం ఏమిటి *) వెనుకటికి ఒక కవి “* పాసకీడ్చినానే 
కూసుమండా£ీ అన్నాడంట. 

““స్మైన్‌-మ్మెనస్‌”” ఇది ప్లస్‌ అయ్యా! 


8. వనమాలి వచన పద్యాలు : 

056 ౨౦6005 01 ేజంజరమ211. | 

[డెమ్మి 1/8. &8ి పొరటలు. వెలలేదు; (పతులకు : ఎ. 
బుక్‌ డస్సి బ్యూటర్స్‌-ఏెజ3/రాాష్ట పతిరోడ్‌, వ. 

వనమాలి తెనుగు రచనకు సొంతంగా (వాసిన ఇంగ్సీష షు అను 
వాదంతో ఎదురెదురుగా అచ్చువేసిన వచన పద్యావళి ఇది. పద్యాలు 
పనికిరావు, పాఠచింతపండు. రచనకు శృంఖలాలు అని అంటూనే 
ఈ కోవవారు తమ గీతలను పద్యాలంటారు. అంకే పద్యాలస్నె 
వ్యామోహం, తపన, ఆలాపన వీరిలో అంత బలంగా ఉన్నట్నున్నది. 
ఇది వీరికి ఒక “3సి563810ష) గా ఉన్నది. (హిరణ్యకశిపునికి హరి 
శబ్బం వలె) అందులో వచన పద్యాలు అనడం ఒక 8౬ 

ఈ కవికి తెనుగు రచనలో ఇంకా బాగా చేయి తిరుగవలసీ 
నట్టుున్నది. ఇక ఇంగ్బీషు కసుగాయ పాకం. 26 ఇంగ్లీషు అన 
లేము గాని (1004 ఇంగ్నీషుకాదు. (కటువుగా చెప్పిన దానికి మన్నిం 
చండి.) ఇంగ్బీషు నుడికారం లేదు. ఇంగ్లీషు (వాయడం ఇండియను 
లకు అంతగా అబ్బదని వారి వాదం. '(సరోజనీనాయుడు, రాధా 
కృష్టన్‌, వివేకొనంద, గాంధీజీ మొదల్నె నవారు 90ల11095) 
వెనుకటికి దువ్వూరు. రామిరెడ్మి 70166 01 6 *666 (వాసి, 
డాక్టర్‌ కజిన్యు సవరిస్తే అమౌదాన్ని పొందినది. డాక్టర్‌ భోగ 


జ పట్టాభి సీతారామయ్య తమ జన్మభూమిలో సమీక్షీస్తూ జ్వాబ 
లండయ పడక. 009 టళం6ి6ే రండ మో&56 10 న. 
అన్నాడు. అదీ ఈ కవికి ఇంకా అలవడలేదు. (పవాహాలు కెష615; 


0లాం1ప 1 మొర రోగిష్మికి “౮037216506; ₹1ఈ0ర4జళా 
అంశ జారిపోవడం మొదల్నెనవి మంచి నుడికారాలు కావేమో! 
అం పే ఇంగ్శీషు ఇడియం కుదుర లేదు-అనవచ్చు. 

తెనుగుకు యథామాతృకంగా ఇంగ్షీషు చేయక స్వతం్యతించి 
నాడు. (పయత్నం (పశంసింపదగినదే! "సాధనమున సనులు సమ 
కూడు ధరలోన అని గదా పెద్దలు అన్నది. ఈయన వం సిద్ద 
హస్తుడు కావాలని ఆశిసు. ఇన్నా... 


మరువూరు. కోదండ రామరెడ్డ 


వళ 


య. 
జ 


(గ రాథ పి'మి ర్శ లు 


కరప(తాల భాగోతం - 
తెర వెనుక దువమూరం |! 


గత చర్మితలో కలసిపోయిన ఒక పీడకలను పదేపదే జ్నాపకం 
చేసుకుం పే తప్ప కొందరికి అన్నం సయించదు. అలాగే సాహిత్య 
జలధిలో లేచిన సుడిగుండాల్ని స్నెతం పదో రూపేణా చిరస్మర 
జీయం చేస్తే తప్ప కొందరికి తోచదు. అలాంటి పిల ద్వారా 
తస్ప మహత్కార్యాన్ని సాధించామన్న సార్ధకత కలగదు. అలాంటి 
మనస్తత్వాన్ని దుఃఖ భాజనత్వం అంటారు పెద్దలు | 

సరిగ్మా అట్టి సంతృప్పికోసం క్ట ““కరష్మత్తాల 
దుమారం -- తెర వెనుక భాగోతం ... ”- దీని సంకలన కర్తలు -- 
అనంతం, లకీ క్ట్యైకాంతం. బుక్‌లవర్స్‌ పబి న్న కేషన్సు-- విశాఖపటుం-- 1 
అనేవారు 1977 సంవత్సరపు కానుకగా దీని నందించారు. 1/రీ 
(శొన్‌, 103 పుటలు. వెల-- మూడు రూపాయలు. 

ఈ (గంథాన్ని డా జి. కృష్ణమూర్షిగారికి అంకితంచేశారు. 
వారు "లిటరరీ (కిటిక్‌ల కంప్యూటర్‌” అని వివరించారు. కంప్యూ 
టర్‌ అంశే అర్భమవుతుంది; కాని లిటరరీ (కిటిక్‌గా వారు 
సాధించిన దేమిటో మనకి తెలియదు. 

ఈ కరష్మతాల కరపష్మతానికి లేదా ఖర పష్మతానికి ఒక పరి 
శోధన ప్యతపు స్థాయిని చేకూర్చేందు కీ సంకలన కర్తలు కొన్ని 
చిట్కాలు (పయోగించారు. అవి ఏవనగా - 1. తాముక్‌ కొన్ని 
వందల (వేల గ. మ. పరిశోధించి, ఇందు పొందుపరచినవి 
మాతమే ఎన్నికచేసి -- ఈ (గంథాన్ని సాధించినట్ళు ఒక సొంత 
కితాబు యిచ్చుకొన్నారు. 2. ఈ పుస్తకం (పచురిం చడానికి 
కొందరు హేమాలు, కొందరు హేమీలు కలసి సప్పర్ని మండపం 
సహకారమూ, సలహాలూ అందించినట్ళు చెప్పుకొన్నారు. 3. దీనికీ 
ఒక చార్మితక (పాధాన్యతను ఆపాదించుకొందుకుగాను, కరప్మతాల 
సపాధాన్యత గురించి ఐదు పుటల ఉపోద్ద్హాతం అందించారు. 

ఉపోద్దాతంలో -- ఆధునిక కాలంలో కరప్యతాల (ప్రాధాన్యత 
ఎలా రూపొందిందీీ కరష్మత రచన ఎప్పుడు ఎలా (పారంభమ్మెందీ, 
వగ్శెరా వగ్నెరా కథా కమామీషూ గొంత చెప్పారు. ఆ పరిచయం 
చదిపీ చదవగానే... “నిజమే బాబోయ్‌ ! ఇదేదో పరిశోధనా పష్మతమే! 
అనే (భమ అర్భకులందరికీ కలుగుతుంది. ఆ మేరకు ఈ అనంత 
లక్ట్మీకాంతాలు విజయం సాధించినక్నే ! 

ఈ పుస్తకంలో వారు (పధానంగా (పచురించదలచిన కర 
ప్టతాలు-దిగంబరులు, విశాఖ విద్యార్భులు, విరసంవారూ వేసినవి 
మ్మాతమే ! వాటికీ ఏకపక్ష (పాధాన్యత కలిగించడం ద్వారా, జాతి 
నురచిపోయిన ఒక పీడ కలను కెలికి జ్డా పకంచేయ సంకల్పించారు. 
కాని ఆ కరష్మ తాలు మా(తమే (పచురిన్నే మరీ వీరశ్నెవం విభూతి 
పెండికట్టలోనే వ్యక్తమ్మైాపోతుందన్న భయతో, కొంత లౌక్యం 
చేశారు. భగత్సింగ్‌ ఎసెంబ్బీలో విసిరిన కరపష్మతాన్నీ సంపాదించారు. 
కళాపపూర్మ్మ పురిపండా అప్పలస్వామిగారు అస్పృశ్యతకు న 
కంగా గేయంరాసి గాంధీజీ సన్నిధిలో (తెలుగులోనూ ,్రి తీ 
ఆంగ్భానువాదాన్నీ) చదవగా, 1934లో విశాఖ జిల్లా కాంగెస్‌ 


సంఘం కరపష్మతలగా (వచురించినదాన్నీ జతపరిచారు. జ పి.జెయిలు, 


అక్కోబలు 


7తై 


నుంచి ఇంధిరాగాంథీని అభిశంసిన్నూ రాసిన లేఖనీ పొందుపరచారు. 
దీనితో ఈ (గంథానికొక పరిశోధనా ష్యతపు కళ అబ్బిందని 

సంతృప్తి పడ్డారు. మిగికిన వానిలో పన్నెండు కరషతాలూ' వెరసిగా 
విరసానికి సలి రథం చినవే! 13వ కరప్మతం డాక్ట కర్‌ కోవూ రుమాయల 
మరాఠీలకు చేసిన సవాలు, ఇదివరకే పాతువాద ష్మతికల్ళో (పచురిత. 
మ్మెంది. 14 వది జనమంతా యిదివరకే కళ్ళు వాచేలా చదివిన 
యిరవ్నెసూ తాల (పణాళిక. చివరది- ౪. ౨. ఛా 00 యజ 
అనేది లోగడ అన్ని దినష్మతికలలోనూ , (పచురితమ్నె నదే! 

ఇందులో అధిక సంఖ్యతో (పాధాన్యమీయబడిన, _ తెలుగు 
సాహిత్యంలో వీచిన దుమారానికి సంబంధించిన డజను కరష్మతా. 
లలో--దిగంబర కవులు 1967 లో సాహిత్యఎకాడమీ సచూవశర్దలో, 
సంచిపెట్టినది మొట్ట మొదటిది ! 

బక వ్యవస్థ సీరంకుశంగా, నిర్షిరోధంగా సాగిపోతున్నపుడు 
దాన్ని పప్షించి ఎ రజెండా జళిపించి, ఆపవలసిన అవసరం జాతి 
కుంది. ఆ పనే ఈ కరప(తం చేసింది. ఐతే ఆ చేసినవారు 
దిగంబరులు కనక సాధారణ మర్యాదలను అతి కమించడం వారిక్షి 
సర్వసాధారణమే ! అతి మితవాదిగానూ, వ్యష్టిదాష్క్టీకవాదిగానూ, 
ఆంధ సాహిత్య వీధిలో నిలచిన నందికేశ్వరుడు విశ్వనాథ సత్య 
నారాయణ ! ఆయన సహజంగానే - వీరేశలింగం సాహిత్యవేత్త 
కాదన్నా గురజాడ అకవి అన్నా-వీర వ్నైశ్యనాథులు తంధానతాన 
అన్నారు. కాని సప్నె యిరువురినీ విశ్వనాథ పూర్వ సువాసనా 
యుగంఠలో (పశంసించిన దాఖలాలెన్నో ఉన్నాయన్న సంగతి కొత్తగా 
కళ్ళు తెరచిన ఈ చెక్కభజన బలగానికి పాపం తెలియదు. ' ఈ. 
బలగంతో విశ్వనాథ మరీ ేకేగి -- కాలుకు బలపం కట్టుకొని 
తిరిగాడు. అన్నం పెట్టిన చేతుల్నే కరవపూనుకున్నాడు. (చూ. 
గంగూలీ (ప్రణయ గాథ) అలాంటి విశ్వనాథలో జొచితీ విచారణ 
ఆయనకన్న ముందే కీర్షిశేషమ్మెంది. జమీందారీ బిడ్డడు కనకనే. 
టాగోరు నోబెలు బహుమానం పొందగలిగాడు తప్ప - అతనసలు 
కవే కాదు. అంటు టాగోరు శిష్యుడ్నని చెప్పుకొనే ఎకాడమీ అధ్య 
కడు నోరు మెదపలేదు. అలాంటపుడు విశ్వనాథలో ఆం(డెబ్బ 
మరీ పెచ్చు పెరిగి, వితండవాదంగా రూపొందింది. " 

చితాల్యోకెల్టా చ్మితమేమిటం కే -- అతివాదిగా పరిగణింప, 
బడిన శ్రీ (శ్రీ విశ్వనాథతో ఈ విషయంలో ఏకీభవించి టాగోరు 
అసలు కవే కాదనడం ! మన్‌ మహన్‌ రేఖ సరిహద్బుగా పరిగణించ 
మని -- అటు చాంగ్‌-క్నెషేకూ యిటు మాన్‌ సె సె-టులగూ 
నకకాలమందు (పకటించలేదూ? అలాగే అతి అతివాదులూ--అతి 
మితవాదులూ వర్షులం చివర ఇలాగే ఏకీభావం పొందుతూంటారు! 

ఈకరప(తాల దుమారంలో (పధానాంశంగా (పదర్శితమ్మెన 
విరసానికి సంబంధించిన కరప్మతాలను, ఇప్పుడిలా పోస్టుమార్జ్యవ్‌గా 
(గంథన్యం చేయడంలోగల కీలకమ్నె న (వయోజనమేమిణో ల్‌ బోధ 
పడదు. ఇందులో అభిన్యక్తృమ్నెన వివిదాభి[ పాయాలన్నీ యిప్పుడు 
ఏకోన్ముఖంగా (పవహొమ్మ న్నాయనడానికీ దాఖలాలు లేవు! వ 
క్రిం (పయోజనం ? గ్‌ 

'కమ్యూనిస్ఫు మాతృ సంన్మ నుంచి 1063లళో"ఓఒక (పధాన 
విభాగం చీల్చుక బయటపడ్న తర్వాత కమ్యూూనిస్క్టలు లక్ష్మ గూపు 


క్త్ర77' 


శారతి 


లుగా. వేరింటి కాపురాలు. పెళ్ళుసుకున్నారు. ఈ -దేశంలో 
మౌర్కిజం- --ఏనుగూ. ఏడుగురు' (గుడి వాళ్ళూ కధమాదిరిగా 
మం పాలయింది. (పతి అంధుడూ తనకు లభించిన శరీర 
భాగమే ఏనుగు అసలు స్వరూపమని వాదోపవాదాలు చేసు న్నారు. 
గజం మిధ్య, పలాయన మిధ్యగా మారింది. నేటి భాకతదేశానికి 
అలనాటి కారల్‌ మార్చు స్వయంగా వచ్చి “నాయనలారా యిది 
మార్క్సిజం కాద్మరా” అని చెప్పబూనితే, మన ఉగవాదులు అతని 
గెడ్డాం గొరిగి పంపించేస్టితిలో ఉన్నారు. 

- ఇన్ని మార్క్పిస్ము (గూపుల్నోనూ, పార్టీల్ళోనూ నైసీన 
తప్పుల్నీ బహిరంగంగా ఒప్పుకొని లెంపలు వాయించుకోవడంలో-- 
గుడ్డిలో మెల్లగా , సి. పి. ఐ.య్యే నయమనిపిస్తోంది. 
నిస్బ అనేవాడికి ఆత్మవిమర్శ చేసుకొనే చిత్త శుద్ద గుండె దిటవూ 
(పాధమికావసరం! మిగిలిన ముఠాలలోఆమా. తమో కానరావడంలేదు. 

పోతే తక్షణ సాయుధ విష్టన కమ్యూనిస్క లలో "స్నెతం 
ఈనాడు ఎన్ని ముఠాలుగా చేర్పడా. యో- లెక్కలు తీయడం ఎవరి 
తర్వమూకాదు. భారతదేశంలో మార్కిజం--నేతి నేతి వ్యవహారంగా 
(బహ్మపదార్భ్య గా మారిపోయింది. ఎవడి మగాానికి వాడే సేనాధిపతి! 
చీవరికి విరసంలో కూడా ఎన్ని ముఠాలు రుిపాందాయో, గుండె 
లప్నె చేయి వేసుకొని వాళ్ళు బహిరంగంగా చెప్పరు. 

1970లో ,శ శీ సన్మాన వేదికప్నె మోళీ (పదర్శన 
చేసిన జ్వాలాముఖిగాని, నిఖిలేశ్వర్‌ గాని యిప్పుడే (గూపులో ఉన్నారో 
తెలియదు. వారు విరసానికి దూరమయ్యారు. అటు దిగంబర కవి 
త్వానికీ గాక్క యిటు విరస కవిత్వానికీగాక జ్వాలాముఖి మాతం 
యిటీవల మార్మిక కవిత్వం (పచురిస్తున్నాడు. నిఖిలేశ్వర్‌ (పభృ 
తులు ఏం రాస్తున్నారో ఎవరికీ తెలియదు! 

చేనేత వస్తాలయం దగ్గర జేబురునూళ్ళు ఉచితంగా పంచి 
పెడుతున్నారం కే ఊరు ఊరంతా అక్కడే ఉంటారు. జనం లూటీ 
హే సేలాగున్నారని పోలీసులు లాఠీచార్జీ (ప్రారంభిస్తే స్‌ ఒక్కపిట్ట మళ్ళీ 
కనిపించదు! నాయకత్వపు కీర్తి తన్నా లభిస్తుందనేసర్‌కి వీర 
,పదర్శనంచేసిన (పముఖ రచయితలంతా, జెయిళ్ళూ నిర్చంధాలూ 
ఎదురయ్యేసరికి చల్చగాముక్కు లెగపీలుస్తూతోకలు ముడిచారు. వెంగ 
(శావుగారి పోలీసులకు అండర్‌ 'కేకింగు యిచ్చి, _బతికిఉండిన సుఖ 
ములు బడయవచ్చుననుకుంటూ బయటపడ్నారు. వందలాదిముక్కు 
పచ్చలారని యువకులు మొతం (పాణాహుతి కావించుకొన్నారు. 
.. కరష్యతాల దుమారం వాళ్ళు తీగలాగారు!...డొంకంతా 
కదలవలసి వచ్చింది మ్రరి!షం ఏడేళ్ళ “సేరినాటి శని తెలుగు దేశపు 
చరితను కన్నీళ్ళతోనూ, రక్త ంతోన మూ విరచించింది! శ్కాండిల్యా 
దులు ముప్పయివేలు కాబేసి, ఆహ్వానితుల్నె న రచయిత లందరికీ 
రానుపోను ఖర్చులనిమిత్తం మారని దొంగచెక్కులిచ్చి, జరిపిన 
అభ్యుదయ సదస్సనే దొంగాటకం రోజున ఏర్పడబోయే విరసానికి 
శ్రీ శీ నాయకత్వం కావలసి వచ్చింది! అతడ్ని కిడ్నేప్‌ చేసి నాయ 
కత్వం అంటకటక్షైరు. (పస్తుుతం విరసం (పధానులకు శీ (శీ ఒక 


కమ్యూా 


బాటిల్‌ నెక్‌లా తయారయ్యాడు. కనుకనే ఎంత దుమ్మత్తి పోన 
న్నదీ ష్మతికలు చ్తూస్తున్నవారి కందరికి తెబుస్త్నూూనేవుంది! 
ఇలాంటి అస్త్తృవ్యస్త విఫల విష్టవోద్యమ చరమ సంధ్యలి- ౪ 

కరప! తాల దుమారందారా సాధించదలచిన ఉత)_ *ష | పయోజ 
న ఈషన్మాత వన విభేదం వ న 
వారినీ వర 1, శ్యతువులుగా నిందించే సెక్టేరియన్‌ మదోన్మత్తత్న పప 
చరితలో. ఎలాంటి కుక్కచావుచచ్చిందో, అలాంటిగతే మనదేశంలోన 
పటి న్‌ కనులు తెరచిచ్తూడగకిగిన వారికందరికీ తెలుస్తూ నేఉంచి 
అట్ట స్టితిలో గతంనుంి గుణపాఠాలు నేర్చుకొని, సుద్చుద్ది త్తి 
భవిష్యలో రూపురేఖలను తీర్చుకోవాలే తప్ప-గతాన్నితవ్వి తలనకీ 
కోవడంద్వారా లభించేవి ఎముకలూ పు రెలూ మ్యాతమే! 

. గతమనేది ఏడేళ్ళద్నెన్సా  ఏడువందలఏళ్ళనాటిద్నె నాల్లు 
మంవిగతమున కొంచమేనోయ్‌ ! దానివల్ల వర్తమానపు రూపు. 
లకు ఏమా[తం (పయోజనం 
ఈ అనంతం, లక్ష్మీకాంతం గార్జుగ్మగహించినట్టు కనిపించదు. అట్లీ 
సదవగాహన ఉంకే గతించిన పీడకలలకు, ఇలాంటి నికృష్టృస్మృః 
చిహ్నాలను నెలకొల్సే అవివేకానికి పూనుకోరు! వ్‌ 

గాలి కదిలితే మళ్ళీకనిపించని కరప్మతాల గురించి, అదొక స్వా 
శోధనాంశంగా చెప్పుకుం టున్నవాళ్ళకి, గాడీదలు మేసి వేసేవాల్‌ పోస్టర్లో 
పరిశోధనకూడా 'ప్రధానాంశమే! చివరికి హ్నెౌస్కూలుగోడలమి. 
కుురకారు రాసే బూతులబుంగ పరిశోధన స్నెత్రం ఒకవుహా _వతమే, 

కనక సోదర విష్ణవ రవయితల కొక్కశు మనవి. ష్‌ దుంగ 
డుకు చర్యలవల్భ్య, అసేంగత అసంబడ్డ్ట కుహనాసిద్దాంత కార్డే 
(కమాలవల్నా యిప్పటికే ఎన్ని క్యూసెక్కుల నెత్తురూ కన్నీరు 
అనంత వాహినిగా (పవహించిందో గమనించండి! ఎంతోమంశి 
విద్యాధికులు-- సమాజానికెంతో ఉపయోగపడవలసినవాళ్ళు న్మిష్య 
యోజక మహత్నర త్యాగాలకు పాల్పడి (పాణాలర్పించారో పరిశీల 
చండి. ఎందరు మానవతుల (బతుకులు (బిద్బ లయ్యాయో 
గుర్తించండి! అటు సమాజంలోని దోపీడీదారులు ఎంతమండీ 
చంపబడ్డా సామాజిక దోపిడీ నశించలేదు. మీరు వివ నృవోద్యమంగె 
భావించి “సినదంతా విఫలమ్మెపోయింది. వర్ష శ్మతువుల కూటనీ€ 
మరింత బలాన్ని పుంజుకుంది. |] 

ఏ విష్టవోద్యమంవల్ట పీడితవర 0 ఉజ్వల భవిష్యత్తు పొంద 
తుందని మనమంతా ఆశిసు ఎన్నామో-- ఆ 'శామికవర్శ 0 చిన్న చిన్లో 
వాగ్చానాలకు మోసపోయే నిస్సహాయస్సితికి దిగజారింది. అట్టి (శామి 
వర్షాన్ని సుసంఘటితంచేసి, చ్నెతన్యవంతం కావించి, మిత్మశేణు6 
నన్నిటినీ ఏకోన్ముఖం చేయవలసిన నుహత్త్యర బాధ్యత రచయి॥ 
లందరిసప్నెనా ఉంది. అంతవరకూ మహోశక్షివంతమ్మెన వర్గ 
శ్యతువు- ఇలాంటి పీల్ణసమేరీలవల్హనూ, పిచిక పితూరీలవల్శను 
నిర్మితుడు కాడన్న యథార్భాన్ని సోదరులంతా ఇప్పటికేనా హి స్ప 
శుభోదర్క మే |] 


ఉండదు. ఈ (వధానాంశాళ్లే 


(9 'నోచునుందలీ 


ాచంంం6 ఉండే 0164 శం. ఏజక్రింంళాజ?& జం మం08జ66 (0172ల) 46, 9 న్‌ యమన ఇక ఏం తయోః ౨2టాక 


65కు 62౩|028ై2స స జటాజగాజరేణ-త, అయం? 5. కెజయేజహాంమక శసజాజగా౭రేజ 
80. షి 


౨౦265 : కసటర న్‌ 75226, 


